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Einleitung:
Methodische und
theoretische Uberlegungen

Den Hauptpreis der Ungarischen Filmschau, des wichtigsten Filmfestivals
in Ungarn, erhielten 1997 der federleichte Unterhaltungsfilm Csinipasa
(dt.: Schickes Piippchen) von Péter Timdr sowie ein langatmiges Road-
movie mit kiinstlerischen Alliiren von Attila Janisch Hosszt aLkony (dt.:
Lange Abenddimmerung). Uber den zeitgleich erschienenen abendfiil-
lenden Spielfilm von Sdndor Sdra A Vip (dt.: Die Anklage) wurde unter
Historikerinnen und Historikern nur im Fliisterton gesprochen. Der Film
erzihlt die Geschichte einer kinderreichen Familie, die auf einem einsamen
Bauernhof in der Nihe von Jdszberény' lebt.

Die Familie wird von den 1944 einmarschierenden sowjetischen Trup-
pen zu Beginn des Films gnadenlos gepliindert. Spiter schleichen sich zwei
sowjetische Soldaten noch einmal zuriick, um die Tochter der Familie zu
vergewaltigen. Einer von ihnen wird dabei von dem fahnenfliichtigen Bru-
der des Opfers, der andere von einem sowjetischen Offizier erschossen.
Letzterem sind sexuelle Gewalttaten zuwider, er wird spiter auch die Er-
mittlungen zum Fall fihren. Er spricht zwar nur gebrochen Ungarisch,
aber dank geschickter Verhortechniken gelingt es ihm, dass die Familien-
mitglieder sich widersprechen, bis ihr gut ausgekliigeltes Alibi zusammen-
bricht. Sowohl die Eltern als auch der Sohn, der erfolglos versucht hatte,
zu flichen, werden hingerichtet, nachdem der Kommandant der Einheit
dem ermittelnden Offizier angeordnet hat, die Anklageschrift zu dndern,
denn »die sowjetischen Soldaten sind nicht die Minner, die Frauen verge-
waltigen, sie sind die, die den Frieden ins Land bringen«. Dem sowjeti-
schen Ermittlungsoffizier wird gedroht, sollte er den Anweisungen seines
Vorgesetzten beziiglich der Anderung der Anklageschrift nicht Folge leis-
ten, kénnte es ihm ergehen, wie einem Kameraden, der von hinten er-
schossen wurde. Ebenfalls erschossen wird eine Soldatin, die sich weigert,
eine Falschaussage zu machen, wonach sie auf dem Bauernhof vergewaltigt

1 Jaszberény ist das Zentrum der Region Jdszsdg, einer diinn besiedelten Region im

Norden der Groflen Ungarischen Tiefebene. (Anm. d. Ubers.)
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worden wire, und die beiden Soldaten wiren bei dem Versuch, ihr zu hel-
fen, getdtet worden. Der Film endet mit dem Urteilsspruch, der auf das
Rehabilitationsgesuch aus dem Jahr 1992 antwortet. Eine der drei Tochter,
die die Zwangsarbeit in der Sowjetunion {iberlebte, wird daraufhin reha-
bilitiert, die anderen drei Familienmitglieder — die Eltern und den Sohn —
befindet das nun russische Gericht weiterhin der terroristischen Handlun-
gen fiir schuldig und ldsst das Urteil gelten.

Der Film und seine Rezeption beim Publikum veranschaulichen, auf
welche methodischen Schwierigkeiten man bei der Beschreibung von sexu-
ellen Gewalttaten stofit, die wihrend des Zweiten Weltkriegs in Ungarn
veriibt wurden: Es fehlt an Quellen, der Interpretationsrahmen ist variabel
und das Thema, die durch Tabus belegte Vergewaltigung, ist schon auf der

sachlichen Ebene ein ausgesprochen schwieriges Terrain.

Probleme der Methodologie

Zum Erzihlen von Geschichte verwenden Historikerinnen und Historiker
Quellen. Fiir das Thema der Vergewaltigungen zur Zeit des Zweiten Welt-
kriegs stehen allerdings nur wenige Quellen zur Verfiigung, und diese we-
nigen sind hinsichtlich der Methodik mit grof8er Vorsicht zu handhaben.
Es handelt sich um etwas Intimes und Personliches; Téter und Opfer der
Gewalttaten, aber auch die Zeugen sind hiufig, aus unterschiedlichen
Griinden, daran interessiert, dass {iber den Vorfall nicht gesprochen wird.
Uber die erlittene Gewalt schwiegen selbst die Betroffenen, aus Scham bzw.
weil es keine zur Beschreibung erforderliche Terminologie gab, und auch
keine Menschen in ihrer Umgebung, die hitten zuhéren wollen. Im Krieg-
salltag war es dariiber hinaus nicht selten vorgekommen, dass sie getotet
worden waren. So blieben weder Zeugen des Verbrechens noch Quellen
erhalten. Zwar ldsst der die Ermittlung leitende sowjetische Offizier im
Film von Sdndor Sdra in der Anklageschrift protokollieren, dass die Zivi-
listen auf dem Bauernhof den gewalttdtigen Rotarmisten aus Notwehr
toteten, allerdings bleibt das folgenlos, denn spiter wird dies ja auf hohere
Anweisung geindert. Und selbst die historische Uberlieferung der mani-
pulierten Anklageschrift bleibt fiir zukiinftige Forscherinnen und Forscher
vollig nutzlos, denn die Unterlagen und Krankenakten, die die Sowjetische
Armee betreffen, befinden sich in geschlossenen Militdrarchiven und sind
fiir die Forschung bis heute nicht freigegeben.

Eine Herausforderung stellc ebenfalls dar, dass es auflerordentlich
schwierig, nahezu unmdéglich ist, das vollstindige Aktenmaterial fiir einen
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Fall liickenlos zusammenzutragen. Meistens blieben nur vereinzelte Ko-
pien erhalten, und die Vorgeschichte oder die spiter entstandenen Akten
fehlen. Aus diesem Grund ist bei der Auswertung der {iberlieferten und
zuginglichen Dokumente duflerste Vorsicht geboten. Es kénnen viele
Fille fiir die groflere Argumentationslinie angefiihrt werden, aber wegen
der Art des Verbrechens und seiner Folgen ist es schwierig, zu allgemein-
giiltigen Feststellungen zu gelangen.

Unter den chaotischen Verhiltnissen des Krieges herrschte ein Macht-
vakuum, schon deshalb entstanden nur wenige schriftliche Dokumenta-
tionen. Eine Folge davon ist, dass sich bestimmte Erkenntnisse nur aus
mittelbaren Quellen erschlieflen lassen. Schriftliche Zeugnisse, die ein-
zelne Fille dokumentieren wiirden, fehlen, die wenigen, die es gibt, sind
beliebig. Zudem hielten es zur Zeit der sowjetischen Besatzung auch die
Polizisten und Beamten der Staatsverwaltung des gescheiterten Horthy-
und Szélasi-Regimes anfangs nicht fiir ratsam, Aufmerksamkeit auf sich zu
ziehen, und so wagten sie es kaum, sexuelle Gewalttaten von sowjetischen
Soldaten auch nur anzusprechen, geschweige denn Ermittlungen durchzu-
fithren, die von vornherein von ungewissem Ausgang waren. Nach dem
Abzug der Front gab es zwar eine Korrespondenz zwischen den ungari-
schen Beamten und den Leitern des Alliierten Kontrollrats, aber diese war
nur von mifligem Erfolg, denn Gesuche solcher Art fanden im Kreis der
sowjetischen Heeresleitung keinerlei Echo. Und die Titer waren offen-
sichtlich am allerwenigsten daran interessiert, dass nach ihrem Vergehen
Spuren zuriickblieben.

Was also bleibt? Zur Analyse der Sexualdelikte kénnen schriftliche
Quellen aus dem Bereich der auswirtigen Angelegenheiten, der Staats-
verwaltung, des Militirs, des Gesundheitswesens und der kirchlichen Be-
hérden herangezogen werden. In den zeitgendssischen, im Ungarischen
Nationalarchiv aufbewahrten Akten des Auflenministeriums finden sich
Beschwerdeschriften aus mehreren Teilen des Landes iiber die Abscheu-
lichkeiten gegen die Zivilbevolkerung. Aber das AufSenministerium eines
Landes, das gerade unter sowjetischer Besetzung stand, war ganz und gar
nicht in der Lage, sich auch nur die kleinsten Hoffnungen zu machen, dass
an die Sowjets gerichtete Beschwerdeschriften irgendeine Aussicht auf Er-
folg haben wiirden, in welcher Angelegenheit auch immer.

Ein ebenso 16chriges Schicksal ereilte die Akten der auslindischen Dip-
lomatie, die in den letzten Kriegswochen iiber Ungarn verfasst wurden. Zu
dieser Zeit hielten nur noch wenige diplomatische Vertretungen den Be-
trieb aufrecht, und wie andernorts auch wurden die Diplomaten zuriick-
beordert, als sich die sowjetische Armee auf dem Vormarsch befand. Dank
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der Schweizerischen Gesandtschaft erhielt ich jedoch Zugang zu wichti-
gen, bis dahin unbekannten Quellen.> Beim ersten Dokument handelt es
sich um eine Aktennotiz vom 15. Mirz 1945, in der der Leiter der Schutz-
machtabteilung des Generalkonsulates in Wien, Max Feller, die Erfahrun-
gen eines aus Ungarn gefliichteten schweizerischen Ehepaars schildert: Da-
nach pliinderten die Sowjets die Leute bis aufs Hemd, schindeten Frauen
bis zum Alter von 6o Jahren, und was sie (die Sowjets) an Mobilien und
Lebensmitteln nicht hatten mitnehmen kdnnen, hitten sie vernichtet. Der
Berichtende hatte augenscheinlich u. a. mit einem ungarischen Offizier ge-
sprochen, der nach der Besetzung von Budapest beim Ausbruch aus der
umstellten Stadt zugegen war und es hiniiber zu den deutschen Linien ge-
schafft hatte. Der Offizier berichtete, die Sowjets hitten die Keller ohne
Riicksicht darauf, ob sich Zivilisten dort aufhielten, mit Flammenwerfern
ausgerduchert. Zudem sei die Wasserknappheit so grof§ gewesen, dass fiir
eine licherliche Menge Trinkwasser 100 Pengd bezahlt worden seien.

Das zweite Dokument aus diplomatischem Zusammenhang ist das
so-seitige Kapitel 9 eines Berichtes, der im Eidgendssischen Politischen De-
partement von Oberrichter J. O. Kehrli verfasst wurde. Neben der Schilde-
rung von Verletzungen der Immunitits- und Eigentumsrechte wird hier ein
Unterkapitel der Gewalt gegen Frauen gewidmet. In dieser Quelle werden
die Verhilenisse in Budapest vor, wihrend und nach der Besatzung durch
die Sowjets im Zeitraum vom 15. Dezember 1944 bis April 1945 anhand der
Aussagen von Mitarbeitern der Schweizerischen Gesandtschaft und diplo-
matischer Vertretungen anderer Linder, Mitarbeitern von auslindischen
Unternehmen bzw. von Aristokraten detailliert dargestellt. Auf diese Weise
entsteht ein Bild tiber die Situation der in Budapest verbliebenen auslindi-
schen Staatsbiirger, die wihrend der Kampfhandlungen darauf hofften, ihr
auslindischer Pass werde sie retten. Innerhalb ihres informellen Netzwerks
informierten sie sich gegenseitig und standen einander mit Rat und Tat zur
Seite. Im Bericht wird minutids festgehalten, was, wie und von welchem
materiellen Wert die hier nur als »Russen« bezeichneten Soldaten konfis-
ziert hatten, und wie es den Betroffenen trotz ihrer Schutzbriefe nicht ge-

2 An dieser Stelle mochte ich mich bei Rébert Rigé dafiir bedanken, dass er mich
auf diese Quelle aufmerksam machte, sowie bei Katalin Zéllner, die fiir mich die
Akten in der Schweiz besorgte. Die beiden Dokumente, die ich von der Schweize-
rischen Gesandtschaft zur Verfuigung gestellt bekam, haben keine Archivkennziffer.
Auf dem lingeren der beiden steht mit Bleistift geschrieben E 2001 (D) 7/15; in der
offentlich zuginglichen Online-Datenbank von Akten der Schweizerischen Diplo-
matie, wo auch Berichte der Schweizerischen Gesandtschaft in Ungarn veréffent-
licht werden, ist diese Kennziffer nicht zu finden. http://dodis.ch/P39044
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lang, das zu verhindern. Im 15-seitigen Bericht iiber die Gewalttaten gegen
Frauen steht gleich im ersten Satz, dass die Angehorigen der schweizeri-
schen Gesandtschaft heil davonkamen. Das sei u.a. dem Dolmetscher der
Gesandtschaft, Dr. Vig, zu verdanken gewesen, der laut einer Berichterstat-
terin »die Russen« gut kannte und insistierte, dass die Mitarbeiter angemes-
sene Schutzmafinahmen treffen: Autos und andere Wertgegenstinde galt es
zu verstecken. Gleiches galt fiir Frauen. Eine weitere Sekretirin berichtete,
sie sei mit einem Friulein Lehmann in Pest zu Fuf$ unterwegs gewesen, als
sie einem »Russen« begegneten, keinem Offizier, ihrer Einschitzung zu-
folge ein »russischer Jude«, der sich mit ihnen in gutem Deutsch unterhielt.
Ein des Deutschen michtiger russischer Soldat war also eine Erwidhnung
wert. Die fiinf Sekretirinnen schilderten auch Ereignisse, die sie nicht selbst
erlebt, sondern von denen sie gehort hatten: von betrunkenen, aufdring-
lichen Soldaten, die Frauen zum »Kartoffelschilen« mitnahmen, von Er-
schieflungen der Widerspenstigen, von den Schreien der Frauen in den
Kellern, von Krankenschwestern des Roten Kreuzes, die im Krankenhaus
gruppenweise vergewaltigt wurden. In den Berichten wurde den »russi-
schen Soldaten« zur niheren Bezeichnung in Klammern »Mongolentyp«
hinzugefiigt. Die Soldaten hitten sich nur unter Einfluss von Alkohol »wie
Tiere« benommen, und die Berichtenden duflerten ihre Hoffnung, dass
sich die Truppen der zweiten Welle weniger barbarisch auffiihren wiirden.
Auch wurde erwihnt, dass auf der Budaer Seite und in Vic Massenverge-
waltigungen veriibt worden seien. Ein Mann urteilte, die Ungarinnen seien
nicht unbedingt frei von Schuld gewesen, wenn sie von sowjetischen Solda-
ten vergewaltigt wurden. Auch wird erwihnt, manche der jungen Ungarin-
nen hitten sich den Russen fiir materielle Gegenleistung freiwillig zur Ver-
fiigung gestellt. Jidinnen hingegen hitten die Soldaten umarmt und
gekiisst und sie als Befreier begriifSt. Bedauerlicherweise hitten sie dann
»die Belohnung dafiir recht bald in Empfang nehmen« miissen. So steht es
verklausuliert im Bericht.

Einzelne Fille finden sich auch in ungarischen Verwaltungsakten und,
das ganze Land betreffend, in den Berichten der Obergespane — der Ver-
waltungsleiter der Komitate — Erwihnung, aber diese reichen nicht aus,
um ein vollstindiges Bild fiir das gesamte Land zu gewinnen. Im
Ungarischen Nationalarchiv sind im Archivbestand des ungarischen Ge-
sundheitswesens — in dem die Folgen von Vergewaltigungen wie Ge-
schlechtskrankheiten oder unerwiinschte Schwangerschaften dokumen-
tiert werden — Fille aus der Provinz nur in einigen wenigen amtsirztlichen
Berichten zu finden. Im Stadtarchiv von Budapest werden amtsirztliche
Berichte und die tiberlieferten Unterlagen mancher Krankenhiuser -
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bewahrt, doch auch diese liefern nur liickenhafte Informationen zum
Thema, noch dazu sind sie aus personlichkeitsrechtlichen Griinden fiir die
Forschung nur eingeschrinkt zuginglich. Informativ kénnten die Adopti-
onsunterlagen und Dokumente von Waisenhiusern sein, allerdings ist ihre
systematische Erforschung aus juristischen, ethischen und logistischen
Griinden nicht méglich.

In den Teilen des Landes, die wihrend des Vormarsches der Roten
Armee mehrmals den Besatzer wechselten, nahmen die zuriickgekehrten
Pfeilkreuzler die Griueltaten der dort stationierten Sowjets in ihre Berichte
auf. Diese erhalten gebliebenen Dokumente sind jedoch als glaubwiirdige
Quellen von geringem Wert. Gleich nach der Ubernahme der von den So-
wjets provisorisch besetzten Gebiete schickten die Pfeilkreuzler Kommis-
sionen dorthin, um die Lage zu erschlieflen, anschlieflend streuten sie die
so entstandenen Berichte iiber die Ubergriffe gegeniiber der Zivilbevolke-
rung so breit wie moglich, um mit dem Argument »Frau und Heim miis-
sen verteidigt werden« die immer stirker schwindende Kampfmoral der
Soldaten aufrechtzuerhalten.

Auch die Urteile der Volksgerichte? sind mit Vorsicht zu genieflen. Thre
Protokolle lassen sich zwar grundsitzlich als Quellen verwenden, in erster
Linie sind sie aber aus mikrohistorischer Sicht niitzlich. Wegen der Mingel
in der Volksgerichtsbarkeit fillten die Leiter der iiberlasteten Institution

3 Die Provisorische Nationale Regierung verabschiedete gemif§ der Verpflichtungen
des im Januar 1945 unterzeichneten Waffenstillstandsabkommens in den folgenden
Monaten mehrere Anordnungen und Gesetze zur Institution der Volksgerichte. Da-
durch wurde es méglich, Prozesse gegen Titer in die Wege zu leiten, die beschuldigt
wurden, Kriegs- und volksfeindliche Verbrechen begangen zu haben. Es entstanden
spezielle Gerichte, unabhingig von der ungarischen Gerichtsbarkeit, die bis Ende
Oktober 1949 in Betrieb waren. Im neu auszubauenden Rechtswesen spielten diese
zivilen Volksrichter der ersten Instanz sowie die professionellen Volksrichter eine
wichtige Rolle. Obwohl neben den Volksgerichtsriten auch qualifizierte Richter
ernannt wurden, traten diese hier nicht in der traditionellen Rolle auf. Sie hatten die
Aufgabe, den Volksrichtern des Rates bei der Verschriftlichung der Urteile zu helfen.
Auf Vorschlag von Istvédn Ries, dem Justizminister, wurden solche Personen zu pro-
fessionellen Volksrichtern ernannt, die auf institutioneller Ebene mit dem Rechts-
wesen des Horthy-Systems keine Berithrungspunkte gehabt hatten. (A.P.) Mehr zur
widerspriichlichen Beschaffenheit der Volksgerichte in Ungarn siche: Andrea Petd:
Problems of Transitional Justice in Hungary: An Analysis of the People’s Tribunals
in Post-War Hungary and the Treatment of Female Perpetrators, in: Zeitgeschichte
34 (2007) 6, S. 335-349; Istvan Dedk: Political Justice in Austria and Hungary after
WWII, in: Retribution and Reparation in the Transition to Democracy. Hg. v. Jon
Elster. Cambridge, 2006, S. 124-146; Ildiké Barna, Andrea Petd: Political Justice in
Budapest after World War II. CEU Press, Budapest/New York, 2015.
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ihre Urteile tiber die Zivilisten, die gegen die pliindernden und iibergrif-
figen sowjetischen Soldaten auftraten, auf der Grundlage desselben Para-
grafen, der bei den Urteilen tiber die Zivilisten, die wihrend des Zweiten
Weltkriegs Juden tdteten oder anzeigten, zur Anwendung kam.* Dariiber
hinaus mussten die Volksgerichte auch in privaten Streitigkeiten Urteile
fillen. So zum Beispiel im Streitfall von Frau Gy. N., der am 31. August
1945 vom Szegediner Volksgericht verhandelt wurde. Frau Gy. N. war von
einer Freundin angezeigt worden, weil sie mutmafllich Sowjets diffamiert
haben sollte. Die Angeklagte wurde jedoch nach einer ausfiihrlichen Ver-
nehmunyg freigesprochen, nachdem sich herausgestellt hatte, dass Soldaten
in ihre Wohnung eingedrungen waren und sie vergewaltigt hatten, was sie
auch mit einem irztlichen Attest nachweisen konnte. Auf dieser Fakten-
basis entschied das Gericht, man konne von ihr kaum erwarten, dass sie
allzu grofle Sympathien fiir die Sowjets aufbringen wiirde.s Das Volksge-
richt wurde auch in Angelegenheiten angerufen, wie etwa im Fall des P. J.
aus Balassagyarmat, der seine Frau als »Russenhure« bezeichnet hatte, weil
sie angeblich mit einem russischen Soldaten eine Beziehung eingegangen
war. Vom Gremium musste nun zunichst untersucht werden, ob diese
Aussage, dem ersten Anschein nach eine Privatangelegenheit, im Sinne des
Volksgerichtsgesetzes als Kriegsverbrechen galt. Das Verfahren endete am
25. Juni 1947 mit einem Freispruch, da sich die Anschuldigung des Ange-
klagten nur auf die sexuellen Gewohnheiten seiner Frau bezog und nicht
auf die Gesamtheit der in Ungarn stationierten Roten Armee.®

Von denen, die sich gegen sexuelle Gewalttaten wehrten, schaffte es
nicht jeder oder jede bis zum Volksgericht. Es kam vor — wie auch im Film
von Sdndor Sdra —, dass sowohl die Téter als auch ungarische Zivilisten, die
Widerstand leisteten, von den Rotarmisten erschossen wurden. In diesen
Fillen blieben fiir die Nachwelt keinerlei schriftliche Spuren erhalten. Die
Minner, die versuchten, ihre weiblichen Familienmitglieder zu verteidi-
gen, wurden oft verschleppt und Jahre spiter nach sowjetischem Recht ver-
urteilt. Die Unterlagen dieser Gerichtsverhandlungen sind bis heute nicht
zuginglich. Die Tdter wurden in der Regel wegen »terroristischer Hand-
lungen« verurteilt, ein weit ausdehnbarer Begriff, der etwa bei berechtigter
Notwehr gegen sexuelle Gewalt, aber auch bei sonstigen Formen des Wi-

4 IIdiké Barna, Andrea Petd: A politikai igazsdgszolgdltatds a II. vildghdbord utdni
Budapesten. Budapest 2012.
s Béni L. Balogh (Hg.): »Torvényes« megszdllds. Szovjet csapatok Magyarorszdgon

1944-1947. Budapest 2015, S. 341-345.
6 Ebd., S. 402-404.
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derstands (zum Beispiel, wenn jemand eine Pliinderung verhindern wollte)
angewendet wurde.

Insgesamt lasst sich allein schon anhand der simplen Frage der Quellen-
basis feststellen, dass sich alle, die die Geschichte der sexuellen Gewalthand-
lungen aufarbeiten wollen, die in den letzten Jahren des Zweiten Weltkriegs
veriibt wurden, auf ein schwieriges Unterfangen eingelassen haben.

Theoretischer Hintergrund

Die erste Schwierigkeit bei der Analyse von sexueller Gewalt wihrend des
Zweiten Weltkriegs ergibt sich daraus, dass sie innerhalb eines verinder-
lichen politischen Rahmens erfolgt. Mit einer aus der Naturwissenschaft
entlichenen Metapher sprach zuerst Charles Maier iiber eine »kalte« und
eine »heifle« Erinnerung im Zusammenhang mit dem Nazismus bezie-
hungsweise dem Kommunismus.” Als »heifle« Erinnerung galt in Ungarn
bis 1989 die Erinnerung des Nazismus: Dieser bildete den wichtigsten
Rahmen des historischen Narrativs, der durch die institutionalisierte Er-
innerungspolitik (staatliche bzw. von den Bildungseinrichtungen veran-
staltete Gedichtnisfeiern am Tag der Befreiung des Landes, Kranznieder-
legungen auf sowjetische Denkmiler und Soldatengriber usw.) ins Leben
gerufen und aufrechterhalten wurde. Erst nach 1989 thematisierten Mu-
seen, Filme und Gedenkfeiern die Griueltaten des Kommunismus, und
es macht den Anschein, als hitten diese Prioritit bekommen. Die Erin-
nerung des Nazismus wurde nun zur »kalten« Erinnerung, seine Erinne-
rung gilt als abgeschlossen, er gehért somit der Vergangenheit an.® Durch
das sich verindernde politische Setting riickten neue Erlebnisse und Er-
eignisse in den Mittelpunkt des Erinnerns, und die sexuelle Gewalt durch
sowjetische Soldaten, die bis 1989 als Tabu galt, entwickelte sich nach 1989
zu einer Frage, die erforscht werden darf und soll, also zur »heiffen« Er-
innerung.

7 Charles S. Maier: Hot Memory, Cold Memory. On the Political Half-Life of Fascist
and Communist Memory, in: IWM Newsletter, Transit Online 22 (2002). http://
www.iwm.at/transit/transit-online/hot-memory-cold-memory-on-the-political-
half-life-of-fascist-and-communist-memory/

8 Mehr dazu in: Andrea Petd: Revisionist Histories, »Future Memories«: Far-right
Memorialization Practices in Hungary, in: European Politics and Society 18.1 (2017),
S. 41-51; Andrea Pet8: Roots of Illiberal Memory Politics: Remembering Women in
the 1956 Hungarian Revolution, in: Baltic Worlds 10.4 (2017), S. 42-58.
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BegriiBung sowjetischer Soldaten, Ungarn 1945

Akos Szildgyi vertrat in seiner Rezension in der Filmzeitschrift Film-
vildg, einer der renommiertesten Filmzeitschriften in Ungarn, die These,
dass Sdndor Sdra mit seinem Film ein Jahrzehnt zu spit dran sei. Fake ist
jedoch, dass der Film seiner Zeit zwanzig Jahre voraus war. Vor 1989 wiire
es unmdglich gewesen, einen realistischen Film wie diesen zu drehen, der
gleichzeitig die Griueltaten der sowjetischen Soldaten und das System pri-
sentiert, das den homo sovieticus erschuf und aufrechterhielt. Wie Ldszl6
Dobos (1930—2014), ein ungarischer Schriftsteller aus der Slowakei, in
seiner Antwort auf Szildgyis Kritik schrieb: »Unsere Dramen kdnnten
damit mit Blick auf Europa vielleicht eine echte Dimension bekommen.«
Das heifit, die Geschichte der sowjetischen Besetzung kann nun in die Ge-
schichte von Europa aufgenommen werden. Und tatsichlich: Durch die
Osterweiterung der Europdischen Union entstand eine erinnerungspoliti-
sche Infrastrukeur, die an die Stelle der »Befreiung« das Narrativ von der
»doppelten Besatzung« setzte.” Danach war das zwischen Nazideutschland
und der kommunistischen Sowjetunion liegende Territorum von diesen
beiden Liandern abwechselnd besetzt worden. Demzufolge hitten die loka-
len Krifte keinerlei Rolle in der Gestaltung der Ereignisse gespielt und

9 Lészlé Dobos: Sira Sandor V4d cimd filmjérél. [de.: »Anklage« — Uber den Film
von Séndor Sdra), in: Filmvildg online, November 1997. http://filmvilag.hu/xista_
frame.php?cikk_id=1701
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seien blof§ passive Opfer der Geschehnisse gewesen. Entsprechend treffe
sie auch keine Schuld.

Da das ungarische Verwaltungswesen mit Niherriicken der Front zu-
sammenbrach, gab es keine Behorde, an die sich Opfer von sexueller Ge-
walt hitten wenden konnen. Wihrend also die Polizei fiir den Schutz der
Frauen nichts tun konnte, dienten die Kirchen und Kloster oft als Zu-
fluchtsort vor pliindernden sowjetischen Truppen. Vor 1944 bildeten die
christlichen Kirchengemeinden einen wichtigen Anlaufpunke fiir die lo-
kale Gemeinschaft: Sie versahen den Kirchendienst und unterstiitzten ihre
Mitglieder. Die christlichen Kirchen reagierten tatsichlich sehr unter-
schiedlich auf die politische, moralische und militdrische Krise. Die Pfarrer
der von geradezu militdrischem Gehorsam geprigten katholischen Kirche
blieben auf Anweisung des Primas, des Oberhauptes der katholischen Kir-
che in Ungarn, Jusztinidn Serédi (1884~1945) in ihrer Gemeinde. Die refor-
mierte Kirche hingegen sah sich nach 1945 mit der Flucht ihrer Wiirden-
triger, alleingelassenen Gliubigen und dem daraus folgenden moralischen
Dilemma konfrontiert.®

Wollten die Kirchen in der Nachkriegszeit die Griueltaten, die von
sowjetischen Soldaten veriibt wurden, dokumentieren, mussten sie ein
doppeltes Tabu brechen. Einerseits musste der Mythos, dessen Implemen-
tierung in der Offentlichkeit bereits in vollem Gange war, gebrochen wer-
den, wonach die sowjetische Armee Frieden ins Land brachte und keine
Gewalt; andererseits setzte nach 1945 ein von der kommunistischen Partei
lancierter Ideologickampf ein, in dem die Kirchen als die Vertreterinnen
von reaktionirer Politik stigmatisiert wurden, womit ihre Méglichkeiten,
im offentlichen Raum zu agieren, weiter eingeengt wurden.™ Die kirch-
lichen Quellen aus dieser Zeit, deren Erschlieffung erst vor Kurzem be-
gann, sind von Schliisselbedeutung.™ Uber die Kriegsverluste erschienen
schon Quelleneditionen zu den Bistiimern von Székesfehérvar, Gy6r, Szat-
mdr und zuletzt von Veszprém.”

10 Csaba Fazekas: A mdsodik vilighdbort interpretdciéja a Magyarorszdgi Reformdtus
Egyhdzban, in: Egyhdztoreéneti Szemle 17, 4 (2016), S. 95-122.

11 Gyula Perger (Hg,.): »...félelemmel és aggodalommal ...« Plébdnidk jelentései a
haboris kdrokrél a Gydri Egyhdzmegyébdl 1945. Gydr, 200s.

12 Gdbor Bénkuti: A frontdtvonulds és a diktatira kiépiilésének egyhdzi recepcidja, in:
Gabor Csikés, Réka Kiss, Jézsef O. Kovics (Hg.): Véltdallitds: dikrardrik a vidéki
Magyarorszdgon 1945-ben (Magyar vidék a 20. szézadban I). Budapest, MTA BTK,
NEB, 2017, S. 411-424. Ich bedanke mich bei Binkuti Gdbor fiir seine Hilfe.

13 Gergely Moézessy (Hg.): Interarma, 1944-194s5. Fegyverek kozt. Vélogatds a masodik
vildghdbort egyhdzmegyei térténetének forrdsaibdl (in: Forrdsok a Székesfehérvari

Egyhdzmegye torténetébdl 2). Székesfehérvar, Székesfehérvdri Piispoki és-
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Wichtige archivalische Quellen der katholischen Kirche sind die Hiszo-
riae Domus, die von Pfarrern gefithrten Tagebiicher der Kirchengemein-
den, ferner die Kriegsschadensberichte sowie Berichte, die die Pfarrer auf
Anweisung der Kirchenleitung verfassten, ferner die Dokumente der Bis-
tiimer und der leitenden Organe der Kirchen. Sie zeigen, was die Mitarbei-
ter der Kirche iiber Massenvergewaltigungen dachten und wie sie die »un-
gewodhnlichen Ereignisse« gemifd der Vorschriften ihrer Vorgesetzten und
in der Terminologie der jeweiligen Konfession nachtriglich dokumentier-
ten. Jedoch hielten die Pfarrer und Pastoren vor Ort nicht jedes Ereignis
fest, zu dem sich die Zivilbevolkerung mit ihren Anschuldigungen im Zu-
sammenhang mit Griueltaten von sowjetischen Soldaten oder um Rat an
die Vertreter der Kirche wandte. Sie hatten kein Interesse daran, dass sol-
che Gespriche schriftliche Spuren hinterlieffen. Und wenn sie es dennoch
protokolliert haben, sind diese Aufzeichnungen nicht unbedingt erhalten
geblieben, da die Unterlagen ein mitunter sehr abenteuerliches Schicksal
durchliefen. In den Archiven der christlichen Kirchen finden sich zahlrei-
che Berichte, in denen Pfarrer bzw. Pastoren eingestanden, wie schwer es
ihnen fiel, gliubigen Frauen religiose Beratung zu geben, die nach einer
Vergewaltigung schwanger geworden waren und sich fiir einen Schwan-
gerschaftsabbruch entschieden.

Erst kiirzlich erreichten die Taten von katholischen Mirtyrern, die ver-
suchten, Frauen vor Gewalttaten zu retten, eine breitere Offentlichkeit. Im
Mirz 1945 wurde beispielsweise Vilmos Apor, der Bischof von Gyér, gets-
tet, weil er die Frauen, die in seiner Kirche Zuflucht suchten, unter seinen
personlichen Schuz stellte.™ Seine Seligsprechung erfolgte jedoch erst viel

képtalani Levéltdr, 2004; Perger: ». .. félelemmel és aggodalommal ... « Csilla Muhi —
Lajos Varady (Hg.): »A miiltat be kell vallani ...« Szatmdr egyhdzmegye papjainak
visszaemlékezései a mdsodik vildghdborii helyi eseményeire & mds haboriis dokumentu-
mok. Szatmarnémeti, Szatmdri Rémai Katolikus Piispokség, 2006; Szabolcs Varga:
A plébdniai levéltdrak forrdséreéke a pécesi egyhdzmegyében, in: Szaboles Varga —
Lazar Vértesi (Hg.): A magyar egyhdztorténer-irds forrdsadortsagai. Egyhdztorténeti
kutatdsok levéltdri alapjai kiilonos tekintettel a pécsi egyhdzmegyére (Seria Historiae
Dioecesis Quinque ecclesiensis 2). Pécs, Pécsi Piispoki Hittudomdnyi Fiskola
Pécsi Egyhdztorténeti Intézet, 2012, S. 135-161; Tibor Liszlé Varga (Hg.): Folytonos
fegyverropogis kizepette. Forrdsok a veszprémi egyhdzmegye mdsodik vildghdboris
veszteségeirdl 1. (A veszprémi egyhdzmegye multjabol 27). Veszprém, Veszprémi
Foegyhazmegye, 20155 Dr. Imre Csepregi: Naplé 1. 1944—1946. Mak6, Maké Viros
Onkorményzata 2011. hetp://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/egyhaztortenet/dr_

csepregi_imre_naplo_1_1944_1946/index.htm; Grdsz Jézsef kalocsai érsek naplédja
1944-1946. Herausgegeben von Jézsef Térok. Budapest, Szent Istvan Térsulat, 1995.

14 Vikeor Attila Sods: Apor Vilmos vértanisdga, in: Rubicon 2 (2014), S. 57-59.
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spiter, am 9. November 1997. Kornél Hummel (1907-1945) wurde im Bu-
dapester Vakok Intézete (Institut fiir Blinde) erschossen, als er einem blin-
den Midchen helfen wollte, der Gewalt eines sowjetischen Soldaten zu
entkommen. Der Fall erhielt vor Kurzem mit dem sensationsheischenden
Titel »Der Mirtyrer des Glaubens und sein Morder« in der ungarischen
Onlinepresse breitere Aufmerksamkeit.” Diese Art von Narrativ, das Frauen
als passive Opfer darstellt und im Zusammenhang mit einem Sexualdelikt
von Mirtyrertum spricht, ist das Ergebnis der bereits erwihnten erinne-
rungspolitischen Wende.'® Die Opfer von sexueller Gewalt selbst sprechen
in unterschiedlichen Interpretationsrahmen dariiber, was ihnen widerfah-
ren ist. Das religiés gerahmte Narrativ des Mirtyrertums ist auch in Polen
dominierend,” wihrend es in Deutschland im Zusammenhang mit Verge-
waltigungen nicht vorkommt. Das Beispiel von Polen zeigt jedoch unzwei-
felhaft, dass es forderlich ist, damit die Betroffenen erzihlen kdénnen, was
ihnen zugestoflen ist.”®

Neben dem Mangel an Quellen und dem Wandel des Interpretations-
rahmens sind es gravierende regionale Unterschiede, die es zusitzlich er-
schweren, zu allgemeingiiltigen Erkenntnissen tiber sexuelle Gewalttaten
im Zweiten Weltkrieg zu gelangen. Selbst ein und dieselbe Einheit konnte
sich in den einzelnen Regionen des Landes unterschiedlich verhalten. In
Kecskemét oder in Székesfehérvir zogen die Truppen wegen der lang an-
haltenden Kimpfe um Budapest mehrmals durch, deshalb kam es hier fiir
lingere Zeit tagtiglich zu Vergewaltigungen und Pliinderungen.” Fiir
denselben Zeitraum sind in Hédmezdvésdrhely keinerlei Archivquellen auf-
findbar, die auf sexuelle Gewalthandlungen hinweisen. Daraus ldsst sich
natiirlich niche schlieffen, dass es dort zu keinen Vergewaltigungen kam, es

15 Krisztidn Nydry: A hit vértandja és szovjet gyilkosa, in: Index, 3.9.2017. https://
index.hu/tudomany/tortenelem/2017/09/03/a_hit_vertanuja_es_szovjet_gyilkosa/

16 Die Liste der Geistlichen-Opfer siche in: Attila Horvath: Egyhdzi dldozatok. Ru-
bicon 2 (2014), S. 58.

17 Marcin Zaremba: Wielka Trwoga Polska 1944-1947, Wydawnictwo Znak, Instytut
Studiéw Politycznych PAN, 2012 (das Kapitel »Ich habe schreckliche Angst vor ih-
nen« befindet sich im Priginalbuch, S. 158-184. Ich danke dem Autor, dass er mir die
unfertige, noch unpaginierte englische Ubersetzung zur Verfiigung gestellt hat).

18 Bozena Karwowska: Gwalty a kulturakodcawojny, in: Zbigniew Majchrowski,
Wojciech Owczarski (Hg.): Wojna i postpamiec. Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdarnskiego, 2011, S. 163-171.

19 Rébert Rigé (Hg.): Sorsforditd évtizedek Kecskeméten. Kecskemét, Kecskemét
Trott Orokségéért Alapitvany és a Neumann Jénos Egyetem Pedagégusképzé Kar
Hely- és Csalddtorténeti Kutatdémiihely, 2017.
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bedeutet lediglich, dass keine diesbeziiglichen Quellen tiberliefert wurden.>
Uber die Gewalttitigkeiten von Fahnenfliichtigen oder von Soldaten, die
von ihren Truppen getrennt worden waren, blieben ebenfalls keine Quellen
erhalten. Gleiches gilt fiir die Gewalttaten von Offizieren, die in leeren, ge-
rdumten oder eben in bewohnten Wohnungen einquartiert wurden.

Die Frage der sexuellen Gewalt wihrend des Zweiten Weltkriegs wird oft
losgelost von der Holocaustforschung behandelt. Joan Ringelheim bezeich-
nete den Holocaust als den »great victim equaliser«, den groflen Opfer-
Gleichmacher, und damit meint sie, dass es keine Opferhierarchie gebe.*
Annette Timm konnte mit Verweis auf die Geschichtsschreibung des Ho-
locaust zeigen, wie die Geschichte der Sexualitit — nicht ohne jeden Kampf
und Widerstand — zum unausweichlichen Teil des historischen Narrativs
wurde. Im Grofteil der Holocaustforschung jedoch bleibt die sexuelle Ge-
walt als tabuisiertes Thema in der Regel unerwihnt. Zwei innovative me-
thodische Ansitze brachten eine Verinderung hervor. Erstens setzte sich die
Erkenntnis durch, dass es durchaus méglich ist, dass ein Ereignis, das durch
keinerlei schriftliche Quelle tiberliefert ist, trotzdem passiert sein konnte.
Demzufolge verschob sich der Schwerpunkt der Analyse langsam vom Stu-
dieren der Unterlagen zur Anerkennung der Opfererzihlungen. Mit den
Uberlebenden wurden neue Interviews geftihre, ihre Erinnerungen publi-
ziert und zu ihrer Analyse wurden interdisziplinire Methoden herange-
zogen. Die zweite Neuerung bestand in der Erkenntnis der zentralen Rolle
von sexueller Gewalt in der Kriegsgeschichte. Die SS- und Wehrmachtan-
gehorigen brachten eine militaristische Subkultur hervor, die bis dahin ak-
zeptierte Grenzen der Sexualitit infrage stellte und die Sexualitit selbst zu
einem Werkzeug ihrer Macht nutzte. Dabei ist die Forschung der Vergewal-
tigungen durch SS- und Wehrmachtangehorige von den theoretisch-me-
thodologischen Neuerungen der Holocaustforschung geprigt. So unter-
sucht diese neue Fachliteratur auch die Kriegsgeschehnisse der europdischen
Geschichte im Spiegel von Gewalt, Leid und Emotionen, was dazu beitrigt,
dass es unter den gegebenen besonderen Umstinden zur Umwertung der
komplexen Bezichung zwischen Opfer und Tdter kommt.*

20 DPéter Bencsik: Hédmezdvasdrhely politikai élete 1944-1950 kdzote (Emlékpont Ko-
nyvek 8). Hédmezdvdsérhely, Tornyai Jdnos Mtizeum és Kézmivel8dési Kdzpont,
2018.

21 Joan Ringelheim: Genocide and Gender. A Split Memory, in: Lentin, Ronit (Hg.):
Gender and Catastrophe. London, Zed, 1997, S. 21.

22 Annette F. Timm: The of Including Sexual Violence and Transgressive Love in
Historical Writingon World War II and the Holocaust, in: Journal of the History
of Sexuality 26.3 (2017), S. 351-365.
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Dass bestimmte Themen nicht erforscht wurden, lag also tatsichlich nie
daran, dass keine Quellen zur Verfiigung gestanden hitten. Die Uberleben-
den erzihlten in Interviews, die kurz nach dem Holocaust, in den 1940er-
Jahren, aufgenommen wurden, mit fotografischer Detailliertheit iiber die
erlittenen Demiitigungen in den Lagern und die sexuellen Gewalttaten
nach der Befreiung. Und auch die Geschichten der Judenretter enthalten
verschwiegene Details, etwa wenn versteckte Jiidinnen als Gegenleistung
fiir ihr Leben sexuelle Beldstigungen seitens ihrer Retter erduldeten. Dar-
tiber durfte in der Nachkriegszeit jedoch nicht gesprochen werden, es galt,
»die guten Menschen« zu finden, die Juden gerettet hatten. Joan Ringel-
heim schildert, wie es ihr erging, als sie 1982 ein Interview mit einer Uber-
lebenden fiihrte, und diese ihr von erlittener sexueller Gewalt erzihlte: »Es
ist klar, dass ich darauf nicht vorbereitet war, was sie mir sagen wollte.«*
Diese Interviews mit Uberlebenden verdeutlichen, dass bereits die Fragen
an sie so formuliert wurden, dass sie nicht iiber ihre Erlebnisse erzihlen
konnten. Die Offentlichkeit wollte iiber ihr Leid nichts erfahren. Diese
Haltung dnderte sich erst nach dem Eichmann-Prozess. Allmahlich beka-
men die weiblichen Uberlebenden den nétigen Raum, um ihre Erlebnisse
selbst zu erzdhlen. Auch ist es nicht linger Usus, dass die Ereignisse, statt
die Betroffenen zu Wort kommen zu lassen, anhand der vorhandenen Un-
terlagen rekonstruiert und die Geschehnisse von (minnlichen) Historikern
interpretiert werden.** Schliefilich entstand wihrend der jugoslawischen
Kriege zwischen 1991 und 1996 im Zusammenhang mit den Reaktionen
wissenschaftlicher, politischer und menschenrechtlicher Organisationen
auf die Massenvergewaltigungen endlich auch ein Wortschatz, mit dem
man in diesem neuen Sffentlichen Raum iiber Kriegsvergewaltigungen
sprechen musste und konnte.”

Ein weiteres methodisches Problem ergibt sich aus der epochalen Kate-
gorisierung in der Geschichtsschreibung. Was fiir Historikerinnen und
Historiker oder im Katalog einer Bibliothek nachtriglich als der Beginn
einer neuen historischen Epoche gilt, ist fiir die Menschen, die damals und
dort lebten, nur der nichste Tag in ihrem Leben. Sdndor Sdra stellt in
seinem Spielfilm mit kithler Rationalitdt dar, wie die Familie den Krieg er-
lebt, der fiir sie damit beginnt, dass der Sohn zum Militdrdienst eingezo-
gen wird, und fihrt damit fort, dass »die Unseren« vor den vormarschieren-

23 Ringelheim, Genocide and Gender, S. 26.

24 Andrea Petd: Digitalized Memories of the Holocaust in Hungary in the Visual
History Archive, in: Randolph L. Braham, Andrds Kovécs (Hg.): Holocaust in
Hungary 70 years after. Budapest, CEU Press, 2016, S. 253-261.

25 Timm, Challenges, S. 354.
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den Sowjets in den Westen flichen. Dass mit »die Unseren« die deutschen
Besatzertruppen gemeint sind, wird im Film mit keinem Wort erwihnt.
Auch die Familie reflektiert das nicht. Die deutschen Besatzer kamen als
Verbiindete nach Ungarn, und die Zivilbevélkerung im Film hatte schein-
bar kein Problem mit einer kurzweiligen militdrischen Besatzung. Die
Familie im Film — wie auch viele andere ungarische Familien im blutigen
Endspiel des Krieges — wog sich in der Illusion ihrer alltiglichen Routinen.
Sie war nicht darauf vorbereitet auf das, was demnichst passieren wiirde.
Auch wenn sie sich durchaus bewusst war, dass Frauen auf einem verlasse-
nen Bauernhof nicht sicher waren, werden von drei Midchen nur zwei im
hergerichteten Unterschlupf versteckt. Und die einmarschierenden sowje-
tischen Truppen agieren tatsichlich genau so, wie es die deutsche und un-
garische Kriegspropaganda prophezeit hatten.

Die erhalten gebliebenen kirchlichen Quellen geben auch dariiber Auf-
schluss, was die Zeitgenossinnen und Zeitgenossen tiber die verinderte
neue historische Situation?® dachten. Die Aufzeichnungen der Pfarrer hal-
ten die Erfahrungen der einfachen Menschen fest, etwa wie sie der Roten
Armee begegneten, tiber die sie in den vorangehenden Jahrzehnten so viel
Schlimmes gehért hatten. Die deutsche Besatzung verursachte augen-
scheinlich keine besonderen Unannehmlichkeiten, und aus den Quellen
wird deutlich, dass — genauso wie in den Erinnerungen der nicht jidischen
Zeitzeugen — der Krieg auch fiir sie erst wirklich begann, als sie dem ersten
sowjetischen Soldaten begegneten. Die folgende skizzenhafte Schilderung,
wie die lindliche Bevolkerung die einmarschierenden Rotarmisten erlebre,
erscheint in diesem Zusammenhang als typisch:

»Ein Zweig ist auf dem Vormarsch Richtung Dombévér. Von Zobdk
aus halten sie die Landstraf§e von Mdnfa nach Magyarszéki mit Minen-
werfern unter Feuer, und damit stéren sie die Deutschen, die fithren
sich wie Gesindel auf und sind dabei sich zuriickzuzichen! Auflerste
Spannung Tag und Nacht! Die lokalen zerstorerischen Elemente, die
»Genossens, diskutieren den Empfang, die roten Fahnen tauchen auf; sie
erwarten die »Befreier« (22!!), und diese kommen aus der Richtung von
Zobék, und am 30. November 1944 vormittags um 9.45 Uhr zieht ein
Bataillon von Russen mit einstimmigem Gesang durch das Dorf, und
wo sie vorbeigingen, freuten sich die zweifelhaften Elemente, aber nur
solange, bis dank der Befreier Uhren und sonstige Wertgegenstinde den
Besitzer gewechselt haben! Was konnte man tiber dieses Volk schreiben 22

26 Gemeint ist die Machtiibernahme der Ungarischen Kommunistischen Partei und
die Etablierung des sozialistischen Gesellschaftssystems. (Anm. d. Ubers.)
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Nur so viel, dass sie zu Hause, im groflen Russischen Reich auf einem
niedrigeren Niveau gelebt haben mussten als die Urmenschen in ihrem
primitiven Leben. Thr Lebensniveau ist unter Null, aber richtig tief dar-
unter! Die Unentwickeltheit [sic!] ihres Denkvermdgens erstreckt sich
auf nichts anderes als auf das wiiste Gelage, die Frau und das Stehlen.
Ob Gefreiter oder Major, ihr hochster Wunsch ist: enorm viel essen,
noch mehr trinken, Geschlechtsverkehr, mangels Frau auch mit Tieren
(Das ist in Komlé tatsichlich passiert!!) Uhren, 6-8 Stiick auf den Tisch
legen. [sic!]

Bei uns ist der Unteroffizier schon jemand, der Offizier ein Be-
griff — da driiben sind alle gleich: Tiere! Koml6 kam bei der >Befreiung:
verhilenismifig heil davon, einige Uhren verschwanden, die Pferde des
Bergwerks und der Dorfleute wurden mitgeschleppt, es gab keinen To-
desfall. Das haben wir dem Umstand zu verdanken, dass wir nicht an
der Durchmarschroute waren, und die »Genossen« hatten so kaum Ge-
legenheit das wahre Ich der Russen kennenzulernen!«*”

Die militdrische Besatzung l6ste in der Zivilbevolkerung Apathie und ein
Gefiihl von Hilflosigkeit aus. Die anschliefende kommunistische Macht-
ibernahme, die von Gesetzesiibertretungen und Straftaten begleitet war,
zeichnete sich ebenfalls durch eine gewisse Teilnahmslosigkeit aus. Im Film
von Sdndor Sédra schauen »die Unseren« den Deportationsmarsch der 6rt-
lichen Juden genauso teilnahmslos zu, wie die jungen sowjetischen Sol-
daten sie betrachten, als sie ihnen die Uhren und Tiere abnehmen und am
Abend zuriickkommen, um die Frauen zu holen. Spiter sehen sich die, die
vorerst nicht verschleppt wurden, aber nie sicher sein konnten, dass sie
nicht noch verschleppt werden, diejenigen an, die in die Sowjetunion zur
Zwangsarbeit verschleppt oder die, die nach Deutschland oder in die Tsche-
choslowakei ausgesiedelt werden. Dieses ohnmichtige Schweigen des gleich-
miitig erscheinenden Individuums und die fortwihrende Gewalt sind
typische Folgen von militirischen Besatzungen.?® Wer Widerstand leistet,
wird vernichtet, so wie der Sohn der Familie durch eine sowjetische Kugel
stitbt bei dem Versuch, seine Schwester zu schiitzen. Und diejenigen, die
sich gegen sexuelle Gewalt wehrten, wurden vom sowjetischen Militirge-
richt verurteilt, damals in Ungarn die einzige Gerichtsbarkeit.

Weitere Probleme ergeben sich aus der Widerspriichlichkeit der sexuel-
len Gewalt selbst: Die Geschichte einer Vergewaltigung kénnen oder wol-

27 Zitiert nach Bénkuti, A frontdtvonulds, S. 414.
28 Hsu-Ming Te: The Continuum of Sexual Violence in Occupied Germany, 1945—
49, in: Women’s History Review 5.2 (1996), S. 191-218.
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len selbst die Opfer nicht erzihlen, da es ihnen dazu an Vokabular oder
Menschen, die bereit sind, ihnen zuzuhdren, mangelt. Auch der Film von
Sédndor Sdra thematisiert, wie der mit mehr oder weniger durchschlagen-
dem Erfolg aufgebaute Mythos von der Roten Armee als Befreier die
vergewaltigten Frauen bereits wihrend der Kimpfe unsichtbar machte, in-
dem er ihre Geschichten tabuisierte. Das gilt auch fiir die im Verlauf der
Kampfhandlungen vergewaltigten sowjetischen Soldatinnen, sie standen
ja ebenfalls ganz unten in demselben Machtsystem, und sie verfiigten nur
tiber wenig mehr Méglichkeiten, sich zu wehren, als die Ungarinnen. Aus
diesem Grund wird die Geschichte der sowjetischen Soldatinnen in einem
eigenen Kapitel untersucht.

Die Ungarinnen sprachen iiber die Vergewaltigungen auch in der eigenen
Familie nicht. Es stimmt wohl, dass es ihnen an Worten dazu fehlte, aber
vor allem hiiteten sie sich davor, weil es einen Makel fiir ihre gesellschaftliche
Position bedeutet hitte. Die Opfer distanzierten sich von dem Geschehenen
und erzihlten ihre eigene Geschichte so, als wiire sie jemand anderem pas-
siert. Auch die Zeugen im Film, ein altes Lehrerehepaar, bei denen sowje-
tische Offiziere einquartiert wurden, wandten sich ab und schwiegen. Sie
waren nicht bereit, ihr Leben fiir zwei Midchen aufs Spiel zu setzen. Ldszl6
Dobos schreibt iiber den Film: » Die Anklage ist der Schrei des Todes. Da es
keine andere moralische Vergeltung gibt, sind wir auf diese angewiesen.«*
Das Vergehen bleibt ungestraft, weil es in einem historischen Moment keine
Alternativen gab als ungesiihnt zu bleiben, und das hatte weitreichende Fol-
gen fiir die Neustrukturierung der Gesellschaft nach dem Krieg.

Ein weiteres methodisches Problem ergibt sich aus der Beschaffenheit
von sexueller Massengewalt unter Kriegsverhiltnissen. Sexuelle Gewalt ist
tiberall auf der Welt und zu allen Zeiten Bestandteil von kriegerischen
Konflikten gewesen, aber die spezifischen Merkmale lassen sich nur her-
ausarbeiten, wenn die einzelnen Fille in ihrem historischen Kontext ana-
lysiert werden. Andreas Wimmer und Nina Glick Schiller machten auf die
Problematik des methodologischen Nationalismus fiir die Forschenden
aufmerksam, wonach der Nationalstaat als Analyserahmen auch nur Sach-
verhalte innerhalb desselben sichtbar machen kann.3° Dieses Manko ist be-
sonders gravierend fiir die Analyse eines transnationalen Phinomens wie
die durch Rotarmisten veriibte sexuelle Gewalt. Wie bei allen historischen

29 Ldszl6 Dobos: Sdra Sdndor Vdd cimd filmjérél.

30 Andreas Wimmer, Nina Glick Schiller: Methodological Nationalism and Beyond:
Nation-State Building, Migration and the Social Sciences, in: Global Networks 2.4
(2002).
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Ereignissen von transnationaler Relevanz, hier dem Zweiten Weltkrieg,
wire es zu kurz gesprungen, wenn sich die Analyse auf den nationalstaat-
lichen Rahmen beschrinken wiirde. Die existierenden Fallstudien der For-
scherinnen und Forscher zu Vergewaltigungen wihrend des Zweiten Welt-
kriegs behandeln das Phinomen jedoch nur selten in einem vergleichenden
Rahmen. Der vorliegende Band soll deshalb die ungarischen Ergebnisse im
Spiegel der internationalen Forschung zeigen.

Wissenschaftliche Debatten werden auch tiber die Frage gefiithrt, warum
manche Soldaten oder Armeen Massenvergewaltigungen begehen. Die
Forschungsarbeiten, von denen es in Ungarn neuerdings erfreulicherweise
immer mehr gibt, und der Diskurs, der sich in der Offentlichkeit zu ent-
falten beginnt, analysieren die sexuelle Gewalt jedoch oft vereinfachend.
Viele betrachten Kriegsvergewaltigungen als blof§ eine weitere Waffe in der
Hand der Politiker und der militdrischen Fithrung, die sie anwendeten, um
bestimmte Volksgruppen bewusst zu bestrafen. Das wird in der Fachlite-
ratur als intentionalistische Deutung bezeichnet, sexuelle Gewalt wird hier
ethnisiert. Diesem Ansatz zufolge wurden die Vergewaltigungen von »Rus-
sen« gegen »Ungarinnen« veriibt. Das bedeutet, die Ausiibung sexueller
Gewalt wird mit einer vermeintlich homogenen Volksgruppe in einen Zu-
sammenhang gestellt. Dieser Deutung wird eine andere gegeniibergestellt,
die sexuelle Gewalt als Machtinstrument versteht, das prigend fiir das ge-
sellschaftliche Geschlechterverhiltnis ist. In dieser Deutung ist sexuelle
Gewalt eine Kriegswaffe, die Minner gegeniiber Frauen einsetzen, um ihre
Macht zu behaupten. Bei diesem Ansatz ist die sexuelle Gewalt eine struk-
turelle, der ménnlichen Herrschaft eigene, und es wird angenommen, dass
potenziell jeder Soldat dazu fihig ist, aus der Struktur und den Werten des
Militarismus heraus, sexuelle Gewalt zu veriiben. Deshalb nennt man die-
sen Ansatz strukturalistische Interpretation.

Eine Analyse der sexuellen soldatischen Gewalt lduft leicht Gefahr, auf
eine Objektbezichung verengt zu werden: Der Soldat vergewaltigt die
Frau. Die Frau wird also als Opfer betrachtet, in ihrer Tragodie findet
die Gemeinschaft als Ganze, die ganze Nation (sprich: »die Ungarn« oder
»die Deutschen«), ihren Ausdruck. In diesem Band argumentiere ich, dass
eine solche, vereinfachende Analyse gefihrlich ist. Die Formulierung, dass
sowjetische Soldaten ungarische Frauen vergewaltigten oder japanische
Soldaten koreanische Frauen, verschleiert den strukturell von Macht ge-
prigten Wesenskern des Phinomens. Diese intentionalistische Deutung ist
gleich aus zwei Griinden gefihrlich. Zum einen verdecke sie den Blick auf
das strukturelle Element der sexuellen Gewalt und verhindert damit auch
langfristig Initiativen gegen jegliche Form von Gewalt. Zum anderen.
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dert sie die Herausbildung einer einseitigen, auf Ausgrenzung basierten
historischen Erinnerung. Das bedeutet, das strukturelle Argument selbst
kann nicht erkldrt und analysiert werden, weil es zum Ausgangspunkt der
Analyse wurde und nicht zum Gegenstand. Auch eroffnet dieser Diskurs
fiir die Opfer keinen gesellschaftlichen Raum, in dem sie die erlebte Ge-
walt mit Wiirde und in die Zukunft blickend verarbeiten kénnten.

Konklusionen

Aufgrund der oben dargelegten methodologischen und epistemologischen
Schwierigkeiten ist es offensichtlich, dass die Untersuchung der Fragestel-
lung einen besonderen Ansatz erfordert. Im vorliegenden Band wird die
Geschichte der Kriegsvergewaltigungen in Ungarn zur Zeit des Zweiten
Weltkriegs in zwei terminologischen Rahmen analysiert.

Ein Rahmen bildet dabei das von der zweiten Welle des Feminismus
entwickelte Begriffssystem, dem wir faszinierende theoretische Innovatio-
nen verdanken. Seit seiner Etablierung gilt die Erkenntnis, dass sexuelle
Gewalt eine Frage der Macht ist, als allgemein akzeptiert. Der andere be-
griffliche Rahmen berticksichtigt die Dynamik des Schweigens und Ver-
schweigens, genauer: wie sich die verschwiegene sexuelle Gewalt in die
neukonstruierte nationale Identitit integriert und ein Teil davon wird. Der
Band stellt die Analyse der in Ungarn geschehenen Vergewaltigungen da-
bei in einen vergleichenden Rahmen, um einen ethnisierenden Ansatz zu
vermeiden. Um nachvollziehen zu kdnnen, wie verschiedene Faktoren (wie
der Zusammenbruch der Staatsmacht, der Einfluss der zentralen kommu-
nistischen Politiker und andere) die Ausiibung von sexuellen Gewalttaten,
die Rechtsprechung und die Erinnerungspolitik prigten, werden die unga-
rischen Fille im Kontext derer untersucht, die sich wihrend des Zweiten
Weltkriegs in den zentraleuropdischen Lindern ereigneten.

So diente sexuelle Gewalt auch an der Westfront als Kriegswaffe, sexu-
elle Gewalttaten wurden in den besetzten Gebieten sowohl von Deutschen
als auch den Alliierten veriibt. Im Vergleich mit den Vergewaltigungen in
Westeuropa zeigen die Fille in der franzésischen Besatzungszone die meis-
ten Ahnlichkeiten mit der Situation in Ungarn. Infolge des massiven Kon-
trollverlusts war das Chaos in der Fithrung der Besatzungstruppen hier am
grofiten, was sexuellen Gewalttaten massenhaft Raum bot. Hinsichtdich
des erinnerungspolitischen Kampfes um die Anerkennung der sexuellen
Gewalttaten von sowjetischen Soldaten ldsst sich Ungarn jedoch eher mit
der Erinnerung der koreanischen Sexsklavinnen vergleichen. Fiir die -
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gewaltigungen in Korea trifft es auch zu, dass die Erinnerung der Frauen
mit dem Ende des Kalten Krieges in geopolitischen Grabenkimpfen ge-
fangen blieb. Die Situation von Budapest wiederum analysiere ich verglei-
chend mit jener in Wien.

Die dargelegten Schwierigkeiten, mit denen sich Historikerinnen und
Historiker konfrontiert sehen, hingen auch mit dem Phinomen zusam-
men, das Gdbor Gydni mit dem Begriff von Jan Vansina als die »fliefende

Liicke« beschreibrt,

»jener Bereich der Vergangenheit, der noch nicht von der historischen,
sondern von der kollektiven Erinnerung am Leben gehalten wird. Dabei
handelt es sich um eine Vergangenheit, die nicht nur durch das unun-
terbrochene Erinnern der personlichen Erfahrungen und Erlebnisse ge-
fiittert wird, sondern auch durch all das, was die Geschichtsschreibung,
der historische Film oder die Ikonografie zum eigenen Thema machen.
[...] Wenn die Bewahrung der Vergangenheit in der Erinnerung noch
dabei ist, zum Konstrukt des kulturellen Gedichtnisses zu werden, ist
dem Erinnern stets die besondere, fiir jeden Menschen personliche Aura
eigen, die die mittels (mehrheitlich oder ausschliefSlich durch miind-
liche) Kommunikation unmittelbar weitergegebene Erfahrungen rahmt.
Der Bruch zwischen den Vergangenheitsvorstellungen zeitgendssischer
Erlebnis- und Erfahrungskollektive und den kulturellen Symbolisierun-
gen der Nachwelt ist nicht punktuell zu verstehen, sondern er ist das Er-
gebnis eines Prozesses: dieser Prozess ist die flieflende Liicke, die die Ak-
tualitit der von den Erlebnissen geprigten Vergangenheit zeitweilig in
der Gegenwart konserviert, samt daraus ihr folgenden geistigen Sen-
sibilitdt und einem hohen Emotionalititsgrad.«**

Das Zitat verdeutlicht anschaulich, welche Fragen sich im Zusammenhang
mit historischen Ereignissen ergeben, die zwar im kollektiven Gedichtnis
existieren, fiir die es jedoch an Quellen mangelt, die zu einer herkdmm-
lichen Geschichtsanalyse erforderlich sind. In solchen Fillen konstituieren
Romane, Filme, Erinnerungen von Zeitzeugen, Dokumentarfilme oder
auch Fotos das Gedichtnis des historischen Fakts in einem sich permanent
indernden Rahmen, in dem sie sich kontinuierlich immer wieder neu
erzeugen. Auf diese Weise verschieben sie die »heifle« in die »kalte« Erin-
nerung.

31 Zitiert bei Rigé, Sorsfordité évtizedek Kecskeméten, S. 10.
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Der Film von Sdndor Sdra von 1997 fand keine Resonanz, weil die »flie-
flende Liicke« weder die Sensibilitit noch die Emotionen erreichte, wie es
fiir einen Blockbuster erforderlich gewesen wire.

In seiner Rezension bezeichnete Akos Szildgy den Film als »kiinstlerisch
unglaubwiirdig«, als moralisierend-didaktischen historischen Kitsch und
als »russophob«, womit er ihn auflerhalb jeglicher fachkompetenten Sphire
verortete.’* Schon in der Diskussion der Fachzeitschrift Filmuvildg zeichne-
ten sich also die spiteren Debatten der 2000er-Jahre iiber die Beurteilung
von Kriegsvergewaltigungen ab, die ich in diesem Buch analysiere. Szildgyi
verstand nicht, dass der Film von Sdra die imperiale Beschaffenheit der
Roten Armee zeigt, etwa wenn die Soldaten, die aus verschiedenen Teilen
der Sowjetunion stammen, in verschiedenen Dialekten, mit Akzent und
oft auch nur fehlerhaftes Russisch sprechen. Die Geschichte der Rotarmis-
ten und ihre emotionalen Settings blieben bislang in den einschligigen
Analysen unerwihnt. In diesem Buch versuche ich anhand der zugingli-
chen Quellen, auch diesen Standpunkt zu beriicksichtigen.

Szildgyi stellt in seiner Rezension den auf Erinnerungen basierenden
Wahrheitsgehalt des Films infrage, indem er bemingelt, die sowjetischen
Soldaten erschienen »beinahe als Karikaturen« als »Nicht-Menschen, als
bestialische »Barbaren«.* Damit stellc er den Wahrheitsgehalt der im
offentlichen Raum erlebten Erlebnisse von mehreren Hunderttausend
Menschen infrage, unter anderem jene von Ldszlé6 Dobos aus den Jahren
1944 und 1945. Diese Aberkennung von historischen Erfahrungen in der
Besatzungszeit ist genau das, was die Erzdahlungen der Frauen verstummen
lasst.* Erst viel spdter, in den 2000er-Jahren, kommt es zur erinnerungs-
politischen Wende (wobei deren Wurzeln bis zur politischen Wende von
1990 zuriickreichen), wo schliefilich die Erinnerungen und Interviews, als
die einzigen authentischen Quellen, die Erzihlungen der Historiker erset-
zen.’ Die Argumentation von Liszlé Dobos war richtig: Kriegsgewalt
sollte nicht ethnisiert werden. Aber um in den Griueltaten der Armee das
transnationale Element erkennen zu kénnen, muss man den nationalen
Kontext dennoch verstehen: »Den Film von Sdndor Sira kann man nicht

32 Akos Sziligyi: Téjkép Filmszemle utén, in: Filmvilig online, April 1997. http://
www.filmvilag.hu/xista_frame.php ?cikk_id=1450

33 Akos Sziligyi: A vid tandja, in: Filmvildg online, November 1997. hetp://www.
filmvilag.hu/xista_frame.php?cikk_id=1702

34 Dobos, Sdra Sindor Vid cimd filmjérdl.

35 Gdbor Gyédni: Memory and Discourse on the 1956 Hungarian Revolution, in:
Europe-Asia Studies 58.8 (2006), S. 1199-2008.
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auf eine ungarisch-russische Miillgrube simplifizieren«, schreibt Dobos.3®
Und doch ist in Ungarn genau das passiert: Die Politik ethnisierte und po-
pularisierte das Gedichtnis der sexuellen Gewalt, sie simplifizierte die
Frage zu »einer ungarisch-russischen Miillgrube«. Und so entstand aus der
»flielenden Liicke« des kollektiven Gedichtnisses ein in diesem verein-
fachten Rahmen geschriebenes Narrativ.

Ausgehend von der Metapher »der flielenden Liicke, in der stets di-
verse und immer wieder neue Inhalte zusammenflieflen, ist es die Aufgabe
von Historikerinnen und Historikern, diese Prozesse zu analysieren. Unter-
suchungsgegenstinde sind dabei die Ereignisse und Erzihlungen, die in die
Erinnerung einfliefSen, und die blinden Flecken: Was blieb im Zusammen-
hang mit dem historischen Fakt der Massenvergewaltigungen, die sowje-
tische Soldaten in Ungarn veriibten, unerwihnt? Der vorliegende Band
stellt sich dieser Aufgabe, indem er zunichst einen Uberblick iiber die Ge-
schichte sexueller Gewalt liefert, die wihrend der sowjetischen Besetzung
in Ungarn begangen wurde, und die Quellenbasis analysiert, auf der die
aktuellen Erkenntnisse dariiber, was passiert ist und was verschwiegen
wurde, fuflen. Anschlieend analysiere ich die Folgen von Vergewaltigun-
gen: die Schwangerschaftsabbriiche, die Geschlechtskrankheiten, die aus-
getragenen Kinder und das Verschweigen all dessen. Im letzten Kapitel folgt
eine Analyse der Erinnerungsrahmen mit Bezug auf die Rechtsprechung,
die Geschichtsschreibung sowie die visuelle und digitale Prisentation. Mit
der Einbeziehung von sowjetischen Quellen méchte ich auch ein Schlag-
licht auf die bis heute fehlende Perspektive der anderen Seite werfen.

Es steht zu vermuten, dass die Geschichte von Kriegsvergewaltigungen
auch in Zukunft geopolitischen Rinkespielen anheimfallen wird, in denen
die tatsichlichen Opfer immer weniger eine Rolle spielen werden.

36 Dobos, Sdra Sindor Vid cimi filmjérdl.
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Geschichtsschreibung der
Kriegsvergewaltigung

Sexuelle Gewalt hat eine Bedeutungsdimension, und sie verfolgt einen
Zweck, weil sie die Umsetzung strategischer Ziele unterstiitzt. Dabei ist sie
jedoch nicht zwingend Bestandteil von kriegerischen Handlungen und sie
istauch nicht in jedem Konflikt prisent. Sie tritt dann auf, wenn bestimmcte
Umstinde gleichzeitig gegeben sind, und wird zum strategischen Teil der
Kriegsfithrung. Dieser Sachverhalt wurde in den letzten so Jahren schon
hiufiger untersucht, zum Beispiel im Zusammenhang mit den Massenver-
gewaltigungen, die wihrend der Konflikte in Bangladesch (1971), in Jugosla-
wien (1991—2001), in Sri Lanka (1983—2009), in Ruanda (1994) und in der
Demokratischen Republik Kongo (von 1996 bis heute) veriibt wurden.

Die Aufmerksambkeit der Forschenden wendet sich erst seit den 1970er-
Jahren dem Thema der Kriegsvergewaltigungen zu, das bis dahin als Tabu
galt. Susan Brownmiller untersucht in ihrem mittlerweile zum Klassiker
avancierten Buch die sexuelle Gewalt als einen Krieg, den Minner gegen
Frauen fithrten.” Laut Definition von Brownmiller ist die Kriegsvergewal-
tigung »nicht mehr und nicht weniger als eine Methode bewuf3ter systema-
tischer Einschiichterung, durch die alle Miinner alle Frauen in permanenter
Angst halten«.?

Verschwiegene Geschichten des Zweiten Weltkriegs wurden zuerst in
Deutschland erforscht.3 Mit der zweiten Welle des Feminismus entstand
eine neue Sprache, die iiber sexuelle Gewalt in einem vollig neuen Begriffs-
rahmen schrieb.# Zuvor war die von Soldaten veriibte sexuelle Gewalt zur

1 Susan Brownmiller: Gegen unseren Willen. Vergewaltigung und Minnerherrschaft.
Frankfurt a. M., 1978.

2 Ebd. [Hervorh. im Original], S. 22.

3 Zu sexueller Gewalt gegen Frauen als vergessene Geschichte des Zweiten Weltkriegs
vgl. Helke Sander, Barbara Johr: Befreier und Befreite. Krieg, Vergewaltigung, Kinder.
Frankfurt a. M., S. Fischer, 2005; Stuart Liebman, Annette Michelson: After the
Fall. Women in the House of the Hangmen, in: October 72 (1995), S. 4-14.

4 Verena Fiegl: Der Krieg gegen die Frauen. Der Zusammenhang zwischen Sexismus und
Militarismus. Bielefeld, Tarantel Frauenverlag, 1990.
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Normalitdt erklirt; entweder mit dem Argument, sie sei schlieflich seit
dem Raub der Sabinerinnen Bestandteil von kriegerischen Handlungen,
oder die Opfer wurden sogar noch beschuldigt, sie hitten besser auf sich
aufpassen sollen.

Die Forschung zu sexueller Kriegsgewalt begann im Zusammenhang
mit dem Kampf der biirgerrechtlichen Bewegung um Freiheitsrechte, der
die Rechte der Frau allgemein bzw. das Recht an ihrem Kérper in den Mit-
telpunke stellte. Infolge der Proteste gegen den Vietnamkrieg und gegen
die dort veriibten Vergewaltigungen verkniipfte sich der Begriff der sexu-
ellen Gewalt als Kriegswaffe mit dem Kampf gegen die Kolonialisierung.
Demzufolge hatten sich die Kolonialisten das Recht angemafit, den Kor-
per der einheimischen Frauen zu besitzen, womit sie gleichzeitig die Min-
ner des kolonialisierten Landes kastrierten. Neu in dieser Theorie war auch
die Erkenntnis, dass die Trennlinie zwischen Kriegsvergewaltigungen und
hiuslicher Gewalt keine besonders scharfe ist. Die sexuelle Gewalt auf
dem Kriegsschauplatz ist die Folge desselben Machtgefilles wie im Falle
der hiuslichen Gewalt. Bei den amerikanischen Veteranen des Vietnam-
kriegs wurde rasch nachweisbar, dass die heimgekehrten Soldaten auch in
ihren eigenen Familien Gewalt ausiibten, was die Theorie »der Gewaltkon-
tinuitit« zu bestitigen schien.

Die Begriffe und Erklirungsmuster, die damals, Anfang der 1970er-
Jahre, zur Beschreibung weiblicher Erlebnisse entstanden, sind geeignet,
die sehr dhnlichen Erfahrungen von Frauen aus den Jahren 1944 und 1945
zu beschreiben. Das bedeutet, dass die Sprache, die zu dieser Analyse ver-
wendet werden kann, erst spiter entstanden ist, lange nach dem histori-
schen Ereignis selbst, und deshalb ist Umsicht geboten. Dieser parallelen,
und doch zeitlich verschobenen Erzihlweise entspringen zahlreiche me-
thodologische Probleme. Erstens kann der Komplex mangels schriftlicher
Quellen nur aufgrund von Interviews und Riickerinnerungen untersucht
werden. Uber eine kérperlich erlittene Gewalt lisst sich eigentlich nur
dann angemessen sprechen, wenn die Gewalt Erleidende selbst in der Lage
ist, zu schildern, was ihr ihrer Meinung nach widerfuhr. Politisch ist es pro-
blematisch, wenn nicht das Opfer selbst, sondern jemand in seinem Na-
men spricht. Damit macht der Erzihlende das Opfer unsichtbar, zwingt
den Erlebnissen einer anderen Person seine Sprache und seine Formulie-
rungen auf. Im Falle der ungarischen Kriegsvergewaltigungen ist diese Art
des Erzihlens besonders typisch. Hier erzihlen oft Minner, was sie sahen,
was den Frauen passierte, wihrend die Frauen selbst schweigen. Unsere
Aufgabe besteht also darin, zu analysieren, warum und wie die Opfer ihre
Geschichte erzihlen beziechungsweise verschweigen. Das Schweigen kann
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auch eine Form des Widerstands sein. Es erfordert ein hohes Maf$ an Sen-
sibilitdt, wie man »mit den Subjekten der Forschung umgeht, und wie For-
scherinnen und Forscher die Erfahrungen der in die Forschung aufgenom-
menen Personen zum Ausdruck bringen«.’

Es ist unverzichtbar, die mehrfach verstellte Erinnerung festzuhalten,
die mit dem Verschweigen einhergeht, denn oft ist ja sie die einzige zur
Verfiigung stehende Quelle. Die jungen sterreichischen und westdeut-
schen Forschenden der zweiten Welle des Feminismus begannen damit,
zunichst die zuginglichen schriftlichen Quellen zu sammeln, um zu zei-
gen, was die sowjetische Besatzung fiir die Frauen bedeutet hatte, die
damals die Mehrheit der Bevolkerung bildeten. Im ungarischen Kontext
begann die Untersuchung dieser Frage erst zehn Jahre nach der Wende mit
meinen eigenen Forschungen, und die Fortsetzung folgte auch erst weitere
fiinfzehn Jahre spiter, 2013, mit Fruzsina Skrabskis Dokumentarfilm
Ernarigatort Gyarizar [Die verschwiegene Schande]. In Ungarn sind
bis heute spezielle theoretische und methodologische Ansitze erforderlich,
um das Erzihlen von Frauengeschichten tiberhaupt untersuchen zu kon-
nen, auch ohne den Aspekt der sexuellen Gewalt.®

Was die Erforschung von sexueller Gewalt in Ungarn betrifft, spielten
hier der feministische Aktivismus und die Frauenbewegung anfangs kaum
eine Rolle. Ungarische Biirgerorganisationen, die zum Kampf gegen hius-
liche Gewalt gegriindet wurden, betrachteten die historische Dimension
dieser Frage nicht als ihre Aufgabe. Schon deshalb nicht, weil die nach 1989
neu begriindete Frauenbewegung eng verkniipft war mit dem antifaschis-
tischen, linken Diskurs, der wiederum mit der Tatsache, dass die Befreier
der Roten Armee massenhaft Kriegsvergewaltigungen veriibt hatten, im
Grunde genommen nichts anfangen konnte. Der Antikommunismus
hingegen, in dessen Rahmen man iiber die Vergewaltigungen durch sowje-
tische Soldaten nun zu reden begann, wurde zur Grundideologie der poli-
tischen Rechte, die gleichzeitig gegen die Gleichheit der sozialen Geschlech-
ter und fiir das traditionelle Familienmodell eintrat. Hier war es schlicht
nicht méglich, im Zusammenhang mit den Kriegsvergewaltigungen die

s Liz Kell, Sheila Burton, Linda Reagan: Researching Women’s Livesor Studying
Women’s Oppression. Reflections on What Constitutes Feminist Research, in:
Mary Maynard, Jane Purvis (Hg.): Researching Women’s Livesfrom a Feminist Perspec-
tive. Taylor and Francis, London, 1994, S. 35.

6 Andrea Pet6: »Tobb mint két bekezdés.« A ndi torténeti emlékezés keretei és 1956.
Miultunk 4 (2006), S. 82-91; und Andrea Petd: A Missing Piece? How Women in the
Communist Nomenclature are not Remembering, in: East European Politics and
Society 16.3 (2003), S. 948-958.
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strukturellen Hintergriinde zur Sprache zu bringen, hochstens im inten-
tionalistischen Rahmen. Wihrend zum Beispiel im Kosovo, wo die serbi-
schen Truppen Massenvergewaltigungen veriibten, die lokalen und inter-
nationalen Frauenrechtsorganisationen Schulter an Schulter gegen eine
Regierungspolitik kimpften, die Frauen ethnisierend und als stimmlose
Opfer darstellten — und daftir, dass der Standpunkt der Frauen in die pro-
visorisch Rechtsprechung miteinbezogen wiirde —, gab es in Ungarn weder
auf der progressiven noch auf der konservativen Seite zivile Organisatio-
nen, die sich der Erinnerung der im Zweiten Weltkrieg vergewaltigten
Frauen angenommen hitten. Einer der Griinde war, dass die Opfer der
Ereignisse in den Jahren 1944 und 1945 nicht als mafSgeblicher politischer
Faktor galten und iiberdies schon recht alt waren.” In Kosovo sahen sich
die »Gedichtnisaktivist*inneng, die als Mitglieder von Zivilorganisationen
um die Gleichstellung der Erinnerung der Opfer kimpften, nicht nur da-
mit konfrontiert, dass die serbischen T4ter ihre Taten leugneten und sie auf
staatlicher Ebene verschwiegen wurden, sondern auch damit, dass der neue
kosovarische Staat das Leiden der Nation auf eine abstrakte Ebene hob, auf
der das Opfertum in den Mittelpunke einer zu etablierenden Identitit ge-
stellt wurde. Die vergewaltigten Frauen und ihre Kinder erhielten darin
jedoch keinerlei Raum, sie hitten den Begriff der sich neu formenden »Na-
tion« kontaminiert. Vergleichbares geschah auch in den sich neu etablie-
renden baltischen Staaten, in denen das Thema der von sowjetischen Sol-
daten veriibten sexuellen Gewalt tabuisiert wurde.® Ein dhnlicher Prozess
lief auch in Ungarn ab: Die individuellen Lebensgeschichten von Frauen
hatten mit den auf die nationale Ebene gehobenen, abstrakten Leidensge-
schichten unter der sowjetischen Besetzung nichts gemein. Doch hier, in
Ungarn, dnderte sich in Ermangelung einer aktiven Frauenbewegung und
Gedichtnisaktivisten auch spiter nichts an dieser Situation.

Wo sich aus den Fallstudien methodologische Probleme ergaben, ver-
suchten die spicter einsetzenden systematischen, empirischen Forschungen
diese zu beheben. Die ersten Forschungen in Osterreich entstanden im lo-
kalhistorischen Rahmen. Die Forschenden setzten sich das Ziel, das Leben
der Einwohnerinnen in allen Regionen zu beleuchten. Dabei mussten sie
hiufig feststellen, dass ihnen Frauen zwar davon erzihlten, jemanden zu
kennen, der »das« zugestoflen war, aber tiber die eigene Geschichte schwie-

7 Anna Di Lellio: Seeking Justice for Wartime Sexual Violence in Kosovo. Voices
and Silence of Women, in: East European Politics and Societies and Cultures 30.3
(2016), S. 621-643.

8 Vieda Skultans: The Testimony of Lives: Narrative and Memory in Post-Soviet Latvia.
New York/London, Routledge, 1998.
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gen sie eisern. In diesen Gsterreichischen Forschungen waren es tiberraschen-
derweise vor allem die Minner, die erzihlten, dass die »Russen« Frauen aus
ihrer Familie vergewaltigt hatten. Sie schilderten auch, welchen Einfluss
das auf die Geschichte ihrer Familie hatte. So wurde die Geschichte der
Kriegsvergewaltigungen zu einem Unterkapitel des Krieges der Minner. In
Ungarn begann die lokalhistorische Forschung des Krieges erst spiter, und
eine Sichtbarkeit der Erinnerungen von Frauen gab es erst nach der illibe-
ralen erinnerungspolitischen Wende.?

Die Erforschung der Kriegsvergewaltigungen begann damit, die sexu-
elle Gewalt im offentlichen Diskurs sichtbar zu machen und der For-
schung selbst Akzeptanz zu verschaffen. Spiter folgte die Analyse der emo-
tionalen und sexuellen Komplexitit der Beziehungen. Und erst danach
wurden die Beziehungen von Zivilisten und Soldaten im analytischen
Rahmen des Rassismus neu bewertet. Wihrend des Zweiten Weltkriegs
waren im Zusammenhang mit den Truppen, die auf dem Kontinent statio-
niert waren, Stereotype kolonialen Denkens zu beobachten: Da man die
farbigen Soldaten bzw. die »Asiaten« an der Ostfront fiir »sexuell tiberla-
den« hielt, sorgte man sich um die weibliche Bevélkerung. Die Art und
Weise, wie die ungarischen Quellen iiber die russischen und sowjetischen
Soldaten herkémmlicherweise sprachen — dazu spiter mehr —, gehért
ebenfalls in die kolonialistische Erzihlstruktur. Besonders deutlich wird
dies anhand der rassistischen Vorurteile den Kindern gegeniiber, die aus
diesen Beziehungen hervorgegangen sind.™

Die jiingsten Debatten iiber die Untersuchung von sexueller Gewalt
sind durch eine Kritik der europazentrischen Strafverfolgung charakeeri-
siert. Das europiische Rechtssystem, in dem die sexuelle Gewalt als Straftat
gilt, das aber im Prozess der Rechtsprechung das Opfer strukturell benach-
teiligt, wurde im Zuge der Kolonialisierung auch auf die auf$ereuropiische
Welt iibertragen. Diese Entwicklung aber machte die bereits bestehenden
lokalen Institutionen unsichtbar, in deren Kompetenz bis dahin die Bestra-
fung dieser Normverletzung gelegen hatte.”

9 Petd: Roots of Illiberal Memory Politics; Istvdn Sdntha: A front emlékezete. A
Vords Hadsereg kotelékében tdmegesen és fiatalkortiakon elkdvetett nemi er8szak
kérdése a Dél-Vértesben, in: Csikés, Kiss, O. Kovécs, Valtédllitds, S. 127-165.

10 Heide Fehrenbach: Race after Hitler: Black Occupation Children in Postwar Ger-
many and America. Princeton, Princeton University Press, 2005.

11 Fallstudien aus Afrika zeigen, dass die Frau in der Rechtsprechung der vorkolonia-
listischen Zeiten eine viel groflere Rolle hatte. Brett Shadle L.: Rape in the Courts
of Gusiiland, Kenya, 1940s-1960s, in: African Studies Review s1.2 (2008), S. 27-50.
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Die Untersuchung von sexueller Gewalt bildet inzwischen einen Haupt-
strang der sich immer weiter entfaltenden Genozidforschung.™ In der Ge-
schichte von Kriegen und Vélkermorden wird der Untersuchung der Rolle
von Sexualitit und sexueller Gewalt immer mehr Bedeutung beigemes-
sen.® Weibliche Titerschaft taucht in diesem Diskurs, der sexuelle Gewalt
als Krise der Minnlichkeit betrachtet, selten auf, auch Untersuchungen zu
solchen Fillen, in denen Minner von Minnern vergewaltigt wurden, be-
gannen erst vor Kurzem.™ Das Grundlagenwerk von Susan Brownmiller,
das die sexuelle Gewalt als Kriegswaffe analysierte, und damit den struktu-
rellen Analyserahmen erschuf, wurde 2000 ins Japanische tibersetzt, eine
russische oder ungarische Ubersetzung gibt es hingegen bis heute nicht.
Erwihnen mochte ich an dieser Stelle, dass die Militir- bzw. Kriegsge-
schichte — wenn auch in abnehmenden Mafle — immer noch ein Monopol
von minnlichen Historikern ist. Und fiir sie war der weibliche Standpunkt
von nicht allzu groffem Belang, weshalb die zum Teil auch schon friih ent-
standenen Werke von Historikerinnen zum Thema hiufig nicht zitiert
wurden. Im Folgenden analysiere ich die Situation in Ungarn in diesem
internationalen und vergleichenden Rahmen.

Stand der Forschung in Ungarn

Als ich 1996 Stipendiatin des Instituts fiir die Wissenschaften vom Men-
schen in Wien war, bekam ich ein Fotoalbum in die Hinde, herausgegeben
vom Historischen Museum der Stadt Wien iiber das Wien der unmittel-
baren Nachkriegszeit.”s Ich entdeckte darin ein Polizeifoto von einer Frau,
die im Prater vergewaltigt und getdtet worden war. Dieses Foto war der
auslosende Impuls dazu, dass ich begonnen habe, die Geschichte sexueller
Gewalt in Ungarn zu erforschen. Als ich wieder zu Hause war, fragte ich
alle meine Bekannten aus, ob sie etwas {iber dhnliche Fille in Budapest
wiissten. Manche leiteten mich daraufhin an diverse Verwandte und Nach-

12 Ayse Giil Altinay, Andrea Petd (Hg.): Gendering Genocide, in: Special issue of Euro-
pean Journal of Women’s Studies 22.4 (2015).

13 Andrea Peté (Hg.): Gender: War (Macmillan Interdisciplinary Handbooks). Gale,
Cangage Learning, 2017.

14 Ellen Anna Philo Gorris: Invisible Victims? Where Are Male Victims of Conflict-
related Sexual Violence in International Law and Policy?, in: European Journal of
Women’s Studies 22.4 (2015), S. 412-427.

15 Frauenleben 1945: Kriegsende in Wien. 205. Sonderausstellung des Historischen Mu-
seums der Stadt Wien 21.09.-19. 11.1995. Wien, Eigenverlag der Museen der Stadt
Wien, 1995.
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barinnen weiter, denen »das« ihres Wissens widerfahren sei. Ich durch-
suchte derweil die Archive, um mir einen Uberblick iiber die zur Verfiigung
stehenden Quellen zu verschaffen. 1998 erschien das Buch von Krisztidn
Ungvéry Die Schlacht um Budapest, aus dem sich viele kleine Details er-
schlossen, aber letztlich fand ich den orientalisierenden und die Erfahrun-
gen der Frauen verschweigenden Interpretationsansatz nicht tiberzeugend.
1999 erschien meine erste Studie zum Thema in 7orténelmi Szemle, einer
Fachzeitschrift des Instituts fiir Geschichte der Ungarischen Akademie der
Wissenschaften. Der Artikel, bezichungsweise seine englischsprachige,
2003 verdffentlichte Version, wurde meine meistzitierte wissenschaftliche
Arbeit, nicht zuletzt, weil die Zeitschrift mittlerweile kostenlos zuginglich
ist. So konnten ihn viele lesen, und von noch einmal so vielen wurde er in
Blogs, die damals im Entstehen waren, zitiert und kommentiert. Um die
symbolischen Daten der »Befreiung« von Budapest und Ungarn (13. Fe-
bruar und 4. April) herum wurde ich oft zitiert und eingeladen, besonders
von konservativen und sogar rechtsextremen Journalisten. Im Sommer
2004 hielt ich auf der Krim an einer feministischen Sommeruniversitit
einen Vortrag {iber meine Forschung. Als ich fertig war, herrschte in der
Zuhérerschaft, die aus mutigen feministischen Aktivistinnen aus den ver-
schiedensten Teilen der ehemaligen Sowjetunion bestand, bleierne Stille.’
Als sich endlich die erste Stimme aus dem Publikum zu Wort meldete, sagte
sie: »Aber mein Grof$vater war doch ein Held.« Und die Frau erzihlte die
Geschichte ihres Grof3vaters, der den gesamten Zweiten Weltkrieg hin-
durch heldenhaft gekdmpft hatte. Mir wurde klar, wie kompliziert und ab-
hingig vom jeweiligen politischen Kontext der Prozess ist, das Schweigen,
das Verschweigen zu durchbrechen.

Fiir die Geschichte der Forschungen in Ungarn ist von wesentlicher Be-
deutung, dass die Institutionalisierung der Geschichtsschreibung iiber die
sozialen Geschlechter, die Gender Studies, die in anderen Lindern die theo-
retische Grundlage der Forschungen im Thema bildet, erst spit erfolgte.””
Wihrend die Institute fiir Geschichtswissenschaft an westeuropiischen
Universititen die Studierenden (und die Forschungsgelder) mit vielfiltigen
Spezialisierungsmoglichkeiten locken, ist das in Ungarn nicht der Fall, und
an fast allen Universititen werden die gleichen Ficher unterrichtet. Es ist
kein Wunder, dass die Kriegsgeschichte auf der Ebene einer politikwissen-

16 Den Vortrag mit dem Titel »Framing women in national history« hielt ich an der
7. Sommeruniversitit von Gender Studies (Foros, Ukraine, 06-11.9.2004).

17 Andrea Petd: Tdrsadalmi nemek és a n8k torténete, in: Béddy Zsombor, O. Kovécs
Jézsef (Hg.): Bevezetés a tdrsadalomtirténetbe. Budapest, Osiris, 2003, S. 514-532.
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schaftlichen, Fakten erhebenden Beschreibung verharrte. Die theoretische
Inkohirenz sowie die halbherzige Auseinandersetzung mit der Anwesenheit
der sowjetischen Armee in Ungarn hatten schwerwiegende politische und
wissenschaftliche Folgen. Das zeigte sich nicht nur in der Debatte »Befrei-
ung« versus »Besetzunge, sondern auch darin, welche Uberraschung und
welches Unverstindnis der sich Anfang der 2000er-Jahre vollzogene Para-
digmenwechsel in Historikerkreisen ausléste.

Die englischsprachige Publikation von Alaine Polcz’ Werk Frau an der
Front erweckte das Interesse der feministischen Literaturwissenschaft-
lerinnen an Erzihlungen von Zeitzeuginnen sowie an theoretischen und
methodologischen Fragen.® Fruzsina Skrabskis Dokumentarfilm Ver-
SCHWIEGENE SCHANDE (2013) gab nicht nur dem Wandel im kollektiven
Gedichtnis neue Impulse, sondern auch der wissenschaftlichen Forschung.
Skrabski interviewte auch mich fir den Film, und nach Vorfithrungen
fanden oft Podiumsgespriche statt, bei denen die Regisseurin und ich un-
sere unterschiedlichen Auffassungen diskutierten. Im Interesse unseres ge-
meinsamen Zieles, nimlich die verschwiegene und mundtot gemachte
jiingere Vergangenheit zur Sprache zu bringen, konnten wir dennoch gut
zusammenarbeiten.®

Dem Film gelang das, was ich mit meinem Artikel 1999 nicht erreichen
konnte: Er wirkte auf das kollektive Gedichtnis, und Vansinas »flieflende
Liicke« setzte sich langsam in Bewegung. Als Teil der erinnerungspoliti-
schen Wende nahm die Veréffentlichung von Erinnerungen tiber die Griu-
eltaten von sowjetischen Soldaten in Ungarn in Zeitungen, Zeitschriften,

Blogs ihren Anfang.

Die erinnerungspolitische Wende

Wihrend Sdndor Sdras Film Die ANkLace 1997 nach wenigen Vorfithrun-
gen bald wieder in der Dose verschwand, lief der Dokumentarfilm von
Skrabski noch lange in den Kinos, sogar im offentlich rechtlichen Fern-
sechen?® wurde er mehrmals gesendet und im Internet ist er auf zwei Platt-

18 Alain Polcz: Frau an der Front. Ein Bericht. Berlin, Suhrkamp, 2012.

19 Fruzsina Skrabski: Az Elhallgatott gyaldzatrdl vitatkoztunk. Mandiner, 3.3.2017.
http://mandiner.hu/cikk/20170303_skrabski_fruzsina_az_elhallgatott_gyalaza-
trol_vitatkoztunk

20 Mit Steuergeldern finanzierter Sender, bei dem simtliche Entscheidungstriger der
FIDESZ-KDNP-Regierung verpflichtet sind. Einer der wenigen Sender, die tiberall
in Ungarn empfangen werden kénnen. (Anm. d. Ubers.)
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formen zuginglich. Bis heute wurde er etwa 200.000-mal aufgerufen. Der
Erfolg des Filmes ist auch der erinnerungspolitischen Wende zu verdanken,
die kurz vor der Premiere einsetzte.

Diese in Ungarn ab den 2000er-Jahren cinsetzende erinnerungspoliti-
sche Wende setzt sich aus drei Komponenten zusammen. Erstens kommt
es zur Popularisierung und Lokalisierung der Geschichte, das heif3t, der
einfache Alltagsmensch wird Gegenstand und gleichzeitig Held der histo-
rischen Untersuchungen, wie das auch Die Ankrace zeigt. Die Historike-
rinnen und Historiker fahnden in lokalen Archiven nach Quellen und
geben Erinnerungen von Zeitzeugen in Zusammenarbeit mit deren Ver-
wandten heraus. Aus diesen privaten Erzihlungen gelangen viele Tausende
an die Offentlichkeit und werden zu historischen Fakten. Im Gegensatz zu
anderen, schriftlichen Quellen riicken die miindlichen Erinnerungen als
zuverlissige und »wahre« Quellen in den Vordergrund der Aufmerksam-
keit. Diese Privatisierung des Geddchtnisses — damit meine ich die Vorstel-
lung, dass das Individuum die Wahrheit im Zusammenhang mit einem
historischen Ereignis besser kennt als ein Historiker, der jede Quelle in ih-
rem Kontext analysiert — war Teil der 1989 einsetzenden erinnerungspoli-
tischen Wende. An die Stelle der ideologisch bestimmten und zensierten
Geschichten aus der Zeit vor 1989 riickte nun die individuell erlebte Ge-
schichte als »wahr«. Eine solche individuelle Geschichte, als historische
»Wahrheit« wiederum lokalisiert und individualisiert das Gedichtnis und
16st es von globalen Entwicklungen und Erkenntnissen.

Zweitens muss die Wende in der Frauengeschichte benannt werden. Das
bedeutet, dass die Geschichten von Frauen in die Geschichtsschreibung auf-
genommen werden miissen, jedoch in einem Narrativ, das ihre Opferrolle
festigt. Wiahrend die gendersensiblen Forschenden bis dahin die Abwesen-
heit der Frau in der Geschichtsschreibung beklagten, beobachten sie jetzt
einen Paradigmenwechsel. Viele Frauen und Frauenthemen tauchen auf.
Analysiert werden in Ungarn allerdings nicht die Griinde dafiir, warum
Frauen strukturell unsichtbar sind, stattdessen wird eine homogene Gruppe
von Frauen erzeugt, die dann zum Symbol des nationalen Opfertums wird.>

Als dritte Komponente ist die geopolitische Wende zu nennen. Dabei
wurde die Interpretation der Vergangenheit im putinschen Russland in
eine sicherheitspolitische Frage umgedeutet, und der Mythos des Grofien
Vaterlindischen Kriegs wurde zu ciner Ideologie fiir die Formulierung von
GrofSmachtanspriichen. Auflerdem betrieben die konservativen Parteien

21 Petd, Roots of Illiberal Memory Politics.
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der neuen osteuropiischen EU-Mitgliedstaaten, deren politische Legitimie-
rungskraft im Wesentlichen im Antikommunismus bestand, erfolgreich die
Einfithrung eines Gedenktages fiir die Opfer des Kommunismus. Sie nutz-
ten ihre Lobby in Briissel, um innerhalb des europiischen Erinnerungspa-
radigmas, dessen Schliisselelement bis dahin das universelle Gedichtnis des
Holocaust darstellte, ein System zu etablieren, das diesen hegemonialen
erinnerungspolitischen Rahmen von innen heraus erodierte. Das heifit, das
universelle Narrativ »Nie wieder !« wurde bzw. wird allmahlich zu einer par-
tikularen und nationalen Angelegenheit. Dieser Rahmen des »repressiven
Vergessens« fithrt schlieflich zur Konstruktion einer neuen Meistererzih-
lung, die die alte ausschlieft.>* Dieses neue Narrativ bildet die theoretische
und ideologische Grundlage zur Konzipierung einer defensiven Erinne-
rungsstrategie, in der von der »doppelten Besatzung« die Rede ist und die
die Schuld fiir die Traumata des 20. Jahrhunderts allein den Deutschen
(bzw. den Sowjets) zuschreibt.

Die Auswirkungen dieser erinnerungspolitischen Wende ist auch im
2013 verdffentlichten Werk von Tamds Krausz und Eva Méria Varga nach-
zuvollzichen, in dem die Beteiligung der ungarischen Armee an der Beset-
zung der Sowjetunion herausgearbeitet wird.?> Das Buch enthilt zwar zahl-
reiche methodische Fehler, aber Krausz und Varga konnten nachweisen,
dass die Soldaten der ungarischen Armee an der Vergewaltigungskultur
aktiv beteiligt waren. Sie veriibten in den ungarischen Besatzungszonen auf
dem Gebiet der ehemaligen Sowjetunion zahlreiche Griueltaten, genauso
wie die sowjetischen oder alle anderen uniformierten Truppen im Laufe
von Kriegsoperationen oder eben wihrend einer Besatzung. Das Autoren-
team wagte den entscheidenden Schritt, den die Forschung gehen musste:
das verschworene Schweigen brechen, die Kriegsvergewaltigungen zur
Sprache bringen und Akzeptanz fiir die Forschung verschaffen. Erst daran
anschlieflend kann es, zukiinftig, eine fachlich fundierte, methodisch und
forschungsethisch angemessene Aufarbeitung geben. Der Befund ist ein-
deutig: Die ungarische Armee war am nationalsozialistischen Genozid ak-
tiv mitbeteiligt, und dies entspricht auch dem erinnerungspolitischen Pa-
radigma der russischen Regierung. Trotz ihres tendenziésen Umgangs mit
den Quellen und einiger Ungenauigkeiten erreichten Krausz und Varga

22 Paul Connerton: Seven Types of Forgetting, in: Memory Studies 1.1 (2008), S. 60-
61.

23 Tamds Krausz, Eva Mdria Varga (Hg.): Magyar megszdlls csapatok a Szovjetuniéban.
Levéltiri dokumentumok (1941-1947). Budapest, UHarmattan, 2013.
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mit dem Band ihr Ziel: Sie initiierten mit ihren dort formulierten Thesen
eine wissenschaftliche Diskussion in der Zunft.

Die Debatte iiber das Buch wurde auf mehreren Ebenen gefiihrt. Auf
der ersten ging es um die Klirung der Kriterien der Wissenschaftlichkeit:
Wer darf wie Quellen auswihlen, und was sind die Merkmale eines ange-
messenen Anmerkungsapparats? Auf der zweiten ging es um die Frage der
Souveridnitit der an der Seite von Deutschland in den Krieg eingetretenen
ungarischen Armee: Inwieweit konnten die Mitglieder der Heeresleitung
tiberhaupt autonome Entscheidungen treffen? Und die dritte Ebene
machte die Regeln der Kriegsfithrung zum Gegenstand der Analyse. In den
Debatten standen sich zwei unversdhnliche erinnerungspolitische Stand-
punkte gegeniiber: Die Herausgeber des Bandes vertraten den intentiona-
listischen Standpunkt; sie betonten, dass die Armee als Verbiindeter von
Nazideutschland ein militirisches und ideologisches Programm umgesetzt
habe. Die Militirhistoriker hingegen argumentierten im Rahmen des
europdischen erinnerungspolitischen Paradigmas mit der Professionalitit
der ungarischen Armee und mit dem Widerstand, den einzelne Soldaten
leisteten. Sie zitierten oft den Befehl von Imre Kolossvdry, dem General-
major der 105. Infanteriedivision, um zu belegen, dass die ungarische Ar-
mee MafSregeln hatte und diesen auch folgte. »Pliindern und Marodieren
gehoren nicht zu den Eigenschaften eines Ungarn. Sollte es vorkommen,
dass jemand das vergisst, soll er von seinen Kameraden verwarnt werden.
Dass deutsche Behorden und Kommandanturen, die gar kein Verstindnis
haben, auf die iiberspitzten Berichten der ukrainischen Schulzen nicht he-
rein fallen, und diese den hoheren deutschen Kommandanturen und
Oberkommandanturen nicht melden, kénnen wir nur erreichen, indem
wir selbst den Schein [von Griueltaten] vermeiden.«** Aus einem Befehl
wie diesem lasst sich allerdings kaum schliefSen, wie sich die schlecht ver-
sorgten und in stindiger Lebensgefahr schwebenden ungarischen und
deutschen Soldaten wihrend der militirischen Besetzung der Zivilbevolke-
rung gegeniiber verhielten.

An dieser Stelle moéchte ich auf einen blinden Fleck in der 6ffentlichen
Debatte hinweisen, und zwar auf die methodologischen Fehler bei der
Analyse von Quellen sexueller Gewalttaten bzw. auf die Unterschitzung des
Ausmafles der Kriegsvergewaltigung. Insbesondere wenn es darum geht,
Vergewaltigungsfille zu bezeugen, entpuppen sich die Quellen als ideolo-

24 Krisztidn Ungvéry (Hg.): A mdsodik vildghdbori. Osiris, Budapest, 200s. Zitiert bei
Akos Féris: Zsikmdnyjog a keleti hadszintéren. Ujkor, 26.1.2018. http://ujkor.hu/
content/zsakmanyjog-keleti-hadszinteren
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gisch tendenzids, und dieser Umstand wird haufig nicht reflektiert. Zum
Beispiel sagt A. I. Krutuchin, ein Bewohner des 400 km siidlich von Moskau
gelegenen Dorfs Swetlowo, in seiner im Buch zitierten Aussage tiber die un-
garischen Truppen: »Die Einwohner unseres Dorfs versteckten sich alle vor
diesem Rudel, und als Antwort darauf, dass die Dorfbewohner versuchten,
sich vor ihnen zu verstecken, erschossen sie alle, die es nicht schafften, und
sie vergewaltigten unsere Frauen.«*s Krutuchin ist eigenen Angaben zufolge
67 Jahre alt. Auffallend ist, dass er fliissig die sowjetische Propagandasprache
verwendet, was die Quelle unkommentiert hinnimmt. Uberraschend hin-
gegen ist die Offenheit, mit der er iiber die Vergewaltigungen spricht, ob-
wohl sexuelle Gewalt ein allgemein tabuisiertes Thema ist.

Zu diesem Thema veranstaltete das Historische Forschungsinstitut Ve-
ritas, eine im Rahmen der erinnerungspolitischen Wende aus staatlichen
Geldern gegriindete Einrichtung,?® eine Konferenz, bei der ich einen Vor-
trag hielt. Unmittelbar im Anschluss erhielten die Institutsleitung und
auch ich selbst mehrere kritische Briefe.”” Wenn Menschen sich gleich am
nichsten Tag an den Computer setzen, um im Zusammenhang mit dem
Gehorten ihr Missfallen zu duflern, konnte man meinen, dies sei einer er-
folgreichen Themenwahl zu verdanken. Allerdings geht es hier um viel
mehr, und das mochte ich anhand der folgenden zwei, am selben Tag ge-
schriebenen Briefe zeigen, die ich hier aus rechtlichen Griinden nur
verkiirzt wiedergeben kann.?® Beide Briefeschreiberinnen nehmen zu den
Erklirungsansitzen der Massenvergewaltigungen Stellung. Damit signa-
lisieren sie eine Popularisierung der Geschichtsschreibung und stellen die
Fachkompetenz der profesionellen Historikerinnen infrage. Im ersten, an
mich gerichteten Brief erscheinen die sowjetischen Soldaten als »die an-
deren«. Die Briefschreiberin ethnisiert die Vergewaltiger, das heifit, das Er-
kliarungsprinzip fir die Griueltaten ist die Rache der »russischen« Solda-
ten. Damit leugnet sie, dass die Frauen strukturelle Opfer des Militarismus

25 Krausz, Varga: Magyar megszall6 csapatok a Szovjetunidban, S. 33.

26 »Unfettered Freedom« Revisited: Hungarian Historical Journals between 1989 and
2018.
Andrea Petd, Ildiké Barna, in: Journal of Contemporary History (in Vorbereitung).

27 »Szexudlis erdszak és megszdllé seregek a I1. vilighdboris Magyarorszdgon.« Megs-
z&lldst6l megszdlldsig: Magyarorszdg nagyhatalmak szoritdsdban 1944-1949. — Kon-
ferenz des Historichen Forschungsinstituts Veritas, Budapest, Parlament, Saal des
Oberhauses 29.9.2014. Die Zeitschrift Rubicon verdffentlichte den Text des Vor-
trags im Gegensatz zu den anderen Vortrigen der Konferenz nicht.

28 Simtliche Briefe sind in meinem Blog Mandiner zuginglich: »A 11. vildghdborus
nemi erdszak torténetirdsa Magyarorszdgone, 31.3.2015. http://mandiner.blog.
hu/2015/03/31/a_ii_vilaghaborus_nemi_eroszak_tortenetirasa_magyarorszagon
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waren, und behauptet, die sowjetische Armee habe die Waffe der Kriegs-
vergewaltigungen absichtlich, auf Anstoff von Ilja Ehrenburgs in der
Prawda veréffentlichten Artikel, eingesetzt. Sie schreibt, einzelne nieder-
trichtige Menschen und Verbrecher gebe es iiberall, aber die deutsche Be-
satzung sei mit der sowjetischen nicht zu vergleichen, denn die Sowjets
handelten von oben angestachelt, wihrend das Verhalten der ungarischen
und deutschen Soldaten durch strenge Gesetze und Regeln sanktioniert
war.

Im zweiten Brief dient das eigene Erlebnis als Ausweis von »Wahrheit«.
Der Schwiegervater der Briefschreiberin diente in einer Grenzjigerkom-
panie, die Speisekammer ihrer Grofmutter in Kiskérds wurde von einem
Kosaken geleert, der ihre Tiere forttrieb und nach versteckten Frauen im
Haus suchte. Die Familiengeschichte ist fiir die Briefschreiberin glaubwiir-
digerals das Narrativ der Historikerinnen und Historiker. Mit Frauen —auch
wenn das hier nicht explizit gesagt wird — sind ausschliefSlich ungarische
Frauen gemeint, nicht etwa jiidische Frauen, die vielleicht einige Tage zu-
vor vor den deutschen oder eben den ungarischen Soldaten versteckt
worden waren. In diesem Fall fithrt ebenfalls eine ethnisierte, intentiona-
listische Erzihlweise zur Degradierung »der Anderen«. Die sowjetischen
Soldaten werden zu Tieren, denen nach Ansicht der Schreiberin die Beute-
und Rachefeldziige befohlen wurden, ein Befehl, den sie ausfithrten. Nur
die Sowjets hitten sich so bestialisch verhalten. Beide zitierten Briefe be-
trachten die ungestraften Ubergriffe der sowjetischen Soldaten als Aus-
gangspunkt. Fake ist, dass die Sexualverbrechen von sowjetischen Soldaten
nach 1945 tatsichlich ungesiihnt blieben, und die emotionalen und politi-
schen Folgen davon sind bis heute noch prisent.

Den nichsten Schritt im neu entfachten erinnerungspolitischen Streit
stellte ein von Béni L. Balogh herausgegebener Band zur Aufarbeitung der
sowjetischen Besatzung dar, der unter dem Titel »T6rvényes« megszallds
[»Legale« Besatzung] erschien.?® Er wurde in Rezensionen vielfach kriti-
siert, in erster Linie wegen der nicht allzu gegliickten Titelwahl, besonders
weil die Anfithrungszeichen, die im Titel noch vorhanden sind, im Text
selbst verschwinden.’® Im Band wurden 225 Dokumente publiziert, die

29 Balogh, »T6rvényes« megszallds.

30 Tamds Krausz: Egy levéldri kurzuskotet a Gydzelem 70. évében, in: Eszmélet 106
(2015), S.86-99; Béni L. Balogh: A helyes torténészi magatartsrél. Vilasz Krausz
Tamdsnak, in: Rubicon 9 (2015), S.10-13; Istvdn Feitl: Az ideiglenesség id8szaka:
Magyarorszdg 1944-194s5-ben, in: Eszmélet 27, 106 (2015), S.8-41; Gyorgy Gyar-
mati: A fegyversziinet nem vet véget a hdborus llapotnak, in: Korunk 26. 10 (2015),
S. 67-72; Eva Standeisky: »Dokumentumok a megszalldsrél« Elet és, in: Irodalom
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den Einzug der sowjetischen Truppen, ihre Mafinahmen, Aktivitdten, die
Kontakte mit den ungarischen Behorden, Beziechungen zur Bevolkerung,
Ubergriffe, die verursachten wirtschaftlichen Schiden, die Konfiszierun-
gen und das Alltagsleben der Besatzer dokumentieren.

Wie Gy6rgy Gyarmati in seiner Rezension formulierte: Mit dem Er-
scheinen dieses Bandes wurde die »Quellengrundlage fiir den ungarischen
historischen, geschichtspolitischen Diskurs der Gravamen« begriindet. Die
Debatte rund um das Buch brachte aber auch viele positive Ergebnisse.*
Damit der Band zustande kommen konnte, sichteten die Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter ungarischer Archive ihre Bestinde nach méglichen Quel-
len, denn, wie schon erwihnt, die Unterlagen der sowjetischen Besatzung
wurden nicht zentral archiviert, und das beeintrichtigt den Zugang zu
ihrer Erforschung enorm. Die im Buch veréffentichten Daten bieten ein
kaleidoskopisches Bild, vor allem weil die Unterlagen durch die chaotische
Kriegssituation und das nur schleppend wieder errichtete Verwaltungswe-
sen tatsichlich nur zufillig erhalten blieben. Neu an diesem Bild ist die
sich darin spiegelnde Gefiihllosigkeit der ungarischen kommunistischen
Leiter und die Schwiche ihrer Durchsetzungskraft. Vergeblich und ohne
jegliche Aussicht auf Erfolg leiteten sie Klagebriefe an die sowjetischen Be-
hérden weiter. Sprach jemand die Griueltaten der Sowjets an, wurde er als
Reaktionir abgestempelt und machte sich damit unbeliebt.

Schliefflich soll noch ein Studienband zur Geschichte der lindlichen
Regionen Ungarns in den Jahren 1944 und 1945 erwihnt werden. Dieser
Band verfolgt eine Methodik, die dem deutschen Ansatz von der »Stunde
Null« dhnelt, betrachtet also das Jahr 1945 als Anfangspunkt, ohne einge-
hende Analyse dessen, was vorher geschah und wie es dazu kam.?* Der vor-
liegende Band soll die methodologischen und theoretischen Unzulinglich-
keiten ausgleichen.

Die Besatzertruppen in Ungarn im Vergleich

Infolge des Versagens des ungarischen politischen Systems wurde das Land
in den Jahren 1944 und 1945, den letzten zwei Kriegsjahren, von zwei Ar-
meen besetzt: am 19. Mirz 1944 — im Anschluss an die eigenen erfolglosen
Friedensverhandlungen und den erfolgreichen Absprung Ruminiens — von

59. 33 (2015) https://www.es.hu/cikk/2015-08-14/standeisky-eva/dokumentumok-
a-megszallasrol.html

31 Gyarmati: A fegyversziinet nem vet véget a hdborus dllapotnak, S. 72.

32 Csikds, Kiss, Kovacs, Valtéallitds.
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den deutschen Truppen und ab Herbst 1944 von der Roten Armee. Die un-
garische Historiografie betrachtet die Geschichte der deutschen bezie-
hungsweise sowjetischen Besatzung aufgrund der politik-historisch defi-
nierten Epochengrenzen getrennt voneinander. Die verbiindeten deutschen
Truppen marschierten im Groflen und Ganzen ohne jeden Widerstand in
das Land ein, deshalb wird dieses Ereignis oft im Rahmen der Diplomatie-
oder Politikgeschichte behandelt. Die um den Preis von langen und bluti-
gen Kimpfen erfolgte sowjetische Besatzung hingegen wird als Teil des
neuen politischen Systems, des Kommunismus, analysiert. Die Giiltigkeit
dieser Periodisierung wurde durch die Theorie der »doppelten Besatzung«
hinterfragt, die als Teil der Anfang der 2000er-Jahre einsetzenden erin-
nerungspolitischen Wende mit dem reanimierten Mythos von »Ungarn als
Opfer« zu vermeiden suchte, dass die Frage nach der Verantwortung von
Ungarn fiir die eigene Rolle im Zweiten Weltkrieg tiberhaupt gestellt wird.
Die Frage der massenhaften Kriegsvergewaltigung von Frauen geriet zu die-
ser Zeit zunehmend in das Zentrum der Aufmerksamkeit von Wissenschaft
und Publizistik, denn der Mythos von der deutschen Armee — wonach
Wehrmachtangehorige keine sexuellen Gewalttaten begingen — war zur
Zerstérung des Mythos der »befreienden« Roten Armee durchaus niitzlich.
Die sowjetischen Soldaten vergewaltigten tatsichlich massenweise Frauen,
und im Folgenden soll analysiert werden, was man nach dem gegenwirti-
gen Forschungsstand iiber diese Zeit wissen kann bzw. wer sich wie an diese
Jahre erinnert.

Die deutsche Besatzung

Die Wehrmacht war nur kurze Zeit in Ungarn stationiert, und bei ihrem
Einmarsch in das Gebiet eines verbiindeten Landes am 19. Mirz 1944 stiefd
sie auf keinen nennenswerten Widerstand.?* Das Gedichtnis der Vergewal-
tigungen, die deutsche Soldaten in Ungarn veriibten, ist durch diese zwei
Faktoren — die kurze Dauer und die Tatsache, dass sich die Wehrmacht auf
dem Gebiet cines verbiindeten Landes aufhielt — geprigt. Im kollektiven
Gedichtnis blieb haften — wie auch die oben zitierten Briefe zeigen —, dass
deutsche Soldaten ungarische Frauen nicht vergewaltigten. Uber die sowje-
tischen Soldaten hingegen »wissen auch heute noch alle«, dass sie massen-
weise sexuelle Gewalten gegen die ungarische Bevélkerung, versteckee Jii-

33 Gyorgy Ranki: 1944. mdrcius 19. Magyarorszdg német megszdlldsa. Budapest, Kos-
suth Konyvkiadd, 1978; Péter Szabd, Norbert Szdmvéber: A keleti hadszintér és
Magyarorszdg, 1943—1945. Debrecen, Puedlo Kiadd, 2003.
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dinnen, Deutsche, Polinnen, Slowakinnen usw. veriibten. Die Rote Armee
besiegte in verlustreichen Kimpfen die von Blut triefenden Truppen und
Ideen der Nationalsozialisten, aber den erinnerungspolitischen Krieg verlor
sie schon in dem Moment, als sie das Land befreite.

Generalfeldmarschall Erich von Manstein sagte — tibereinstimmend mit
anderen Mitgliedern der deutschen militdrischen Fithrung — im Niirnber-
ger Prozess aus, dass die deutschen Soldaten keine Vergewaltigungen be-
gangen hitten, wo es trotzdem dazu gekommen sein sollte, handelte es sich
um Einzelfille, und die Betroffenen seien stets strengstens bestraft worden.
Diese Behauptung wurde auf der westlichen Seite der durch den Kalten
Krieg gespaltenen Welt jahrzehntelang von niemandem infrage gestellt. Im
von der Sowjetunion besetzten Teil Europas und in der ehemaligen
Sowjetunion selbst unterstiitzte die offizielle Politik zwar die Gleichbe-
rechtigung der gesellschaftlichen Geschlechter, gleichzeitig blieb jedoch
das System der normativen Minnlichkeit erhalten: Sowohl auf institutio-
neller als auch auf soziodkonomischer Ebene blieb das Machtgefille zwi-
schen Mann und Frau erhalten. Im Narrativ des GrofSen Vaterlindischen
Krieges finden die Vergewaltigungen im antifaschistischen Diskurs, unter
anderen Griueltaten, die von den nationalsozialistischen deutschen (und
ungarischen) Besatzertruppen veriibt wurden, Erwihnung. Auch damit
bekriftigte die Sowjetunion ihren Opferstatus moralisch. Wihrend des
Kalten Krieges sprach man im hegemonialen, moralisierenden Diskurs der
Ostblocklinder iiber die sexuelle Gewalt in einem antifaschistischen Inter-
pretationsrahmen und nicht im militaristischen, machtgeprigten Rahmen
der Gewalt.

Bevor ich auf die Analyse der deutschen Besatzung weiter eingehe, ist es
notwendig, der Frage nachzugehen, ob von Manstein und die ande-
ren — vor allem Militirhistoriker — Recht damit hatten, dass die deutschen
Soldaten keine Vergewaltigungen veriibten, und wenn es doch vorkam, ob
es dann tatsichlich Einzelfille waren, und die Téter mit Strafen rechnen
mussten. Kritisch wurde im kultur- und mentalititsgeschichtlichen Rah-
men die Wehrmacht erstmals in der vom Hamburger Institut fiir Sozial-
forschung 1995 konzipierten, denkwiirdigen und fiir ihre Ungenauigkeit
viel kritisierten Wehrmachtausstellung untersucht.3* Neuere Forschun-
gen — etwa von Regina Miihlhduser, Monika Flaschka und Birgit Beck, um
nur einige zu nennen — analysierten den sogenannten Manstein—Mythos,

34 Der englische Katalog der Ausstellung: Crimes of Wehrmacht. Dimensions of War
Annibilation 1947-1944. An outline of the exhibition of Hamburg Institute for So-
cial Research. Hamburg, Hamburger Edition HIS, 2004.
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wonach die Wehrmacht stets vorbildhaft und diszipliniert agierte.’ An-
hand von Archivunterlagen und Erinnerungen von Zeitzeugen wurde un-
tersucht, ob das Verbot der sogenannten »Rassenschande«, das hiufig als
Argument fiir die Diszipliniertheit der deutschen Soldaten herangezogen
wurde, in der Praxis funktionierte. An der Ostfront kimpften und arbei-
teten etwa zehn Millionen Minner, und es gab zwar durchaus strenge
Maf3regeln (zum Beispiel der Abschnitt des Kriegsstrafgesetzbuchs iiber se-
xuelle Gewalt und das sogenannte »Blutschandegesetz«, demzufolge deut-
sche Soldaten keine sexuellen Bezichungen mit darunterfallenden Frauen
eingehen durften, das heif§t mit Slawinnen oder Jiidinnen), im Kriegsalltag
wurden sie jedoch laufend unterwandert, weil eine Umsetzung im Hand-
lungsrahmen des Militarismus strukeurell schlicht nicht méglich ist. Zur
Untersuchung dieser Behauptung standen erstrangige Quellen zur Verfii-
gung, denn die Gespriche der deutschen Kriegsgefangenen wurden von
den Englindern abgehdrt und aufgezeichnet. Aus den Abschriften dieser
Gespriche geht unzweifelhaft hervor, dass sexuelle Gewalt auch fiir die
deutschen Soldaten ein normalisiertes Verhaltensmuster war. Die deut-
schen Offiziere unterhielten sich mit grofler Selbstverstindlichkeit iiber
ihre Beteiligung an den brutalsten Morden und Vergewaltigungen.3®
Auch angesichts dieser eindeutigen Faktenlage bleibt fiir das Gedicht-
nis der Wehrmacht die Leugnung von Vergewaltigungen charakteristisch.
Offensichtlich gibt es eine Verbindung zu der Behauptung, Angehorige
der Besatzertruppen der ungarischen Armee hitten in der ehemaligen So-
wijetunion keine Vergewaltigungen veriibt. Dieser Mythos taucht in Un-
garn immer wieder hie und da auf, doch dazu spiter mehr. Fiir die Wehr-
macht jedenfalls kann man festhalten, dass die Aufrechterhaltung der
militirischen Ordnung und Disziplin sowie die Einhaltung der »Rassen-
schutzgesetze« fiir die deutsche Milidirfithrung von enormer Bedeutung

35 Regina Miihlhiduser: The Historicity of Denial: Sexual Violence against Jewish
Women during the War of Annihilation, 1941-194s, in: Ayse Giil Altnay, Andrea
Petd (Hg.): Gendered Memories, Gendered Wars. Feminist Conversationson War, Ge-
nocide and Political Violence. New York/London, Routledge, 2016, S. 29-55; Birgit
Beck: Wehrmacht und sexuelle Gewalt. Sexualverbrechen vor deutschen Militirgerich-
ten 1939-1945 (Krieg in der Geschichte, Bd. 18). Paderborn, Ferdinand Schéningh,
2004; Birgit Beck: Rape. The Military Trials of Sexual Crimes Committed by
Soldiers in the Wehrmacht, 1939-1944, in: Karen Hagemann, Stefanie Schiiler-
Springorum (Hg.): Home/Front. The Military, War and Gender in Twentieth Century
Germany. Oxford, Berg, 2002, S. 255-274; Monika Flaschka: Race, Rape and Gender
in Nazi Occupied Territories. PhD diss., Kent State University, 2009.

36 Sonke Neitzel, Harald Welzer: Soldiers: On Fighting, Killing and Dying: The Secret
Second World War Tapes of German POWs. London, McClelland & Stewart, 2012.
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waren. Allerdings steht dieses Prinzip mit dem Grundprinzip des
nationalsozialistischen Minnlichkeitsbildes im Widerspruch, denn, wie
Annette Timm es formuliert, »der Ausdruck minnlicher Sexualitit ist kein
Thema individuellen Vergniigens, sondern der nationalen militdrischen
Stirke«.7 Wie aus den nachstehenden Analysen hervorgeht, kam es an der
Ostfront entgegen aller Prinzipien von militdrischer Disziplin, Vorschrift
und Gesetzeslage massenweise zu Vergewaltigungen. Da laut der NS-Ras-
senideologie die sowjetischen Staatsbiirger als Untermenschen galten, be-
sagte die fiir das »Barbarossa-Gebiet« giiltige Richtlinie, dass »Gewalttaten
von deutschen Soldaten gegeniiber der sowjetischen Zivilbevolkerung
nicht strafbar« seien.?® Diese Art von Dehumanisierung trug dazu bei, dass
deutsche Soldaten Vergewaltigungen veriibten.

Die Frauen, die von den an der Ostfront stationierten Soldaten verge-
waltigt wurden, erhielten keinerlei juristische Vergeltung, im Gegensatz
zur Westfront, wo die Betroffenen die Moglichkeit hatten, bei den im Amt
verbliebenen lokalen Behérden Anzeige zu erstatten. Das galt im Prinzip
auch fiir Ungarn. So hielt das ungarische Verwaltungswesen nach dem
19. Mirz 1944, also nach der deutschen Besatzung, obwohl sie bei der
massenweisen Deportation von Juden und Jidinnen aktiv mitwirkte, pa-
radoxerweise eine Rechtssicherheit aufrecht, die die Ungarinnen vor den
Ubergriffen der verbiindeten deutschen Soldaten beschiitzte. In Ungarn
erfuhren Jiidinnen ungarischer Staatsbiirgerschaft eher von den Angehéri-
gen der eigenen uniformierten Organisationen Gewalt; in diesem Kontext
sind reichlich Erinnerungen von Zeitzeuginnen und Zeitzeugen iiberlie-
fert.39

Die Ubergriffe, die deutsche Soldaten an der Ostfront veriibten, sind
durch mehrere Faktoren zu erkliren. Dazu gehoren das Bewusstsein der
rassischen Uberlegenheit, der zunehmend erfolgreiche sowjetische Wider-
stand sowie, nach der Niederlage bei Stalingrad, die immer offensicht-
lichere militdrische Aussichtslosigkeit des Krieges.*® Den deutschen Frauen

37 Annette F. Timm: Sex with a Purpose. Prostitution, Venereal Disease, and Milita-
rized Masculinity in the Third Reich, in: Journal of the History of Sexuality 11.1-2
(2002), S. 253.

38 Beck, Rape, S. 263.

39 Sonja M. Hedgepeth, Rochelle G. Saidel (Hg.): Sexual Violence against Jewish
Women during the Holocaust. Waltham, MA, Brandeis University Press — Hanover,
University Press of New England, 2010; Steven T. Katz: Thoughts on the Intersec-
tion of Rape and Rassen[s]chande during the Holocaust, in: Modern Judaism 32.3
(2012), S. 293-322; Sinnreich, »And It Was Something«.

40 Jeffrey Burds: Sexual Violence in Europe in World War I1, 1939-194s, in: Politics
and Society 37.1 (2009), S. 35-74.
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gegeniiber, die in Deutschland eine sexuelle Beziehung mit einem soge-
nannten »QOstarbeiter« (diese sollten in erster Linie die Arbeitskraft in der
Landwirtschaft ersetzen) eingingen, trat der NS-Staat viel hirter auf als den
Minnern, die an der Ostfront kimpften. Laut dem NS-Frauenbild be-
stand die Aufgabe der deutschen Frauen im »Schutz des Heimes«, wihrend
die Minner an der Front kimpften.# Die Wehrmacht war bestrebt, das
Sexualleben der Soldaten zu kontrollieren, indem sie mobile Bordelle mit
sogenannten »Einsatzfrauen« errichtete. Die Mainahme erstreckte sich
von der Organisation der Logistik iiber die medizinische Kontrolle der
Frauen bis hin zur Bereitstellung von Verhiitungsmitteln. Die Sexarbeit in
den Bordellen stellte fiir einen Teil der einheimischen Frauen nicht nur
eine Einnahmequelle dar, sondern sie diente ihnen auch als Schutz vor der
drohenden Deportation. Himmlers Einschitzung zufolge sind in der Uk-
raine aus solchen Beziehungen cine Million Kinder geboren, und es kam
zu etwa zwei Millionen zwangsverordneten Schwangerschaftsabbriichen.**
Wihrend sexuelle Gewalt an der Westfront zum Schutz des Ansehens der
Wehrmacht hart geahndet wurde, wurden Strafen an der Ostfront ledig-
lich aus Griinden der »Rassenhygiene« verhingt, der Tatbestand von sexu-
eller Gewalt fand in den Unterlagen keine Erwidhnung. Auf Himmlers An-
ordnung Ende 1941 wurden auch in einigen Konzentrationslagern Bordelle
eingerichtet. Die Maf$nahme wurde damit begriindet, dass die Gefange-
nen besser arbeiten wiirden, wenn sie ins Bordell gehen kénnten. Wihrend
des Krieges wurden etwa 35.000 Frauen aus Ravensbriick in Lagerbordelle
gebracht, wo sie regelmiflig vergewaltigt wurden.# In Mauthausen hatte
das deutsche und ukrainische Wachpersonal ein Bordell eigens fiir sich,
und die ukrainischen und jiidischen Gefangenen durften die dort inter-
nierten Frauen als Belohnung aufsuchen. Die jiidischen Frauen waren den
deutschen Soldaten besonders ausgeliefert.#4

Birgit Beck analysierte militdrgerichtliche Verfahren, in denen Wehr-
machtangehérige wegen Sexualverbrechen vor Gericht gestellt wurden,
und gelangte zum Schluss, dass die Ideologie der Mannlichkeit die Gewalt
nicht nur erméglichte, sondern auch legitimierte. In den Urteilen tauchte
regelmiflig die Begriindung auf, die an der Front kimpfenden Wehr-
machtsoldaten hitten ein Recht auf sexuelle Befriedigung. Stets sei die

41 Ebd., S.38.

42 Ebd,, S. 42.

43 Ebd., S. 43.

44 Katz, Thoughts on the Intersection of Rape; Beck, Rape; Sinnreich: »And It Was
Somethinge.
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kriegsbedingt auftretende sexuelle Not als mildernder Umstand betont
worden.4s

Es ist wichtig festzuhalten, dass das Narrativ des NS-Militdrs — wonach
die Wehrmachtangehérigen die Gesetze und die Anordnungen befolgten
und keine Sexualverbrechen veriibten — von den Alliierten nicht infrage
gestellt wurde. Die Sowjets miihten sich vergeblich, dem Untersuchungs-
material erginzende Zeugenaussagen {ber Sexualdelikte durch Wehr-
machtangehérige (und Angehorige der ungarischen Armee bzw. anderer
Besatzungsarmeen) auf dem Gebiet der Sowjetunion beizufiigen, sie pass-
ten nicht ins Narrativ. Besonders nachdem die sowjetischen Truppen auf
den ungarischen und anderen befreiten Gebieten Massenvergewaltigungen
veriibt hatten.

Die Vorgeschichte der russischen militarischen
Besetzung wahrend des Zweiten Weltkriegs, 1848
und1914-1915 in Ungarn

Russland, die éstlich von Ungarn liegende Groffmacht, besetzte Ungarn
1944/ 45 nicht zum ersten und auch nicht zum letzten Mal. Auch aus dem
Grund ist es interessant, das kollektive Gedichtnis der Besatzung zu ana-
lysieren, weil sich daraus erschlieflen lisst, wie sich die Armee zur Zivil-
bevélkerung verhielt bzw. wie die Zivilbevolkerung die Besatzer erinnerte,
und wie diese Erinnerungen wiederum die folgende militdrische Besatzung
pragten.

Wihrend der ersten Besatzung 1849 hinterlieflen die Interventionsheere
in der Zivilbevélkerung trotz aller Propaganda der ungarischen Regierung
keine furchtbaren Erinnerungen. Die Besatzung dauerte nur kurz und er-
streckee sich auf ein kleines Gebiet, verlief sehr gut organisiert und hatte
keine verheerenden Folgen fiir die ungarische Revolution. Die Vorlage des
Ministerrats vom 18. Mai 1849 an den Reichsverweser Lajos Kossuth ver-
suchte nicht nur mit der Niederlage des Unabhingigkeitsaufstandes Schre-
cken zu verbreiten, sondern auch damit, dass eine Besatzung mit einer Be-
eintrichtigung der Religionsfreiheit und der Moral einhergehen wiirde. Im
Text heifdt es, mit dem Anmarsch der zaristischen Heere »ist zu uns wie
finstere Ddmmerung auch die lange Herrschaft von Wildheit und Unge-
bildetheit auf dem Weg«. Spiter rief die Regierung in ihrer Proklamation
vom 29. Juni 1849 mit dem folgenden Argument zur Mobilisierung gegen

45 Beck, Rape, S. 266.
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die russischen Heere auf: »Wollt ihr sehen, wie die geschindeten Leich-
name eurer Viter, Frauen und Kinder von den Kosaken des weiten Nor-
dens getreten werden? Wenn nicht, dann schiitzt euch!« Am ro. Juli 1849
rief auch General Jézef Bem die Szekler in Targu Mures (damals Ungarn,
heute Ruminien; deutsch: Neumarkt am Mieresch, ungarisch: Maros-
vésdrhely) gegen die einfallenden russischen Truppen zu den Waffen.
Allerdings glaubte er, das vordergriindige Ziel der Russen sei es nicht, zu
toten, sondern den dringenden Arbeitskraftmangel in Sibirien mit Kriegs-
gefangenen zu beheben: »Dass das russische Heer dort, wo es einfiel, nicht
totete, und die Bevolkerung nicht niedermetzelte, sogar verheifSungsvolle
Versprechungen machte, hat allein den Grund, dass sie euch zuerst ent-
waffnen und dann lebendig gefangen nehmen wollen — sie wissen ganz
genau, dass es unter den Szeklern viele tiichtige und gesunde Menschen
gibt.«46

Die erste russische Besetzung von 1849 erstreckte sich nur auf die Rand-
bezirke des Landes und war von kurzer Dauer. Ein Teil von Oberungarn
(damals ein Verwaltungsbezirk von Ungarn, heute die Stidslowakei), das
gesamte Transdanubien und das Gebiet zwischen Donau und Theif$ sowie
Teile der Wojwodina (damals ebenfalls Ungarn, heute Serbien) blieben
von der russischen Besatzung verschont, und sie dauerte insgesamt nur drei
Monate. Danach wurden die russischen Truppen wieder aus dem Land ab-
gezogen. Anders die osterreichischen kaiserlichen Truppen: Sie blieben
noch lange im Land und reprisentierten die »andere« Armee, die man
hassen konnte. Die Zwangsrekrutierung als Strafe fiir die Beteiligung am
Unabhingigkeitsaufstand sowie die Implementierung des Deutschen als
Kommandosprache blieben wihrend des gesamten Bestehens der Oster-
reich-Ungarischen Monarchie durchgehend Gegenstand politischer De-
batten.

In der zaristischen russischen Armee herrschte sozusagen preufische
Disziplin. In Fillen allerdings, in denen sich die ungarische Zivilbevolke-
rung am bewaffneten Kampf, der theoretisch den reguliren Truppen
vorbehalten war, beteiligte, gestatteten die russischen Befehlshaber ihren
Soldaten freie Pliinderung. Das passierte beispielsweise in Vic oder in Me-
z6csat. Die schlimmsten Ubergriffe der russischen Armee gegen die Zivil-
bevélkerung erfolgten ebenfalls auf Befehl von oben, und zwar in Luéenec
(damals Losonc, in Ungarn, heute in der Slowakei). Am 1. August 1849 wur-
den russische Soldaten, die sich in einem Gasthof erholen wollten, von
einem ungarischen Freikorps, das gerade auf dem Weg war, sich in die Berge

46 Ich danke Rébert Hermann fiir die Zitate.



52 Die Geschichte der Geschichtsschreibung der Kriegsvergewaltigung

zuriickzuziehen, getdtet bzw. verschleppt. Als Vergeltungsakt verordnete
Generalleutnant Grabbe, die Stadt in Brand zu setzen. Davon blieb eine de-
taillierte, allerdings erst im Nachhinein erstellte Beschreibung erhalten.*

Damals bewegten sich die Soldaten in organisierten Truppen, mit orga-
nisierter Versorgung; unkontrollierte Pliinderung der Zivilbevolkerung
und Ubergriffe kamen in der Regel nicht vor. Die Befehlshaber hatten aber
die Kompetenz, unter gewissen Umstidnden ihren Soldaten die Pliinderung
zu gestatten. Dazu zihlten auch Vergewaltigungen. Das bezeugt etwa ein
Fall, als Einwohner aus der Umgebung von Bratislava (damals Pozsony,
Ungarn, heute in der Slowakei) Mitte Juni 1849 Beschwerde erhoben we-
gen Pliinderungen und Diebstahl der einlogierten Soldaten. Darin er-
wihnten sie, »auch die Frauen sind vor ihnen nicht sicher«. Der russische
Befehlshaber, Generalleutnant Panutin, leitete MafSnahmen zur Kompen-
sierung der erlittenen Schiden ein und stellte in Aussicht, im Falle von
dhnlichen Ordnungswidrigkeiten die Majore und Oberstleutnante vor das
Milicdrgericht stellen zu lassen bzw. sie zu entlassen.

Am 2. August 1849, nach der Schlacht bei Debrecen, wurden dem rus-
sischen Oberbefehlshaber Feldmarschall Paskewitsch Ubergriffe gegen-
tiber der Bevolkerung seitens des Kavallerie-Regiments der Bergkosaken
sowie des Kavallerie-Regiments der Moslems von jenseits des Kaukasus ge-
meldet, was nicht frei von religiésen Vorurteilen war.#® Den Vorfall doku-
mentierte auch Sonzow, der Adjutant von Paskewitsch. Er schrieb, die Sol-
daten hitten sich wie Tiere benommen, erwihnt aber auch, einer seiner
Kameraden habe die Witwen und Waisen mit dem Kantschu vor den
eigenen Truppen verteidigt.*® Die in der Aufzeichnung erwihnten »Wit-
wen und Waisen« sind Stilmittel, ebenso wie die spiter gebrauchte Aus-
drucksweise »Frauen und Kinder«: Sie machen die Opfer unsichtbar, ent-
individualisieren sie, zugleich verleihen sie dieser Art von Vorfillen eine
moralisch verurteilende Dimension. Der Baron Nikolaj, ein Fliigeladjutant
in der zaristischen Armee, notierte in diesem Zusammenhang in seinem
Tagebuch: »Wir horten davon, dass unsere Moslems und zum Teil unsere
Soldaten in Debrecen pliinderten, Grausamkeiten begingen und Frauen

47 Dané Jeszendi: Losoncz torténete, in: Losonczi Phénix. Torténeti és szépirodalmi
emlékkinyv. Az 1849-diki hdboriban foldilt és elpusztitott Losoncz vdros némi folsegé-
lésére. Kiadja és szerkeszti Vahot Imre. Pest, 1851. Band 1, S. 19-29. Ich danke Rébert
Hermann dafiir, dass er mich auf diese Quelle aufmerksam machte und mir bei der
Erschliefung des Gedichtnisses der russischen Besatzungen behilflich war.

48 Ich danke Ildik6 Rosonczy fiir ihre Hilfe.

49 Rosonczy 11dikd, Katona Tamds (Hg.): Orosz szemraniik a magyar szabadsdgharcrdl.
Budapest, Eurdpa, 1988, S. 254-255.



Die Besatzung von 1944/45 53

und Kindern gegeniiber gewalttitig waren.«*° Bei der hier geduflerten
Uberzeugung der russischen Heeresfithrung, von den zaristischen Solda-
ten seien nur jene ibergriffig geworden, die der muslimischen Religion
angehérten, handelt es sich um dieselbe rhetorische Figur, die spiter in den
Erinnerungen der Zeitzeuginnen und Zeitzeugen von 1944 und 1945 auf-
taucht, in denen auch tiberwiegend von Tidtern »asiatischer« Abstammung
die Rede ist.

Zu Beginn des Ersten Weltkriegs war eines der militdrischen Ziele des
zaristischen Russlands, Transkarpatien zu annektieren. Die Invasion im
Herbst 1914 wurde im historischen Gedichtnis gespeichert. Die ungarische
Fithrung erklirte den eigenen militidrischen Misserfolg mit dem Mythos
des sogenannten Ruthenen-Verrats, wonach sich die Russinen — die ortho-
doxe Mehrheit der Bevolkerung — gegen die Ungarn verschworen hitten.
Um sich von der Monarchie loszuldsen, hitten sie die zaristischen Truppen
ins Land geholt. Der damalige Ministerprasident Istvan Tisza unternahm
eine Reise, um den erlittenen nationalen Schaden einschitzen zu kénnen,
von dem in allen Medien berichtet wurde. Nirgendwo wird allerdings auch
nur mit einem Wort erwihnt, dass es zu Vergewaltigungen gekommen
war. Der Berichterstattung zufolge hatte es wohl Pliinderungen seitens der
Besatzungstruppen zusammen mit der ruthenischen Bevélkerung gege-
ben, aber diese betrafen in erster Linie die Einwohner anderer Nationa-
lititen, vor allem die Juden.s*

Die Besatzung von 1944/45

Die dritte Besatzung, die von 1944 bis 1945, unterschied sich in mehreren
wesentlichen Punkten von den vorangegangenen. Vor allem, weil — das be-
zeugen sowohl die Interviews als auch andere Quellen— die 6ffentliche Mei-
nung den sowjetischen Soldaten zum ersten Mal mit der Figur eines betrun-
kenen, bewaffneten, gefahrlichen Randalierers identifizierte. Das war genau
das Gegenteil des Bildes, das man sich tiber den deutschen Soldaten machte,
von dem in der kurzen Zeit der Besatzung der Eindruck zuriickblieb, dass
er, in makelloser Uniform gekleidet, fiir eine sich angemessen verhaltende
und rassisch akzeptable Zivilbevélkerung keine Gefahr darstellte.

Uber die Besatzung der Roten Armee sprachen die Zeitgenossen im In-
terpretationsrahmen des Krieges, so auch Istvdn Bibé: »Sie zog ein, wie ein

50 Rosonczy, Katona, Orosz szemtantk, S. 321.
st Agnes Tutuské: Az 1914-1915. évi orosz betirések nemzetiségpolitikai vonatkozdsai,
PhD-disszertdci6, PPKE, Budapest, 2016.
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siegreicher Nachbar eben einzieht: Die Interessen der Bevolkerung werden
dabei den eigenen stark unterworfen.«* Die verantwortlichen Politiker
reagierten entsetzt, als sie von den Griueltaten der sowjetischen Soldaten
hérten. Ferenc Nagy, der niche fiir freundschaftliche Gefiihle den Sowjets
gegeniiber bekannt war, schildert in seinen im Exil geschriebenen Memoi-
ren die »fortwihrende Angstc, weil »man die betrunkenen Soldaten weder
mit der Berufung auf Menschlichkeit, Ehre, Anstand noch mit dem Hei-
ligtum der Familie tiberzeugen konnte. Sie vergewaltigten junge Midchen
und wehklagende Grofimiitter. Vertrieben die Tiere der Bauern, nahmen
die Bettwische, vielerorts sogar die Mdbel mit. Die gnadenlosen Rotarmis-
ten raubten Zehntausende Frauen und Kinder (Midchen) und sie infizier-
ten sie mit Geschlechtskrankheiten.« In den Erinnerungen von Jézsef
Mindszenty und im Tagebuch von J6zsef Grész, Erzbischof von Kalocsa,
nach 1956 das Oberhaupt der katholischen Kirche in Ungarn, finden sich
drastische Beschreibungen der Griueltaten von sowjetischen Soldaten.
Diese Vorfille waren fiir die Kommunisten und die Linke dufSerst unan-
genehm, denn sie unterminierten die Idee der Uberlegenheit des sowjeti-
schen Menschen, die sie unentwegt bekriftigten. Selbst noch am 4. Juli
1947 (1), als die sowjetischen Soldaten lingst in festen Kasernen unterge-
bracht waren, wandte sich Mihdly Farkas in einem Brief an den General-
leutnant Swiridow, den stellvertretenden Vorsitzenden des Alliierten Kon-
trollrats, mit folgendem Anliegen: »Es wire gut, wenn Sie die Befehlshaber
der in Ungarn stationierten Truppen der Roten Armee und die Gesandten
des Alliierten Kontrollrates in den lindlichen Regionen des Landes darauf
aufmerksam machen wiirden, dass in Ungarn in Kiirze Parlamentswahlen
stattfinden. Deshalb sollten sie darauf achten, wie sie sich benehmen, da-
mitsie mitihren Ubergriffigkeiten nichtunsere Chancen beeintrichtigen. 5

Ein weiterer wesentlicher Unterschied zu den vorigen Besatzungen liegt
im Narrativ. In der Erzihlung dieser Besatzung scheint hiufig eine Gegen-
tiberstellung von der westlichen, christlichen Zivilisation und dem Osten
durch, und unter den Kriegsbedingungen verloren bis dahin allgemein ak-
zeptierte Verhaltensnormen an Giiltigkeit. Auf der Ebene des historischen
Gedichtnisses war das Narrativ dieser Besatzung stark von der Erinnerung
an die Verteidigungskimpfe zur Zeit der osmanischen Herrschaft durch-

52 Istvdn Bib4: A demokricia vdlsdga, in: US.: Vilogatott tanulmdnyok. Band I1: 1945—
1949. Budapest, Magvetd, 1986, 18. Zitiert nach Balogh, »T6rvényes« megszallds,
S.29.

53 Ferenc Nagy: Kiizdelem a vasfiiggony mogort. Budapest, Eurépa Kiadd, 1990, S. 206.
Ich danke Rébert Rigé, dass er mich darauf aufmerksam machte.

54 Balogh, »Térvényes« megszdllds, S. 244.
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zogen (ein grofler Teil von Ungarn war 1526-1686 Teil des Osmanischen
Reichs), und das beinhaltete die Vorstellung eines militirischen Barbaris-
mus des Ostens. Die Idee von Ungarn als Bollwerk des Christentums gegen
die Barbarei aus dem Osten reicht bis ins Mittelalter zuriick, und dieser
Topos ist auch bei anderen europiischen Nationen zu finden: etwa im Falle
Polens, Tschechiens, der Slowakei, Serbiens und Ruminiens, wobei diese
Aufzihlung keinerlei Anspruch auf Vollstindigkeit erhebrt.

Die Ausdriicke »Russen-, Tatarenhorden« oder »die russische Dampf-
walze«, die in den Historiae Domus der Kirchen vorkommen, basieren auf his-
torischen Analogien. Viele — unter ihnen auch der Historiker Gyula Szekft —
sprachen im Zusammenhang mit der sowjetischen Besatzung von einer
neuen Tiirkenherrschaft. Damit im Zusammenhang steht auch, dass die
sowjetischen Soldaten oft als orientalische, triebhafte Wesen oder als »grof3e
Kinder« beschrieben wurden. Gyula Szekf(i charakterisierte sie wie folgt: »Sie
handelten triebgesteuert, wie wenn einem normalen Menschen plétzlich das
Blut zu Kopf steigt und er sich nicht im Griff hat: Leidenschaftliche Hand-
lungen sind nie kaltbliitig, es sind nie im Voraus geplante oder massenhafte,
aus sadistischem Antrieb durchgefiihrte Griueltaten.«*® Fanni Gyarmati, die
Witwe des jlidisch-ungarischen Dichters Miklés Radnéd, schreibt in ihrem
Tagebuch: »Es ist doch Asien, das wir jetzt am Hals haben«7 und: »Riesige,
ungezogene Kinder sind das [...].«<*® Alaine Polcz meint: »Sicher hatten sich
die ungarischen Soldaten in den russischen Dérfern auch nicht anstindiger
benommen. Sie waren vielleicht nur nicht so brutal.® [...] Hier aber war der
Osten iiber den Westen hereingebrochen.«®® Der Schriftsteller Ivan Boldizsir
trug zur Prigung des orientalischen Mythos vom warmherzigen, trinkfesten,
aber grundsitzlich zugewandten sowjetischen Soldaten bei. In seinen Memoi-
ren erinnert er sich an geselliges Beisammensein mit zechenden Soldaten.®
Ahnlich schreiben Sandor Mérai, Gyula Schépflin oder George Gabori iiber

die an eine »Tatarenhorde erinnernden« Rotarmisten: kindlich und gutmii-
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tig, aber unberechenbar.®* In der Zusammenfassung von Krisztidn Ungvéry
heifSt es: »In der Wahrnehmung der Bevélkerung benahmen sich die deut-
schen zivilisiert, aber, wenn sie es fiir nétig hielten, gnadenlos, wihrend die
Russen grundsitzlich gutmiitig waren, aber Barbaren.«3

In polnischen Erinnerungen kommt die sowjetische Besatzung regel-
recht einer Naturkatastrophe gleich, und der sowjetische Soldat wird unter
Einfluss der traditionellen Russen- bzw. der Kommunismusfeindlichkeit
geradezu als teuflisch-barbarisch gezeichnet. Die sowjetischen Soldaten
sind »Schurken, die kaukasische, dunkle Zeiten beschworen, sie sind eklig.
Ich habe Angst vor ihnen, sie schleichen hier immer herum, schrieb eine
Polin aus Wroclaw am 8. August 1945 in einem von der Zensur abgefange-
nen Brief. In Polen galten die Russen und die Juden als Hauptfeinde, daher
tiberrascht es nicht, dass sie die von den sowjetischen Soldaten angerichtete
Verwiistung mit den gleichen Bildern beschrieben wie jene, mit denen sie
gegen die Juden hetzten: Entsprechend vergifteten auch die Sowjets die
Brunnen, raubten und téteten junge, unschuldige Midchen.®

Sowohl das Ausmaf$ als auch die Beschaffenheit der Gewalt, die die
ungarische Bevélkerung erlite, tiberraschten die Zeitgenossen. Der Krieg
begann fiir die Mehrheit der ungarischen Bevolkerung erst mit der sow-
jetischen Besatzung, wohingegen etwa Polen die Grausamkeiten der sow-
jetischen Armee im Anschluss an die fiinfjhrige, gnadenlose deutsche Be-
satzung erlebte. Solch eine Negativfolie gab es in Ungarn nicht. Deshalb
erinnert man sich in Polen an die Rote Armee als Soldaten, die noch schlim-
mer waren als die Deutschen.® Viele erklirten sich die extremen Vor-
kommnisse damit, dass die Rote Armee aus einer anderen Kultur stammte
und »die Russen« Nachkommen der mittelalterlichen Mongolen-Heere wa-
ren. In den Interviews, die ich in Ungarn fithrte, wurden die Griueltaten
der Rotarmisten als Revanche fiir die Verbrechen der ungarischen Soldaten
in der Ukraine erklirt. Mitunter wurde auch die These formuliert, dass das
AusmafS der Kriegsgewalt mit dem Faktor Zeit anwichst.

62 Séndor Mérai: Fold, fold! ... Emlékezések. Budapest, Helikon — Akadémiai Kiado,
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Der dritte Unterschied liegt in der angsteinfléflenden und effektiven
Propaganda, die der ungarische Staat in den Jahren vor der Besatzung ver-
breitet hatte. Interviews mit Wienerinnen und Budapesterinnen bestitigen,
dass die Frauen vor den sowjetischen Soldaten schon im Vorfeld grof3e
Angst hatten, schliefSlich hatten die Plakate und die Wochenschauen schon
seit Jahrzehnten die Sowjetunion und die Rote Armee als den grofiten
Feind dargestellt.®” Die NS-Propaganda sorgte dafiir, dass die Bevolkerung
frithzeitig darauf »vorbereitet« wurde, womit sie bei einem Sieg der Roten
Armee zu rechnen hitte. Die Prophezeihungen der Wochenschauen wur-
den schliefilich traurige Wirklichkeit. Tatsichlich stiirzten Soldaten — in
grobe Soldatenkleider gehiillt und die Miitze mit dem roten Stern auf dem
Kopf — in friedliche Familienheime, genauso wie die goebbelssche Propa-
ganda es angekiindigt hatte. Die Frauen erzihlten in den Interviews von
ihren ersten Begegnungen mit den »Russen« wie von einer Filmszene, als
hitten sie sich selbst dabei beobachtet. Das lisst sich unter anderem damit
erkliren, dass sie das, was ihnen widerfuhr, zuvor mehrmals auf der Lein-
wand gesehen hatten. Die Angste in der Bevolkerung der besetzten Linder
basierten in erster Linie auf der ethnischen Andersartigkeit der Soldaten der
Roten Armee. Es ist kein Zufall, dass die sowjetische Kriegspropaganda auf
den militdrischen Denkmalern, die nach der Besatzung errichtet wurden,
ausschlieSlich Soldaten mit slawischen Gesichtsziigen abbilden lief$, womit
sie die Ressentiments der einheimischen Bevélkerung dimpfen wollte. Vor
der Besatzung wirkten die Medien in vielen Landern bei der Konstruktion
des Schreckensbildes »Sowjetunion« mit, hiufige Themen in der Berichter-
stattung waren die Vergemeinschaftung von Eigentum, die Religionsfeind-
lichkeit und die angeblich freiziigigen Sitten der Frauen. Da die im Unter-
grund operierende ungarische kommunistische Partei nur duf8erst wenig
Einfluss ausiibte, konnte sie eine breitere Offentlichkeit nur iiber Flug-
blitter erreichen, und das war dufSerst riskant. Die Ungarinnen und Ungarn
begannen erst zu dem Zeitpunkt, die Sendungen des Moskauer Rundfunks
zu héren, als die Rote Armee bereits im Anmarsch war. Die Erfahrungen
der ungarischen Soldaten an der Ostfront aus erster Hand fiihrten auch zu
keinem schmeichelhaften Bild iiber die Sowjetunion. Das Elend, das sie
dort zu sehen bekamen, die Grausamkeiten und die Gewalt deckten sich
eins zu eins mit den Botschaften der deutschen Propagandamaschinerie.

67 Irene Bandhauer-Schéffmann, Ela Hornung: Vom »Dritten Reich« zur Zweiten
Republik. Frauen im Wien der Nachkriegszeit, in: David F. Good — Margarete
Grandner, Mary Jo Maynes (Hg.): Frauen in Osterreich. Beitrige zu ibrer Situation
im 19. und 20. Jahrhundert. Wien, Bohlau, 1994, S. 232.
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-

Ungarinnen mit sowjetischen Soldaten in Szombathely

Der vierte Unterschied ergab sich daraus, dass die staatlichen Institu-
tionen in Ungarn zusammenbrachen und die Gesellschaft sich in Indivi-
duen atomisierte. In der Folge musste die ungarische Bevolkerung die Er-
fahrung machen, dass sie mangels dieser staatlichen Institutionen nur auf
sich selbst bzw. auf die Familie zihlen konnte. Das Ausmaf$ des Zusam-
menbruchs zeigt sich sehr anschaulich etwa an dem Beispiel, dass selbst das
Auto des Ministerprisidenten Miklds Béla Délnoki von den Sowjets kon-
fiszierc wurde, und das Staatsoberhaupt erhielt erst nach langer Zeit und
einem Ersuch an die sowjetischen Autoriiten sein Auto zuriick.%® Es half
auch nichg, iiberzeugter Kommunist zu sein. Die 40 bis 50 Gesandten des
Bauarbeiterkongresses, die am 30. August von Budapest unterwegs nach
Hause waren, wurden im Zug nicht nur von Rotarmisten ausgeraubt, son-
dern zudem gezwungen, sich auszuziehen und ihre Kleidung abzugeben.
Dem Gewerkschaftssekretir des Komitats Szabolcs wurde das Fahrrad
dreimal abgenommen, als er zur Agitation unterwegs war.® Diese »Alltags-
niederlagen« wirkten sich auch auf das Minnlichkeitsbild der Ungarn aus.

68 Balogh, »Térvényes« megszillis, S.167.
69 Ebd., S.340.
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Damals waren die Kriterien stark vom feudal-patriarchalen Wertesystem
der Vorkriegszeit geprigt, deshalb erlebten die meisten Minner die Verge-
waltigungen der Frauen als eine »Niederlage« der ungarischen Minnlich-
keit, als »eine Schande des Mannes«. Diese Haltung trug einiges dazu bei,
dass Fille verschwiegen wurden und sich eine »Verschworung der Stille«
ausbreitete. Die Maler Viktor Madardsz (1839—-1917) und Bertalan Székely
(1835—1910) skizzierten in ihren Gemilden die historische Szenerie, als
Mihély Dobozi mit seiner Frau 1526 (ebenfalls ein Jahr des Zerfalls des un-
garischen Staates”®) vor den osmanischen Truppen fliichtet und sie auf ih-
ren eigenen Wunsch totet, damit sie nicht in Gefangenschaft gerit. Beide
Gemilde portritieren die romantische Idee einer kimpferischen Minn-
lichkeit, die Ferenc Kélcsey (1790-1838), der auch die ungarische National-
hymne dichtete, in seinem Gedicht Dobozi wie folgt beschreibt: »Ach, soll
vielleicht gehasster Kuss / in den Armen wilden Siegers mein Lohn wer-
den / und durch seine Gewalt / die gebrochene Scham zu Grunde gehen? /
Ach Gatte, stell dir mit Schrecken / deine Frau in der Siinde vor, / wie sie
bedringt wird. / Soll das der Lohn ihrer Treue werden? / Lass sie doch lie-
ber ihren letzten Kampf fechten.«”* Dieses moralische Geriist, innerhalb
dessen Selbstmord oder Mord ein akzeptabler Ausweg sind, um Ehre zu
bewahren, begegnet uns des Ofteren und reicht weit zuriick. Die Idee
selbst hat antike Wurzeln: Ein Beispiel dafiir ist die Geschichte von Lucre-
tia aus dem antiken Rom, die das Bewahren ihrer weiblichen Ehre fiir
wichtiger hilt als ein durch sexuelle Gewalt beschmutztes Leben. Diese
Vorstellung formulierte einer der Rabbis von Lodz wie folgt: »Es ist besser
meine Tochter aufzuopfern, als dass sie die Prosituierte der Deutschen
wird.«’* In dem bekannten Kriegsgedicht des litauisch-jiidischen Dichters
Hillel Bavli (1893-1961), Dreiundneunzig Jungfrauen, gehen die Midchen
lieber in den Tod, als dass sie von den deutschen Soldaten vergewaltigt wer-
den. All diese Beispiele veranschaulichen, dass in der Gesellschaft insge-
samt wenig Raum zur Verfiigung stand, um weibliches Verhalten erzihlen
zu kénnen, das davon abwich.”?

70 Die Armee des Osmanischen Reichs schlug die Ungarn bei Mohdcs und nahm den
mittlerenTeil des Landes ein. In der Folge zerfiel das Ungarische Konigreich in drei
Teile: das Osmanische Reich, Siebenbiirgen und das Ungarische Kénigreich unter
der Hoheit der Habsburger. (Anm. d. Ubers.)
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Als die Front immer niherkam, brachen mit Ausnahme der kirchlichen
fast alle Institutionen zusammen, Schutz konnte man nur noch in einigen
Kirchen oder Kléstern finden. Der Bevolkerung blieb nichts anderes
tibrig, als nach Wegen zu suchen, wie sie sich selbst verteidigen konnte.
Etwas Hoffnung versprach man sich kurzfristig vom bewaffneten Wider-
stand, der allerdings mit dem groffiten Risiko verbunden war. Am
11. Februar 1945 suchte Jdnos Kédlmdn die Gemeindeverwaltung von Litke
auf und lief§ ein Protokoll aufnehmen. Er berichtete, dass in der vergan-
genen Nacht gegen 2 Uhr vier Soldaten bei ihm erschienen waren und
seine Tochter und seine Schwiegertochter zum »Kartoffelschilen« mit-
nehmen wollten. Als diese sich widersetzten, begannen die Soldaten, im
Haus umherzuschieflen, trieben die Frauen sodann aus dem Haus, verge-
waltigten und verletzten sie mit Messerstichen, sodass beide Frauen ins
Krankenhaus gebracht werden mussten.”* Da das sowjetische Kriegsge-
richt kein Recht auf bewaffnete Selbstverteidigung kannte, hatte der Téter
mit Todesstrafe oder einer Haftstrafe nicht unter 30 Jahren zu rechnen.”s
Unter anderem in einem Bericht vom 2. Juni 1945 fasste das Polizeikom-
missariat des 14. Bezirks von Budapest die Ubergriffe zusammen, die von
den Rotarmisten in seinem Revier veriibt wurden. Danach toteten die so-
wjetischen Soldaten acht Menschen in ihren Wohnungen, vor der Polizei-
wache des 14. Bezirks erschossen sie einen Polizisten und raubten ihn aus.
Unter den Ermordeten waren drei Frauen, ob sie vergewaltigt worden wa-
ren, wurde nicht festgehalten.”® In diese Richtung wurde schlicht nicht
ermittelt.

Aus Familiengeschichten ist tiberliefert, dass die Madchen oft als alte
Frauen getarnt, mit Ruf§ verschmiertem Gesicht auf die Strafle gelassen
wurden, doch selbst diese Methode schiitzte nicht sicher vor den hiufig
vorkommenden Vergewaltigungen von sowjetischen Soldaten. In seinen
Memoiren schreibt Mdtyds Rékosi (1892-1971), der Generalsekretir der
Ungarischen Kommunistischen Partei und spitere Ministerprisident, iiber
die schiitzende Wirkung eines Bekleidungsstiicks: »Viele Frauen trugen
Schlabberhosen (ich habe gehort, dass die russischen Soldaten Frauen, die
solche Hosen trugen, angeblich nicht ausstehen konnten).«”7
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Dem widerspricht allerdings die Tatsache, dass im Winter fast alle
Frauen Hosen trugen, ein besonders guter Schutz vor Vergewaltigung
kann es also nicht gewesen sein. Dariiber hinaus konnte es den Frauen
passieren, dass sie in Minnerkleidung wiederum fiir Deserteure gehalten
wurden. Brigitte Wehmeyer-Janca beschreibt in ihrer Autobiografie Hei-
mat des Herzens liegt in Danzig (1938—1958), wie sich ihre Mutter tarnte,
um sich vor den sowjetischen Soldaten zu schiitzen.”® In Wien gingen die
Frauen, wenn irgend moglich, gar nicht hinaus auf die Straf§e, und wenn
es unvermeidbar war, dann schminkten sie sich alt.”? In Polen war eine
Zugfahrt selbst noch im Herbst 1946 wegen der Rotarmisten, die in den
Ziigen randalierten, gefihrlich.® Die Frauen griffen hier zu verschiede-
nen Methoden: Sie versteckten sich, tiuschten mit unter die Haut inji-
ziertem Jod Syphilis vor, mit rot gefarbtem Speichel Tuberkulose oder sie
simulierten mit Marmelade Regelblutung. Doch nichts davon schiitzte
sicher. Wienerinnen taten besser daran, nicht aufs Land zu fliichten, son-
dern ihre Wohnung gar nicht mehr zu verlassen, die stidtischen Wohnge-
meinschaften gewihrten noch die gréfite Sicherheit.® In der Stadt jedoch
erwiesen sich die Weinkeller in der Umgebung von Wien als besonders
gefihrlich. In Budapest war es dhnlich. Das Bewegen in einer Gruppe —
von Nachbarn, Verwandten, Bekannten — bot noch die beste Chance,
Frauen vor Gewalt zu bewahren. Und wenn es doch zu einer Vergewal-
tigung gekommen war, kam dem Umfeld eine wichtige Rolle in der me-
dizinischen und seelischen Unterstiitzung zu. Etwa im Falle einer Judin,
die sich in einem Budapester Keller verstecke hielt, und die von einer mog-
lichen Geschlechtskrankheit und Schwangerschaft verschont blieb, weil
ein Medizinstudent, der sie zusammen mit ihrer Familie versteckt hielt,
sofort zur Hilfe kam.? Aber nicht alle Frauen erhielten medizinische Ver-
sorgung.
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Die Besatzung im Jahr 1956

Die vierte Besatzung, die von 1956, war eine gut vorbereitete und in kurzer
Zeit durchgefiihrte militirische Operation, an der in erster Linie Elitetrup-
pen beteiligt waren.® Trotzdem war die Angst, dass es wieder zu Ubergriffen
auf die Zivilbevélkerung durch die sowjetischen Besatzungstruppen kom-
men wiirde, tiberall prisent. Bis die Lage sich klirte, wurden die Frauen in
Kellern versteckt und Wachposten aufgestellt. Einer der Anfiihrer in den
Stralenkdmpfen gegen die Sowjets, der Angeklagte Kéroly Volay, erwihnte
in seinem Prozess, seine Sowjetfeindlichkeit sei dadurch motiviert gewesen,
dass seine Frau 1945 von den Russen vergewaltigt worden war.®+ Das ist in
den Unterlagen festgehalten, obwohl er beim Verhor darum bat, dass diese
personliche Sachlage nicht protokolliert werde. Theoretisch lebten die in
Ungarn stationierten sowjetischen Truppen in hermetisch abgeschlossenen
Kasernen, unterhalb der Offiziersebene durften die Soldaten mit der Zivil-
bevolkerung keine Kontakte pflegen.®s Gdbor Magos, ein geschiitzter
Zeuge, berichtete vor der UNO dennoch davon, dass »sowohl die Einheiten
der ungarischen Staatsschutzbehorde als auch die des NKWD gegeniiber
Frauen gewalttitig« geworden seien. Thm zufolge seien die Soldaten der
NKWD-Einheiten, die nach der Niederschlagung der »erbitterten« und
langwierigen Verteidigungskimpfe des Budaer Burgviertels mit dem Befehl
zur Sduberung dorthin geschickt worden waren, Frauen gegeniiber aggressiv
zudringlich geworden. Auch die Soldaten des NKWD, die die Aufgabe hat-
ten, die dsterreichisch-ungarische Grenze zu kontrollieren, hitten Frauen
gegeniiber Gewalttaten veriibt und selbst 12- bis 15-jihrige Mddchen nicht
verschont. Auflerdem fiigte er noch hinzu, der Direktor der Wiener Heil-
und psychiatrischen Anstalt, ein gewisser Professor Hoff, kénnte — sofern
er von der drztlichen Schweigepflicht entbunden wiirde — bestitigen, dass
manche von den Midchen, die es bis nach Osterreich schafften, Selbst-
mordversuche begingen, andere erlitten Nervenzusammenbriiche.®® Die
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Zeugenaussage von Magos fiigt sich gut in die Logiken des Kalten Krieges,
ganz glaubwiirdig ist sie nicht. Schon die Bezeichnung der Ereignisse als
»erteidigungskimpfe des Budaer Burgviertels« klingt verdichtig. Gemeint
sein konnten die Kimpfe am Széna-tér, doch klingt dieser gewdhnliche
Platz in Buda, bei dem keine historische Konnotation anklingt, deutlich
weniger poetisch als die Rede von der erbitterten Verteidigung des sym-
boltrichtigen Burgviertels. Dariiber hinaus war es mitunter gar nicht
einfach, die Uniform des NKWD zu identifizieren, besonders in Straflen-
kdmpfen, in denen aus der Deckung heraus geschossen wurde. Fakt ist
jedoch, dass diejenigen, die sich auf der Flucht befanden, den von ihren
Einheiten getrennten Soldaten oder Patrouillen ausgeliefert waren, mitun-
ter ausgeraubt und vergewaltigt wurden. So erging es zwei Midchen, die
am 27. November 1956 in einer Scheune bei Jdk Unterschlupf suchten.?”
Dass es jedoch massenweise solche Vorfille gegeben hitte, ist eher unwahr-
scheinlich. Das Geddchtnis der sowjetischen Besatzung von 1944 und 1945
hatte jedoch ganz offensichtlich einen merklichen Einfluss auf die spiteren
Ereignisse in Ungarn genommen.

Die Debatte »Befreiung« versus »Besetzung«

Die Debatte »Befreiung« kontra »Besatzung« war nicht nur in Ungarn
Thema. Auch im Zusammenhang mit der Landung in der Normandie
sprach man von einer regelrechten »Epidemie von Vergewaltigungen«, und
die einheimische Bevélkerung erlebte die Ubergriffe als Besatzung. Die
amerikanische Heeresfithrung verfolgte bei ihrem Umgang damit keine
einheitliche Linie. 77 Prozent der festgenommenen Titer waren afroame-
rikanische Soldaten; 70 Prozent von ihnen wurden hingerichtet, und zwar
offentlich. Der Henker wurde dazu eigens aus Texas eingeflogen. Die hohe
Anzahl der verurteilten afroamerikanischen Soldaten signalisiert ein Bestre-
ben, die von amerikanischen Soldaten veriibte sexuelle Gewalt als ein
rafroamerikanisches« Problem zu rahmen. (Ahnlich bei der Roten Armee,
wo lberwiegend auch das Verhalten der »asiatischen« Soldaten verurteilt
wurde.) Zwischen der einheimischen Bevolkerung und den stationierten
Soldaten kam es oft zu Zwischenfillen. In der amerikanischen Armee dien-
ten zahlreiche afroamerikanische Soldaten, und das wiederum férderte den
nicht allzu verborgenen Rassismus der einheimischen franzésischen Bevol-
kerung zutage — und ihre Angst vor den »schwarzen Minnerng, die weifSe
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Frauen vergewaltigen. Dieses koloniale Stereotyp in Kombination mit der
amerikanischen Lynchkultur bildete ein gefihrliches Gebriu bei den Trup-
pen, die nach den schweren, verlustreichen Kimpfen eine Erholungspause
benétigten. Es kam auch zu Konfiszierungen, die amerikanische Armee
beschlagnahmte, was sie brauchte. Die franzésische Presse berichtete in die-
sem Zusammenhang von »illegalen Konfiszierungen«. Die Beziehungen
zwischen der amerikanischen Armee und der Zivilbevélkerung wurden
immer angespannter. Um die brodelnde PR-Katastrophe im Kessel zu hal-
ten, setzte die amerikanische Heeresfithrung auf koloniale Uberlegenheits-
gefithle und machte in erster Linie die »anderen, die afroamerikanischen
Soldaten, verantwortlich fiir die Ubergriffe. Diese durften gehasst werden.
Mit Verlagerung der Front gen Osten wurden die amerikanischen Truppen
nach kurzer Zeit aus der Normandie wieder abgezogen.®

Beim Vergleich zwischen der Wehrmacht und der Roten Armee zeigt
sich das von Michael Walzer beschriebene Dilemma von Gerechtigkeit im
Krieg und gerechtem Krieg.? Es ist durchaus vorstellbar, dass die Wehr-
macht anfangs darauf bestand, dass die im 19. Jahrhundert aufgestellten
Regeln der Kriegsfithrung einzuhalten waren und dafiir sorgte, dass der
Rechtsprechungsmechanismus innerhalb der Armee funktionierte. Aber
dieses Bemiihen wurde bald von den Gesetzen des Krieges tiberschrieben.
Dennoch hielt sich der Mythos, demzufolge die Wehrmacht als ausfiihren-
des Organ des NS-Staates mit den Morden nicht militdrischer Art nichts
zu tun hatte und nur auf dem Schlachtfeld entsprechend dem selbst ge-
schaffenen Regelwerk totete. Diese Strategie war lange erfolgreich, bis zur
bereits erwidhnten Wehrmachtausstellung 1998; die »sauberen Hinde« der
deutschen Soldaten wurden lange von niemandem infrage gestellt.

Die Rote Armee bemiihte sich sehr schnell, noch wihrend der laufen-
den Kriegsoperationen, auch um cine erinnerungspolitische Offensive.
Uberall schossen Statuen und Befreiungsdenkmiler aus dem Boden. Spi-
ter wurden Gedenkrtage der Befreiung eingefiihrt, etwa der Tag der Roten
Armee. Treffen mit Kriegsveteranen wurden veranstaltet, und die Ver-
wandten der im Kampf gefallenen Soldaten besuchten Ungarn, wie zum
Beispiel die Familie Merkurjew, deren Besuch im November 1957 in der
ungarischen Presse viel Aufmerksamkeit erhielt. Solche Ereignisse sollten
das Bild einer russischen Armee verstirken, die fiir die gute Sache kimpfte,
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zur Bevolkerung zuvorkommend war, dabei duflerst kompetent und eth-
nisch homogen. Auf den offiziellen Fotos waren nie nicht slawische Solda-
ten zu sehen, was den imperialen Charakter der Roten Armee in den Hin-
tergrund dringte. Aber auch Soldatinnen tauchten nur hie und da auf. Die
in Moskau herausgegebene und in mehrere Sprachen iibersetzte Illustrierte
Szovjet Kultiira (dt.: Sowjetunion) verdffentlichte regelmiflig Artikel iiber
die Armee, in denen die Soldaten ebenfalls in einem vorteilhaften Licht
gezeigt wurden. Die hier publizierten Bilder der Gewinner des Kindermal-
wettbewerbs »So lebt das Bild des befreienden sowjetischen Soldaten im
Herzen des ungarischen Volks« standen allerdings in scharfem Kontrast
zum Erleben der Zivilbevolkerung wihrend des Krieges.?°

Noch wihrend die sowjetische Armee in Ungarn stationiert war (bis
zum 16. Juni 1991), kam es in den Geschichtswissenschaften zu ersten Ver-
suchen, den Alltag der Befreiung, sozusagen die »menschliche Seite«, zu
zeigen. Allerdings wurde die Quellenedition, die zum 25. Jahrestag der Be-
freiung unter dem Titel SorsrorbpuUL6 (dt.: Schicksalswende) in zwei Bin-
den erschien, aufgrund eines der darin veréffentlichten Dokumente verbo-
ten: ein Protokoll des Stadtrats von Kistjszallds, in dem steht, der Amtsarzt
habe vorgeschlagen, in der Stadt ein Bordell einzurichten, denn seines
Wissens »gibt es in der Stadt jede Menge Frauen, die gerne bereit wiiren,
sich den Russen zur Verfiigung zu stellen«.® Auflerdem konne man mit
dieser MafSnahme vermutlich dafiir sorgen, dass die anderen Frauen weni-
ger beldstigt wiirden. Das offizielle Narrativ, wonach die Soldaten der Ro-
ten Armee dem Land die »Freiheit brachten« und »Brot verteilten, erleb-
ten so nur sehr wenige Menschen, dieses von der Politik verbreitete Bild
stand im krassen Gegensatz zu den persénlichen Erfahrungen der meisten;
angefangen mit der Besatzung der sowjetischen Armee und tibergehend in
das die Gesellschaft umgestaltende Projekt des Kommunismus. Viele hat-
ten Anlass zu Klagen.

In den vergangenen Jahrzehnten tibertrug die Forschung mithilfe der
Konzepte vom transkulturellen Gedichtnis und vom verflochtenen Ge-
ddchtnis die Konstituierung, Ubergabe und Instrumentalisierung des Ge-
ddchtnisses in einen globalen Rahmen.

Infolge des Paradigmenwechsels nach dem Ende des Kalten Krieges

setzten in Osteuropa Prozesse ein, die neben der Theorie der »doppelten
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Besatzung« das Geddchtnis des Opferstatus dieser Lander in den Vorder-
grund riickten.”> Infolge des Zusammenbruchs des Kommunismus kam es
zu einer geopolitischen Restrukturierung, die auch den historischen Dis-
kurs verschob, und die Idee der doppelten Besatzung setzte sich immer
stirker durch. Der Antikommunismus und die Aufarbeitung der sowje-
tischen Besatzung entwickelten sich zur Legitimititsgrundlage in vielen
osteuropdischen Lindern. Seit Ende der 1990er-Jahre ist in den baltischen
Lindern, in der Ukraine und in Polen das antikommunistische Gedichtnis
des Zweiten Weltkriegs auch Bestandteil des sicherheitspolitischen Dis-
kurses geworden. In diesen Lindern wurde das Gedichtnis des Zweiten
Weltkriegs nicht glorifiziert wie im Falle der russischen Erinnerungspoli-
tik, sondern in ein nationales Leidensnarrativ umgewandelt. Wobei aller-
dings beide erinnerungspolitischen Diskurse — der im Ostblock bis zur
Wende geltende und der darauf folgende — auf die Orientalisierung des
Gegeniibers, der Sowjets, setzten, das heif3t, sie schufen ein abwertendes,
paternalisierendes Bild vom »anderen«. In der Eigensicht der Sowjetunion
wurde sie von jemand »anderem« angegriffen, nimlich von Europa, ge-
nauer: von den Deutschen, wihrend die osteuropiischen Linder die
sowjetische Intervention als eine barbarische Besatzung aus dem Osten
erlebten. Fiir sie war das »immense Menschenopfer«, das die sowjetische
Heeresfithrung brachte, charakeeristisch fiir die barbarische Unzivilisiert-
heit und die Grausamkeit der Heeresfithrung. Die Osteuropier betrachte-
ten auch die russischen Soldaten als etwas Orientalisches, etwas »anderesc,
wie auch die halbherzige Auseinandersetzung des Landes mit seiner stali-
nistischen Vergangenheit.”? Nach 1991 verschirfte sich der erinnerungs-
politische Kampf besonders in dieser Region, also in Osteuropa.

In Polen begann diese Entwicklung nach 1989 mit einer Quellenpub-
likation der Uberlieferungen von Vergewaltigungen durch sowjetische
Soldaten. Das Sichtbarmachen der Leidensgeschichten von polnischen
Frauen trug zugleich auch zur deutsch-polnischen Verséhnung bei, denn
am Ende des Krieges litt die weibliche Bevolkerung beider Linder unter
den Vergewaltigungen der Rotarmisten. Die Fokussierung auf diese Lei-
densgeschichten aus dem Zweiten Weltkrieg ermdglichte das Entstehen
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eines neuen erinnerungspolitischen Konsenses zwischen Polen und Deut-
schen.%4

Die auf Orientalisierung und auf die Herabsetzung »des anderen« fo-
kussierende historiografische und erinnerungs- bzw. sicherheitspolitische
Debatte begann in Ungarn spiter als etwa in den baltischen Lindern oder
in Polen, und das Opfernarrativ tauchte in den institutionalisierten erin-
nerungspolitischen Gefechten erst nach dem Sieg des Parteienbiindnisses
von Viktor Orbdns Fidesz und der KDNP im Jahr 2010 auf. Die illiberale
Regierung definierte ihren Standpunkt in Abgrenzung zu der bis dahin in
Europa hegemonial betrachteten Devise des »Nie wieder!«. Mit ihrer
neuen Haltung okkupierte sie im 6ffentlichen Raum den Diskurs, selbst
auf 8ffentlichen Veranstaltungen wiederholte sie die Parole bestindig, und
sie setzte sie fiir ihre Zwecke ein. Thre Erinnerungspolitik legte den bis da-
hin paradigmatischen und universal geltenden europiischen erinnerungs-
politischen Diskurs als Werkzeug »westlicher Hegemonie« aus, das heif3t,
der Westen habe das Narrativ, in dem er dem partikularen Narrativ von
Ungarn keinen Raum lief3, fiir sich beschlagnahmt, und deshalb sehe sich
die ungarische Regierung gezwungen, eine eigene Terminologie zu etablie-
ren. Ein Mittel dazu waren die im 6ffentlichen Raum prominent platzier-
ten Geschichten von Ungarinnen, die Opfer von Vergewaltigungen durch
sowjetische Soldaten geworden waren. Diese erinnerungspolitische Wende
fand zeitgleich mit der Umgestaltung der Infrastrukeur der akademischen
historischen Forschung und des Geschichtsunterrichts statt.9

Das ungarische erinnerungspolitische Paradigma der »doppelten Besat-
zunge« setzte das Trauma der sowjetischen Besatzung weitgehend mit der
deutschen Besatzung gleich. Ein Ausdruck dafiir war die Errichtung des
Denkmals der deutschen Besatzung 2014 am Szabadsdg-tér. Genau hier
sollte auch ein schwarzer Obelisk zum Gedenken der Opfer der sowjeti-
schen Besetzung errichtet werden, der aber letztendlich im Jahr 2018 aus
geopolitischen Griinden an einem weniger frequentierten Ort, in Obuda,
aufgestellt wurde.”” 2017, nach dem Gulag-Gedenkjahr, wurde die Ge-
denkstitte des Ungarischen Nationalmuseums »Malenkij Robot« erdffnet.
In der Ausstellung bekam ein Zitat aus dem Tagebuch von J6zsef Grész
einen prominenten Platz, in dem er iiber Vergewaltigungen, die von sowje-
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tischen Soldaten veriibt worden waren, schreibt. Der erinnerungspoliti-
sche Paradigmenwechsel ist allerdings auch innerhalb von internationalen
Organisationen in vollem Gange, obwohl gerade sie doch die Aufgabe hit-
ten, das urspriingliche Paradigma des »Nie wieder« zu schiitzen. Die unga-
rische Regierung riskierte es im Jahr 2014, direkt vor den Parlamentswah-
len, nicht, die Leitung von IHRA, der Organisation fiir Holocaustforschung
und -unterricht, die sie damals innehatte, zu verlieren, denn sie war be-
strebt, die neue erinnerungspolitische Praxis auch auf der internationalen
Biihne zu etablieren.

Die erinnerungspolitische Wende zeigt auch auf, dass es, anders als bei
den Verbinden der Holocaust- und Gulagopfer, fiir das Gedichtnis der
von sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigungen keine internatio-
nalen Organisationen gibt. Hinzu kommt, dass die normative Wirkung
der internationalen Wissenschaften bzw. der Frauenbewegungen bis 2018
bereits an Kraft verlor, obwohl diese in der Lage gewesen wiren, alternative
erinnerungspolitische Rahmen zu schaffen. Im Moment sicht es danach
aus, dass das Paradigma der sogenannten »doppelten Besatzung« den Rich-
tungsstreit in der erinnerungspolitischen Debatte gewinnen wird. Dies
lasst sich auch in der Debatte verfolgen, die um die Kriegsvergewaltigun-
gen und deren Ursachen entstand.

Graueltaten der Roten Armee in anderen Landern

Massenvergewaltigungen werden nicht ausnahmslos von jeder Besatzungs-
armee veriibt, und nicht alle Angehérige der Roten Armee haben wihrend
des Zweiten Weltkriegs tiberall Massenvergewaltigungen veriibt. Der Fokus
liegt hier auf der Massenhaftigkeit, denn sexuelle Gewalt als solche geht
mit dem Militarismus schlechthin einher. Deshalb lohnt es, sich zuniichst
einen Uberblick dariiber zu verschaffen, wie sich die sowjetischen Soldaten
zur selben Zeit in den verschiedenen besetzten Regionen verhielten. Das
Argument, dass sich die Soldaten der Roten Armee so verhielten, weil sie
unzivilisiert waren, trigt nicht weit, wenn man die Besatzung in Ungarn
mit jener in anderen Lindern vergleicht.

Obwohl zum Beispiel in Jugoslawien auch die Truppen der 2. und
3. Ukrainischen Front kimpften, zeigt sich dort ein ganz anderes Bild.9®
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Anders als in Ungarn ging hier das Bild einer gewalttitigen, pliindernden
Roten Armee nicht in das kollektive Gedichtnis ein. Im Oktober 1944 ver-
sendeten die Sowjets innerhalb von zehn Tagen 30.000 Briefe an bulgari-
sche und jugoslawische Adressen. In diesen Briefen driickten sowjetische
Soldaten ihre Freude dariiber aus, auf die einheimische Bevolkerung zu
treffen, und legten sogar Fotos von sich bei, damit sie in liebevoller Erin-
nerung bewahrt wiirden. Aus den Interviews mit Zeitzeugen zeichnet sich
tiberwiegend das Bild vom unterstiitzenden, schiitzenden Soldaten ab, der
Lebensmittel verteilt; auch wird eine effektive Zusammenarbeit mit den
Partisanen erkennbar®: Wihrend der Befreiung von Belgrad marschierten
die Partisanen und die sowjetischen Soldaten gemeinsam auf der Sieges-
parade.™® Diese Freundschaft war beiden Parteien niitzlich. Fiir die
jugoslawischen Partisanen war es vorteilhaft, dass die Kooperation, in de-
ren Fokus die deutschen Besatzer als Hauptfeind standen, die kollabo-
rierenden kroatischen und serbischen Regime in den Hintergrund riicken
liefen, ebenso wie den antisowjetischen, prowestlichen jugoslawischen
Widerstand. Die sowjetische Seite konnte sich tiber eine Imagepflege der
Roten Armee, der sonst kein besonders schmeichelhafter Ruf vorauseilte,
freuen. Mit den Tschetniks, den nationalistischen serbischen Partisanen-
truppen, musste sich die Rote Armee nicht auseinandersetzen. Der erfolg-
reiche bewaffnete Widerstand der jugoslawischen Kommunisten stirkte
die Sowjets auch in dem aufSerordentlich wichtigen Glauben, dass sie im
Kampf gegen NS-Deutschland nicht allein standen. Gleichzeitig beschwer-
ten sich selbst die bulgarischen und jugoslawischen Soldaten, die beste Be-
zichungen zu den Sowjets pflegten, tiber die imperiale Arroganz, mit der
diese die besetzten Gebiete als die eigenen betrachteten und nicht einmal
mit den lokalen Kommunisten kommunizierten.°*

Die Rote Armee war — wie jede Armee — gewalttitig, nationalistisch und
misogyn. Das war vor allem der Ausbildung und dariiber hinaus der lan-
gen, im Gefecht verbrachten Zeit zuzuschreiben. Die Vorgesetzten waren
gegeniiber ihren Soldaten gewalttitig und grausam und auflerdem Herren
tiber Leben und Tod. Die militdrischen Vorschriften interpretierten man-
che Befehlshaber willkiirlich. Die Lebensmittelversorgung wurde wihrend
der Kampfeinsitze sporadisch, woraufhin sich die Soldaten von der ein-
heimischen Bevolkerung nahmen, was sie brauchten. Es verwundert nicht,
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dass sie Unterstiitzung erwarteten, und in den jugoslawischen und bulga-
rischen Gebieten auch erhielten, was allein schon aufgrund der sprach-
lichen Verwandtschaft leichter fiel. Auch auf den jugoslawischen Gebieten
kam es zu militdrischen Disziplinarverstéfien, aber typischer waren Pliin-
derungen und Raubiiberfille.’* Sicher veriibten sowjetische Soldaten — im
halb betrunkenen Zustand — wie iiberall sonst auch hier Vergewaltigun-
gen, aber eben deutlich weniger. Die meisten dieser Verbrechen wurden
von fahnenfliichtigen Soldaten veriibt oder von solchen, die ihre Einheit
verloren hatten.”® Auf diese Ausrede berief sich nicht nur die sowjetische
Heeresfithrung, um die Verantwortung von sich zu schieben: Tatsichlich
machten sich gegen Ende des Krieges viele Soldaten selbststindig, und es
kam auch vor, dass sich Verbrecher sowjetische Uniformen beschafften.

Wer die Massenvergewaltigungen in Ungarn damit erkldren mochte,
die Sowjets hitten sich fiir die Verbrechen, die die ungarische Armee in der
Sowjetunion veriibte, revanchieren wollen, der ist auf dem falschen Pfad.
(Bei den franzosischen Soldaten in der franzdsischen Besatzungszone in
Deutschland ist dies jedoch anders gelagert. Bei ihnen war tatsichlich Ra-
che die motivierende Kraft, denn Frankreich hatte unendlich gelitten unter
der deutschen Besatzung.'*4) Ausschlaggebend war vielmehr die Haltung
der Befehlshaber: ob sie die im Krieg unvermeidbare sexuelle Gewalt er-
munterten oder streng ahndeten.

Die amerikanischen Soldaten verhielten sich in der Normandie genauso
wie die Sowjets in Jugoslawien. Sie erkannten die Verdienste des franzo-
sischen Widerstandes an, gleichzeitig waren sie aber der Meinung, dass sie
ein Recht auf die franzdsischen Frauen hatten.” Majstorovic nennt die
Zahlen der dokumentierten sexuellen Gewalttaten, die von amerikanischen
Truppen in Europa veriibt wurden. In der westlichen Besatzungszone in
Deutschland kam es zu 17.080, im gesamten westlichen Besatzungsgebiet
zu rund 190.000 Vergewaltigungen. Der franzésische Historiker Olivier
Wieviorka stief§ auf mehr als 200 Fille im Département Manche. Die eng-
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lischen und franzosischen Truppen waren gewalttitiger als die amerika-
nischen, aber belastbare Daten stehen nicht zur Verfiigung. Auch in Bul-
garien und der Tschechoslowakei gab es weniger sexuelle Gewalt durch
sowjetische Soldaten als in Ungarn. Dort, in Bulgarien und der Tschecho-
slowakei, wurden laut Aussage eines Obersts diejenigen, die Vergewalti-
gung veriibten, vor der Offentlichkeit bloflgestellt und verurteilt.”® Mit
Recht stellt sich also die Frage: Was schiitzte die Frauen in den Lindern,
in denen es weniger Vorfille gab, vor Massenvergewaltigungen?

Eine erste Antwort ist, dass die sowjetische Heeresfithrung Jugoslawien,
Bulgarien und die Tschechoslowakei als freundschaftlich verbundene Lin-
der betrachtete, und die Soldaten erhielten dementsprechende Anweisun-
gen. Dariiber hinaus konnte die einheimische Bevolkerung dank der ge-
meinsamen slawischen Sprache mit den Soldaten der Besatzertruppen
kommunizieren. Die panslawistische Propaganda zeitigte zudem ihre Wir-
kung, ebenso die Anti-Nazi-Kampagne. Schliefllich hatten die Sowjets und
die Jugoslawen gleichermaflen unter der NS-Unterdriickung gelitten. In
der militdrischen Zeitschrift Krasnaja Swesda, aus der die politischen Offi-
ziere den Soldaten bei ideologischen Einweisungen hiufig zitierten, wurde
die Erwartung formuliert, wie sich die Soldaten in Jugoslawien verhalten
sollen. Tolbuchin, der Oberbefehlshaber der 3. Ukrainischen Front, gab
den Befehl aus, dass gegen diejenigen, die sexuelle Gewalt veriiben, streng
vorgegangen werden sollte. Beim Einmarsch im Dezember 1944 beteiligte
sich auch der 1943 gegriindete und gefiirchtete militirische Nachrichten-
dienst SMERSch an der Kampagne gegen Vergewaltigungen.”” In der so-
wjetischen Propaganda fanden mit Blick auf Jugoslawien weder lokale eth-
nische Konflikte noch kollaborierende Regierungen Erwihnung, obwohl
dort der Zweite Weltkrieg auch ein Biirgerkrieg war. Stets war von einem
einheitlichen Jugoslawien die Rede, das den Nationalsozialismus erfolg-
reich bekimpfte.°8

Die Anzahl der sexuellen Gewalttaten hing mafgeblich davon ab, wie
effektiv die Heeresfithrung agierte und inwieweit sie sich bei der Einhal-
tung der Disziplin durchsetzen konnte. Obwohl die Institutionen der Dis-
ziplinarverfahren in der Roten Armee {iberall die gleichen waren, gab es
doch je nach Standort grofSe Unterschiede beziiglich der Diszipliniertheit,
der Strafinstitution selbst und ihrer Funktionsweise. Die Heeresfiihrung
hatte auflerdem fiir ihre gegen die Nazis kimpfenden slawischen Briider
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mehr Empathie als fiir die ungarische Bevélkerung, deren Sprache sie
nicht verstand, und die ihnen mit heftigem Widerstand begegnete, der
einen hohen Blutzoll erforderte. Die Russenfreundschaft Bulgariens hatte
tiefe historische Wurzeln, auflerdem war das Land nicht der letzte Verbiin-
dete Hitler-Deutschlands, so wie Ungarn.

In Jugoslawien kimpften 300.000 sowjetische Soldaten, in Ungarn un-
gefdhr eine Million, entsprechend muss auch die Groflenordnung der
stationierten Soldaten in Betracht gezogen werden. Die Verluste der Roten
Armee waren in Ungarn auch wesentlich grofSer (140.000 Gefallene) als in
Jugoslawien (7.889) oder in Osterreich (26.000).°? All das trug zu den Ge-
walttitigkeiten bei. Wihrend die Kriegsoperationen in Jugoslawien blof3
drei Monate andauerten, waren zehn Monate erforderlich, um Ungarn
einzunehmen. Hinzu kommt, dass die sowjetischen Besatzertruppen in
Jugoslawien im Anschluss an die kurzen Kriegsoperationen im Gegensatz
zu Ungarn nicht linger Station machten. Die jugoslawische Armeefiih-
rung pflegte gute Bezichungen zum sowjetischen Oberkommando, was
weder von dem politischen Federgewicht der ungarischen kommunisti-
schen Emigranten noch von der Ubergangsregierung behauptet werden
kann. Marschall Tito forderte von den Partisanen Berichterstattung tiber
die Fithrung der Sowjets ein, und kamen ihm Widrigkeiten zu Ohren,
zogerte er nicht, damit vor den sowjetischen General Kornejew zu treten.
Schon aus Eigeninteresse, schliefSlich wollte er nicht in die Situation der
ungarischen Kommunisten nach dem Krieg geraten. Diese wurden namlich
von der eigenen Bevolkerung mit den randalierenden sowjetischen Solda-
ten, die sie schwerlich als Befreier feiern konnten, identifiziert. Aus den
zuginglichen Dokumenten geht sehr deutlich hervor, dass die hochste
Ebene der sowjetischen politischen Leitung tiber die ans Tageslicht gekom-
menen Fille Bescheid wusste und dariiber besorgt war; etwa im Fall einer
Partisanin, die im Wald vergewaltigt wurde. Die tiberlieferten Fallbeschrei-
bungen belegen, dass die sowjetischen Titer verurteilt wurden, und die
Strafe reichte von der Degradierung bis hin zum Arbeitslager.

Diese gliickliche Konstellation verschiedener Faktoren fiihrte dazu, dass
es in Jugoslawien weniger Vergewaltigungen gab."® Aber eine umfassende
Kontrolle der Soldaten war auch hier nicht méglich, zumindest das zeigen
die Zahlen. Milovan Dilas schreibt in seinem oft zitierten Memoire im Zu-
sammenhang mit Jugoslawien iiber 111 Morde und 1.204 mit Raub verbun-
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dene Vergewaltigungen.™ Vladimir Dedijer (1914-1990), ein serbischer
Partisane, kommt zu dem Ergebnis, dass die durch Jugoslawien zichende,
300.000 Soldaten mannstarke sowjetische Armee 1.219 Vergewaltigungen,
111 Morde und 1.204 Raubiiberfille veriibte. Hier muss angemerkt werden,
dass Robert Lilly auf der Basis kriminologischer Forschung davon ausgeht,
dass nur etwa fiinf Prozent aller Vergewaltigungsfille angezeigt werden.
Anhand der gut dokumentierten und fiir die Forschung zuginglichen Pro-
zessakten der in Europa eingesetzten Soldaten der amerikanischen Armee
legt er dar, dass fiir ein realistisches Ergebnis ein Multiplikator von 20 an-
gewandt werden miisse: Demnach wiren von hundert Vergewaltigungs-
fillen nur fiinf gemeldet worden.™

In Ruminien hielt die milicirische und lokale zivile Verwaltung auch
wihrend der Besatzung den Betrieb aufrecht, deshalb stehen Daten zu Ge-
walttaten von Soldaten zur Verfiigung. Hier wurden innerhalb von einem
Monat (von September bis Oktober 1944) 355.200 Frauen vergewaltigt,
nicht einberechnet sind die Fille, die in Lindern passierten, die frither
besetzt und nach 1945 der Sowjetunion angeschlossen wurden. Wenn die
Vergewaltigungen hinzugerechnet werden, die wihrend der Besatzung, als
die Front bereits Ungarn erreicht hatte, veriibt wurden, kommt man auf
eine Zahl von etwa einer halben Million. Die ungarischen Angaben sind
nicht valide, da es keine Behorde gab, die die Fille zuverlissig dokumen-
tiert hitte. In Osterreich wird die Anzahl der sexuellen Gewalttaten allein
in Wien auf 70.000 bis 100.000 geschdtzt.

Die sowjetische Besatzung in Ungarn zeigt die meisten Ahnlichkeiten
(wenn auch nicht in Bezug auf die Gréflenordnung) mit der franzésischen
Besatzungszone in Deutschland. Auch diese Zone war nicht zum ersten
Mal von der Armee des Nachbarlandes besetzt. Bei der Besatzung nach
dem Ersten Weltkrieg waren eigens Truppen aus den Kolonien — Einsatz-
krifte aus Marokko, Tunesien und dem Senegal — hierher abkommandiert
worden, um die Deutschen noch tiefer zu demiitigen. Die »schwarze
Schmach«, wie die Gewalttitigkeiten der franzosischen Truppen aus den
Kolonien gegen die Zivilbevolkerung nach dem Ersten Weltkrieg bezeich-
net wurden, ging ins kollektive Gedichtnis ein und lebte 1944 wieder
auf. '+
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Die franzdsische Armee verfiigte tiber deutlich weniger Soldaten als die
der Sowjets, auflerdem war sie die schwichste unter den alliiercen Armeen.
Obwohl das Vichy-Regime mit den deutschen Besatzern kollaboriert hatte,
forderte die franzdsische Armee einen Platz in der Neustrukeurierung der
Nachkriegszeit fiir sich ein. Doch auch hier, genauso wie in manchen Ein-
heiten der Roten Armee, herrschten chaotische Verhiltnisse. Die zentrale
Kontrolle war schwach, und so schikanierten die franzosischen Soldaten,
hiufig von persdnlicher Rachelust motiviert, die Zivilbevolkerung unge-
bremst; dokumentiert ist von diesen Ereignissen nur wenig."s

Die in der Fachliteratur meistzitierte Massenvergewaltigung an der
westlichen Front geschah in Stuttgart, wo marokkanische Truppen der
franzdsischen Armee 2.500 deutsche Frauen vergewaltigten. Der Um-
gang mit dem Vorfall zeigt, dass die Opfer an der Westfront ebenfalls
mit Verschweigen und Manipulation zu kimpfen hatten."® In den
Nachrichten hief§ es, dass deutsche Frauen in der Stuttgarter U-Bahn von
marokkanischen Truppen massenhaft vergewaltigt wurden. Tatsichlich
hatte die Stadt, wortwortlich betrachtet, gar keine U-Bahn, der Vorfall
ereignete sich in einer Straflenbahn-Remise. Um einen Skandal zu ver-
meiden, ibernahmen die amerikanischen Behérden Stuttgarts Besatzung
von den Franzosen. Unter dem Vorwand, es gebe in Stuttgart schliefSlich
gar keine U-Bahn, und die ganze Geschichte sei nur von der deutschen
Propaganda erdichtet worden, wurde eine Ermittlung nicht eingeleitet.
So wurden die Stimmen der Opfer zum Schweigen gebracht."” Ubrigens
nutzten die deutschen Frauen, um die ungewiinschten Schwangerschaf-
ten abzubrechen, noch lange nach dem Niedergang des Dritten Reiches
die Moglichkeiten, die ihnen die nationalsozialistischen »Blutschutzge-
setze« boten."8

Die militirische Besatzung hatte auch Auswirkungen auf die Sprache
der Besetzten. So wie die Ausdriicke davajcsaszi (Gib die Uhr her!), gye-
vuski (Midchen) oder zabrilds (stehlen, aus dem Russischen Verb 3a6pars)
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in den ungarischen Wortschatz iibergingen, so gelangte womdglich das
Wort Fisimatenten (aus dem franzodsischen Ausdruck visitezmatente: »Besu-
chen Sie mein Zelt!) ins Deutsche, das noch auf die Zeit der napoleoni-
schen Besatzung zuriickgefiihrt werden kann. Eine solche Anlehnung ist
auch das franzosisch-italienische Verb marocchinate, das auf den Vandalis-
mus der marokkanischen Soldaten in Monte Cassino zuriickgeht.™

Kiirzlich begann in Tschechien ebenfalls die Erforschung der Kriegsver-
gewaltigungen. Aus den ersten Ergebnissen geht auch hier hervor, dass es
einen Unterschied macht, ob es sich um Vergewaltigungen handelt, die
wihrend einer lang andauernden Besatzung veriibt wurden, oder solche,
die im Zuge schneller Kriegsoperationen passierten. Forschungen zum Ge-
dichtnis der sowjetischen Besatzung nach der Niederschlagung des 1968er-
Frithlings konnten zeigen, dass die sowjetischen Soldaten in Bezug auf
Kultiviertheit und Zivilisiertheit, ebenso wie in Ungarn, auch in der
Tschechoslowakei fiir minderwertig gehalten wurden. Im tschechischen
Gedichtnis blieben in erster Linie die von den sowjetischen Soldaten ver-
ursachten finanziellen und Umweltschiden haften. Die sowjetischen Sol-
daten lebten, ebenfalls wie in Ungarn, auch hier in abgeschlossenen Kaser-
nen, hatten ihre eigene Verwaltung, und verlassen durften sie das Gelinde
nur unter Aufsicht. Die Rotarmisten wurden unterstiitzend in der Land-
wirtschaft und bei Naturkatastrophen eingesetzt.”>® Die nach 1991 aufge-
nommenen Riickerinnerungen l6schten im kollektiven Gedichenis die frii-
her fiir beide Seiten niitzlichen und blithenden wirtschaftlichen Beziehungen
aus; was blieb, war eine Reihe von Erinnerungen an erlittene Schiden (fi-
nanzieller Art). Die frithere Kooperation geriet in Vergessenheit, obwohl
damals die Gesellschaft fiir sowjetisch-tschechoslowakische Freundschaft
2.241.000 Mitglieder zihlte.”"

In der Zeit vor 1968 gab es eine ausgezeichnete Zusammenarbeit zwi-
schen den sowjetischen und tschechoslowakischen Strafverfolgungsbehor-
den, von der Harmonisierung der Rechtsvorschriften iiber die gemein-
samen Patrouillen bis hin zur Ausbildung von Polizeikriften. Nach der

Niederschlagung des Prager Friihlings unterlagen die in der Tschechoslo-

119 Katherine Rossy: Forgotten Agents in a Forgotten Zone: German Women under
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versity, Montreal, 2013, S. 25.
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121 Marie Cerna: Occupation Friendly Assistance. The Soviet Army 1968-1991 in
the Memory of the Czech People, in: Czech Journal of Contemporary History 4
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wakei stationierten sowjetischen Soldaten einem Sonderbefehl, der ihnen
Diebstahl und Schligereien verbot. In der Ausbildung wurde den sowje-
tischen Soldaten in speziellen Kursen zivilisiertes Benehmen beigebracht;
es wurde Wert darauf gelegt, dass sie héflich anklopften und griif§ten.”
Aus Interviews geht hervor, dass die Soldaten es mitunter kaum erwarten
konnten, nach Ungarn versetzt zu werden, weil es dort »djewuschkic,
Midchen, gab, und man ungehindert Lebensmittel und Alkohol stehlen
konnte. Sowjetische Uniformen wurden wie in Ungarn auch in der Slo-
wakei fiir Raubiiberfille verwendet, die als die schlimmste Disziplinver-
letzung galten. Ob diejenigen, die in sowjetischer Uniform pliinderten,
tatsichlich sowjetische Soldaten waren oder tschechoslowakische Verbre-
cher in sowjetischer Uniform, ldsst sich nicht feststellen. Aber es liegt
nahe, zu vermuten, dass die sowjetische Armeefiihrung mit der Betonung
der letztgenannten Moglichkeit die Verantwortung von sich schieben
wollte.'?

Da sich die sowjetischen Soldaten in der Tschechoslowakei aufierhalb der
Kasernen nicht frei bewegen durften, war die Anzahl der Vergewaltigungen
im gegebenen Zeitraum (1968-1989) verhiltnismifig niedrig. Die Abriege-
lung der sowjetischen Soldaten wurde im Sommer fiir den Einsatz zu land-
wirtschaftlichen Arbeiten aufgehoben, und zu dieser Zeit passierten auch
Vergewaltigungen.”* In den Quellen werden zwei wiederkehrende Szena-
rien genannt: Zum einen vergewaltigten sowjetische Soldaten junge Frauen,
die per Anhalter unterwegs waren, und zum anderen wurden Frauen von
sowjetischen Soldaten angegriffen, die entweder betrunken waren oder sich
ohne Genehmigung auflerhalb der Kaserne aufhielten. Es kam, wenn auch
selten, vor, dass die Sexualdelikte und Diebstihle mit einem Mord endeten.
Im Schwarzen Buch der sowjetischen Besetzung in der Tschechoslowakei
sind auch die zum Teil schweren Strafen verzeichnet.'s

122 Fiir die Ubersetzungen aus dem Tschechischen danke ich Vit Luka. David Hubeny:
Spolupréce Policejniho feditelstvi a Rudé armddy na zajisténi bezpe¢nosti ve Velké
Praze a potladen{ kriminality rudoarmejcii [dt.: Die Zusammenarbeit der Polizei
und der Roten Armee beim Bekidmiifen der Kriminalitit unter den Rotarmisten im
GrofSraum Prag], in: Sbornik archivu bezpe¢nostnich slozek 11 (2013), S. 159-174.

123 Hubeny, Spoluprice, S. 163.

124 Tomek Prokop: Life with Soviet Troops in Czechoslovakia and After their With-
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Das Zusammenleben der sowjetischen Soldaten und der Zivilbevélke-
rung war nach der 1956er-Revolution auch in Ungarn nicht konflikefrei.
Wihrend der langen sowjetischen Besatzung dhnelten die Vorfille jenen
in der Tschechoslowakei: Vergewaltigungen veriibten vor allem Soldaten,
die in der Landwirtschaft aushelfen mussten. So wurden die Seidenrau-
penziichterinnen aus Szekszdrd, die beim Maulbeerblittersammeln von
sowjetischen Soldaten angegriffen wurden, Opfer einer Gruppenvergewal-
tigung.?® Auf dem Postamt von Bogyiszlé wurde die Postmeisterin verge-
waltigt und das Postamt ausgeraubt.””” Im Budapester J6zsef-Katona-Thea-
ter war die Inszenierung des Romans von Szildrd Rubin, Der Eisengel, ein
grofSer Erfolg, der anhand der Untersuchungsunterlagen Mordfille aus
den Jahren 1953 und 1954 analysiert, die mutmafilich von sowjetischen Sol-
daten begangen worden waren. Fiir den Mord an fiinf jungen Frauen war
eine Zwanzigjihrige hingerichtet worden, obwohl sie aussagte, sie habe die
Morde nicht begangen, sondern die Frauen lediglich in die sowjetische Ka-
serne gefiithrt.”?® Szildrd Rubin versuchte, der Sache auf den Grund zu ge-
hen, und nahm eigene Ermittlungen auf, aber zu den sowjetischen Unter-
lagen erhielt er keinen Zugang.

Zusammenfassend ldsst sich feststellen, dass es fiir Massenvergewalti-
gungen durch sowjetische Soldaten der Koinzidenz mehrerer Faktoren be-
durfte: Rachelust fir frithere Taten des Feindes; lange und blutige Kimpfe
im Vorfeld; eine zahlenmifSig grofe Armee, die in ein Gebiet kam, in dem
keine slawische Sprache gesprochen wurde; Administration und Verwal-
tung waren zusammengebrochen. Laut der Typologie von Robert Hayden
kann es in fiinf Situationen zur sexuellen Gewalt kommen: Kriegsverge-
waltigungen werden veriibt, wenn (1) der Staat schwach und nicht in der
Lage ist, seine Staatsbiirger vor den bewaffneten Soldaten zu schiitzen; (2)
die Armeefiithrung die Truppen mit ungehinderter Pliinderung belohnt;
(3) die Normen der Gesellschaft zerfallen; (4) der Begriff von Minnlich-
keit iiber Militarismus definiert wird; (5) die Wut und die Frustration bzw.
das personliche Trauma des Mannes aufgrund der Demiitigungen, die er
in der Armee und im Alltag erleiden musste, prisent sind.™ Wihrend der
sowjetischen Besatzung der Jahre 1944 und 1945 in Ungarn war mit allen
fiinf Faktoren zu rechnen. Dabei soll nicht unerwihnt bleiben, dass sexu-
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elle Gewalt im Kontext eines Biirgerkriegs auch Bestandteil einer lokalen
Gemeinschaft sein kann und frithere Konflikte auf diese Weise vergolten
werden. Wihrend des Biirgerkriegs in Jugoslawien wurden Frauen von den
eigenen Nachbarn, die einer anderen Ethnie angehorten, vergewaltigt, und
Familien wurden angegriffen, mit denen die Angreifer seit Generationen
gute Bezichungen gepflegt hatten.”® Das kam in Ungarn typischerweise
nicht vor.

130 Robert M. Hayden: Rape and Rape Avoidance in Ethno-National Conflicts:
Sexual Violence in Liminalized States Mass, in: American Anthropogist 102.1
(2000), S. 27-41.



Typologie der
Kriegsvergewaltigungen
und ihre Ursachen

Im Laufe der letzten Jahre waren die Forscherinnen und Forscher von
Kriegsvergewaltigungen bestrebt, tiber die reine Dokumentation hinaus-
zugehen, und sie versuchten, neue theoretisch-methodische Rahmen zu
definieren. Der Begriff der sexuellen Gewalt beinhaltet schliefSlich nicht
nur den Ake des gewaltsam erzwungenen Beischlafs, dazu gehéren auch se-
xuelle Demiitigung, sexuelle Folter, Verstiimmelung der Genitalien und
Sexsklaverei, die die Opfergruppe zunichst stigmatisiert und demiitigt und
sie in der Folge marginalisiert und der Vergessenheit preisgibt. Die Frau
war in ihrer Funktion als Mutter und Ehefrau verantwortlich fiir den
Wohlstand der Gemeinschaft, ihre Sexualitit wurde entlang der Gender-
vorstellung des Mannes definiert. Eine Verletzung der Ehre der Frau zog
also auch den Mann in Mitleidenschaft und in der Folge die Gesellschaft
als Ganzes. Aus dieser besonderen Konstellation folgt, dass die Frau in
militirischen Konflikten zur militirischen Zielscheibe wird. Die Rote Ar-
mee zog relativ ziigig durch Ungarn, deshalb kam es von den oben aufge-
zihlten Sexualverbrechen hauptsichlich zu Vergewaltigungen, vereinzelt
wird jedoch auch iiber Fille von Sexsklaverei berichtet.

Cynthia Enloe unterscheidet drei Arten der Vergewaltigungen durch
Angehorige des Militérs. Bei zweien davon — bei den sogenannten Verge-
waltigungen zum Schutz der Nation und bei den strukturell bedingten
Massenvergewaltigungen — ist sexuelle Gewalt als Kriegswaffe zu verste-
hen. Die dritte Art ist die rekreative Vergewaltigung.' In ihren Erinne-
rungen berichten polnische Frauen, dass sich die sowjetischen Soldaten so
verhielten, als hitten sie nach der langen Zeit der Kimpfe zur eigenen Er-
holung von den Strapazen ein Recht auf den Korper der Frauen.?

Die Ursachen der sexuellen Gewalt kénnen im archaisch-patriarchalen
bzw. im ideologisch-nationalen Rahmen diskutiert werden. Die von sowje-

1 Cynthia Enloe, Maneuvers: The International Politics of Militarizing Women's Lives.
Berkeley, University of California Press, 2000, S. 111, 123, 132.
2 Zaremba, Wielka Trwoga.
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tischen Soldaten veriibte sexuelle Gewalt kann je nach bestehendem
Machtverhiltnis in beiden Rahmen analysiert werden. In der Fachliteratur
ist die am stirksten verbreitete Erklirung fiir sexuelle Gewalt der archaisch-
patriarchale Ansatz: »Krieg ist Krieg.«® In diesem Interpretationsrahmen
nimmt der Feind — der gegnerische, siegreiche Soldat — die Frau durch se-
xuelle Gewalt in seinen Besitz. Im Krieg ist die Frau zu einem strategischen
Objekt geworden, fiir das die kimpfenden Parteien einander téten. Mit
der Vergewaltigung der Frau zerstoren die im Krieg sich feindlich gegen-
tiberstehenden Minner einander gegenseitig das Eigentum. Die Frau muss
tiber das erlittene Leid schon aus dem Grund schweigen, weil das Opfer
letztendlich gar nicht sie selber ist, sondern der Mann, dessen Macht sie zu
Hause untergeordnet ist. Erzihlt sie von der Gewalttat, wiirde dies nur den
Ruhm des Siegers vergrofiern. Also darf die Frau von der Vergewaltigung
nicht sprechen. Mary Beard weist auf die Wurzeln dieses Schweigens hin,
die bis in die Antike reichen: auf Philomela, der die Zunge herausgeschnit-
ten wird, damit sie den Vergewaltiger nicht verraten kann, und die dessen
Bildnis in ein Gewand fiir ihre Schwester einwebt; auf Shakespeares 77zus
Andronicus, wo Lavinie ebenfalls die Zunge herausgeschnitten wird, damit
sie tiber ihre Vergewaltigung nicht sprechen kann. Frauen kénnen und diir-
fen im 6ffentlichen Raum bis heute nur als Opfer oder Mirtyrerinnen iiber
erlittene sexuelle Gewalt sprechen.# Sexuelle Gewalt ist Bestandteil des
Kriegs der Minner, sie gehort zu den im Voraus definierten Spielregeln. »In
einem gegen andere Minner gefithrten Krieg stellt das hochste Gebot die
Notwendigkeit dar, den »anderen, den Feind zu bezwingen. [...] Die Ver-
letzung des Korpers der Frau ist nur ein Mittel, das den Zweck hat, die
errungene Vorherrschaft zu deklarieren und dauerhaft zu bestitigen.«

Als die Rote Armee den nérdlichen Rand von Jugoslawien durchzog,
wurden 121 Fille von sexueller Gewalt gemeldet. Der serbische Politiker
Milovan DBilas, so geht es aus seinem Buch hervor, scheute sich nicht, die
Vorfille bei Stalin vorzubringen. Bei diesem oft zitierten Gesprich erwi-
derte Stalin verwundert: Wie konne Dilas, als groffer Kenner mensch-
lichen Leidens und Herzens, nicht verstehen, dass die Soldaten, die in
standiger Lebensgefahr lebten, das Recht auf ein bisschen Unterhaltung

3 Julius Hay [Hdy Gyula]: Geboren 1900. Erinnerungen. Hamburg, Christian Wegner
Verlag, 1971, S. 287.

4 Mary Beard: Women and Power: A Manifesto. London, Profile Books, 2017, S. 23.

s Tanaka, Yuki: Hidden Horrors. Japanese War Crimes in World War I1. Boulder, CO,
Westview Press, 1996, S. 107.
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hitten?® Hier ordnet Stalin die strukturell bedingte Vergewaltigung als re-
kreative Vergewaltigung ein.

Matyas Rakosi berichtete regelmiflig an den miachtigen Generalsekretir
der Komintern, Georgi Dimitroff, tiber die Lage im besetzten Ungarn. Im
Folgenden bat er Dimitroff darum, sich personlich einzusetzen, weil »un-
sere Situation immer schwieriger wird, denn die Ubergriffe der Roten Ar-
mee werden der [Ungarischen Kommunistischen] Partei zugeschrieben.
Ohne Zweifel lisst sich in dieser Hinsicht schon etwas Verbesserung beob-
achten, aber immer wieder wird iiber massenhafte Fille von Vergewalti-
gungen, Pliinderungen etc. berichtet, sie kommen bei der Befreiung eines
Gebiets jedes Mal zur Sprache, so zuletzt in Budapest.«” Rakosi blieb mit
seiner Bitte erfolglos, obwohl er richtig erkannt hatte, dass fiir die kommu-
nistische Partei — die der Unterstiitzung der Roten Armee bedurfte — das
Verhalten der sowjetischen Soldaten keine besonders gute Propaganda dar-
stellte. Vergeblich schrieb auch Lészl6 Hdy, der noch aus der Zeit seines
Moskauer Exils ausgezeichnete Bezichungen zur sowjetischen Parteifiih-
rung unterhielt, im Mai 1945 an Dimitroff, dass die Beziehung der ungari-
schen Bevolkerung zur Roten Armee sich verschlechtert habe, doch auch
sein Brief zeigte keine Wirkung. An diesen beiden Beispielen ldsst sich
gut ablesen, wie schwach die Durchsetzungskraft der ungarischen kom-
munistischen Emigranten war.® Liszl6 Sélyom, der Polizeiprisident von
Budapest, machte in seinem Bericht vom 8. Juni 1945 an die sowjetische
Kommandantur von Budapest auf die Verschlechterung der 6ffentlichen
Sicherheit und die zunehmende sowjetfeindliche Stimmung ebenfalls auf-
merksam: »Die reihenweise sich wiederholenden Beldstigungen erwecken
in der Bevédlkerung sowjetfeindliche Gesinnung. Die reaktioniren Pfeil-
kreuzler-Elemente, die immer noch in grofler Anzahl anwesend sind,
kénnen diese Stimmung leiche fiir ihre russenfeindliche Propaganda miss-
brauchen.«® Auch dieser Bericht zeigte quasi keine Wirkung, denn — wie
oben dargelegt — in Ungarn fiihrte das Zusammenwirken mehrerer Fakto-
ren zu den Massenvergewaltigungen.

In vielen konkreten Fillen wurde Klage eingereicht, aber auch das
fiihrte zu nichts. In seinem Brief vom 7. September 1945 informierte Fe-
renc Nagy, Minister fiir Wiederaufbau, spiter Ministerprisident, Mar-

6 Dilas, Milovan: Taldlkozdsok Sztdlinnal. Ford. Radics Viktéria. Budapest, Magvetd,
1989, S.102.

7 Henrik Vass (Auswahl): Dokumentumok Rdkositél — Rakosirél, in: Maltunk 2-3
(1991), S. 247 (Brief vom 19. Februar).
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schall Woroschilow tiber einen Vorfall, der sich im Komitat Baranya in der
Gemeinde Bisse — an seinem Geburtsort — zugetragen hatte. In seiner Ant-
wort vom 14. September 1945 behauptete der Marschall rundweg, dass der
Minister liige: »[die Vorfille] hatten sich nicht so zugetragen, wie es Ihnen
berichtet wurde«. Was genau passiert ist, ist tatsichlich unklar. Baten die
Dorfbewohner die sowjetischen Soldaten ins Haus, boten sie ihnen hier
Alkohol und dort Abendessen an oder sind die Soldaten ungebeten in die
Hiuser eingedrungen? Und versammelten sich die Minner des Dorfes in
der Nacht, um ihre Frauen zu beschiitzen, die vorher in einem Haus zu-
sammengeholt wurden, oder wollten sie nur sowjetfeindliches Verhalten
demonstrieren? Zerstiickelten sie die Rotarmisten mit der Axt und vergru-
ben sie auf den Ackern aufderhalb des Dorfes aus Niedertracht oder weil sie
keinen anderen Weg sahen, die Frauen vor Vergewaltigung zu retten? Fiir
den Marschall waren die Antworten eindeutig: Die Bewohner des Dorfes
hatten die beiden sowjetischen Soldaten grundlos niedergemetzelt, denn
ihm zufolge »wurde in der Ermittlung keine sexuelle Gewalt gegen Frauen
festgestellt«.”® Auch als Ministerprisident erreichte Ferenc Nagy nicht viel
mehr. Am 10. August 1946 antwortete ihm Swiridow, der geschiftsfiih-
rende stellvertretende Leiter der Alliierten Kommission, auf seine schrift-
lich eingereichte Beschwerde: »Der Grofiteil der von Thnen genannten
Fakten konnte nicht nachgewiesen werden, und der Rest war Ubertrei-
bung.«

Zoltdn Vas, der noch vor Rdkosi, Gerd und Révai aus dem Moskauer
Exil nach Ungarn zuriickgekehrt war, berichtete im Oktober 1944 in Sze-
ged ebenfalls tiber Exzesse: »Noch schlimmer als die Ubergriffe ist die
furchtbare Panik, die in der Bevélkerung herrscht. Die Menschen wagen
sich nicht mehr aus den Hiusern und fiirchten sich vor den Soldaten. [...]
es kommt nicht selten vor, dass ein Rotarmist eine Frau um Unterkunft
bittet. Da er sich nicht verstindlich machen kann, zeigt er der Frau gesti-
kulierend, dass er schlafen mochte. Die Frau liuft dann schreiend aus dem
Haus, weil sie glaubt, er wolle sie schinden.«™

Die ungarischen Kommunisten konnten sich also mit ihren Beschwer-
den bei den Sowjets im GrofSen und Ganzen kein Gehér verschaffen, aber
da es keine Alternative gab, wandte sich auch die Gy8rer Organisation der
Sozialdemokratischen Partei an die Vertreter der Ungarischen Kommunis-
tischen Partei, damit diese sich fiir sie, die Sozialdemokraten aus Gy®dr, bei

10 Ebd., S.348-349.
u  Ebd., S.392-394.
12 Ebd., S.249.
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den Sowjets einsetzten. Der von der Parteiorganisation verfasste Bericht
verzeichnete bis zum 14. Dezember 21 Fille von Wohnungseinbruch, vier
Mordfille, sieben ausgeraubte Passanten und zwei Wochen spiter die
Pliinderung von 34 Geschiften, vier Morde, 15 ausgeraubte Fufiginger so-
wie einen Uberfall auf das Nonnenkloster.” Bei dem Dokument handelt
es sich um ein »verwaistes Dokument, weitere Unterlagen in diesem Zu-
sammenhang sind nicht tiberliefert. Ob die Sozialdemokraten mit dieser
Anfrage etwas erreichen konnten, ist also nicht bekannt. Der Briefist trotz-
dem ein wichtiges Zeugnis, denn er zeigt, dass die Gy6rer sehr verzweifelt
gewesen sein mussten, sie wandten sich ja nicht an die Kommunisten vor
Ort mit ihrer Bitte um Beistand, sondern an jene in Budapest.

Dem zweiten Erklirungsansatz zufolge hat die sexuelle Gewalt einen
ideologisch-nationalen Ursprung.™ Auch in der Beschreibung von Kriegs-
ereignissen werden oft Begriffe aus dem Bereich der Sexualitit verwendet.
Wihrend des Ersten Weltkriegs wurde etwa Deutschland von Frankreich
beschuldigt, Belgien »vergewaltigt« zu haben.” Damit war nicht gemeint,
dass jeder Soldat eine Vergewaltigung begangen hatte, sondern dass die
Maglichkeit bestand, dass er sie begeht, da die Minnlichkeit, dessen kons-
truktiver Bestandteil der Militarismus ist, im Extremfall auf diese Weise
ultimativ unter Beweis gestellt wird. Der weibliche Korper stehrt fiir die
ganze Gemeinschaft, entsprechend gilt die Gewalt an ihr als Sieg tiber die
Gemeinschaft der Nation.

Mit Bezug auf die sexuellen Gewalttaten, die sowjetische Soldaten wih-
rend des Zweiten Weltkriegs veriibten, wird in der Fachliteratur hiufig ein
1942 in der Prawda erschienener Text von Ilja Ehrenburg zitiert. Ehrenburg
ruft dort als Mafinahme der Vergeltung offen zur Vergewaltigung deut-
scher Frauen auf und beschreibt sehr detailliert, wie die Deutschen die
Russinnen entehrt haben sollen: »Diese geilen Schweine sind jetzt nach
Russland eingedrungen. [...] Sie vergewaltigen unsere Frauen und verbrei-
ten unter ihnen Geschlechtskrankheiten. Totet, Totet! [...] Brecht mit Ge-
walt den Rassenhochmut der germanischen Frauen. Nehmt sie als recht-
miflige Beute.«’® Gleichzeitig mit Ehrenburgs Text erschienen Hunderte
dhnliche Pamphlete. Thre Existenz bietet fir die sexuellen Gewalttaten
der sowjetischen Soldaten jedoch nicht notwendigerweise die Erklirung.
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Theoretisch ging man zwar davon aus, dass jeder Soldat die Prawda las,
aber unter Kriegsverhiltnissen erreichte die Zeitung nur mit Verzdgerung
die kimpfenden Einheiten — wenn tiberhaupt. Auflerdem folgten dem ge-
schriebenen Wort nicht zwangsldufig auch entsprechende Taten. Die NS-
Propaganda benétigte dringlich Material, um die erschdpften deutschen
Soldaten anzufeuern, und dafiir lie§ sich auch der Ehrenburg-Text gut
verwenden. Alexander Solschenizyn, der heldenhaft im Zweiten Weltkrieg
gekdmpft hatte, reflektiert seine Erlebnisse in Preufen im Gedicht Oszpreu-
fSische Nichte. Offen schreibt er tiber die Vergewaltigung von Frauen.
»Waren’s viel auf der Matratze? / Kompanie? Ein Zug? Was macht es! /
Tochter — Kind noch, gleich getotet. / Alles schlicht nach der Parole: /
NICHTS VERGESSEN! NICHTS VERZEIH’N! / BLUT FUR BLUT! —
und Zahn fiir Zahn. / Wer noch Jungfrau, wird zum Weibe, / und die Wei-
ber — Leichen bald. / Schon vernebelt, Augen blutig, / bittet: »T6te mich,
Soldat! / Sieht nicht der getriibte Blick?«'7 Hier werden die veriibten Ver-
gewaltigungen mit dem Motiv der Rache erklirt.

Die Propaganda des Horthy-Systems schiichterte die christliche Mittel-
schicht mit solchen Parolen wie, dass die Frauen in der Sowjetunion »ge-
meinsam benutzt« wiirden, ein. Und wie bereits erwihnt, die sowjetischen
Soldaten verhielten sich in Ungarn tatsichlich genau so, wie das die Politik
vorhergesagt hatte. Ein Vergewaltigungsopfer aus Berlin schilderte in
einem Interview: »Vier Jahre lang hat uns Goebbels erzihlt, daff uns die
Russen vergewaltigen wiirden. [...] Wir konnten es nicht ertragen, wenn
Goebbels recht behielte.«® Eine der wirksamsten Strategien der goeb-
belsschen Propaganda war die Botschaft, die wiederkehrend in der Wo-
chenschau gezeigt wurde: Sollte es den deutschen Soldaten nicht gelingen,
die sowjetische Armee zu besiegen, dann wiirden grobschlichtige, »mongo-
lische« Soldaten in Uniform und schweren Stiefeln den friedlichen, deut-
schen Heimen »Besuch« erstatten. Als sich die Propaganda spiter bewahr-
heitete, wirkte sie dennoch iiberraschend.™

Zu Beginn des Feldzugs gegen die Sowjetunion informierte Molotow
die Alliierten in einer Note {iber die Vergewaltigungen, die deutsche Trup-
pen an der weiblichen Bevolkerung Russlands veriibt hatten. Diese soge-
nannte Molotow-Note wurde spiter auch im Niirnberger Prozess als Be-
weis verwendet, und die Frage der sexuellen Gewalt dadurch auf die Ebene

17 Alexander Solschenizyn: OsspreufSische Nichte. Eine Dichtung in Versen, aus dem
Russischen iibertragen von Nikolaus Ehlert, Darmstadt/Neuwied, 1976, S. 35.

18 Ruth Andreas-Friedrich, 1984 Schauplatz Berlin, Frankfurt, Suhrkamp, S. 22, zi-
tiert nach Hoerning, The Myth of Female Loyalty.

19 Grossmann, A Question of Silence, S. 41.
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der Grof3politik gehoben.>® Der Feind seien die Faschisten und das deut-
sche Volk gab Stalin zu Befehl, aber das diirfte kaum Auswirkungen auf die
kimpfenden Einheiten gehabt haben. Wie Jurij Belas, ein sowjetischer Ve-
teran, in einem Interview schilderte, habe man in der Schiefigrube alles,
aber nicht Stalin im Kopf gehabt.”" Als die Rote Armee schliefSlich das Ter-
ritorium des »Dritten Reichs« erreichte und zum ersten Mal einer deutsch-
sprachigen Gemeinschaft gegeniiberstand, hatte Osterreich bereits als
Opfer der hitlerschen Gewalt gegolten,?* aber das dnderte nichts am Ver-
halten der Soldaten und ihrer Befehlshaber gegentiber der dsterreichischen
Zivilbevélkerung.

Infolge der seit den 1990er-Jahren veriibten Massenvergewaltigungen
verstirkee sich die kritische Erforschung von Kriegsvergewaltigungen auch
in der Disziplin der internationalen Beziehungen. Fiir die Untersuchung
der Griinde von Kriegsvergewaltigungen definiert Paul Kirby drei Er-
klarungsrahmen: den instrumentalen, den irrationalen und den mytholo-
gischen.” Das instrumentale Erklirungsmuster entspricht dem oben er-
wihnten ideologisch-nationalen, das irrationale und das mythologische
hingegen dem archaisch-patriarchalen. Neu an Kirbys Ansatz ist, dass er
mit dem mythologischen Ansatz sexuelle Gewalt aus der Kategorie ratio-
naler Erklirbarkeit entfernt. Er erweitert den Untersuchungsrahmen um
ein Element, womit es fraglich wird, ob der Kreislauf der Gewalt je unter-
brochen werden kann.

Inger Skjelsbk, auch eine Wissenschaftlerin aus dem Feld der inter-
nationalen Beziehungen, definiert ihrerseits fiir die sexuelle Kriegsgewalt
drei Erkldrungsansitze. Die essenzialistische Erkldarung, der zufolge jede
Frau Zielscheibe militdrischer Minnlichkeit ist, entspricht im Grofien und
Ganzen dem archaisch-patriarchalischen Erklirungsansatz. Skjelsbek defi-
niert zudem ein strukeuralistisches Erklirungsmuster, wonach diejenigen
Frauen als Opfer betrachtet werden, die einer bestimmten ethnisch-gesell-

20 Tanaka, Hidden Horrors, S. 101.

21 Catherine Merridale, fvans War. Life and Death in the Red Army 1939—45. London,
Faber & Faber, 2005, S. 16.

22 Vgl. Gerhardt Botz: Krisenzonen einer Demokratie. Gewalt, Streik und Konfliktun-
terdriickung in Osterreich seit 1918. Campus-Verlag, Frankfurt a. M. 1987; Gerhardt
Botz (Hg.): Kontroversen um Osterreichs Zeitgeschichte. Verdringte Vergangenbeit,
Osterreich-Identitit, Waldbeim und die Historiker. Zweite, erweiterte Auflage. Stu-
dien zur historischen Sozialwissenschaft, Band 13, Frankfurt a. M. (u.a.), Campus,
2008.

23 Paul Kirby: How is Rape a Weapon of War? Feminist International Relations,
Modes of Critical Explanation and the Study of Wartime Sexual Violence, in:
European Journal of International Relations 19.4 (2012), S. 797-821.
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schaftlichen Gruppe angehéren. Das ist eigentlich nichts anderes als die
bereits erwihnte ideologisch-nationale Erklirung von Enloe. Der dritte,
und vor dem Hintergrund der bereits erwihnten, neue Erklirungsansatz
ist der gesellschaftlich-konstruktivistische, der das Konstrukt von Minn-
lichkeiten und Weiblichkeiten je nach Kontext analysiert.*

Der Militirhistoriker Krisztidn Ungvary wiederum vertritt die These,
»Vergewaltigungen lassen sich oft nicht auf sexuelle, sondern auf zivilisato-
rische Griinde zuriickfithren«.> Fva Standeisky betrachtet sexuelle Gewalt
als iiblichen Bestandteil des Krieges bzw. als Ursache dafiir die unter-
schiedliche Kultiviertheit der Soldaten.?® Das ist genau der Grund, mit
dem auch die Zeitgenossen die Vorfille wihrend der sowjetischen Besat-
zung zu erkliren versuchten: Ungarn sei von einer wilden Horde aus dem
Osten iiberrannt worden.

Vom asiatischen Charakter der sowjetischen Soldaten, ihrer Anders-
rassigkeit, war vor und nach dem Eintreffen der Roten Armee sowohl in
Wien als auch in Budapest hiufig die Rede. Allerdings wurde in Ungarn in
der antikommunistischen Propaganda vor allem der Unterschied der poli-
tischen Systeme betont, wihrend in Osterreich, das seit dem »Anschluss«
als Teil des »Dritten Reichs« galt, die Rassenunterschiede in den Vorder-
grund gestellt wurden. In der 6ffentlichen Meinung verband sich das Bild
von der sich »unaufhaltbar nihernden asiatischen Horde«, die den kulti-
vierten christlichen Westen seit Jahrhunderten bestindig gefdhrde, mit den
Griueltaten des Kommunismus. Die Propaganda verbreitete, dass die so-
wijetischen Besatzungstruppen — bzw. Besatzungstruppen schlechthin —
keinerlei Gnade kannten und alles Bewegliche mitnihmen.

Norman M. Naimark analysiert in seinem Buch die Vergewaltigungs-
fille in der sowjetischen Besatzungszone und kommt zu dem Schluss, dass
sich die Soldaten in Ungarn wesentlich ungehinderter »austoben« konnten
als in den zuvor befreiten Lindern.?” Trotzdem wurde nicht einmal anni-
hernd das Ausmaf$ der Vergewaltigungen in Deutschland erreicht, wo es
zwischen Mirz und November 1945 zu etwa 1,9 Millionen Fillen gekom-
men sein kdnnte. Etwa hunderttausend davon passierten allein in Berlin

zwischen dem 24. April und dem 3. Mai.?® Die hohe Anzahl der Vergewal-

24 Skjelsbek, Inger: Sexual Violence and War. Mapping Out a Complex Relationship,
in: European Journal of International Relations 7.2 (2001), S. 213.

25 Kirisztidn Ungvdry: »Szovjet jogsértések Magyarorszdgon«, in: Magyar Nemzet,
29.11.1997, S. 16.

26 Standeisky, »Dokumentumok a megszalldsrol«.

27 Naimark, The Russians in Germany, S. 70.

28 Liebman-Michelson verwendet die Daten von After the Fall.
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tigungen in diesen beiden Lindern erkldrt Naimark unter anderem damit,
dass hier die Solidaritit, die aus der Sprachgemeinschaft der verwandten
slawischen Muttersprachen entsprang, sich nicht entwickeln konnte, an-
ders als zum Beispiel in Bulgarien. Hinzu kommt, dass die Ungarn als Ver-
biindete der Deutschen am Krieg aktiv beteiligt waren.? Dieses Argument
wird jedoch vom Kriegsberichterstatter Lew Kopelew widerlegt, der iiber
seine Erlebnisse in Ostpreuflen erzihlt. Kopelew zufolge spielte es keine
Rolle, welche Sprache die vergewaltigte Frau sprach: Ob es sich um feind-
liche deutsche Frauen oder um Polinnen, die selbst Opfer des national-
sozialistischen Deutschlands handelte, spielte keine Rolle. Kopelew wurde
nach Erscheinen seines Buches nach Sibirien in ein Arbeitslager verbannt.
Laut offizieller sowjetischer Propaganda gab es nimlich keine von sowjeti-
schen Soldaten veriibten Vergewaltigungen. Als weiteren Grund nennt Nai-
mark die Bedeutung der personlichen Rache fiir die Griueltaten der deut-
schen Truppen.3® Das wird auch durch die Aussage einer Ungarin belegt, die
einer illegalen franzésischen kommunistischen Bewegung angehérte. Sie
wurde im Februar 1945 vor den Augen ihres Mannes und ihrer Eltern in der
Innenstadt von Budapest von zwei bewaffneten sowjetischen Soldaten ver-
gewaltigt.?' Vergewaltigungen, die vor Augenzeugen erfolgen, verstirken die
Gruppenkohision unter den Titern, die Demiitigung der Opfer und die
ausgelebte Rache sind umso grofler. In den iiberlieferten Fillen in Polen
werden fast immer Vergewaltigungen beschrieben, die vor Zeugen (meis-
tens einem Kind oder einem minnlichen Familienmitglied) passieren.’*
Naimark arbeitet auflerdem heraus, dass die jungen Soldaten aus ukrai-
nischen und weif§russischen Gebieten, die die brutale Besatzung der deut-
schen und der ungarischen Truppen selbst erlitten hatten, hiufiger Verge-

29 Naimark, The Russians in Germany, S. 70.

30 Die Rechtmifigkeit der Rache wegen der Gewalttaten der Ungarn in der Sowjet-
union wird auch von Jézsef O. Kovécs betont. Siche Jézsef O. Kovécs: Foldindu-
lds — A leplezett kommunista diktatdra tdrsadalmi gyakorlata a vidéki Magyarors-
zdgon 1945-ben, in: Csikés, Kiss, 0. Kovics, Valtséllitds S. 19-65, hier 23. Zu den
feindschaftlichen Gefiihlen der ungarischen Leitung gegeniiber der sowjetischen
Militirfithrung siche: Balogh, »T6rvényes« megszallds, S. 16.

31 Ich interviewte drei weitere Frauen, auf die ich zufillig in meinem Bekanntenkreis
stief und die im Februar 1945 ebenfalls Vergewaltigungsopfer in Budapest gewor-
den waren. Ich fragte sie, wie der Vorfall sich ereignet hatte, wie sie sich verteidigt
hatten, welche Folgen die Vergewaltigung hatte und wem bzw. wie sie das Erlebte
erzihlten. Diese Geschichten sind wegen der kleinen Fallzahl nicht reprisentativ.

32 Joanna Ostrowska, Marcin Zaremba: »Kobiecagehenna« [dt.: Leiden der Frau], in:
Polityka, 7.3.2009, S. 64-65.



88 Typologie der Kriegsvergewaltigungen und ihre Ursachen

waltigungen veriibten als ihre dlteren Kameraden.’ Rache bedeutete auch
im polnischen Kontext, dass die sowjetischen Soldaten, die mit dem Ste-
reotyp des kommunistischen Juden in Verbindung gebracht wurden,
Rache nahmen. Ewa Stachniak (1952), eine polnische, in Kanada lebende
Schriftstellerin erhielt 2000 fiir ihr Buch Necessary Lies den kanadischen
Literaturpreis fiir den besten Debiitroman. Darin schreibt sie, dass die
deutschen Frauen deshalb vergewaltigt wurden, weil die sowjetischen Sol-
daten nach der Befreiung von Auschwitz in Gruppen ins Konzentrations-
lager gefiithrt wurden, um die Leichenberge dort mit eigenen Augen zu be-
trachten. Nach Stachniak hinterlief§ dieses Erlebnis bei den Sowjets einen
enormen Eindruck, als hitte man ein Schild aufgehingt: »Soldaten!
Auschwitz verzeiht nicht! Nehmt gnadenlos Rache !«

Zur vielfach veriibten sexuellen Gewalt dient auch die besondere Be-
schaffenheit der sowjetischen Armee als Erklirung. Wegen der enorm ho-
hen Menschenverluste kamen auch viele ungebildete, zwangsrekrutierte
Soldaten mit unterschiedlichsten gesellschaftlichen und kulturellen Hin-
tergriinden in die Verbidnde der Roten Armee. Manche Forscher vermuten,
fiir die Frauen war es dort am gefahrlichsten, wo die Front gerade durch-
zog, weil die Soldaten im Schatten des drohenden Todes die Friichte der
gewonnenen Schlacht sofort ernten wollten. Andere wiederum meinen
(Susan Brownmiller etwa zitiert Cornelius Ryan),’ gefihrlicher noch wa-
ren die von ihrer Einheit versprengten, undisziplinierten Horden, die den
disziplinierten, in vorderster Reihe kimpfenden Soldaten folgten.3® Aller-
dings geht aus den Schilderungen von Zoltdn Vas hervor — einem damals
einflussreichen Politiker der MKP, der seit dem Exil in der Sowjetunion
gute Kontakte nach Moskau pflegte —, dass es die Sturmeinheiten waren,
die in der ersten Reihe kimpften, erst dann folgten die Elitetruppen.’”
Ahnliches berichtet der linke Agrarpolitiker Istvin Szabé iiber die in sein
Heimatdorf, Nddudvar, einziehenden sowjetischen Soldaten.?® Fakt ist,
dass die einzelnen Einheiten selbst innerhalb desselben Frontabschnittes
grofle Unterschiede im Verhalten aufwiesen: Es gab diszipliniertere Ein-
heiten und solche, die unkontrollierbar waren. Dafiir, dass aus jemandem

33 Naimark, The Russians in Germany, S. 90.

34 Karwowska, Gwalty a kultura S.163-171; Eva Stachniak: Necessary Lies. Toronto,
Dundurn Press, 2000.

35 Berlin bevételérdl a hideghdbortelfogultsigévallisd, Cornelius Ryan: The Last
Battle. London, Simon & Schuster, 1966.

36 Brownmiller, Against Our Will, S. 66-67.

37 Kovécs, Magyarorszdg megszélldsa, S. 270.

38 Balogh, »Térvényes« megszdllds, S. 44.
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in Friedenszeiten ein Sexualtiter wird, gibt es mehrere Erklirungsansitze:
Kindheitstrauma, individuelle Neigung, Gruppendruck, eventuell auch
Alkohol- oder Rauschgifteinfluss.?® Da die Angst vor Strafe im Krieg abge-
schwiicht ist oder ganz verschwindet, sind die Griinde komplexer.

An den Kriegsoperationen, die auf ungarischem Gebiet stattfanden, wa-
ren nicht nur die Soldaten der Roten Armee beteiligt. In den Memoiren
von Gyula Horn erhilt man eine prizise Beschreibung tiber die Gewalt-
taten der ruminischen Einheiten. Der linke Politiker weist auf das unter-
schiedliche Verhalten von ruminischen und sowjetischen Soldaten gegen-
tiber ungarischen Frauen hin. Seiner Beobachtung zufolge niherten sich
die sowjetischen Soldaten den Frauen anders: »Sie wollten die Frauen eher
liebevoll, mit Geschenken fiir sich gewinnen, oft mit Erfolg.«*° Diese
positiv wertende Differenzierung weist darauf hin, dass diese Erinnerun-
gen mit Blick auf die Zukunft geschrieben wurden; sie verfolgen den
Zweck, mit bewusster Selbstreprisentation die kiinftige Haltung zu den
Sowjets zu beeinflussen.

Eine Vergewaltigung ist nicht zwingend durch sexuelles Begehren mo-
tiviert. Nicht nur die Opfer, sondern auch jeder dritte Téter berichtet iiber
sexuelle Dysfunktion, das heif3t, die Vergewaltigung ging nicht unbedingt
mit sexueller Lust einher. Den Titer treibt der Hass gegen die Frau, er will
Macht ausiiben. Im Falle der sowjetischen Soldaten muss auch bedacht
werden, dass die stalinistische Sowjetunion im Fieber der rationalen Plan-
barkeit lebte und unkontrollierbaren Gefiihlen keinen Raum gab. Gleich-
zeitig war sie in Bezug auf Sexualitit von beachtlicher spiefSbiirgerlicher
Priiderie geprigt. Die Skulptur der Venus von Milo wurde zum Beispiel als
pornografisch gebrandmarkt. Kein Wunder also, dass die Soldaten unter
den extremen Kriegsbedingungen verwirrt waren.*"

Wihrend des Krieges und auch in der Nachkriegszeit, in Zeiten akuten
Minnermangels also, war die sexuelle Fantasie der Frauen aktiver. Die un-
terdriickte Sexualitit der frither unter normativer Kontrolle stehenden
Frauen zeigt sich oft in pornografischer Darstellung der Geschichten tiber
Vergewaltigungen. Mit dem Auftauchen der Roten Armee war zwar der als
bedriickend erlebte Mangel an Minnern beendet, aber das Auftreten von

39 Sarah Michal Greathouse, Jessica Saunders, Miriam Matthews, Kirsten M. Keller,
Laura L. Miller: Characteristics of Male Perpetrators Who Sexually Assault Female
Victims, in: A Review of the Literature on Sexual Assault Perpetraror Characteristics
and Behaviors. Santa Monica, CA, RAND Corporation, 2015, S. 7-31.

40 Gyula Horn: Colopik. Budapest, Zenit Kényvek, 1991, S. 71. Ich danke Krisztidn
Ungviry, dass er mich auf diese Quelle aufmerksam machte.

41 Zaremba, Wiclka Trwoga. Zitiert nach Merridale, Ivan’s War, S. 336.
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uniformierten Minnern war mit hohem Risiko verbunden. Die mora-
lischen Normen der alten Welt lockerten sich zwar, aber die Geschlechter-
beziehungen waren von Unsicherheiten geprigt. Viele Frauen wihlten
nicht nur deshalb aus den Besatzungssoldaten Partner fiir sich, weil es kei-
nen einheimischen Mann fiir sie gab, vielmehr wollten sie damit ein Zei-
chen politischen Protests setzen. In Wien wihlten Frauen hiufig als Auf-
lehnung gegen ihre niedrige gesellschaftliche Position einen russischen
Partner, vielleicht folgten sie auch einer linken Familientradition.#* In Un-
garn, wo sich das kommunistische System im Aufbau befand, galten gute
Beziehungen zu den Besatzungstruppen als Garant fiir eine Karriere.

Wenn man die Bedeutung von Kriegsvergewaltigung darauf reduziert,
dass sie ausschliefilich eine bewusst eingesetzte Kriegswaffe in den Hinden
von Heeresfiihrung und Politikern ist, die sie zur Bestrafung bestimmrter
Vélkergruppen nutzten (wenn man also die intentionalistische Interpreta-
tion fokussiert), werden eine komplexe Untersuchung sowie ein struktu-
reller Ansatz des Phinomens verunméglicht.

Der Diskurs tiber die Gewalttaten sowjetischer Soldaten verlduft heute
in Ungarn eindeutig zugunsten der intentionalistischen Interpretation. So
lasst sich vermeiden, nach den Bestandteilen des Militarismus zu fragen,
die Elemente der normativen Minnlichkeit zu erschlieflen bzw. sich mit
den Machtinteressen der Kultur von sexueller Gewalt auseinanderzuset-
zen. Wenn man allerdings mit dem Argument, dass die Kultur der sexuel-
len Gewalt eine supranationale sei, ausschlieSlich den strukturellen Inter-
pretationsrahmen  beriicksichtigt, betrachtet man die Opfer sexueller
Gewalt vom Ort des Vorfalls losgelst und verliert dadurch die Méglich-
keit, zu verstehen, wer zum Titer wird (und wie) bzw. welche Griinde und
Folgen die sexuelle Gewalt hatte und wer ihr zum Opfer fiel.

Es fiihrt auch nicht zu einem tieferen Verstindnis, die Soldaten, die
Frauen vergewaltigten, allein in ihrer Eigenschaft als sowjetische Besatzer
zu betrachten, denn dabei verliert man aus den Augen, dass sowohl die
sowjetische als auch die ungarische Armee Bestandteil einer Militdrkultur
sind, die bedingt, dass ein Soldat, wenn er die Méglichkeit dazu hat,
Frauen vergewaltigen wird. Dabei macht es keinen Unterschied, ob es sich
um ungarische, deutsche oder sowjetische Soldaten oder jeder beliebigen
Nation handelt. Allerdings ist auch nicht zu akzeptieren, dass man die Ge-
walttiter blof$ als »Minner« betrachtet, weil dadurch das auch nicht seltene
Phinomen der sexuellen Gewalt gegen Minner unsichtbar gemacht wird.

Auch bleibt das komplexe System der Griinde und Folgen im Dunklen,

42 Miindliche Uberlieferung von Marianne Baumgartner in einem Interview.
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wodurch es dem Titer moglich wird, unbestraft davonzukommen. Das ist
also nicht der Weg, den Forscherinnen und Forscher beschreiten sollten,
denn es ist ihre moralische und professionelle Pflicht, dieses System in
seiner ganzen Komplexitit zu untersuchen, schon der Wiirde der Opfer
zuliebe. Das hier soll ein erster Schritt auf diesem Weg sein.

Die Folgen

Die Vergewaltigungsopfer erlitten unterschiedliche Arten von Traumata,
abhingig von den Folgen, die die Gewalttat nach sich zog. Viele erkrank-
ten, andere wurden schwanger und hatten entweder einen Schwanger-
schaftsabbruch oder haben ihr Kind geboren. Auch mit psychischen Folgen
war zu rechnen wie dem posttraumatischen Stress-Syndrom, Depressionen,
Medikamenten- oder Alkoholabhingigkeit. Viele erlitten wihrend der
Vergewaltigung gravierende physische Verletzungen. Eine Holocaustiiber-
lebende erzihle dariiber wie folgt: »Ich habe es nicht gewagt wegzulaufen,
er hitte ja mir hinterherschieflen kénnen. Er schlug mir ins Gesicht. Er zog
ein Taschenmesser hervor, schnitt meine Hose kaputt. Ich wusste nicht, wie
ich mich verhalten sollte. Niemand hatte mir erzihlt, was man dann macht.
Er legte sich auf mich, war sehr betrunken. Er roch nach Wein. Er legte das
Messer zur Seite, weil er beide Hinde brauchte. Ich griff nach dem Messer.
Ich iiberlegte mir, wohin ich stechen sollte, damit die anderen nicht kom-
men. Er wollte mir das Messer aus der Hand nehmen, er trat mich mit sol-
cher Kraft am Hintern, dass ich durch das Tor hinausflog. Ich stand da,
blutig, meine Hinde waren blutig, mit hingender Hose. Irgendwie fand
ich in die Girtnerei zuriick und bekam dort einen hysterischen Anfall. Ich
habe meiner Mutter nie davon erzihlt.«# Viele erlitten chronische innere
Verletzungen, die ihr Leben lang behandelt werden mussten. Viele der Op-
fer lehnten jeglichen sexuellen Kontakt spiter vollig ab und traten in Re-
aktion auf die Vergewaltigung ins Kloster ein. Wie bereits erwihnt, ein Ziel
der Kriegsvergewaltigungen ist die Zerstorung der familidren und intimen
Bezichungen, die Demiitigung von Minnern und Frauen. Wihrend in
Bosnien die Frauen, die sexuelle Gewalt erlitten hatten, aus ihrem Wohn-
ort fliichteten, blieben die Opfer in Ungarn bis zur grofen Bevélkerungs-
wanderung, die durch den Ausbau der LPGs und die forcierte Entwicklung
der Industrie hervorgerufen wurde, in der Regel am Tatort. Aus diesem
Grund begegnet man in Ungarn oft dem Phidnomen, dass die Opfer die

43 Interview 51550, Abschnitt 74.Visual History Archive der USC Shoah Foundation.
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erlittene Vergewaltigung so erzihlen, als wire sie einer anderen Frau pas-
siert.

Mit dem Ersten Weltkrieg dnderte sich grundsitzlich etwas in der Be-
zichung zwischen Bevolkerung und Armee. Zu ersten Massenvergewalti-
gungen auf dem europiischen Kriegsschauplatz kam es nach dem Uberfall
auf Belgien, als die Front stockte und die deutschen Truppen schliefilich
vier Jahre lang im Land stationiert blieben. Die deutschen Soldaten wur-
den bei Einheimischen einquartiert, woraufhin sich intime Beziehungen
innerhalb von kurzer Zeit und gut organisiert entwickelten. Die lokalhis-
torischen Forschungen belegen nicht nur regionale Unterschiede innerhalb
Belgiens, sondern zeigen auch, welche Strategien die weibliche Bevolke-
rung im Umgang mit den deutschen Soldaten entwickelt hatte, die auf-
grund der militirischen Misserfolge und der blutigen Verluste frustriert
und desillusioniert waren. Belgische Frauen sind aus unterschiedlichen
Griinden sexuelle Begegnungen mit den deutschen Besatzern eingegan-
gen: Wenn sie nicht gewaltsam zum Sex gezwungen wurden, kamen finan-
zielle Schwierigkeiten als Motive infrage, manchmal auch Abenteuerlust
oder Protest gegen die patriarchalen Normen.# Sexuelle Gewalt wurde
vom Militdrgericht geahndet, in den besetzten Stidten stand den Soldaten
ein Netzwerk von organisierten Sexarbeiterinnen zur Verfiigung. Wenn
man das Phinomen im zeitlichen Ablauf untersucht, zeichnet sich deutlich
ab, dass mit Fortdauern des Krieges und der Besatzung die Armut unter
den Frauen und parallel dazu auch die Anzahl der Sexworkerinnen und der
Geschlechtskrankheiten anstieg. Um Letztere in den Griff zu bekommen,
wurden spezielle Krankenhiuser eingerichtet. Die belgische Forschung hat
herausgearbeitet, dass in den grofleren Stidten sowohl die Anzahl der ohne
Vater geborenen Kinder als auch die der geschlechtskranken Frauen zu-
nahm. In den kleinen Gemeinden auf dem Land funktionierte die gesell-
schaftliche Kontrolle besser, die Anzahl der sexuellen Kontakte war mini-
mal. Wo es trotzdem dazu kam, sind die Frauen hiufig in eine Grof3stadt
gezogen, um sich den priifenden Augen der Nachbarn zu entziehen.

In Ungarn waren die Folgen 1944/45 — als die sowjetische Armee mit
miflig strenger Kontrolle und vielen Soldaten durch das Land zog — andere
als in der darauf folgenden, sich lange hinziechenden Besatzungsphase. In
dieser Periode kam es neben Vergewaltigungen auch zu weiteren gewalt-

44 Debruyne, Emmanuel: »Femmes & Boches«. Sexual Encounters Between Occupiers
and Occupied (France, Belgium 1914-1918), in: Stefan Karner, Philipp Lesiak (Hg.):
Erster Weltkrieg. Globaler Konflikt — lokale Folgen. Neue Perspektiven. Innsbruck/
Wien/Bozen, Studien Verlag, 2014, S. 105-122.
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samen Handlungen: zu massenhafter Verschleppung in sowjetische bzw.
ungarische Arbeitslager, zur Verstaatlichung von Privateigentum, Griin-
dung von LPGs, Vertreibung von Minderheiten sowie zu Umerzichungs-
programmen. All das trug dazu bei, dass fast alle Familien mindestens eine,
vielleicht sogar mehrere traumatische Erinnerungen aus dieser Zeit da-
vontrugen. Ob bzw. wie diese erzihlt wurden, definiert dabei das jeweilige
politische Setting der Familie. Von diesen nahezu gleichzeitig erlebten
traumatischen Vorfillen lassen sich die Vergewaltigungen sicherlich am
schwierigsten erzdhlen, was dazu beitrug, dass sie ganz tiberwiegend ver-
schwiegen wurden.

Schatzungen von ungefahr: der Zahlenkrieg

Die ersten Studien, die zum Thema Kriegsvergewaltigungen entstanden,
betrachteten es vorrangig als ihr Ziel, die Anzahl der Vorfille zu ermitteln
und die bis dahin verschwiegenen Fakten aufzudecken. Da die relevanten
Daten nicht so ohne Weiteres auffindbar waren, erwies sich die Einschit-
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zung der Vergewaltigungsfille in Ungarn, genauso wie in Osterreich oder
Polen, als ein schier unmdogliches Unterfangen. Und so ist es: Bestimmte
Folgerungen lassen sich nur durch indirekte Quellen belegen. AufSerdem
ist es im Fall einer Massenvergewaltigung sowohl in moralischer als auch
in wissenschaftlicher Hinsicht problematisch, empirisch zu ermitteln, wie
viele Fille es gab. Wie viele Vergewaltigungen zum Beispiel liegen vor,
wenn eine Frau an einem Abend von mehreren Minnern vergewaltigt
wurde? Im Film von Fruzsina Skrabski wird in Bezug auf die in Ungarn
veriibten Vergewaltigungsfille eine Anzahl von 80.000 bis 250.000 ange-
geben, wofiir die Regisseurin mit Recht kritisiert wurde. Es ist offensicht-
lich, dass sie die Zahlen bendtigte, um sie, visualisiert, als filmisches Werk-
zeug zu nutzen, die Massenhaftigkeit zu veranschaulichen. Und dennoch:
Die iiber die Leinwand schwebenden groflen Zahlen konnen dem Zu-
schauer kein Bild tiber die Auswirkung dieser Gewalttat auf diejenigen ver-
mitteln, die sie erlitten; auch dariiber nicht, welche methodische und theo-
retische Dimension die historische Tatsache hat, dass es eben nur grobe
Schitzungen tiber die Anzahl der Vergewaltigungsvorfille gibt, die anhand
der als zuverlissig geltenden, allerdings nur partiell zuginglichen Daten der
Versorgungsanstalten fiir Geschlechtskrankheiten und der Amtsirzee er-
mittelt wurden.

Die Schitzungen zur Anzahl der Kriegsvergewaltigungen in Deutsch-
land weisen ebenfalls eine grof§e Spannbreite auf: Annemarie Troger gibt
ihre Zahl im besetzten Deutschland mit zwischen 20.000 und 500.000
an;¥ Barbara Johr hingegen geht sogar von tiber zwei Millionen aus. Diese
letztere Zahl wurde Teil des Kanons und wird oft zitiert, obwohl sie sehr
fragwiirdig ist. Nicht nur wegen der vorhin erwihnten ethischen Frage
(wie viele Vergewaltigungen zihlt eine Gruppenvergewaltigung), aber auch
weil es grofSe regionale Unterschiede gibt.#¢ Nach den Statistiken der Cha-
rité betrug die Zahl der vergewaltigten Frauen in Berlin 95.000 bis 130.000;
die Zahl der Vergewaltigungen durch amerikanische Soldaten auf deut-
schem Boden wird auf 14.000 geschitzt.47

45 Troger: Between Rape and Prostitution. Survival Strategies and Chances of Eman-
cipation for Berlin Women after WWII, in: Judith Friedlander (Hg.): Women in
Culture and Politics. Bloomington, Indiana University Press, 1986, S. 99; Annemarie
Troger: German Women’s Memories of World War II, in: Margaret Randolph-
Higonnet et al. (Hg.): Behind the Lines: Gender and the Two World Wars. New Ha-
ven, Yale University Press, 1987, S. 285-289.

46 Barbara Johr: Die Ereignisse in Zahlen, in: Sander, Johr, Befreier und Befreite, S. 59.

47 Burds, Sexual Violence, S. 6o.
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In diese Zahlen sind die weiblichen Opfer der Schoah, die von Deut-
schen und ihren Verbiindeten vergewaltigt wurden, nicht mit eingerech-
net; auch fiir die Anzahl der Vergewaltigungen in den osteuropiischen
Lindern gibt es keine Schitzungen. Mit den Opfern der Schoah beschif-
tigen sich heute — nach langen wissenschaftlichen und politischen Kamp-
fen — Dutzende von wissenschaftlichen Arbeiten, die osteuropdischen Lin-
der werden aber, einer Logik des Kalten Krieges folgend, in die Analyse
weiterhin nicht einbezogen.#® In Erinnerungen, die im Visual History
Archive der USC Shoah Foundation aufbewahrt sind, erzihlen Zeitzeu-
ginnen, dass die Gefahr, von einem sowjetischen Soldaten vergewaltigt zu
werden, immer bestand, sowohl bei der Befreiung der Konzentrationslager
als auch wihrend der Heimreise.# Diese Sammlung ermdgliche freilich
nur die Analyse von Einzelfillen, sie ist nicht dazu geeignet, umfassende
und allgemeingiiltige Schliisse zu zichen. In den etwa 52.000 Interviews
der Sammlung sprechen die Zeitzeuginnen 1182-mal von ihrer Angst, ver-
gewaltigt zu werden, {iber eine Vergewaltigung selbst in 688 Fillen. Die
exorbitanten, auf unsicheren Schitzungen basierenden Zahlen sollten zei-
gen, dass Frauen massenhaft davon betroffen waren, und auf diese Weise
zu Offentlicher Anerkennung fithren. Was die Forschenden und andere
Teilnehmerinnen und Teilnehmer des Diskurses mit diesen vagen Zahlen
stattdessen erreichten, ist, dass die Auseinandersetzung mit den strukturel-
len Ursachen zunichst einmal ausblieb, und dariiber hinaus handelten sie
sich berechtigte Kritik fithrender Expertinnen und Experten ein, was die
Forschung in gewisser Weise verunméglichte oder zumindest an die Peri-
pherie dringte.

Man hielt diese Schitzungen fiir hinreichend genau, obwohl sich die
Anzahl der Vergewaltigungsfille selbst im Hinblick auf eindeutig definier-
bare geografische Riume und im Besitz von als sicher eingestuften Quel-
len, etwa von {iberlieferten amtsirztlichen Berichten, immer nur mit
Vorsicht nutzen liefS. Die Amtsirzte in Ungarn {iberstanden die Verinde-
rungen, die infolge der Kriegssituation hervorgerufen worden waren, un-
beschadet, deshalb spielten sie im Vakuum der juristischen und politischen

48 Tris Chang: The Rape of Nanking: The Forgotten Holocaust of World War I1. New
York, Basic Books, 1997; Allison Ruby Reid-Cunningham: Rape as a Weapon of
Genocide, in: Genocide Studies and Prevention 3.3 (2008), S. 279-296.

49 Helga Dorner, Edit Jeges, Andrea Petd: News of Seeing: Digital Testimonies,
Reflective Inquiry, and Video Pedagogy in a Graduate Seminar, in: Andrea Petd,
Helga Thorson (Hg.): The Future of Holocaust Memorialisation. Confronting Racism,
Anti-Semitism, and Homophobia Through Memory Work. Budapest, Tom Lantos
Institute, 2015, S. 42-46.
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Regelungen als Behorde eine wichtige Rolle. Und trotzdem stehen die
Schitzungen der Opferzahlen aus mehreren Griinden auf schwachen Bei-
nen. Die Bevolkerung in den Stidten war durch den Zuzug der Kriegs-
flicchtlinge stark angewachsen, und in den unter Belagerung stehenden
Stidten verschob sich der Anteil der Geschlechter, schon deshalb ist es
anhand der zur Verfiigung stehenden Daten schwierig, allgemeingiiltige
Schliisse zu ziehen. Hinzu kommt, dass viele Frauen vom Land, nachdem
die Schlacht um Budapest beendet war, lieber in die Hauptstadt fuhren,
um sich zu vergewissern, ob ihre sexuelle Begegnung mit den sowjetischen
Soldaten irgendwelche Folgen hatte und, wenn ja, welcher Art diese waren.
Dies war die einzige Mglichkeit, sich der scharfen Beobachtung der Nach-
barschaft und ihrer drohenden Achtung zu entziehen. Allerdings wird sich
das Opfer wohl nur in dem Fall an einen Arzt gewandt haben, wenn ein
Verdacht auf Schwangerschaft oder Geschlechtskrankheit auch bestand.
Andernfalls blieb »der Fall« fiir die Behérden unentdeckt und allein als Er-
innerung einer Frau in einem weiblichen Korper eingesperrt erhalten.
Eine weitere Schwierigkeit, allgemeingiiltige Ergebnisse zu erlangen,
liegt darin, dass die Anzahl der veriibten Vergewaltigungen in den ver-
schiedenen Ortschaften prozentual sehr unterschiedlich war, so kann es
beispielsweise in den dicht bevélkerten Stidten bzw. in deren Umland auf-
fallend hiufig zu Vergewaltigungen gekommen sein. Lokalhistorische Stu-
dien in Osterreich zeigen, dass es ebenfalls von Bedeutung war, wie schwer
die Kimpfe waren, mit denen die sowjetischen Truppen eine Ortschaft
einnahmen: Bei besonders schwer umkidmpften Ortschaften konnte der
Unterschied sogar bis zu 40 Prozent ausmachen. Wo die Truppen ohne
besonderen Widerstand einmarschierten, kam es bei etwa sechs Prozent
der weiblichen Bevolkerung zu sexuellen Kontakten mit den Soldaten. In
lindlichen, diinn besiedelten Regionen oder in den Bergen, wo man sich
gut verstecken konnte, diirfte dieser Anteil noch geringer gewesen sein.s°
Dass es definitiv zu einer Vergewaltigung gekommen war, kann nur in
solchen Fillen zweifelsfrei konstatiert werden, bei denen die Truppen nach
der Einnahme eines bestimmten Gebiets die Frauen versammelten und sie
mit Waffengewalt zum Geschlechtsverkehr zwangen. Aber ein sexuelles Zu-
sammentreffen mit Soldaten kann auch — aus unterschiedlichen Griinden —
aus freien Stiicken passiert sein, und eventuell fiihrte das zu einer uner-
wiinschten Schwangerschaft. Da die Frauen nur in diesen Fillen das Recht

5o Marianne Baumgartner: Das Kriegsende und die unmittelbare Nachkriegszeit in
lebensgeschichtlichen Erzihlungen von Frauen aus dem Mostvierrel. Magisterarbeit,
Universitit Wien, 1992, S. 87.
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auf einen Abbruch hatten, wurden auch solche Schwangerschaften hiufig
als Folge sexueller Gewalt protokolliert. Allerdings ist es selbst in einem sol-
chen Kontext problematisch, von Freiwilligkeit zu sprechen. Zoe Waxman
argumentiert, dass eine sexuelle Bezichung nicht als freiwillig bezeichnet
werden kann, wenn ein wesentliches Machtgefille besteht." Katz verwen-
dete den Begriff »erzwungene Liebschaft, als sie tiber sexuelle Bezichungen
zwischen deutschen Soldaten und Jidinnen in den Konzentrationslagern
schrieb, wofiir sie heftig kritisiert wurde.’> Dieser Begriff setzt nimlich
voraus, dass die Jiildinnen eine Wahl hatten, und davon kann bei einem der-
art ungleichen Machtverhiltnis offensichtlich nicht die Rede sein.

Wenn in einem Land die Vergewaltigungsfille durch sowjetische Solda-
ten nachdriicklich kommuniziert und empirisch angegeben werden, dient
das dazu, das jeweilige Land nach Kriegsende als Opfer zu positionieren.
Die in diesem narrativen Rahmen geschilderten Erinnerungen waren nach
1989 weit verbreitet. Als wollten sich die Linder mit den sensations-
heischend veréffentlichten Daten den Opferstatus erkimpfen. Da es sich
nicht ziemt, die Opfer von Kriegsverbrechen fiir ein anderes, zuvor veriib-
tes Verbrechen zur Rechenschaft zu ziehen, kam es dazu, dass die von der
Roten Armee veriibten Verbrechen die Kriegsverbrechen der ungarischen
und der deutschen Armee iiberdeckten. Die Diskussion um die Zahlen
spielt im politischen Kampf um das Vergessen eine Schliisselrolle.

Tendenzen der Geburtenraten
als Hinweis auf Vergewaltigungen

Wenn eine Frau infolge einer Vergewaltigung schwanger wurde, dann
wihlte sie in den meisten Fillen die legale Methode der Abtreibung. Die
von sowjetischen Soldaten veriibte sexuelle Gewalt leistete in Ungarn sicher
einen Beitrag zur Liberalisierung der Abtreibungspolitik. Breite Schichten
der Gesellschaft, oft sogar die Kirchen, akzeptierten, dass die Frau in dieser
besonderen Situation tiber das Schicksal des Fotus in ihrem Kérper selbst
entscheiden konnen muss. Die Entwicklung der Bevolkerungsgrofle zeigt
nach den Kriegsereignissen kein aufSergewohnliches Wachstum. Entspre-
chend lisst sich aus den Geburtenziffern nicht unmittelbar auf das Ausmaf3
der Vergewaltigungen schliefen.

51 Zoe Waxman: Unheard Testimony, Untold Stories: The Representation of Women’s
Holocaust Experiences, in: Women’s History Review 12.4 (2003), S. 661-677.
52 Katz, Thoughts on the Intersection of Rape, S. 298.
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Tabelle 1 zeigt, dass die Zahl der Lebendgeburten auch in Budapest
nicht auffillig angestiegen ist. Zwar war die Lebendgeburtenziffer im April
1946 hoher, allerdings kann das nicht unbedingt mit Vergewaltigungen
von sowjetischen Soldaten erklirt werden. Vergleicht man diese Zahlen
mit denen der Vorkriegszeit, werden im Wesentlichen keine Anderungen
ersichtlich. Der allgemein schlechte physische Zustand der Bevélkerung
sowie die schlechten Zustinde im Gesundheitswesen haben natiirlich ihre
Spuren auch in der Sduglingssterblichkeitsrate hinterlassen. Die Geburten-
ziffer war mit der Ausnahme von April vergleichsweise niedrig, was der
Amtsleiter des Gesundheitsamtes von Budapest damit erklirte, dass im
weiblichen Korper »infolge der Enthaltsamkeit und der Angst vor Schwan-
gerschaft Stérungen auftratenc, welche selbst auf »wirtschaftliche und psy-
chische Griinde zuriickzufiihren sind«.5?

1946*
Januar 961
Februar | 1096
Mirz | 1373™ Tabelle 1: Geburten in Budapest im ersten Halbjahr 1946

April
_Opih | 2439 . Protokolle des Verwaltungskomitees der Hauptstadt Budapest

Mai 1480 BFL IV.1416.a, erstellt nach den Berichten des Amtsleiters des
- — Gesundheitsamtes von Budapest.
Juni 1494 **Im Bericht von Mai 1946 werden 1535 Geburten verzeichnet.

Das Schicksal der Kinder, die infolge von unerwiinschtem Geschlechtsver-
kehr geboren wurden, regelte der von der Ungarischen Kommunistischen
Partei delegierte Minister fiir soziale Wohlfahrt Erik Molndr in einer
Rechtsverordnung: »Nach dem Durchzug der Roten Armee und dem da-
rauffolgenden Chaos wurden Kinder geboren, die ihre zur Sorge verpflich-
teten Angehorigen nicht in ihrer Familie halten wollen. Da aber die Kinder
ohne Versorgung und Pflege nicht bleiben diirfen, miissen sie in staatliche
Obhut genommen werden, damit die Kosten der Pflege nicht ihre geset-
zesmiflig zur Sorge verpflichteten Angehorigen belasten. In Anbetracht der
Tatsache, dass sie finanziell und moralisch verlassen sind, erteile ich dem
Waisenamt die Anweisung, jeden Siugling, der im Zeitraum von 9 bis 18
Monaten nach der Befreiung des Geburtsortes geboren wurde, fiir verlas-
sen zu erkliren, wenn die Eltern oder einer der Elternteile verweigert, das

53 BFLIV.1416.a. Bericht des Amtsleiters der Gesundheitsbehdrde Budapest, 6. 1.1946.
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Kind vor dessen erstem Lebensjahr in die Familie zu integrieren und die
Mutter mit einer Bescheinigung, ausgestellt vom Biirgermeister der Stad,
in Budapest vom Bezirksvorstehenden, in anderen Gemeinden von der
Verwaltungsleitung, nachweisen kann, dass sie im oben genannten Zeit-
raum Opfer der oben geschilderten Ereignisse wurde. Zu verlassen ist auch
das Kind zu erkldren, das schon ilter als ein Jahr ist, dessen rechtsmifSiger
Vater, der zum Zeitpunkt der Geburt abwesend war und innerbalb von zwei
Tagen nach seiner Riickkehr verweigert, das Kind in seine Familie aufzu-
nehmen.«5* Ungliicklicherweise sind die Unterlagen der Waisenhiuser fiir
die Forschung bis heute nicht zuginglich. Und auch die Findbiicher im
Archiv der Hauptstadt Budapest sind bei der Orientierung keine Hilfe. Je-
des Dokument des Waisenamtes miisste einzeln gesichtet werden, aber da-
fiir gibt es keine Kapazititen. Es gibt Eintrige, in denen kein Vater ange-
geben ist, aber das bedeutet nicht zwingend, dass es sich um ein aus einer
Vergewaltigung hervorgegangenes Kind handelt, und selbst wenn, muss
der Vater kein russischer Soldat sein.

Die offizielle Statistik der Stadt Wien zeigt, dass die Geburtenrate im
9. Monat nach der Einnahme der Stadt zu steigen begann (siche Tabelle 2),
aber auch hier nicht tiberproportional.

1946*
Januar 872
Februar 803
Mirz 1054
April 975
Mai 1026
Juni 1290
Juli 1576
August 1645
September 1786
Oktober 1802 Tabelle 2: Die Geburtenziffern in Wien im Jahr 1946
November 1843 o )
* Statistisches Jahrbuch der Stadt Wien 1946-1947.
Dezember 1936 Wien, 1949, S.35

54 BFL VIIL.134. Unterlagen des Instituts fiir Mutter-, Sidugling- und Kleinkinder-
schutz Budapest, Anordnung des Ministeriums fiir Wohlfahrt 97/1946, 8540/1945.
1. 3. vom 14.1.1946. [Hervorhebung A.P.]



100 Typologie der Kriegsvergewaltigungen und ihre Ursachen
Schwangerschaftsabbriiche

Sprunghaft manifestierte sich ein Anspruch auf einen in einer medizini-
schen Einrichtung durchgefiihrten, also mit weniger Risiken verbundenen
Schwangerschaftsabbruch, was den Eindruck erwecken kénnte, dies sei
die Folge von Vergewaltigungen durch sowjetische Soldaten. Da fiir Un-
garn keine zuverlissigen Daten zur Verfiigung stehen, sollen hier die Zah-
len aus Forschungen tiber Berlin in Analogie herangezogen werden: Da-
nach wurden dort 20 Prozent der vergewaltigten Frauen schwanger.”s In
Wien, das Teil des »Dritten Reiches« war, wurde die in den nationalsozia-
listischen »Blutschutzgesetzen« definierte Indikation zum Schwanger-
schaftsabbruch praktiziert. Da die Tdter der Vergewaltigungen, also »die
Russenc, »fremdrassig« waren, stieff die Durchfithrung eines Schwanger-
schaftsabbruchs nicht nur auf keine Hindernisse, sondern im Sinne der
Blutschutzgesetze war es sogar verpflichtend.s

In Ungarn war der Schwangerschaftsabbruch durch ein Gesetz aus dem
Jahr 1878 verboten, aber ein Schwangerschaftsabbruch, der von einem Arzt
fiir rechtmifig erklart worden war, wurde durch ein Urteil des Obersten
Gerichthofs entkriminalisiert. Diese Operationen wurden von Gynikolo-
gen in Privatkliniken bzw. Polikliniken durchgefiihrt, und es fehlte nicht
an zahlungsfiahiger Nachfrage. Aber zugleich bestanden auf dem Land die
jahrhundertealten Abtreibungspraktiken fort. Die Regelung des Schwan-
gerschaftsabbruchs dnderte sich durch das enorme Ausmaf§ der Vergewal-
tigungen, die von Rotarmisten 1945 veriibt wurden. Das Budapester Natio-
nale Komitee — ein provisorisches, bis zu den ersten Kommunalwahlen
existierendes Verwaltungsorgan, in dem Delegierte aller demokratischen
Parteien vertreten waren — setzte am 14. Februar 1945 die Regelung des
Strafgesetzbuches zum Verbot von Schwangerschaftsabbriichen aufier
Kraft und erklirte, dass nach Vorlage der erforderlichen Genehmigungen
es dem Arzt erlaubt sei, diesen — zum ersten Mal in der Praxis der Gebur-
tenregelung in Ungarn — in einer medizinischen Einrichtung verpflichtend
und kostenlos durchzufiihren. Geplant war allerdings, dass diese Regelung
nur vier Monate in Kraft bleibt.”” Damit wurde jedoch eine Prizedenz ge-

ss  Sander, Johr, Befreier und Befreite, S. s2.

56 Maria Mesner: Frauensache? Zur Auseinandersetzung um den Schwangerschafis-
abbruch in Osterreich (Verdffentlichungen des Ludwig-Boltzmann-Instituts fiir
Geschichte der Gesellschaftswissenschaften, Bd. 23). Wien, Jugend und Volk, 1994.

57 Ferenc Gaspdr, Laszlé Halasi (Hg.): A Budapesti Nemzeti Bizottsdg jegyzdkonyvei
1945-1946 (Quellenausgabe des Hauptsidtischen Archivs VII). Budapest, 1975,
S. 33.
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schaffen, und das Verbot aus dem Jahr 1878 sowie die Geburtenregelungs-
praxis zu seiner Umgehung kippten endgiiltig. Der Amtsleiter des Gesund-
heitsamtes in Budapest teilte den Direktoren der offentichen
Krankenhiuser schriftlich mit, die Chefirzte der Entbindungsstationen
seien zu informieren, dass »angesichts der schwierigen Situation die frithen
Schwangerschaftsabbriiche bei Personen genehmigt werden, die sich mit
dieser Bitte an Fachirzte der Geburtshilfe wenden«. Die Nationalen Ko-
mitees ordneten auch in anderen Teilen des Landes die Direktoren der 6f-
fentlichen Krankenhiuser an, »den vergewaltigten Frauen mit der erfor-
derlichen Hilfe zur Seite zu stehen«.’® Diese Anordnung blieb von Juni bis
September 1945 in Kraft.

Es stellt sich die Frage, auf welcher gesetzlichen Grundlage den Gyniko-
logen angeordnet wurde, die Operationen auszufithren und zu dokumen-
tieren, wenn sie den Text der im Februar 1945 erlassenen Anderungen des
Gesetzes in Magyar Kozlony, dem Mitteilungsblatt der Regierung, in dem
neue Gesetzestexte offiziell verdffenticht werden, aufgrund der chaotischen
Verhiltnisse der Nachkriegszeit gar nicht zu sehen bekamen. Diese ohnehin
wackelige gesetzliche Grundlage der Schwangerschaftsabbriiche wurde
noch unsicherer dadurch, dass die Gesetzesinderungen nicht einmal allen
Mitarbeitern des Gesundheitswesens kommuniziert wurden. Die zdgern-
den Arzte aus Sopron schrieben zum Beispiel am 30. April 1945 (!) an Tibor
Hém, den Obergespan des Komitats und der Stadt Sopron, einen Antrag,
in dem sie »dringend eine legitime Anordnung« zum Abbruch von Schwan-
gerschaften infolge von Vergewaltigung forderten, da »sie immer hiufiger
von geschwingerten Frauen zum Schwangerschaftsabbruch aufgesucht
werden«.%

Wie verunsichert die Arzte waren, veranschaulicht auch der Brief von
Mityds Pfannewald, dem Chefarzt der Gynikologie des offentlichen
Maria-Valéria-Krankenhauses in Balassagyarmat, vom 24. Februar 1945 an
Béla Draskdczy, den kommissarischen Vizegespan. Dr. Pfannenwald
schreibt, dass »seit der Besatzung [...] recht viele unschuldige Midchen
und Frauen unverschuldet schwanger« wurden. Allerdings miisse man in
Erwigung ziehen, »dass bei einem Schwangerschaftsabbruch jedes Mal ein
Fétus in der Gebirmutter getdtet wird — es ist doch verstidndlich, dass die-
sen Mord nicht nur das Gesetz der Natur, sondern auch das der Kirchen
und der meisten Staaten verbietet«. Der Chefarzt zihlt mehrere Argu-

58 GYML (Archivdes Komitats Gydr), Unterlagen des Nationalen Komitees, 30. 4. 1945.
Ich danke Gyorgy Németh, dass er mir seine Forschungen zur Verfiigung stellte.
59 Balogh, »Torvényes« megszallds, S. 313.
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mente auf, die gegen eine Genehmigung des Schwangerschaftsabbruchs
sprachen: Auch solche Frauen wiirden einen Abbruch beantragen, die
nicht als Opfer einer Vergewaltigung schwanger geworden sind; wenn die
Frau zudem mit einer Geschlechtskrankheit infiziert sei, und der Schwan-
gerschaftsabbruch vor der medizinischen Behandlung durchgefiihrt wiirde,
konne das zu Unfruchtbarkeit fithren; der Abbruch einer vorangeschritte-
nen Schwangerschaft gefihrde das Leben der Mutter. Schliefilich merkt er
hochst bemerkenswert an: »Es wire allein schon im Interesse der Volks-
wirtschaft wichtig, dass sich unsere Nation, selbst auf solch unerwiinschte
Weise, vermehrt. Unsere Geburtenrate ist sehr niedrig, sodass unsere Na-
tion zum Aussterben verdammyt ist, wenn es zu keiner Steigerung kommt.«
Dann entfaltet er einen groflangelegten sozialen Plan: Damit die Miitter
ihre Kinder austriigen, sollte man ihnen eine moralische und finanzielle
Grundlage bereitstellen, angefangen von Mutterheimen bis hin zur Mut-
terschaftsbeihilfe. Am Ende fiigt er noch hinzu, dass, sollte der Schwanger-
schaftsabbruch dennoch erlaubt werden, er jedes Mal von einem Ausschuss
genchmigt werden und in einer medizinischen Einrichtung durchgefiihrt
werden miisse, ohne dass der Patientin Kosten entstiinden.®®

Als Dr. Pfannenwald sein Gesuch verschickte, war die Anordnung be-
reits zehn Tage in Kraft und deckte sich im Wesentlichen mit seinen Uber-
legungen: Wurde eine Schwangerschaft festgestellt, musste die Frau den
zustindigen Amtsarzt aufsuchen, und der Fall wurde protokolliert. Hier
wurden die vorgetragene Vergewaltigungsgeschichte und die Genehmi-
gung zum Schwangerschaftsabbruch erfasst. Und mit diesem Protokoll
meldete sich die Frau in der gynikologischen Abteilung des Krankenhau-
ses, wo der Abort kostenlos durchgefiithrt wurde. Anhand der ohnehin nur
fragmentarisch tiberlieferten Unterlagen des Gesundheitsamtes ldsst sich
aber die Vergewaltigung nur schwer rekonstruieren.

Im Protokoll, das der Amtsarzt des Kreises von Monor am 7. Oktober
1945 aufnahm, wird dokumentiert, dass die Frau zu Fuf§ unterwegs war,
vom Nachbarort nach Hause, als sie von einem russischen Soldaten, der
aus einem Lkw stieg, vergewaltigt wurde. Den Antrag unterzeichneten
nicht nur die Kldgerin und der Amtsarzt, sondern auch ihr Ehemann und
ihre Schwiegermutter." Welche Art von Familienbesprechung dem Arzt-
besuch vorangegangen war, geht aus dem Protokoll nicht hervor, aber si-
cher ist, dass die Vergewaltigung in der Familie thematisiert wurde.

60 Balogh, »Torvényes« megszallds, S. 295-297.
61 Ebd.,, S.355-356.
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In Budapest konnte ich keine von diesen amtsirztlichen Aufzeichnun-
gen auffinden, deshalb zitiere ich das Dokument eines Falls aus Lébény,
der auch im Vergleich zu Fillen in Wien oder in deutschen Stidten als ty-
pisch zu bezeichnen ist. Die 26-jihrige M. L., wohnhaft in Lébény, machte
im Sprechzimmer des Amtsarztes folgende Aussage: »Dieses Jahr, am
18. Juni, als ich in der Gemeinde Lébény abends gegen 10 Uhr von der
Schneiderin unterwegs nach Hause war, hielten mich zwei Russen auf, be-
zwangen mich gewaltsam und vergewaltigten mich. Genau vier Wochen
spiter, am 16. Juli, fuhr ich mit dem Fahrrad abends gegen 8 Uhr aus Mo-
son nach Hause. Ein Russe wollte mir das Fahrrad wegnehmen, doch als
ich zu weinen begann, lief§ er das Fahrrad los, aber er tibte Gewalt an mir
aus. Meine letzte Blutung hatte ich am 7. Juni. Meine Periode dauert 3-4
Tage und meistens habe ich sie alle vier Wochen. Es kam allerdings schon
mal vor, dass ich meine Tage erst nach sechs Wochen bekam. Zum erwar-
teten Zeitpunkt blieb meine Regelblutung aus, ich hatte das Gefiihl, dass
ich schwanger bin, und da ich gegen meinen Willen schwanger wurde, will
ich die Schwangerschaft nicht austragen. Ich beantrage cine Einweisung
ins Krankenhaus, damit ich sie loswerde. Ich méchte nichts weiter hinzu-
fiigen, meine Beschwerde wurde richtig aufgenommen, hiermit unter-
schreibe ich das Protokoll.«®*

Auch hier lohnt der genaue Blick, um sich zu vergegenwirtigen, wie un-
sicher die Schitzungen zur Anzahl der Vergewaltigungsfille sind. Die Frau
aus Lébény, M. L., wurde insgesamt von drei Minnern vergewaltigt, und
in diesem Fall stellt sich in der Tat die Frage, was die Grundlage zur Ein-
schitzung der Anzahl der Vergewaltigungen sein soll: die der Fille oder die
der Opfer?% Es kommt hinzu, dass es weiterhin viele Frauen gab (zum Bei-
spiel Fanni Gyarmati, die Frau von Mikds Radnéti), die sich fiir den
Schwangerschaftsabbruch nicht an eine medizinische Einrichtung wand-
ten, die Statistiken kénnen also diese Aborte nicht auffiihren. Fiir eine Ein-
schitzung der Anzahl von Vergewaltigungen kénnen auch Protokolle der
verpflichtenden Amtsarztuntersuchung vor der EheschliefSung als wichtige
Quelle dienen. Bei dieser kostenlosen Untersuchung baten die vergewaltig-
ten Frauen darum, eine eventuell bestehende Schwangerschaft festzustel-
len, damit sie davon befreit wiirden, da dies als Hindernis fiir eine Ehe-

62 GYML Unterlagen des Amtsleiters der Gesundheitsbehdrde des Komitats Gy6r
245/184s. tfo. sz.

63 Zur soziolinguistischen Analyse von Antrigen zum Schwangerschaftsabbruch
siehe: Grossmann, A Questionof Silence, S. 37-39, S. 46-49.
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schlieung galt.®+ Aber nicht jede vergewaltigte Frau wollte kurz darauf
heiraten, also kann auch diese Quelle kein umfassendes Bild iiber die An-
zahl der Vergewaltigungsfille liefern.

In Wien wurden die Betroffenen iiber Aushinge in Krankenhiusern
dartiber informiert, dass es zwar illegal, aber in besonderen Situationen
moglich war, einen Antrag auf Schwangerschaftsabbruch zu stellen.® In
der Ubergangszeit zwischen dem Ende der Kriegsoperationen und einer
Normalisierung des Alltags war es nicht klar geregelt, welche Anordnun-
gen Anwendung finden sollten — die vor dem Anschluss oder die des »Drit-
ten Reichs«. Infolge dieser Unsicherheit wandten sich Arzte, die Aborte
durchfihrten, oft schriftlich an den Biirgermeister mit der Frage »wie sie
den Frauen helfen kénnen, die in Schwierigkeiten gerieten«, um eine offi-
zielle Genehmigung fiir den medizinischen Eingriff zu erlangen. Der be-
riichtigte § 144, der zum »Schutz der Rasse« auch eine Zwangssterilisierung
ermdglichte, blieb weiterhin in Kraft.®® Die Frauen, die von »Slawenc
schwanger wurden, hitten nach der Gesetzeslage des »Dritten Reiches«
theoretisch auch zum Abort verpflichtet werden kénnen.®” Auch in diesen
Fillen ist es schwierig, den wahren Grund des Schwangerschaftsabbruchs
zu eruieren. Dass es moglich war, unter Bezugnahme auf den Rassenrein-
heitsparagrafen kostenlos einen Abort durchfiihren zu lassen, bedeutet
nicht, dass alle Frauen, die diese Gelegenheit nutzten, rassistisch gewesen
wiren. Sie nutzten lediglich die Méglichkeiten, die ihnen das Gesetz bot.
Was sie in erster Linie vor Augen hatten, war, die Schande zu vermeiden,
vielleicht Wohlstand oder eine bestehende Bezichung zu retten. Von den
Hunderten Antrigen, die beim Gesundheitsamt in Neukolln eingereicht
wurden, wurde jedoch nur in einem einzigen eine rassisch-ideologische Be-
griindung angefiihrt. Neben den genehmigten Aborten, die in den Kran-
kenhiusern durchgefithrt wurden, war die Anzahl der illegalen Schwan-
gerschaftsabbriiche tiberall erheblich. In Deutschland wird diese Zahl im
Jahr 1946 auf 26.000 geschitzt.

64 BFLIV.1479.c. Unterlagen des Amtsleiters der Gesundheitsbehérde des 10. Bezirks
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In der amerikanischen Zone Wiens waren Aborte grundsitzlich mog-
lich, allerdings brachten dort zum Beispiel die jungen Osterreicherinnen
die Kinder, die in freiwillig eingegangenen sexuellen Begegnungen gezeugt
wurden, hdufig zur Welt. War der Vater ein amerikanischer Soldat, konnte
das finanzielle Sicherheit fiir Mutter und Kind bedeuten — sofern es gelang,
die Vaterschaft offiziell anerkennen zu lassen, und das ging auch in der
westlichen Besatzungszone nicht ohne Schwierigkeiten vonstatten.

Beziiglich des polnischen Territoriums machte das Bischofsamt im Ok-
tober 1945 auf »die Verbreitung der Siinde des Schwangerschaftsabbruchs«
aufmerksam. Obwohl keine genauen Angaben zur Verfiigung stehen,
scheint das Abortverbot die Folge gehabt zu haben, dass viele Frauen ille-
gale Wege fiir einen Schwangerschaftsabbruch suchten, und oft kam es
vor, dass sie die Sduglinge verlieflen oder toteten. Im Bericht des Instituts
fiir Forensische Medizin in Krakau ist zu lesen, dass die Zahl der Leich-
name von Neugeborenen im Zeitraum von 1945 bis 1947 angestiegen war.%

Man sollte den juristischen, emotionalen und institutionellen Wandel
nicht unterschitzen, der mit der Neuregelung des Schwangerschafts-
abbruchs in Ungarn einherging. Infolge der Massenvergewaltigungen von
sowjetischen Soldaten biirgerte sich die Praxis in den medizinischen Insti-
tutionen ein, dass Frauen tiber ihren Kérper selbst verfiigten. Das gesell-
schaftliche Stigma, mit dem der Schwangerschaftsabbruch vormals belastet
war, verblasste, selbst in den kirchlichen Gemeinden. Nach der Konsoli-
dierung der innenpolitischen Lage und dem Riickgang der massenhaften
Vergewaltigungsfille hielten die Parteien der Regierungskoalition die Un-
sicherheit um die Regelung des Schwangerschaftsabbruchs bewusst auf-
recht, um innenpolitische Streitereien zu vermeiden, die bei der Diskus-
sion um die Schwangerschaftsabbriiche sicher aufgeflammt wiren. Das
unter der Leitung der kommunistischen Partei stehende Ministerium fiir
soziale Wohlfahrt wollte die Konflikte mit dem Koalitionspartner, die an
der Tagesordnung waren, nicht zusitzlich belasten, deshalb regelte es das
Problem nur mit indirekten ministerialen Anordnungen. Auf diese Weise
gelang es wihrend der Koalitionsperiode, die Auseinandersetzung zwi-
schen den Sozialdemokraten, die den Schwangerschaftsabbruch ohne jede
Einschrinkung erlauben wollten, bzw. den Mitgliedern der Kleinwirten-
partei,”® die aus religidsen und pronatalistischen Griinden fiir eine mog-

69 Zaremba, Wielka Trwoga.
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lichst restriktive Regelung waren, zu vermeiden. Diese Verordnung blieb
so lange in Kraft, bis die strenge, im Sommer 1952 erlassene Anordnung des
Ministeriums fiir Gesundheitswesen die bis dahin giiltige weiche Regelung
abloste. Gedndert wurde die Frist fiir den Eingriff, die auf die 28. Schwan-
gerschaftswoche gesetzt wurde, und der Eingriff musste in erster bzw. zwei-
ter Instanz von je einem Komitee genehmigt werden. Der Abort war an
auflerordentlich strenge Bedingungen gebunden, auch wenn er nicht kom-
plett verboten wurde. Doch die medizinischen Indikationen fiir die
Durchfiihrung, die allesamt im Anhang aufgelistet waren, wurden von Ko-
mitees untersucht. »Soziale Griinde« fehlten auf dieser Liste, offensichtlich
weil im Jahr 1952, als Ungarn sich in einer dynamischen Entwicklung be-
fand, die Verfasser der Anordnung die Meinung vertraten, dass dies nicht
in Betracht kam.

Nun begann eine neue Ara, die Ratké-Ara, benannt nach der selbst nur
kurzzeitig an der Spitze des Ministeriums fiir Gesundheitswesen stehenden
Anna Ratkd, in der der Schwangerschaftsabbruch verboten war. Die Regie-
rung unter Imre Nagy milderte schliefSlich im Sommer 1953 die strengen
polizeilichen Mafinahmen gegen Frauen, die abtrieben.” Der Schwanger-
schaftsabbruch als Frauenrecht, das fiir die Ungarinnen zum ersten Mal
als Resultat von massenhaften Vergewaltigungen durch sowjetische Solda-
ten erreichbar wurde, polarisiert in der ungarischen Offentlichkeit bis
heute.

Ausgetragene Kinder

Die Forschung zu den geborenen Kindern erfordert die héchste ethische
und methodische Umsicht. Die Vergewaltigung zeichnet sich durch eine
zyklische Beschaffenheit aus, das heifit, ihre Wirkung lebt durch die Uber-
lebenden weiter, neben den Frauen betraf sie in erster Linie die Kinder,
die aus einer Vergewaltigung gezeugt wurden. Das Ziel von Kriegsverge-
waltigungen ist es, die weibliche »Qualitdt« zu zerstoren, dass die Frau also
entweder keine Kinder mehr bekommen kann oder dass sie dem Kind des
Titers das Leben schenkt, das dann als ethnischer Fremdkérper in der Ge-
meinschaft der Frau lebt.

Im Sinne des Beschlusses des Alliierten Kontrollrats konnte ein Soldat
der alliierten Krifte 1945 weder zur Anerkennung der Vaterschaft noch zur

71 Andrea Petd: A bortdrokés »bajbajutottndk« 1952-ben, in: Mdria Palasik, Baldzs
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Magyarorszdgon. Budapest, Napvildg, 2005, S. 300-319.
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Unterhaltszahlung verpflichtet werden.”> Obwohl im sowjetischen Biirger-
lichen Gesetzbuch verankert ist, dass der Vater fiir die Erziechung seines
Kindes zustindig ist, betrachtete das sowjetische Verwaltungswesen dies
nicht als richtungsweisend. Im Zeitraum von 1945 bis 1953 war es sowjeti-
schen Soldaten verboten, im Ausland eine Ehe zu schliefen, aus einer na-
hezu paranoiden Angst vor Spionage. Wenn ein sowjetischer Soldat (iiber-
wiegend betraf dies Offiziere) im Ausland eine intime Beziehung einging,
setzte er seine Geliebte damit dem Risiko aus, inhaftiert oder ins Arbeits-
lager verschleppt zu werden. Er setzte sogar das eigene Leben aufs Spiel.
Das thematisiert auch der Film von Mdrta Mészdros, AURORA BOREALIS
(2017). Die Unterhaltsverpflichtung fiir Kinder aus Vergewaltigungen
blieb auch in den nach 1955 abgeschlossenen bilateralen Abkommen unge-
regelt.”?

Je nach erzihlender Perspektive kann ein Vergewaltigungsfall aus histo-
rischem, juristischem oder 6konomischem Blickwinkel analysiert werden.
Aber das, was geschehen ist, kann und sollte auch aus der Perspektive der
Miitter und der Kinder erzihlt werden.”* Die Frage ist, wer fiir die Opfer
spricht, und wie das gelingen kann.” Die Miitter sprechen dariiber selten
und die Kinder, die bei einer Vergewaltigung gezeugt wurden, noch selte-
ner. In Ungarn hatten die Frauen die Méglichkeit, die Schwangerschaft
abzubrechen. Die Miitter, die ihr Kind, obwohl es aus einer Vergewalti-
gung stammte, willentlich zur Welt brachten, sind nicht nur Opfer, son-
dern auch Akteure. In diesem Fall muss der historische Kontext analysiert
werden, in dem sie ihre Entscheidung trafen.”® Wenn die Grof3eltern nicht
in die Erziehung eingebunden werden konnten, kam das Kind oft ins Wai-
senhaus.

Da die Besatzungssoldaten sich an der Erziehung der Kinder nicht be-
teiligten, waren diese nicht nur psychisch belastet, sondern sahen sich auch
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mit finanziell problematischen Situationen konfrontiert.”” Wenn im Per-
sonenstandsbuch kein Vater angefiithrt wurde, beeintrichtigte das die
soziale Lage des Kindes sein Leben lang. Sie waren oft ungeliebt, was mit
Stigmatisierung, Gewalterfahrungen und Marginalisierung einherging.”®
Solche Kinder galten etwa in der Bundesrepublik Deutschland als ille-
gitim, und sie waren nicht berechtigt, Waisengeld oder sonstige soziale Un-
terstiitzung zu erhalten.” Die Frauen verheimlichten die Identitit des Va-
ters, solange es ging, es sei denn sie verfolgten das Ziel, die amerikanische
oder englische Staatsbiirgerschaft zu bekommen. In Ungarn ist die For-
schung zur Wahrung der Persénlichkeitsrechte verboten, deshalb kann die
Frage, bis die Schutzfrist ablduft, nur auf der Basis von freiwilligen Erkla-
rungen untersucht werden. Die grof8e Zahl der Schwangerschaftsabbriiche
allerdings weist indirekt darauf hin, dass die Ungarinnen haufiger die Ab-
treibung wihlten, als das Kind auszutragen.

Aufgrund der jingsten Untersuchungen zum Thema wird unter den
Kindern, die wihrend der Besatzungszeit geboren wurden, die Anzahl der
bei einer Vergewaltigung gezeugten Kinder auf fiinf Prozent geschitzt, und
jede zehnte Vergewaltigung fithrte zur Schwangerschaft.® Nach diesen
Schitzungen kamen im Zeitraum von 1945 bis 1955 weltweit etwa 68.000
Kinder auf diese Weise auf die Welt, 55 Prozent von amerikanischen, 15
Prozent von franzosischen, 13 Prozent von englischen, finf Prozent von
sowjetischen und drei Prozent von belgischen Vitern. Das ist der Punke,
an dem der namhafte amerikanische Historiker Norman Naimark die
Gesamtdarstellung von Miriam Gebhardt heftig kritisiert. Naimark hilt es
fiir einen Fehler, die Vergewaltigungen von sowjetischen Soldaten mit
denen anderer Nationalititen schlicht gleichzusetzen, weil die kontextuel-
len Unterschiede auf diese Weise nicht angemessen analysiert werden kon-

en.® Wobei eingeriumt werden muss, dass es zum Mythos {iber den
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Zweiten Weltkrieg gehorte, die amerikanischen Soldaten hitten keine se-
xuellen Gewalttaten ausgeiibt, vielmehr seien ihnen die armen und min-
nerlos lebenden Frauen fir Kaugummi und Schokolade »willig« in die
Arme gefallen.

Die deutsche Forschung ging der Frage nach, unter welchen Bedingun-
gen diese Kinder aufgewachsen sind und wie sie von der Gesellschaft
aufgenommen wurden. Diese Untersuchungen erfolgten mithilfe von per-
sonlichen Interviews und Familienforschung.®> Um dem franzésischen
»Blutverlust« etwas entgegenzusetzen, wurde in der franzosischen Besat-
zungszone {iber die von franzésischen Vitern geborenen Kinder minutise
Register gefithrt. Diesem Verzeichnis zufolge wurden im gegebenen Zeit-
raum 17.000 Kinder geboren, und 15 Prozent der franzésischen Viter blie-
ben bei der Familie. Bis 1952 kamen etwa 15.000 bis 20.000 Kinder von
franzésischen Vitern aus Deutschland nach Frankreich. Schwarze und be-
hinderte Kinder wurden in diesem Rahmen nicht aufgenommen.®

In Osterreich wurde eine neue Methode bei der Erforschung der Besat-
zungskinder angewendet.®+ In der auflagenstarken Kronen Zeitung erschien
ein Aufruf, in dem 6sterreichische Frauen gesucht wurden, die mit sowje-
tischen Soldaten, die bis 1955 in Osterreich stationiert waren, eine intime
Bezichung gehabt und von ihnen ein Kind bekommen hatten. Eine russi-
sche Reality-Dokuserie, die nach dem Gedicht Warte auf mich (Knu mens)
von Konstantin Simonow benannt war, ging auf die Suche nach den in Os-
terreich verbliebenen Kindern.®s Auf dhnliche Weise suchten auch Zivil-
organisationen wie z.B. GI-trace nach den einst in Europa stationierten
amerikanischen Vitern, um juristische und finanzielle Fragen zu kliren.
Die amerikanischen Besatzungssoldaten wurden informiert und schriftlich
angewiesen, die Vaterschaft nicht anzuerkennen, die Kraft der deutschen
Gesetzgebung erstrecke sich nicht auf amerikanische Militirbasen. Wenn
es trotzdem gelang, eine Vaterschaft nachzuweisen, wurde der Betroffene
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in die USA abgezogen, und im Fall einer gerichtlichen Anfrage leugnete das
amerikanische Hauptquartier in Heidelberg seine Existenz.3¢

Mit ungarischen Kindern, deren Viter sowjetische oder Soldaten aus
anderen Lindern sind, beschiftigt sich bis dato keine Untersuchung. Eine
Ausnahme bildet Mdrta Mésziros, die einen Film iiber Kinder, die durch
sexuelle Gewalt gezeugt wurden, drehte. In einem Interview behauptete
sie, dass »300.000 halb englische, franzésische, amerikanische, russische,
osterreichische oder deutsche Kinder« im Zeitraum von 1944-1945 geboren
wurden.}” Andernorts erklirte sie, »wihrend des Zweiten Weltkriegs wur-
den viele Millionen von Kindern aus Vergewaltigung geboren«.38 Abge-
sehen davon, dass es wenig zielfithrend ist, die unterschiedlichen Griinde,
die zu einer Schwangerschaft fithrten (Liebe oder Vergewaltigung), mit-
einander zu vermengen, sind diese Zahlen in der Fachliteratur nicht aner-
kannt.

Frither horte man in Ungarn tiber von sowjetischen Soldaten bei einer
Vergewaltigung gezeugte Kinder allenfalls in Zusammenhingen von
Schulkindern »mit mongolischen Ziigen«, deren Eltern aber Ungarn wa-
ren. Und da es nach wie vor keine systematische Forschung zum Thema
gibt, bietet sich ein grofer Spielraum auch fiir politische Manipulation.
Daran inderte der Film von Fruzsina Skrabski, DIE VERSCHWIEGENE
ScHANDE, etwas, der, da er online verfiigbar ist, viele Zuschauer erreichte,
darunter auch einen in Irland lebenden Ungarn. Dieser nahm Kontake zur
Regisseurin auf und schilderte ihr, dass seine Mutter, die auch die Mutter
seiner Schwester war, ebenfalls aus einer von sowjetischen Soldaten ver-
tibten Vergewaltigung stammte. Was den Mann zur Kontaktaufnahme be-
wog, war der Eindruck, dass der Film die Folgen aufler Acht gelassen hatte.
Als wollten die Russen »vertuschen, welche Wirkung sie auf das Leben der
Menschen« gehabt hatten — so erklirte er es mir spiter, nachdem die Re-
gisseurin den Geschwistern empfohlen hatte, mich zu kontaktieren. Sie
erzihlten mir ihre Geschichte, ich danke ihnen auch an dieser Stelle dafiir.

Thre Mutter wurde am 3. Juli 1945 in einem kleinen Dorf in Ostungarn
geboren.®? Das Dorf bestand aus einer einzigen Strafle. Als die Sowjets ins

86 Gebhardt, Crimes Unspoken, S. 148.

87 Kdroly Kelen: »Megint egy magyar alkotds valtoztatta meg a filmmiivészetet, in:
Népszabadsdg, 23.7. 2015. http://nol.hu/kultura/ket-asszony-elete-1553225

88 Nonek lenni a torténelem szinpaddn. Ein Interview von Attila Benke mit Mdrta
Meészéros, in: Jelenkor online, 3.3.2018. http://www.jelenkor.net/interju/983/no-
nek-lenni-a-tortenelem-szinpadan

89 Die Geschwister gaben ihre Zustimmung zur Mitteilung des Ortes und des Na-
mens, aber ich verzichte darauf aus forschungsethischen Griinden.
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Dorf einmarschierten, verlangten sie zuerst etwas zum Essen: Der Tisch
sollte voll mit Speisen gepackt werden, dann hitten sie »gegessen als hitten
sie drei Tage nichts zu sich genommenc. So hérten die Geschwister die Ge-
schichte spiter von ihrer GrofSmutter miitterlicherseits. Anschlieffend trie-
ben die Soldaten siebzehn Midchen — unter ihnen besagte GrofSmutter —
in den Stall. Aus dieser Gruppenvergewaltigung wurden zwei Kinder
geboren: ein Junge, von dessen Schicksal sie keine weitere Kenntnis haben,
und ihre Mutter. Die Entbindung erfolgte zu Hause, Mutter und Tochter
blieben beisammen und im Dorf. »Ich habe sie mir im Krieg zugezo-
gen, sagte ihre GrofSmutter hiufig tiber ihre Mutter. Details erwihnte sie
keine, nur so viel, dass sie wihrend dieser Gruppenvergewaltigung brutal
geschlagen wurde und deshalb alle Soldaten hasse, sowjetische, deutsche,
einerlei. Die Geschwister erinnerten, dass sie den Geburtstag ihrer Mutter
als Kinder nicht kannten und entsprechend auch nicht feierten. Erst nach
dem Tod der Mutter gingen sie, schon als Erwachsene, zum Standesamt,
um sich zu erkundigen, wann sie geboren wurde.

Die Tochter wurde von ihrer Mutter auch noch als Erwachsene stets
tiberallhin begleitet, die Mutter nahm sie an die Hand und war sehr be-
sorgt um sie. Thre Mutter, also die GrofSmutter der Kinder, vertraute nie-
mandem, besonders Minnern nicht und blieb ihr Leben lang alleinste-
hend. Auch die Tochter war einsam, galt als kauzig. Im Dorf wussten alle,
dass sie aus einer Vergewaltigung geboren wurde. Sie ging nicht gern unter
Leute. Sie war zwanzig Jahre alt, als sie heiratete, vielleicht um der tiber-
beschiitzenden Mutter zu entflichen. Die GrofSmutter, die alle Minner
hasste und grundsitzlich misstrauisch war, riigte ihre Tochter dafiir, einen
schlechten Partner gewihlt zu haben. Die Mutter der Geschwister war erst
33 Jahre alt, als sie an Krebs starb, anschlieflend wurden die Kinder, damals
sieben bzw. elf Jahre alt, von der Grofimutter grofigezogen.

Als die Grofmutter dachte, der Junge sei alt genug, erzihlte sie ihm,
dass ihre lingst verstorbene Mutter bei einer Massenvergewaltigung ge-
zeugt wurde. Mit ihrer Enkelin wollte sie nicht dariiber sprechen, doch der
Junge erzihlte seiner Schwester davon. Soweit die Kinder wissen, verriet
ihre GrofSmutter dem Schwiegersohn, dem Vater der Kinder nicht, dass
die junge Frau, die er heiratete, aus einer Vergewaltigung geboren wurde.
Die Mutter der Geschwister erwihnte diesen Umstand weder ihrem Mann
gegeniiber noch — verstindlicherweise — gegeniiber den damals noch sehr
kleinen Kindern. Vielleicht trug dieses Schweigen dazu bei, dass der Vater
immer stirker dem Alkohol verfiel, was die gesamte Familie finanziell — sie
verloren ihr Haus — und die Mutter gesundheitlich ruinierte. Von der Mut-
ter erinnern die Geschwister nur ein Bild: Darin steht sie im roten-
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genmantel und in Pantoffeln im Krankenhaus und wartet auf die chemo-
therapeutische Behandlung. Die Tochter erzihlte mir im Interview, dass
sie sich russischen Frauen oft nah fiihlt, sie forscht in ihren Gesichtern und
meint, verwandte Ziige zu entdecken. »Ich habe auch russische Ziige, mit
glatter Haut, sagte sie tiber sich. Und: »Ich finde immer den richtigen
Ton mit russischen Menschen.« Bei ihrer Arbeit hat sie oft mit russischen
Staatsbiirgern zu tun, obwohl sie die Sprache nicht spricht.

Die Geschichte der Geschwister ist die Geschichte vieler Menschen,
aber nicht immer ist sie auch erzihlbar. Wihrend des Interviews breitete
die Tochter die erhalten gebliebenen Fotos von ihrer Mutter auf dem Tisch
aus. Ein ganz gewdhnliches Portrit ist darunter: Eine junge Frau mit brau-
nen Haaren blicke in die Kamera. Es ist gerade dieses Alledgliche, das ihre
Geschichte so tragisch macht, und um sie erzihlen zu kénnen, bedarf es

Mut und Gelegenheit.

Geschlechtskrankheiten

Eine Folge der Vergewaltigungen war die Verbreitung von Geschlechts-
krankheiten. Aufgrund von zeitgendssischen Statistiken ldsst sich die Gro-
Benordnung der Vergewaltigungsfille cinschitzen, wobei diese Zahlen
auch nicht vorbehaltlos herangezogen werden kénnen, denn nicht jeder
Akt sexueller Gewalt ging mit einer Infektion einher. Auflerdem sind die
Verzeichnisse liickenhaft, ein Teil der Unterlagen ging verloren. Unter »Ge-
schlechtskrankheit« subsumierte man damals letztlich zwei durch Ge-
schlechtsverkehr tibertragbare Krankheiten: die Gonorrhoe (Tripper), die
einen relativ unkomplizierten Verlauf hat, und die Syphilis, eine schwere
Erkrankung, die, nach einer langen Inkubationszeit, nur langsam ausheilt.

In der sowjetischen Besatzungszone in Wien und in Ungarn lief§ sich
zweifelsfrei ein sprunghafter Anstieg an Geschlechtskrankheiten, in erster
Linie Gonorrhoe-Infektionen, beobachten, und dieser Anstieg kann nur
mit der Prisenz der russischen Truppen erklirt werden, denn zu dieser Zeit
waren weder in Wien noch in Budapest die sexuell aktiven Minner aus der
Kriegsgefangenschaft zuriickgekehrt. Zur selben Zeit gelang es in der west-
lichen Besatzungszone von Wien, die weitere Verbreitung der Geschlechts-
krankheiten mit Penicillin und Kondomen einzudimmen. Aus diesem
Grund nahmen die sexuell tibertragbaren Krankheiten dort keinen so dra-
matischen Einfluss auf den Gesundheitszustand der Bevolkerung. Die
Heeresleitungen der angelsichsischen Truppen mussten sich bereits in Frie-

denszeiten um das Problem der sich stiirmisch Verbreitenden_
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krankheiten kiimmern.?° In der sowjetischen Armee jedoch wurden weder
Penicillin verabreicht noch Kondome verwendet, hinzu kam, dass die Sol-
daten schon seit Jahren unter schlimmsten hygienischen Verhiltnissen ge-
kimpft hatten, und ohne Screeninguntersuchungen schleppten sie die
Krankheit Zehntausende Kilometer mit sich.

Wie bereits erwihnt, liefle sich die exakte Anzahl der Vergewaltigungs-
fille nur anhand einer liickenlosen Dokumentation der Geschlechtskrank-
heiten ermitteln, die aber kaum vorhanden ist. Was aber als Anhaltspunkt
fiir ermittelte Werte herangezogen werden kann, sind Dokumentationen
wie die der umfassenden Untersuchung, die im Bezirk Melk durchgefiihrt
wurde, in deren Rahmen die zustindige Behdrde simtliche Frauen des Be-
zirks auf Geschlechtskrankheiten untersuchen lieff. Aus diesen Daten geht
hervor, dass die registrierten Geschlechtskranken nach dem Durchmarsch
der Roten Armee 30 Prozent der insgesamt vergewaltigten Frauen aus-
machten. Die Untersuchungen in Melk ergaben, dass fiinf bis sechs Pro-
zent der Frauen in der Altersgruppe von 14 bis 16 Jahren von sowjetischen
Soldaten vergewaltigt wurden.” Vor dem Hintergrund dieser Angaben
scheint die weitverbreitete Einschitzung, in Budapest seien zehn Prozent
aller Frauen vergewaltigt worden, tibertrieben.

Ganz sicher jedoch wurde die sexuelle Gewalt zu einem Problem fiir die
offentliche Gesundheit, auch weil sich der prozentuale Anteil der beiden
Krankheiten verinderte. Wihrend des Krieges war in einem Verhiltnis
von 4:1 die Gonorrhoe deutlich weiter verbreitet, nach 1945 lag die Syphi-
lis mit 1,4:1 vorn.9> Obwohl es offiziell nicht thematisiert wurde, warum
sich so viele Frauen plotzlich mit einer Geschlechtskrankheit infizierten,
mussten die Institutionen des Gesundheitswesens auf die sich rasch ver-
breitenden Krankheiten reagieren.

Zur Bekimpfung der Geschlechtskrankheiten erliefen bereits die Pfeil-
kreuzler Anordnungen, um sowohl die Verbreitung der Krankheit in der
Armee als auch in der Zivilbevélkerung zu verhindern.?? Da sich die Ge-
schlechtskrankheiten infolge der sowjetischen Besatzung deutlich stirker
verbreiteten, ordnete der Minister fiir Wohlfahrt mit der Anderung der

90 Tanaka, Hidden Horrors, S. 105.

91 Marianne Baumgartner: Zwischen Mythos und Realitit. Die Nachkriegsvergewal-
tigungen im sowjetisch besetzten Mostviertel, in: Unsere Heimat: Zeitschrift fiir
Landeskunde von Niederosterreich 64 (1993), S. 64, 8o.

92 MNL (Ungarisches Nationalarchiv), Karton XIX-C-2-s 17. Ich danke Gébor Sze-
gedi, dass er mich auf diesen Bericht aufmerksam machte.

93 GYML Gydr, Der Brief des Vizegespans des Komitats Moson und Pozsony vom
20.1.1945. 108/1945.
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Verordnung 888/1940 B. M. drakonische MafSnahmen an.?* Melde- und
Behandlungspflicht wurden detailliert geregelt, ebenso die Verteilung der
Medikamente. Der Wiederaufbau des Netzwerkes von auf Geschlechts-
krankheiten spezialisierten Praxen galt als prioritir.

Auf die Bekimpfung der Geschlechtskrankheiten wirkte sich sehr vor-
teilhaft aus, dass die drei Pharmahersteller, die Sulfonamid — das Medika-
ment, das damals zur Behandlung von Geschlechtskrankheiten eingesetzt
wurde — produzierten, den Krieg fast unversehre iiberstanden hatten. Die-
ses Mittel war auf dem Medikamentenschwarzmarkt sehr teuer, aber durch
das hohe Produktionspotenzial konnte es im Vergleich zu den Nachbarlin-
dern in Ungarn wesentlich giinstiger beschafft werden.

1945 Juli Oktober | November | Dezember
Mann 2210 3648 3726 2007
Frau 2998 S OII 5022 2819
Insgesamt | 5208 8669 8748 4826
1946 Januar | Februar April Mai Juni
Mann 3678 2996 5194 7849 6870
Frau 4818 3715 6365 9780 8670
Insgesamt | 8496 6711 11559 17629 15540

Tabelle 3: Anzahl der Geschlechtskranken in Budapest 1945-46, die im Netzwerk
der Praxen fiir Geschlechtskrankheiten behandelt wurden

* Berichte des Amtsleiters des Gesundheitsamtesder Hauptstadt Budapest FL [V.1416. a.

Im Auftrag des Ministers fiir Wohlfahrt, Erik Molndr, wurde von der
Hauptabteilung VII des Ministeriums fiir Wohlfahrt ein Beriche fiir das
Jahr 1945 verfasst. Hier wird darauf hingewiesen, dass die Anzahl der Be-
handlungen in den 43 bereits bestehenden und den fiinf neu eingerichteten
Praxen fiir Geschlechtskrankheiten »im ganzen Land im Vergleich zu den
vorangegangenen Jahren ein deutliches Wachstum zeigt«.” Aus den Be-
richten des Amtsleiters des Gesundheitsamtes von Budapest ldsst sich
schlieflen, dass die Geschlechtskrankheiten auf das Dreifache stiegen (siche
Tabelle 3). Im Bericht fiir Dezember 1945 steht: »Die Anzahl der Ge-

94 BFL VIIL. 1102. Unterlagen des Rékus-Krankenhauses. Edikt des Biirgermeisters,

24.4.1945
95 MNOL NDO Unterlagen des Ministeriums fiir Wohlstand, Satz 6.



Geschlechtskrankheiten 115

schlechtskranken ist erheblich gestiegen. Die Bekimpfung der Verbreitung
der Krankheit wird dadurch erschwert, dass ein Teil der Kranken ihre
Krankheit nicht regelmifSig oder gar nicht behandeln lésst, fiir die schwe-
ren Fille stehen keine Krankenhausbetten zur Verfiigung, die mit einer
Geschlechtskrankheit infizierten registrierten und heimlichen Prostituier-
ten kdnnen in den zustindigen Abteilungen nicht untergebracht werden.
Die erforderliche Menge an Medizin steht nicht zur Verfiigung, die abend-
lichen Sprechstunden wurden in den Polikliniken aus Sicherheitsgriinden
eingestellt, deshalb fiel ein Teil der Behandlungen aus.«¢

Trigern und Trigerinnen von Geschlechtskrankheiten stand eine kos-
tenlose Behandlung zu, nicht zuletzt schon deshalb, weil sich viele von
ihnen — auch »anstindige« Frauen — nur angesteckt hatten, weil sie verge-
waltigt worden waren. Dadurch, dass diese durch Geschlechtsverkehr iiber-
tragbaren Krankheiten so weit verbreitet waren, wurde erstmals hinterfragt,
inwieweit die frither gegen die Triger und Trigerinnen gehegte Achtung
gerechtfertigt war. Die Abteilungen fiir Geschlechtskrankheiten in den
Krankenhdusern waren extrem tberfullt, zum Beispiel wurden in der Ab-
teilung fiir Geschlechtskrankheiten mit ihren 160 Betten in der Kun utca
(Budapest) 192 Kranke behandelt.7

Mit den Berichten des Gesundheitsamtes stehen uns fiir Wien ebenfalls
Informationen iiber die Verbreitung der Geschlechtskrankheiten zur Ver-
figung. Die Anzahl der Erkrankten begann bereits nach dem Anschluss
1938 zu steigen, also im Zuge der erhohten Prisenz der Soldaten. Aber zwi-
schen Mai 1944 und 1945 verdoppelte sich die Anzahl der behandelten Er-
krankten. Die strengen Therapiemafinahmen halfen kaum, weil sie wegen
fehlender Medikamente nur schwer umgesetzt werden konnten. Dennoch
leugnete der fiir Gesundheit zustindige Offizier, Oberstleutnant Besru-
kow, dass Geschlechtskrankheiten in der Roten Armee irgendein Problem
darstellen wiirden. Dieser Behauptung widerspricht allerdings die Aussage
eines russischen Experten im Film D1k vERSCHWIEGENE ScHANDE, der die
Ansicht vertrat, dass die mit nach Hause geschleppten Geschlechtskrank-
heiten eine grofSe Biirde fiir das sowjetische Gesundheitssystem darstellten.
Auch in Wien gab es Erkrankte, die keine Spuren in den Unterlagen der
Behorden hinterlief}en, da sie sich, um den Vorfall zu verheimlichen, in
Privatpraxen behandeln liefen.

96 BFL 1V.1416. a. Berichte des Amutsleiters der Gesundheitsbehdrde Budapest,
12.12.1945.
97 BFL VIII 1102. 7792/194s5.
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Laut des vom britischen Major General John Winterton vor den Ver-
handlungen tiber die Implementierung der Besatzungszonen und die Ver-
waltung der Stadt Wien verfassten Sondierungsberichts?® »steht definitiv
fest, dass eine sehr grofie Anzahl von Frauen infiziert ist und infolge dessen
[sic!] auch Minner«. Allerdings, wie dies ein gewisser Dr. Lande vom Ge-
sundheitsamt behauptete, konnten Vergewaltigungen nicht der Grund da-
fiir sein. Lande weist die »Anschuldigungen, es sei zu extensiven und un-
geziigelten Vergewaltigungen an Osterreicherinnen gekommen, [als]
unwahr« zuriick. Sollte jemand dies behaupten, lige es wohl daran, dass
ein einfacher russischer Soldat, der von der weiblichen Bevolkerung herz-
lich willkommen geheifSen wird, es so verstehe, dass die Frauen sich ihm
anboten. Das jedoch konne man niche als sexuelle Gewalt bezeichnen. Der
Amtsarzt fiigte noch hinzu, dass viele Vorfille, die als Vergewaltigung
angezeigt wiirden, »technisch« nicht darunter subsumiert werden konnten.
Der Verfasser des Berichtes von Major General Winterton kommentierte
diese Information wie folgt: »Diese und andere seiner Behauptungen
zeugten von einer Befangenheit. Ich habe selbst mit zwei Frauen gespro-
chen, die behaupteten, vergewaltigt worden zu sein, und beide Geschich-
ten schienen glaubwiirdig. Eine von ihnen erwihnte, dass der behandelnde
Arzt ihr erzihlte, er habe es mit 143 dhnlichen Fillen zu tun gehabt. Des-
halb leben héchstwahrscheinlich infizierte Frauen in grofSer Zahl in Wien.«

Laut Angaben des Statistischen Jahrbuchs der Stadt Wien wandten sich
im Jahr 1945 31.419 Patientinnen und Patienten wegen des Verdachts auf
eine Infektion mit einer Geschlechtskrankheit an einen Arzt. Viele liefSen
sich aus Angst, sich eventuell angesteckt zu haben, prophylaktisch unter-
suchen, aber die tatsichliche Anzahl der Erkrankungen bestitigte diese
Angste nicht (siche Tabelle 4).

Dank massiver Aufklirungskampagnen und effektiver Bekimpfung der
Geschlechtskrankheiten normalisierten sich die Verhiltnisse langsam, und
in der Folge setzte ein Demystifizierungsprozess der Sexualitit ein. Zwar
in einer kodierten Sprache, aber Geschlechtskrankheiten wurden nun auch
in Kreisen Gesprichsthema, in denen das frither eher nicht der Fall war.
Die infizierten Frauen distanzierten ihren Kérper von ihrem Sebstver-
standnis als Frau, die moralische Beurteilung der eigenen Person l6ste sich
von ihrem beschmutzten Kérper. Ein Beleg fur diese Entwicklung ist der

98 Siegfried Beer, Eduard G.Staudinger: Die »Vienna Mission« der Westalliierten im
Juni 1945. Studien zur Wiener Geschichte, in: Ferdinand Oppl (Hg.): jahrbuch
des Vereins fiir Geschichte der Stadr Wien, Bd. so. Wien, Karl Fischer Verlag, 1994,
S.390-391.
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1945% | 1946 | 1947

- Tabelle 4: Infektionszahlen zwischen 1945 und
Minner 323 311 164 1947 in Wien*

Frauen 1769 | 1451 | 1089

* Statistisches Jahrbuch der Stadt Wien 1946—
Insgesamt | 2092 | 1762 | 1253 1947.Wien, 1949, S.119.

Fall von Sz. E., die sich an die Polizeidienststelle in Mez8tdr wandte. Sie
forderte die Polizei am 7. Februar 1945 auf, etwas gegen die pliindernden
und in Gruppen Frauen vergewaltigenden sowjetischen Soldaten zu unter-
nehmen, denn, so driickte sie es aus: »Ich bin schon durch und durch
verseucht.«??

In Polen kam es in Pommern und Schlesien zu den meisten Vergewal-
tigungsfillen, folglich gab es hier auch die meisten Infektionen. In der
pommerschen Grimna Tuchola wurden 1700 Frauen registriert. In Masu-
ren, dort, wo Soldaten stationiert waren, wurde fast die Hilfte der Frauen,
40 Prozent, krank. Auf der Grundlage dieser Angaben infizierte sich schit-
zungsweise zehn Prozent der polnischen Bevélkerung mit Syphilis.’*°

In den Berichten iiber Geschlechtskrankheiten erschien die von den
Soldaten veriibte Vergewaltigung als vom Individuum losgeldst, fokussiert
wurde die Krankheit, eine Folge der »Sache«, die der Frau »widerfahren
war«. In den Krankenhiusern wurde die Vergewaltigung nicht als eine mo-
ralische Angelegenheit, sondern als ein schwer heilbares korperliches Lei-
den betrachtet.

Prostitution

Die Aufldsung der Prostitution nach 1945 durch den Staat begann in Un-
garn im Rahmen der Bekimpfung der Geschlechtskrankheiten. Die Pros-
titution selbst wurde anfangs als eine Gefihrdung der offentlichen Ge-
sundheit betrachtet, denn 1947, nach der Riickkehr der Kriegsgefangenen,
wurden etwa 200.000 mit einer Geschlechtskrankheit infizierte Menschen
registriert.”"

Nach dem Ausbruch des Kriegs stieg die Anzahl der nicht registrierten
Prostituierten, und der Sexmarkt verinderte sich. Infolge von kriegs-

99 Balogh, »T6rvényes« megszdllds, S. 293.

100 Zaremba, Wiclka Trwoga.

101 Gyorgy Gortvay, dr.: Egészségvédelem, in: A szocidlis titkdrok elsé tovibbképzési
tanfolyamdnak tananyaga. Osszedll. dr. Rostés llona. Budapest, 1947, S.179.
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bedingter Zerstérung, allgemeiner Not und vielen verstorbenen und ver-
wundeten Minnern, die sozial und konomisch fiir die Frauen Sorge tru-
gen, war die Prostitution fiir viele die einzigmdgliche Einnahmequelle.
Wihrend die Anzahl der eingetragenen »Freudenmidchen« zwar von 620
auf 29 zuriickging, sprach der Polizeiprisident von Budapest von »mehre-
ren Zehntausend« heimlichen Sexarbeiterinnen: »Nach der Belagerung
stieg die Anzahl der heimlichen Freudenmidchen — die hinsichtlich der
offentichen Ordnung, der Sicherheit von Hab und Gut und in erster
Linie der offentlichen Gesundheit eine sehr schidliche Wirkung auf das
Leben der Hauptstadt haben — auf erschreckende Weise an.«™* Die heim-
lichen, behérdlicherseits nicht kontrollierten Prostituierten bereiteten dem
Amtsleiter des Gesundheitsamtes von Budapest auch noch Anfang 1946
grofles Kopfzerbrechen.™®3

In Wien waren 1946 265 Prostituierte registriert.”* Ihre Zahl stieg nicht
bedeutend an, doch aus den Lebensinterviews wird deutlich, dass die Wie-
nerinnen, die groffe Not leiden mussten, eine auf der emotionalen Ebene
lockere, aber mitunter engere korperliche Verbindung als Teil ihrer Uber-
lebensstrategie betrachteten. Die Frauen in Wien entschieden jede fiir sich
ganz unterschiedlich, welche emotionale Nihe sie in ihren Beziehungen
mit den Angehérigen der Besatzungstruppen eingingen. Diejenigen, die
sich mit amerikanischen Soldaten anfreundeten, standen bewusst zu dieser
Entscheidung, um zu iiberleben und auch um Zugang zu heif$ begehrten
Konsumgiitern zu erlangen, die inzwischen Luxusgiiter waren. Dazu nutz-
ten sie ihre persénlichen und intimen Bezichungen. Anders diejenigen, die
sexuellen Kontakt mit Rotarmisten hatten; sie betrachteten sich in ihren
Erinnerungen mehrheitlich als Opfer sexueller Gewalt.

Doch gab es auch Wienerinnen, die emotionale Beziehungen mit so-
wjetischen Soldaten eingingen, allerdings waren diese Bezichungen kom-
plizierter als die zu amerikanischen Soldaten. Vor allem in der ersten
Phase der Besatzung konnte ein sowjetischer Soldat Schutz bedeuten — ge-
gen Sex. In diesem Fall ldsst sich die Dichotomie zwischen Téter und Op-
fer nicht sauber aufrechterhalten: Die Gruppenvergewaltigungen stellten
eine permanente Drohung dar, und um dieser zu entgehen, hatten die
Frauen die Moglichkeit, wie es auch in den Memoiren von Alaine Polcz,

102 BFL 1V.1416.a. Verwaltungsprotokoll der Hauptstad Budapest, 1945-1946. Be-
richt des Polizeiprisidenten von Budapest der ungarischen Polizei. 14.8.1945

103 BFL IV.1416.a. Protokolle des Verwaltungskomitees, 6.1.1946

104 Statistisches Jahrbuch der Stadt Wien 1946-1947. Wien, 1949, S. 119.
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Frau an der Front, zu lesen ist, »die instrumentalisierte sexuelle Gewalt«'©
zu wihlen. Das heif3t, sie gingen eine sexuelle Beziehung mit einem Sol-
daten ein, damit dieser sie dann vor den anderen schiitzte. Eine selten
zitierte und analysierte Passage des Buches von Polcz ist jene, in der die
Autorin dariiber berichtet, dass sie sich auf sexuelle Handlungen einlésst,
um sich iiberlebenswichtige Giiter zu verschaffen. Im Text nennt sie sich
»eine Hure« und hilt sich fiir beschmutzt, obwohl diese Art von »Barter-
geschifte, also sexuelle Leistung gegen bestimmte Giiter, in der Kriegszeit
gingig war.°® Die polnische Schriftstellerin Brigitte Wehmeyer-Janca zi-
tiert in ihrer Autobiografie eine Dienstmagd namens Olga, die berichtet,
sie habe sich einen russischen Offizier zum Liebhaber gewihlt, damit er
sie vor den anderen Soldaten schiitze. Es ist kein Zufall, dass die Autorin
hier von einer Frau mit niedrigem gesellschaftlichem Status erzihlt, eine
solche Bezichung wire fiir »eine echte Polin«™7 nicht infrage gekommen.

Uber solche der Not gehorchenden, jedoch lukrativen Beziehungen be-
richten die Frauen als emotionale, auf Gegenseitigkeit beruhende Bezie-
hungen, die in der Fachliteratur »traumatische emotionale Beziehungen«'
genannt werden. Ein weiteres Resultat der Befreiung des Landes war, dass
bis dahin verdringte Emotionen frei ausgelebt werden konnten. In Buda-
pest, in der Vordsmarty utca lebte untergetaucht ein jiidisches Midchen,
das sich auf den ersten Blick in einen jungen sowjetischen Soldaten ver-
liebte, als dieser den Keller betrat. Im Video-Interview schildert sie, dass,
wenn ihr Geliebter bei ihr iibernachtete, ihr Vater auf der anderen Seite
schlief, weil er es fiir wichtig hielt, dass sie ihre Jungfriulichkeit bewahrte.
Aber sie erinnerte sich an wilde Kiisse im frisch gefallenen Schnee. »Ich
habe mich in den Soldaten unsterblich verliebt. Nach dem Krieg fuhr ich
nach Harkow, um ihn zu finden. Er war 18 Jahre alt, als er von zu Hause
fort musste, und er kimpfte auch um Stalingrad. Eine kleine Zeitung mit
seinem Gedicht habe ich aufbewahrt. Ich habe ihn nie wiedergefunden. Er
starb im Kampf gegen den Nazismus. Ich kann mich an seinen Namen nicht
erinnern.« Deutlich wird hier auch, dass es der intimen Beziehung zu dem
Soldaten aus Harkow zu verdanken ist, den sie »meinen kleinen Soldaten«

105 Nora Séllei: A ndi est mint dldozat. Polcz Alaine: Asszony a fronton, in: Korall 16.
5 (2015), S. 108-132.

106 Anna Héjkovd: Sexual Barter in Times of Genocide: Negotiating the Sexual Eco-
nomy of the Theresienstadt Ghetto, in: Signs: Journal of Women in Culture and
Society 38.3 (2013), S. 503-533.

107 Der Titel des Originaltextes lautet Heimat des Herzens liegt in Danzig. Zitiert nach
Karwowska, Gwalty a kultura, S.163-171.

108 Nbéra Séllei, A nditest mint aldozat, S. 108-132.
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nennt, dass sie andere sowjetische Soldaten, die in das Haus einbrachen und
Frauen verlangten, erfolgreich fortschicken konnte.™

Eine auf Mitgefiihl und Beistand basierende romantisierende Darstel-
lung ist mitunter auch in solchen Fillen méglich, in denen es zu einer Ver-
gewaltigung kam. Mit einem sowjetischen Soldaten zu »gehen« war nim-
lich tiberhaupt nicht »angesagt«. Die Liebe zwischen dem sowjetischen
Soldaten und der jungen Osterreicherin aus wohlhabender biirgerlicher
Familie im bereits erwihnten Film von Mdrta Mészdros stellte eher eine
Ausnahme dar. Aber sowjetische Offiziere fanden wegen der prekiren Le-
bensmittelknappheit sowohl in Wien als auch in Berlin leicht eine Partne-
rin. In der Hoffnung auf ein gutes Mittagessen gingen die Frauen, vor
allem die jiingeren, gern zum Tanzen mit." Dabei kénnte auch eine Rolle
gespielt haben, dass die sowjetische Armee, von der man den Eindruck
haben konnte, dass sie vergleichsweise demokratisch strukturiert war,
eigentlich eine aufSerordentlich steife Hierarchie hatte: Die hochrangigen
sowjetischen Soldaten hatten nicht nur wesentlich bessere finanzielle Mog-
lichkeiten, auch in ithrem kulturellen Hintergrund waren sie den einfachen
Rekruten weit tiberlegen. In der amerikanischen Armee hingegen (wo es
den Offizieren verboten war, mit der lokalen Bevélkerung engere Kontakte
zu kniipfen) verlichen Geld und die »heimliche Wihrung« (Kaugummi
und Schokolade) den Rekruten der amerikanischen Armee eine sexuelle
Anziehungskraft, {iber die wiederum die einfachen sowjetischen Soldaten
nicht verfiigten. Eine Holocaust-Uberlebende erzihlte, dass in ihrem La-
ger, das unter amerikanischer militirischer Kontrolle stand, eine Lager-
bewohnerin {iber Schokolade verfiigt habe. Auf die Frage, woher sie diese
habe, brachte die Frau die Uberlebende ins Quartier der amerikanischen
Soldaten und lief§ sie dort zuriick. »Hier driickte mir ein amerikanischer
Soldat sein Bajonett an die Flanke. Ich wurde plétzlich von einer gewalti-
gen Kraft ergriffen, ich dachte, ich krepiere lieber, als mich von diesem
Schweinehund vergewaltigen zu lassen.« Der jungen Frau gelang es tatsich-
lich, heil davonzukommen — freilich ohne Schokolade.™ Dieser besonde-
ren »weiblichen« Uberlebensstrategie (Sex gegen Konsumartikel) begegnete
die Gesellschaft missbilligend, und in den Leserbriefen der ungarischen
Frauenmagazine tadelten die Leserinnen die »unanstindigen« Osterreiche-
rinnen.

109 Interview 50208, Abschnitt 83. — Visual History Archive der USC Shoah Founda-
tion.

1o Brandhauer-Schéffmann, Hornung, Vom »Dritten Reichg, S. 241.

1 Interview si31, Abschnitt 140. — Visual History Archive der USC Shoah Founda-
tion.
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In der ungarischen Presse gab es diesen diffamierenden Diskurs des im
Interesse des eigenen Uberlebens eingesetzten fraternisierenden Verhaltens
in Bezug auf Ungarinnen nicht, doch zeigte sie sich in der Verunglimpfung
des Verhaltens junger Berlinerinnen sehr lebhaft. Damit konnte die Tatsa-
che verdeckt werden, dass auch Ungarinnen, die allein auf sich gestellt wa-
ren, kaum eine andere Wahl hatten. Allerdings war hier die zahlungsfihige
Nachfrage kleiner als in Berlin."> Was in Ungarn eine groflere Bedeutung
hatte, war das bewegte Intimleben von Funktionstrigern des Alliierten
Kontrollrats, aber diese Zwischenfille wurden in der Presse nicht themati-
siert. Verschiedene Geheimdienste machten die in Budapest stationierten
Soldaten, Diplomaten und Funktionstrager des Alliierten Kontrollrats mit
Frauen bekannt, die iiber Fremdsprachenkenntnisse und eine passende
duflere Erscheinung verfiigten. Mithilfe dieser »Honigfalle« wurden tiber
die Auslinder, die Mitarbeiter verschiedener Botschaften und Kulturinsti-
tute, die in Ungarn lebten und titig waren, regelmif3ig Informationen ge-
sammelt. Die Zielpersonen waren Minner. Eine Ausnahme bildete die
Mitarbeiterin der Kulturabteilung der amerikanischen Botschaft, Ruth Ty-
ron: Sie kam mit dem Auftrag nach Budapest, den sowjetischen Offizieren
mithilfe der »Honigfalle« Informationen zu entlocken, aber es wurde be-
richtet, dass sie sich in einen von ihnen verliebte, woraufhin sie zuriickge-
zogen wurde.””

Ein erstaunliches Phinomen im Zusammenhang mit intimen Bezie-
hungen zwischen sowjetischen Soldaten und einheimischen Frauen war
die Institution der Zwangsehe. Sie wird wohl in vielen Fillen die Folge von
Alkohol und grofler emotionaler Verzweiflung gewesen sein. Es handelt
sich um ein schwer erforschbares Kapitel in der Beziehung zwischen den
sowjetischen Soldaten und den Ungarinnen: jene Ehen, die unmittelbar
nach dem Ende der Kampfhandlungen geschlossen wurden. Im Prinzip
war es den Sowjets nicht gestattet, eine Beziehung mit einheimischen
Frauen einzugehen, trotzdem sind Geschichten dariiber iiberliefert, dass
die Rotarmisten Frauen zwangen, sie zu heiraten, bzw. die Vertreter der
lokalen Verwaltung diese Trauungen durchzufiihren. Dariiber, was sie
aufler der groflen Menge des verzehrten Alkohols dazu bewog, Bezichun-
gen zu legalisieren — oft gegen den Willen der Frauen —, obwohl sie wuss-
ten, dass ihre Einheit womdglich abkommandiert werden wird, lassen sich

12 Siehe zum Beispiel »Csak néger udvarlé jut a Friulein-neke, in: Vildg, 26.4.1947, S. 3.

113 Resiimee iiber die imperialistischen Spionageorganisationen. ABTL 1.5. [1/41. Afj7
353/7. 3. Karton 18. Siche dazu mehr: Andrea Petd: »Mézcsapda«? Az informdci-
omegszerzés énekneme, in: Sindor Horvith (Hg.): Az tigynokarcai. Budapest,
Libri, 2014, S. 355-376.
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nur Vermutungen aufstellen. Vielleicht bedeutete fiir sie eine Beziehung
ein Stiick Normalitit, oder sie konnten geglaubt haben, dass zumindest
jemand an sie denken wird, besonders dann, wenn keine weiteren Famili-
enmitglieder mehr am Leben waren. Fest steht, dass diese legalisierten Be-
zichungen — von denen wir nicht wissen, wie verbreitet sie waren — im
Laufe der Zeit zu vielen Problemen fiihrten.

Der Verwaltungsleiter von Vdsdrosnamény berichtete zum Beispiel am
12. Dezember 1945 dem Justizminister Istvdn Ries, dass in mehreren Fillen
eine Waffe auf ihn (und auch auf die Briute) gerichtet wurde, damit er den
dort erschienenen sowjetischen Soldaten und die einheimische Frau ver-
mihlte. Im Weiteren schreibt er, dass die Soldaten anschliefSend weiter-
zogen, wihrend die Ungarinnen zuriickblieben und nun ihren selbst ge-
wihlten Verlobten heiraten wollten.”™# Die Randnotiz sei erlaubt: Ich finde
es durchaus bemerkenswert, dass die sowjetische Macht, trotz enormer Be-
mithungen, die Institution der Ehe zu marginalisieren, es in nahezu dreifig
Jahren nicht schaffte, sie weniger attraktiv zu machen.

Das »notgedrungene Matriarchate, also die Uberzahl der Frauen in der
Nachkriegszeit, fand seine Abbildung in der Politik nicht.”™ Forschungen
aus den Geschichtswissenschaften belegen fiir Osterreich, dass die minn-
lich dominierte 6ffentliche Sphire bereits in den 1950er-Jahren wieder-
hergestellt war. Die grofiere Rolle, die Frauen im 6ffentlichen Leben tiber-
nahmen (zum Beispiel was die Berufstitigkeit betrifft), spiegelte sich im
politischen Leben nicht wider, und sie begriifiten selbst die Wiederherstel-
lung der Herrschaft der Familie und der biirgerlichen Normen. Fiir Un-
garn ldsst sich konstatieren, dass die Devise von der Befreiung der Frau
kurzlebig war, schon bald wurden die kleinbiirgerliche Familienstrukeur
und die entsprechenden Normen wiederhergestellt. "¢

114 Balogh, »Térvényes« megszallds, S. 374-735.

115 Zu Osterreich vgl. Siegfried Mattl: »Aufbau« — eine minnliche Chiffre der Nach-
kriegszeit, in: Irene Bandhauer-Schoffmann, Ela Hornung (Hg.): Wiederaufbau
weiblich-Wien/Salzburg, Geyer Edition, 1992, S. 15-24. Zu Ungarn: Andrea Petd:
Hungarian Women in Politics, in: Joan W. Scott, Cora Kaplan, Debra Keates
(Hg.): Transitions, Environments, Translations: The Meanings of Feminism in Con-
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Néhistoridk. A politizdlé Magyar nék torténetébsl (1945—1951). Budapest, Seneca,
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Hungary During 1950s, in: Andrea Pet8, Mark Pittaway (Hg.): Women in His-
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Der Preis fur die Kollaboration:
Kahlscheren und andere Demutigungen

Die Fachliteratur ist sich einig, dass die »besondere« Situation der Frau, die
durch den Krieg entstanden war, also das hohere Maf$ an Selbststandigkeit,
in der Nachkriegszeit wieder auf das »gehérige« Niveau zuriickgefahren
werden sollte. Ein Mittel dazu war die Ziichtigung des weiblichen Kérpers,
was sich nicht nur in sexueller Gewalt ausdriicken konnte, sondern etwa
auch im Scheren der Haare."7 Wo es lokalen antifaschistischen Widerstand
gab, nahmen die Widerstandskiimpfer gemeinsam mit dem sich neu for-
mierenden Verwaltungswesen die Siuberung unter den Kollaborateuren
und Kollaborateurinnen in die eigene Hand. In Dinemark, Frankreich,
Polen, Italien, in den Niederlanden, in Belgien und Norwegen schoren die
einheimischen Widerstandskidmpfer die Kollaborateurinnen kahl und trie-
ben sie in der Offentlichkeit mit Besen durch die Stralen. In Frankreich
nannte man das »wilde Siuberung« (/épuration sauvage)."® Die Idee des
Kahlscherens stammt aus einer Radioansprache eines Ministers der Exil-
regierung. An der Westfront wurden die Kollaborateurinnen kahl gescho-
ren, in zerfetzten Kleidern durch die Straflen getrieben, oder es wurde
ihnen ein Hakenkreuz auf den Korper titowiert. In Frankreich kam es zu
etwa 20.000 Fillen dieser Art. Von den Frauen, die man fiir Kollaborateu-
rinnen hielt, wurden 42 Prozent wegen sexueller Kollaboration, der Rest
aus anderen kollaborativen Griinden kahl geschoren.™ Auch in Tschechien
kam es zu dhnlichen 6ffentlichen Akten der Demiitigung.”° Wurden sie
vor Gericht zur Rechenschaft gezogen, erfolgte das tiberall erst anschlie-
Bend an die 6ffentiche Anprangerung; zu einer Verhandlung vor Gericht
kam es nicht in allen Fillen.

Die Rotarmisten, die die ungarische Grenze tiberschritten, waren der
Bevélkerung gegeniiber feindlich gesinnt. Infolge der aufheizenden
Kampfreden der politischen Offiziere stempelten sie die gesamte Bevolke-

117 Benita Blessing: The Antifascist Classroom. Denazification in Soviet-occupied Ger-
many 1945—1949. New York, Palgrave Macmillan, 2006.
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Cambridge, Cambridge University Press, 2003, S. 153.
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rantky-v-chrudimi_1183/#prettyphoto[]/3/.
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rung als »Faschisten« ab. Ungarn hatte an der Seite von Nazideutschland
gekidmpft, und die Rote Armee war nur um den Preis eines hohen Blutzolls
siegreich gewesen. Ungarische Minner, die in Uniform gefangen genom-
men wurden, erwartete lange Jahre der Kriegsgefangenschaft oder im Ar-
beitslager. Beziiglich der weiblichen Bevélkerung kam es in Ungarn nicht
zu den oben geschilderten 6ffentlichen Gewaltausbriichen wie dem 6f-
fentlichen Kahlscheren, da die Wehrmacht nur kurz in Ungarn Station
machte, ihre Prisenz gehorte nicht zum Alltag, und so hatten die Ungarin-
nen weder Gelegenheit noch die unbedingte Notwendigkeit zu kollaborie-
ren. In den sowjetischen Gebieten hingegen, wo die Bevdlkerung unter
den Grausamkeiten der deutschen Besatzung litt, waren die Uberlebens-
strategien der Frauen auch ungleich extremer. Entsprechend wurde hier
die »horizontale Kollaboration« bestraft.”" Die sowjetischen Soldaten und
die Partisanen rechneten mit den Frauen ab, die wihrend der deutschen
oder der ungarischen Besatzung mit den Soldaten kollaboriert hatten. Die
Palette der verhingten »Maf$nahmenc reichte von der Vergewaltigung bis
zum Mord. Obwohl die Bordelle in den von den Deutschen besetzten Ge-
bieten fiir den sowjetischen Nachrichtendienst enorm wichtig waren, wur-
den die hier arbeitenden Frauen, statt Dankbarkeit zu erhalten, zu Kolla-
borateurinnen bzw. »gefihrlichen Elementen« erklirt und in Arbeitslager
gesperrt.”> Das hitte auch die Ukrainerin in der folgenden Geschichte er-
wartet, die in eine intime Beziechung mit einem ungarischen Soldaten
geraten sein soll. Mit dem Vormarsch der Roten Armee blieb ihr keine an-
dere Wahl, als mit den ungarischen Truppen mitzuzichen, denn sie konnte
dariiber keine Illusionen haben, was sie vom NKWD, der hinter der Ar-
mee bereits auf dem Weg war, zu erwarten gehabt hitte. Zunichst wollten
die ungarischen Behorden sie nicht mit den sich zuriickziehenden Trup-
pen ins Land lassen, aber »sie war einem ungarischen Soldaten so sehr hin-
getan, dass es den Entscheidungstrigern das Herz erweichte.” Was ge-
nau den ungarischen Offizieren das Herz erweichte, dariiber ist nichts
tiberliefert. Sicher jedoch wire es ein grober ethischer und moralischer
Fehler, diese Geschichte fiir ein Beispiel der »wahren Liebe« zu halten und

121 Vanessa Voisin: The Soviet Punishment of an All-European Crime, »Horizontal
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122 Voisin, The Soviet Punishment, S. 246.

123 Akos Féris: Menyasszony-szoktetés a hitorszigba — magyarkatondk és nék a keleti
fronton. Napi Torténelmi Forrds, 24.1.2018. http://ntf.hu/index.php/2018/01/24/
menyasszony-szoktetes-a-hatorszagba-magyar-katonak-es-nok-a-keleti-fronton/



Der Preis fiir die Kollaboration 125

zur Darstellung von Humanitit der ungarischen Soldaten heranzuzie-
hen.24

Beziiglich der Verhaftung, Internierung und Verurteilung der ungari-
schen Kriegsverbrecherinnen lassen sich im Vergleich zu den franzssischen
Vorfillen wesentliche Unterschiede beobachten. In Frankreich wurden die
Frauen wihrend der ersten Periode, das heifSt bei den spontanen Vergel-
tungsaktionen, kahl geschoren.” In mehreren Fillen wurden sie von den
Vertretern der franzdsischen Behorden verhaftet und in {iberfiillte Inter-
nierungslager gesperrt, um sie vor dem Volkszorn zu schiitzen, bis der for-
male Rahmen der Rechtsprechung wiederhergestellt wurde. In Ungarn
wurden Frauen nicht kahl geschoren, und auch die Internierungen kamen
nur zdgerlich voran. Das lag nicht nur daran, dass die Bevolkerung diese
Frauen weniger stark verurteilte, sondern auch daran, dass all diese Maf3-
nahmen von ciner Polizei durchgesetzt werden sollten, die sich im vorigen
System kompromittiert hatte und zudem {iberlastet war.’*® Die Polizei
hatte noch nicht einmal fiir die Bewachung der Internierungslager Kapa-
zitdten, und so entflohen Internierte hiufig aus den Lagern.”” Ferencné
Kassai, die Frau des Pfeilkreuzler-Ministers fiir Propaganda, sagte in ihrer
Zeugenaussage aus, dass sie nach ihrer Riickkehr nach Ungarn sogar zwei-
mal versucht habe, sich bei der Polizei zu melden, aber sie erhielt die Ant-
wort, sie bekime von der Polizei eine Benachrichtigung, wenn diese sie
brauche.”® Das kann ihrerseits natiirlich eine leicht durchschaubare Aus-
rede gewesen sein, doch geht aus den tiberlieferten Dokumenten klar her-
vor, dass die Polizei, die sich gerade inmitten einer Umstrukturierung be-
fand, im Chaos der Nachkriegszeit mit der Situation tatsichlich nicht
professionell umgehen konnte.™ Auflerdem funktionierte die ungarische
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Polizei immer noch nach den Wertvorstellungen des Horthy-Systems, und
danach konnten Belange von Frauen nicht wirklich wichtig sein.

Im Zusammenhang mit den Prozessen zeichnet sich sowohl anhand der
franzosischen als auch der ungarischen Dokumente die gleiche Tendenz
ab: In beiden Lindern lief es darauf hinaus, die in Kriegszeiten erlangte
Selbststindigkeit der Frau wieder riickgingig zu machen.”® In Frankreich
war die hiufigste Anklage die der sexuellen Kollaboration mit den Deut-
schen und in Ungarn die der Pliinderung und der Denunziation.”" In
Frankreich waren es die Nachbarinnen und Nachbarn, die die Frauen an-
zeigten, wenn sie einen Verdacht hegten; in Ungarn hingegen waren es die
Uberlebenden, die aus den Konzentrationslagern oder aus dem Arbeits-
dienst zuriickkehrten, mitunter auch Verwandte der Opfer. Frauen waren
massenhaft an diesen Aktionen beteiligt, und dies verinderte die Praxis der
Rechtsprechung in der Nachkriegszeit, da fortan die Denunziation als eine
typisch weibliche Straftat galt.’s

Die von den sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigungen stellen
eine Trennlinie dar: Sie konnen zum einen als eine kollektive Strafe der
Ungarinnen betrachtet werden und auch erkliren, warum der weibliche
Korper wihrend der Besatzungszone der Roten Armee nicht zur Ziel-
scheibe weiterer sichtbarer Spuren von Strafe wurde — wie zum Beispiel ein
kahl geschorenes Haupt. Im Zusammenhang mit sexueller Gewalt wurden
die Opfer nicht nach dem Grad ihrer Schuldigkeit ausgesucht. Ob Jiidin-
nen, die untergetaucht waren, Nonnen oder Kinder, sie konnten alle zu
Opfern dieser Gewalttaten werden. Im Gegensatz zum Kahlscheren, das
sich bei konkreten Personen fiir konkrete Siinden je nach Krifteverhilenis
in einer konkreten Gemeinschaft ereignete, gingen die Massenvergewalti-
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gungen von sowjetischen Soldaten in das Gedichtnis als kollektive Strafe
ein, das heifSt entindividualisiert und unabhingig von der ortlichen Ge-
meinschaft.

Widerstand und Vergeltung

Durch die T4tigkeit des Alliierten Kontrollrats gewann der sowjetische Ein-
fluss im innenpolitischen Leben Ungarns immer mehr Raum. Die spiirbare
Prisenz der Roten Armee und diverse Exzesse lieflen in der Bevélkerung
das Gefiihl der Unsicherheit anwachsen. Das eigentlich emotionale und
politische Problem bestand jedoch darin, dass in der Rechtsprechung mit
zweietlei Maf§ gemessen wurde: Wenn die Titer sowjetische Soldaten und
die Opfer Ungarinnen waren, konnten die Opfer keine faire Rechtspre-
chung erwarten.

In Ungarn kam es in der ersten Phase der Besatzung bedeutend hiufiger
zu Raubiiberfillen, Plinderungen und erzwungener Entkleidung. Wie der
Bezirksleiter aus Kecskemét in seinem Bericht vom 1. Dezember 1944
schreibt: »Die Bevélkerung wird von den sowjetischen Soldaten weiterhin
belistigt, und die Mobilien werden aus ihren Wohnungen weggetragen.«'
Die sowjetische Kommandantur vor Ort stellte stets eine Liste mit ihren
Forderungen zusammen, die sie dem Leiter der Verwaltung tibermittelte.
Wurden die Anspriiche nich erfiillt, kamen die sowjetischen Soldaten und
nahmen alles mit, was sie vorfanden.”* Auch manche Betriebe gingen als
Kriegsentschidigung in sowjetischen Besitz tiber.

Manche Gemeinden hatten irgendwann das Bediirfnis, sich gegen den
stindigen Raub zu wehren. Sie hatten dann zwei Moglichkeiten: Entweder
schrieben sie einen Beschwerdebrief oder sie leisteten gewaltsamen Wider-
stand. Der Gemeindevorstand von Ull§ sprach in seiner Anfrage vom
19. Januar 1945 an die sowjetische Kommandantur in Monor das Problem
an: Es kime »mehrmals tiglich vor, dass einzelne russische Soldaten oder
auch kleinere Gruppen in unserem Dorf auftauchen und bestimmte Hiu-
ser besetzen, die Bewohner oft mit Morddrohungen hinauswerfen. Dann
nehmen sie auch eigenmichtig Lebensmittel mit. Nachts dringen sie in
Hiuser ein, wo sich jiingere Frauen aufhalten, und belistigen sie sexuell.

133 MNL, Archiv des Komitats Magyar Bdcs-Kiskun (BKML)IV. 1910/u die Unter-
lagen der Kreisleiter der Stadt Kecskemét 1944-1947. Karton 1. Dank an Rébert
Rigé.

134 BKML IV. 1910/u Unterlagen der Kreisleiter der Stadt Kecskemét 1944-1947.
Karton 1.
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Mehrmals kam es vor, dass Zivilisten blutig geschlagen wurden. Mit Autos
transportieren sie grofSe Mengen Kartoffeln und Getreide ab und setzen
die Bevolkerung damit der Hungersnot aus.«' Sie baten die Leiter der
Kommandantur, diesem Verhalten ein Ende zu setzen und um Begleichung
des erlittenen Schadens. Letzteres allerdings hatte kaum Aussicht auf Er-
folg, denn die Konfiszierung, die fiir den Unterhalt der Roten Armee erfor-
derlich war, stellte nur einen Bruchteil der Zahlungen dar, zu denen Ungarn
verpflichtet war, um fiir die in der Sowjetunion verursachten Schiden auf-
zukommen. Kriegsbeute gehorte ebenso dazu wie die vereinbarten Repara-
tionen, die Ubergabe deutscher Giiter, die Ubernahme der Kosten fiir Sta-
tionierung und Versorgung der Roten Armee sowie die Kosten des Alliierten
Kontrollrates.3¢

Eine andere Maglichkeit, wie man seinem Protest Ausdruck verleihen
konnte, war der aktive, gewaltsame Widerstand. Am 10. Dezember 1945 fiel
ein betrunkener sowjetischer Soldat, von seinen Kameraden unbemerk,
von einer Kutsche. Er wurde darauthin von Anwohnern erschlagen. Ver-
geltungsmafinahmen blieben nicht aus, die Sowjets erschienen am nichs-
ten Tag mit 6o bis 70 Soldaten in der Gemeinde und nahmen neun Min-
ner mit.”7 Am 18. Mirz 1946 starb in Tészeg ein sowjetischer Soldat unter
ungeklirten Umstidnden, zur Vergeltung wurden daraufhin elf Bewohner
des Dorfes an Ort und Stelle hingerichtet.®

Nachdem die erste Welle der Front vorbeigezogen war, konsolidierte
sich die Lage nur voriibergehend. Die in Gydr stationierten sowjetischen
Soldaten verwickelten sich noch am 28. Oktober 1947 in einen Konflikt
mit den Einheimischen. Als sie von einer Militiriibung zuriickkehrten,
gingen sie auf Beutezug, nahmen Zivilisten die Kleidung ab und konfis-
zierten ihre Giiter. Als sie einen Kommunisten zwingen wollten, sich aus-
zuziehen, wehrte sich der Mann und wurde daraufhin erschossen. Dafiir
gab es sogar fiinf Augenzeugen, doch »der Kommandant sprach den Sol-
daten aus Mangel an Beweisen frei. Mit héhnischem Licheln fiigte er noch
hinzu, man solle nachschauen, vielleicht waren die TAter andere russische
Soldaten.«*® Dieser Fall veranschaulicht die imperiale Arroganz sowie die

135 Balogh, »Térvényes« megszallds, S. 269.

136 Zu den Reparationsverhandlungen vgl. Istvdn G. Vass: Dokumentumok a mag-
yar-szovjetjévatételiegyezménylétrejoteéhez, in: Archivnet: XX. szdzaditorténeti-
forrdsok. 11. 2. (2011). http://www.archivnet.hu/diplomacia/dokumentumok_a_
magyarszovjet_jovateteli_egyezmeny_letrejottehez.html?oldal=1&page=2

137 Balogh, »Térvényes« megszdllds, S. 371-372.

138 Ebd., S.382-383.

139 BOSA HU OSA S. 408-1-3/9.
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geringen Moglichkeiten der Ungarn, ihre Interessen durchzusetzen, selbst
wenn sie Kommunisten waren.

Die sowjetische Heeresfiihrung witterte tiberall im Land Widerstands-
kimpfer. Am Abend des 25. Mirz 1946 explodierte in Feldebrd ein Muni-
tionsdepot. Der Obergespan Jdnos Gydngyossi beteuerte vergeblich in
seinem Brief an den Auflenminister, es gebe im Komitat keine Partisanen,
auch sei es zu keinerlei Angriffsversuchen gekommen. Dennoch kam es zu
massenhaften Verhaftungen. Da der Auflenminister immerhin erreichen
konnte, dass zur Rechtsprechung ein sowjetisch-ungarisches Komitee auf-
gestellt wurde, wurden spiter 34 Personen wieder freigelassen, nur ein Poli-
zist wurde vor das sowjetische Kriegsgericht gestellt."+°

Janina Godycka-Cwirko schreibt in ihren Erinnerungen, dass die Polin-
nen mehr Stolz und Selbstsicherheit gezeigt hitten als die schuldbewussten
deutschen Frauen. Threr Meinung nach bildete das die Grundlage, nach
der die sowjetischen Soldaten entschieden, wen sie vergewaltigen, und
liefen die Polinnen in Ruhe.™" Allerdings habe ich im vorigen Kapitel ge-
zeigt, dass die ethnische Zugehorigkeit die Opfer vor Gewalt nicht unbe-
dingt retten konnte. Der Polizeirat im westpommerschen Trzebiatéw emp-
fahl den Frauen, noch nicht einmal in Begleitung eines bewaffneten
Mannes auf die Strafle zu gehen, weil dieser, falls er sie verteidigen wollte,
von den Sowjets erschossen werden kdnnte.™* Vor diesem Hintergrund
tiberrascht es nicht, dass es in manchen Regionen zu Widerstand seitens
der ungarischen Bevélkerung gegen die sowjetischen Soldaten kam.

Ob diese Totungen bewusste Provokationen oder durch Patriotismus
motivierte Taten waren, wird man wohl nicht mehr in Erfahrung bringen
konnen. Fest steht, dass das von der kommunistischen Partei geleitete In-
nenministerium aus diesen Vorfillen mit gnadenloser Effizienz (vielleicht
mithilfe von sowjetischen Beratern) politischen Vorteil schlug. Ein Bei-
spiel fiir den Widerstand gegen die Rote Armee ist der Angriff gegen so-
wjetische Soldaten im Herbst und Winter 1945 in Gyongyds. Die Buda-
pester Volksanwaltschaft tiberstellte die Angeklagten dem sowjetischen
Milicdrgericht, woraufhin der Franziskanermonch Szaléz Kiss und seine
drei Kameraden zum Tode und die anderen zum Arbeitslager in Sibirien
verurteilt wurden, unter ihnen mehrere Minderjahrige.™ Am 17. Juli 1946
wurden zwei sowjetische Soldaten am Oktogon-Platz in Budapest erschos-

140 Balogh, »Térvényes« megszallds, S. 384-386.

141 Zaremba, Wielka Trwoga.

142 Ostrowska, Zaremba, »Kobieca gehennac.

143 Dazu mehr in Margit Balogh: A KALOT és a katolikus tdrsadalompolitika 1935—
1946. Budapest, MTA Torténettudomdnyi Intézet, 1998, S. 184-18s.
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sen. Bei den mutmafilichen Mérdern wurden Ausweise der katholischen
Burschenschaft KALOT gefunden, was Gelegenheit bot, die rechten Ele-
mente in der Kleinwirtenpartei auf die Forderung des Alliierten Kontroll-
rats hin zu liquidieren.™* Eine Konsequenz aus diesem Vorfall war auch,
dass das von Ldszl6 Rajk geleitete Innenministerium Hunderte von tra-

ditionellen Frauenvereinen als rechte Organisationen diffamierte und ver-
bot.'#s

144 Gergd Bendegtiz Cseh: Amerikai és brit részvétel az olaszorszdgi, romdniai, bul-
gdriai és magyarorszdgi Szovetséges Ellendrzd Bizottsdgok tevékenységében (1943-
1947). PhD-disszertdci6, Budapest, ELTE, 2009, S. 138. Der Autor zitiert hier die
Berichte MNOL XIX-A-1-j 1946-4298, bzw. NARA, Record Group 84, Budapest
Legation Files, 711.9 ACC vom 7. 6.1946.

145 Mehr dazu bei Petd, Néhistdridk.



Das Gedachtnis

Das Gedichtnis an die von sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigun-
gen wird durch die iiberlieferten historischen Quellen bestimmt. Im Fol-
genden mdochte ich zeigen, wie die Erlebnisse aus dieser allgegenwirtig von
Chaos geprigten Zeit in den verschiedenen, gewaltsaturierten Interviews
und Erinnerungen dargestellt werden. Ich vertrete die These, dass die sich
permanent andernden politischen Rahmen des Erinnerns die Deutung der
Erfahrungen mitbestimmen.

Geschichte, wie sie erzahlt
und wie sie verschwiegen wird

Heterosexuelle Bezichungen werden innerhalb einer Familie herkémm-
licherweise mit drei Attributen beschrieben: Loyalitit, Treue und romanti-
sche Liebe.” Welche von den oben erlduterten Grundlagen fiir die Analyse
von Kriegsvergewaltigungen durch Rotarmisten man auch heranziehen
mag, das Schweigen der Frauen ist immer ein fester Bestandteil des Systems.
Die Frauen koénnen ihren Partnern nicht erzihlen, was ihnen widerfahren
ist, da es sie nur noch mehr beschimen wiirde — und das ist vom Gewalt-
titer beabsichtigt. Um eine von Minnern dominierte Gesellschaft aufrecht-
zuerhalten, ist das loyale Verhalten des Individuums wichtiger als eine psy-
chologisch erfolgreiche Bewiltigung der Ereignisse. Die Osterreicherinnen
oder Ungarinnen, die iber ihre Vergewaltigung erzihlen, geben nicht ihren
Landsminnern (oder den Minnern in ihrer Familie) die Schuld fiir das, was
ihnen passiert war.> Nie erwihnen sie in ihren Erinnerungen die fatalen, in
die Tragodie des Krieges fiithrenden Entscheidungen der Politiker und Sol-
daten, die dazu beitrugen, dass die sowjetischen Soldaten letztlich die Macht
hatten, tiber ihren Korper zu verfiigen. Was die Bevolkerung gegeniiber den
sowjetischen Soldaten einzig und allein mobilisieren konnte, waren die Re-
flexe, die historisch im kollektiven Gedichtnis iiberliefert wurden.

1 Hoerning, The Myth of Female Loyalty, S. 19-4s.
2 Rachel Hall: »It Can Happen to You«. Rape Prevention in the Age of Risk Manage-
ment, in: Hypatia 19.3 (2004), S. 1-19.
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Wie Geschichte erzahlt wird

1945 gab es kein wiinschenswerteres Ziel, als sozialen Status und Ruhe zu-
riickzugewinnen. Die Frauen, die ihre kérperliche Anziehungskraft nutzten,
um sich die Gesellschaft von ranghohen sowjetischen Offizieren zu erobern
und somit gegen eine sexuelle Bezichung Lebensmittel und Schutz zu erhal-
ten, wurden zwar von der Gemeinschaft dafiir verurteilt, aber zugleich auch
als emanzipierte und autonome Personen betrachtet. Minner akzeptieren
sexuelle Gewalt gegen Frauen nur, wenn sie sie in die archaisch-patriarchale
oder ideologisch-nationale Wertordnung bzw. Erzihlweise einordnen kon-
nen. Wollte die Frau die Ereignisse anhand der eigenen Erlebnisse aufarbei-
ten, wiirde sie rasch mit der minnlichen Deutung konfrontiert, und die
lautet, dass die im Krieg veriibte sexuelle Gewalt naturgegeben und unver-
meidlich ist. Wihrend die Minner von ihren Frauen und Téchtern unbe-
dingte Loyalitdt erwarten, sind sie selbst nur der Nation und der Heimat
verpflichtet.

Aus den — nicht reprisentativen — Interviews, die ich 1997 durchfiihrte,
gingen die gleichen Erkenntnisse hervor, wie zuvor aus den in Osterreich
entstandenen.’ Bei der Verarbeitung einer Vergewaltigung auf der indivi-
duellen Ebene galt es fiir die Frauen in Wien wie in Budapest, dass sie sehr
unterschiedlich damit umgingen, je nachdem welchen politischen Hinter-
grund sie hatten, ob sie aus linksgesinnten (sozialdemokratischen) Familien
mit Gewerkschaftstraditionen kamen oder eben nicht. Die politisch nicht
links stehenden Frauen hatten in der Regel mit dem Schlimmsten gerech-
net und sahen sich in ihren Erwartungen bestitigt.* Wie in Ungarn, so lste
es auch in Osterreich allgemeine Erschiitterung aus, wenn sowjetische Sol-
daten eine Frau vergewaltigten, die wegen ihrer linken Uberzeugung unter
der NS-Herrschaft viel gelitten hatte. In diesen Fillen schien es allein
schon aus politischen Griinden ratsam, den Vorfall zu verschweigen. Jede
Art von negativer Bemerkung gegentiiber der sowjetischen Armee galt wih-
rend des Kalten Krieges als politische Positionierung. Diejenigen, die der
kommunistischen Partei nahestanden, trugen die negativ konnotierten Ge-
schichten im Allgemeinen in dritter Person Plural vor, bemiiht um einen
neutralen Ton, wihrend sie jene mit positivem Ausgang in erster Person

3 Irene Bandhauer-Schoffmann, Ela Hornung: Der Topos des sowjetischen Soldaten,
in: Jahrbuch 1995. Dokumentationsarchiv des osterreichischen Widerstandes, Wien,
1995, S. 40-41.

4 Ungarisches Nationalarchiv — Archiv des Instituts fiir Politikgeschichte (im Weite-
ren: PIL) Sammlung von Erinnerungen 867. f. I/k-91.

s Bandhauer-Schoffmann, Hornung: Der Topos des Sowjetischen Soldaten, S. 41-43.
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Singular erzihlten. In Osterreich suchten in erster Linie solche Frauen die
Gesellschaft der sowjetischen Offiziere, die auf die Konsumgiiter der Ame-
rikaner abschitzig blickten, und sie zeigten sich stolz in der Offentlichkeit
mit den Sowjets.®

Es gab einen enormen Unterschied zwischen dem subjektiv-psychischen
Erleben der Frau und dessen juristischer Formulierung. Die Rechtspre-
chung ist auf der Suche nach Beweisen: Hier steht das Zeugnis der Frau der
mit Waffen unterstiitzten rohen Gewalt gegeniiber. Die Frau, die vor Ge-
richt eine Aussage macht, muss den Vorfall als ihr persénliches Erlebnis er-
zdhlen, sich noch einmal erinnern an das, was geschehen war. Sie muss das
Ereignis noch einmal erleben und fiir die Auflenwelt aus ihren Erinnerun-
gen eine verstindliche Geschichte erschaffen, den Vorfall in einem fiir das
Gericht begreifbaren Vokabular vorbringen.” Gegen die Soldaten der sieg-
reichen sowjetischen Armee gab es fiir die vergewaltigten Frauen weder in
Wien noch in Budapest die Méglichkeit, auch offiziell zu Kriegsopfern er-
klirt zu werden. Nach dem Krieg wurde Osterreich infolge der Friedens-
abkommen als Opfer des Dritten Reichs anerkannt, Ungarn hingegen galt
nur als Opfer des »Horthy-Faschismus« und stand zudem auf der Seite der
Kriegsverlierer. Fiir die Frauen war keine gerichtliche Rechtsprechung vor-
gesehen, und gleichzeitig wurde die sexuelle Gewalt durch sowjetische Sol-
daten infolge des Voranschreitens des Kalten Krieges zu einem politischen
Faktor: Linksgesinnte Frauen leugneten fortan, dass es Vergewaltigungen
gab, und fielen in ein tiefes Schweigen. Méglicherweise wurden auf der an-
deren Seite, bei Konservativen und »Westfreundlichen, die Vorfille auch
tiberdimensioniert, sie waren ja zu Propagandazwecken sehr niitzlich, um
den Nimbus der siegreichen Roten Armee anzukratzen.

Erfuhren andere von der Vergewaltigung, hatte das Einfluss auf die
familiire Situation der Frau und auf ihr Umfeld. Die erlittene Gewalt auf
individueller Ebene zu verarbeiten war (bzw. wire) allein in der Familie
moglich gewesen, aber stattdessen blieb es in Schweigen gehiillt. Die un-
eingeschrinkte Loyalitdt der Frauen den Minnern gegeniiber verhinderte,
dass sie das Erlebnis innerlich verarbeiteten. Sie sprachen nur zdgerlich
und widerwillig tiber die Vergewaltigung, um nicht an Wert zu verlieren.
Die vergewaltigten Frauen hatten Angst, dass man ihnen die Schuld fiir
das, was passiert ist, geben wiirde, schliefllich gab es ja »andere Frauen, die
nicht vergewaltigt wurden«. Die Frauen, die dariiber erzihlten, was ihnen

6 Ebd., S.43.
7 John Forrester: The Seductions of Psychoanalysis: Freud, Lacan, and Derrida. Cam-
bridge/New York, Cambridge University Press, 1990, S. 72.
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Plakate der sowjetischen Propaganda, Budapest 1945

passiert war, trugen ihren Fall immer als personliches Erlebnis vor, stellten
es nie in einen grofferen Rahmen. Sie berichteten von Schmerz und erlitte-
ner Demiitigung, aber nie davon, inwieweit das schockierende Erlebnis
ihr Vertrauen in alle Manner nachhaltig beeintrichtigte. Die erzihlten Ver-
gewaltigungsgeschichten sind schematisch, die immergleichen Elemente
und Wendungen wiederholen sich. Uber die technischen Einzelheiten des
Geschlechtsakts erzihlen sie kaum etwas. »Ich hatte Gliicke, so formulierte
es ein ungarisches Vergewaltigungsopfer, »denn ich wurde weder krank
noch schwanger«. Das Erlebte, das den Gegenstand der heutigen Geschichts-
forschung bildet, blieb also im weiblichen Kérper, der bei der Begegnung
mit den sowjetischen Soldaten scheinbar »unberiihrt« und heil davonkam,
eingesperrt. Schriftliche Spuren haben die Vorfille nicht hinterlassen.
Gyula Hdy, der aus dem Moskauer Exil zuriickgekehrte Schriftsteller,
schreibt tiber die Exzesse der sowjetischen Soldaten in Budapest Folgendes:
»Es war nicht moglich, Tage, ja Stunden in Budapest zu verbringen, ohne
von Soldatenbrutalititen zu héren.«® Auch der charismatische Politiker der
Kleinwirtenpartei, Imre Kovécs, schreibt in seinen Memoiren von »Hilfe-

8 Tagebucheintrag von Gyula Hdy, Februar 1945. Zitiert nach Naimark, The Russians
in Germany, S. 70. Siche Hay, Geboren, S. 287.
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rufen und Schreienc, aber keiner der beiden Minner (wahrscheinlich na-
hezu niemand) war in der Lage, dagegen etwas auszurichten.? »Die Zeit ist
erfiillee, Widerstand war zwecklos. Die sowjetischen Soldaten brachten
ihre eigene, von den ungarischen Institutionen unabhingige Rechtsord-
nung mit. So wie die sowjetische Armee Notwehrhandlungen gegeniiber
sowjetischen Soldaten nicht als rechtmiflig anerkannte, so wurden auch,
wegen der Fahnenfluchtgefahr, keine sowjetischen Soldaten in den Ein-
richtungen des ungarischen Gesundheitswesens behandelt.™

In der deutschen Fachliteratur wurden die Verarbeitungsstrategien der
Frauen, mit denen diese versuchten, die etlittene Vergewaltigung zu verar-
beiten, anhand von veréffentlichten Tagebtichern und Erinnerungen ana-
lysiert.” Nach den psychischen Belastungen des Krieges fiihrte sexuelle Ge-
walt bei den Opfern oft — mittelbar oder unmittelbar — zu Selbstmord,
manchmal auch zu schweren psychischen Stérungen.™ Psychologen der
Universitit Greifswald erarbeiteten unlingst ein Programm,” um den ver-
gewaltigten Frauen auch etwa siebzig Jahre nach der Tat noch auf sie zuge-
schnittene seelische Hilfe anzubieten, indem sie sie ermuntern, das Erlebte
zu erzihlen. Damit schlagen sie den Weg der Medikalisierung ein, das
heif3t, sie betrachten die Folgen der sexuellen soldatischen Gewalt nicht als
ein juristisches oder psychologisches Problem, sondern als ein medizini-
sches. In Wien waren diejenigen besonders suizidgefihrdet, die Aktivistin-
nen in der NSDAP gewesen waren. Sie hatten die grofice Angst vor den
sowjetischen Soldaten.™

Der berithmteste Fall in Ungarn ist der Selbstmord von Zoltdn Magyary
und seiner Ehefrau Margit Techert. Das Paar versteckte sich vor der vor-

9 Kovdcs, Magyarorszdg megszalldsa S. 246.

10 BFL VIII. 1102. Rékus Kérhdz iratai 800/1945. Abschrift des Amtsarztes vom
16.2.1945S.

1 Z.B. Hildegard Knef: Der geschenkte Gaul. Frankfurt, Biichergilde Gutenberg
1970; Barbara Noack: Ein Stiick vom Leben. Miinchen/Wien, Langen-Miiller, 1984;
Anonyma [Marta Hillers]: Eine Frau in Berlin. Tagebuchaufzeichnungen vom 20. Ap-
7il bis 22. Juni 1945. Genf/Frankfurt, Verlag Helmut Kossodo, 1959; A Woman in
Berlin. New York, Harcourt, Brace, Jovanovich, 1954. Die letzten beiden Biicher
werden analysiert in Troger, Between Rape and Prostitution.

12 Troger, Between Rape and Prostitution. Uber die im Krankenhaus von Ppa ge-
pflegten infizierten Frauen, die spiter psychische Storungen entwickelten und
Selbstmord begingen siche A magyar katolikusok szenvedései 1944—1989. Unterlagen-
sammlung von Gyula Havasy. Budapest, 1990, S. 34.

13 Philipp Kuwert, Christine Knaevelsrud, Maria Béttche: Lebensriickblickstherapie
bei Traumafolgestorungen, in: A. Maercker (Hrsg.): Der Lebensriickblick in The-
rapie und Beratung, S. 121-137.

14 Bandhauer-Schéffmann, Hornung, Vom »Dritten Reichg, S. 232.
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riickenden Front in einer Jagdhiitte in Héreg, etwa 60 km von Budapest
entfernt. Hier begingen sie Selbstmord. In ihrem Abschiedsbrief schreiben
sie, sie wihlten den Freitod, weil sie die permanenten Gewaltexzesse der
sowjetischen Soldaten nicht linger ertriigen. Sie sprachen gut Russisch,
doch auch das half ihnen nichts.”s In Mdty4sféld,'® in der Nihe der sowje-
tischen Kaserne, hatten die Frauen noch im Juni 1946 Angst, nach Sonnen-
untergang auf die Strafle zu gehen, denn, so sagten sie: »Es gibt zu viele
Russen.«'7 Der Raub von Kleidung, Fahrridern, Uhren und Lebensmitteln
war seit Sommer 1945 an der Tagesordnung unter sowjetischen Soldaten,
und wenn jemand versuchte, Widerstand zu leisten, miindete dies in der
Regel in Gewalt. All das zwang den Apparat des Ministeriums fiir innere
Angelegenheiten und die Mitglieder der militdrischen Leitung dazu, Druck
auszuiiben, damit die sowjetischen Soldaten moglichst schnell in Kasernen
stationiert wurden.

Wenn man sich ein prizises Bild dariiber verschaffen mochte, wie die
Situation in Budapest damals war, sollte das durch eine moglichst grof3e
Anzahl von systematisch aufgenommenen Tiefeninterviews geschehen,
wie es die deutschen Autorinnen Helke Sander und Barbara Johr fiir ihren
dreistiindigen Dokumentarfilm bzw. ihr Buch zum Thema unternah-
men.”® Im Rahmen der in Wien durchgefithrten Oral-History-Interviews
kamen sie zu dem Schluss, dass die vergewaltigten Frauen ihre Erinnerun-
gen in der Regel in sich einschlossen und ihre Erlebnisse mit den Bildern
von Hollywood-Filmen (z. B. Doktor ScHiwaco, VoM WINDE VERWEHT)
wiedergaben. Das bedeutet, dass die interviewten Frauen, wihrend sie sich
die Erlebnisse wieder in Erinnerung rufen, sich gleichzeitig von ihnen dis-
tanzieren. Aus dieser Distanz erzihlen sie.” In den Interviews, die ich mit
Zeuginnen durchfiihrte, waren die Frauen in der Regel der Ansicht, dass
ihnen nichts Ungewohnliches widerfahren war. Sexuelle Freiheit und da-
mit verbundene Rechte — wie auch der freiere Diskurs iiber Sex und den
Korper der Frau — entstanden erst im Zusammenhang mit der 1968er-
Bewegung. 1944/45 konnte davon in den ungarischen Dérfern noch nicht
einmal ansatzweise die Rede sein.

15 Barbara Papp, Baldzs Sipos: Modern, diplomds nék a Horthy-korban. Budapest,
Napvildg, 2017, S. 295-296.

16 Heute ein Randbezirk von Budapest. (Anm. d. Ubers.)

17 PIL 283. f. 20. cs. 28. 8.¢. p. 80. Bericht vom 9. 6.1946.

18 Sander, Johr, Befreier und Befreite.

19 Bandhauer-Schéffmann, Hornung, Vom »Dritten Reichq, S. 233.
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Im Visual History Archive der USC Shoah Foundation werden die Aussa-
gen von nahezu §2.000 Uberlebenden bewahrt, auf die man von bestimm-
ten Institutionen aus zugreifen kann.?° Es handelt sich um chronologische,
lebensgeschichtliche Interviews. Bevor die Mitarbeiter und Mitarbeiterin-
nen des Archivs mit der Durchfithrung der Interviews begannen, wurden
sie geschult, damit sie entlang der angegebenen Richtlinien bei der Auf-
zeichnung des Erlebten mehr oder weniger vergleichbar vorgingen. Die In-
terviews sind nach Inhalt, Ort, Geschlecht sowie nach Sprache indexiert,
anhand von diesen Kategorien konnen sie aufgerufen werden. Sexuelle Ge-
walt ist ein hiufig angesprochenes Thema.”

Was die Sammlung im Allgemeinen betrifft, stimme ich der Kritik von
Anette Wieviorka zu, die beklagt, man konne ihr eine »Amerikanisierung«*
des Holocaust vorwerfen: Aus der riesigen Interviewsammlung ergebe sich
lediglich ein gigantischer Korpus von authentischen Lebensgeschichten,
der die Maglichkeit der Erkennbarkeit grundsitzlich prigt und entspre-
chende Grenzen absteckt.?» Und dennoch: Es zeichnet sich hier ein Bild
ab, typische Muster werden erkennbar, wie Frauen, je nach personlicher
Situation, die Befreiung erlebten. Die erste Gruppe sind jene Uberlebenden,
die aus den Konzentrationslagern befreit wurden. Nachdem die Sowjets
ihre physischen Bedingungen zum Uberleben gesichert hatten, beldstigten
sie sie des Nachts. Eine von ihnen erzihlt: »Nachts kamen sie, schlugen die
Bettdecken zuriick und suchten nach jungen Frauen. Wer abgeholt wurde,
tauchte nie wieder auf. Einen Monat ging das so. Am 7. Mai verliefen
dann alle das Lager, wir wurden nach Hause gebracht.«* Eigentlich brauchte
es keine Extramotivation, das Lager zu verlassen und den gefahrvollen Weg
nach Hause zu wagen, aber die Sicherheitssituation innerhalb der Lager
gab einen weiteren Anstof8. Die zweite Gruppe der Uberlebenden erlebte

20 Andrea Petd: A holokauszt digitalizdlt emlékezete Magyarorszdgon a VHA gyfijte-
ményében, in: Randolph L. Braham — Andris Kovacs (Hg.): A holokauszr Magyar-
orszdgon hetven év milltan. Torténelem és emlékezet. Budapest, Mult és Jov8, 2015,
S.220-229.

21 In den folgenden ungarischsprachigen Interviews wird tiber solche Fille berichtet:
2809, 18408, 27212, 7041, 23403, 26942, 28491, 43781, 50176, 50210, 37262, 50208,
48431, 51550, 51554, 50807, 54131, SO73L, 54140, SIII31, 54409.

22 Winfried Fluck: »The Americanization of Literary Studies«, in: American Studies
International 2, 28 (1990), S. 9-22.

23 Annette Wieviorka: The Era of the Witness. Ithaca, NY, Cornell University Press,
2006, S. 95-14s.

24 Interview 26942, Abschnitt 83. Visual History Archive der USC Shoah Foundation.
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die Befreiung in einem der Arbeitslager in Deutschland und Osterreich.
Eine Frau erinnert sich: »Zwei russische Soldaten kamen rein. Sie schossen
auf das Hitlerbild an der Wand. Ein Midchen nahmen sie mit. Spit in der
Nacht lieflen sie sie zuriick. Zwei Dutzend Soldaten vergingen sich an ihr.
So ging es jeden Tag. Sie waren sturzbetrunken. Wir konnten nicht weg,
wir waren dort zu dritt. Eva nahmen sie jeden Tag mit ... Sie holten Eva
auch vom Zug runter ... Zu viert hielten sie sie fest.«*s Eine dritte Gruppe
waren diejenigen, die untergetaucht waren: »Die Russen kamen herein, ich
klopfte vom benachbarten Keller, sie durchbrachen die Wand und nahmen
das 14-jahrige Middchen vor den Augen ihrer Mutter mit. Mich nahmen sie
auch mit, ich sollte beim Kartoffelschilen helfen. Fiinf Soldaten vergingen
sich an mir.«*® Zu einer vierten Gruppe zihlen jene Frauen, die den Solda-
ten der Roten Armee auf dem Weg nach Hause begegneten. »Im Wartesaal
schnappte mich der Russe von hinten. In der Nacht war ich in eine Decke
gewickelt. Er hitte mich mitgenommen, niemand hitte es je bemerkt.«*
»Ich hatte ein schreckliches Erlebnis. Man wollte mich vergewaltigen. Ein
russischer Soldat kam zu uns, er wollte bei uns schlafen. Ich sagte, das
kommt nicht infrage. Ich rannte die Treppe runter. Er holte sein Maschi-
nengewehr hervor und drohte, dass er mich erschief§t. Oder er wollte mich
erschieflen, aber die Waffe hat nicht funktioniert. Ich riss es ihm aus der
Hand und rannte dorthin, wo wir frither zu sechst gewohnt hatten. Ich
stieg durch das Fenster hinein und zitterte. Ausgerechnet jetzt, wo wir frei
waren, hitte ich erschossen werden konnen.«*® Die Frauen einer fiinften
Gruppe begegneten den Rotarmisten bei der Riickkehr in ihre besetzten
Dérfer. Eine Uberlebende, die aus Auschwitz zuriickkehrte, traf am Bahn-
hof auf einen sowjetischen Soldaten: »Er sagte mir, er nehme mich mit auf
die Kommandantur.« Als sie um Hilfe rief, »kam ein Mann heraus, und
sagte, dass er mir nicht helfen konne, weil der Soldat ihn erschieffen
wiirde. Der Soldat legte seine Waffe ab und begann mich zu vergewalti-
gen ..., ich hatte von ilteren Frauen gehort, wo man hintreten muss. Ich
habe ihn zusammengetreten, die Waffe warf ich ins Maisfeld. Plotzlich
tauchten zwei russische Soldaten und ein jiidischer Junge aus Galdnta
(heute in der Slowakei) auf dem Weg auf und erschossen den Russen an
Ort und Stelle. So hat man uns willkommen geheifien. Wir haben Ausch-
witz iiberlebt. Und hier werden wir sterben. So sah es aus.«*

25 Interview 51550, Abschnitt 74, ebd.
26 Interview 54150, Abschnitt 88, ebd.
27 Interview 48431, Abschnitt 119, ebd.
28 Interview 50807, Abschnitt 88, ebd.
29 Interview 27212, Abschnitt 66, ebd.
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Die Zeitzeuginnen der Interviews des Schoah-Instituts waren wihrend
des Kriegs noch sehr jung, die Gefahr, vergewaltigt zu werden, war also
sehr grof. Obwohl die Interviews nicht reprisentativ sind, sind die Ge-
schichten trotzdem als typisch zu bezeichnen. Die sich fortwihrend in-
dernden Rahmen des kollektiven Gedichtnisses beeinflussen dabei auch
den Ablauf der Erzihlstruktur. Die »Erinnerungsliicke« (memory gap) ist
ein wohl bekanntes Problem in der Fachliteratur des Holocaust. Die Inter-
views wurden nach 1989 aufgenommen, als die Rahmen der vormals domi-
nanten antifaschistischen Geschichtsschreibung massiv infrage gestellt
wurden. Einige Frauen berichten zwar davon, dass sie beim Anblick der
Befreier, der sowjetischen Soldaten, Freude verspiirten, aber nur noch we-
nige sind der Meinung, dass die darauffolgenden Griueltaten verzeihlich
seien. Wie eine der Uberlebenden formuliert: »Sie sind fiir uns gestorben.
Jetzt ist es schon egal, was danach kam. Dann haben sie uns gerettet. Sie
haben uns gerettet. Ich kniete nieder und bekreuzigte mich.«** Oder: »Wie
auch immer, wir waren frei, und sie haben uns befreit.«3* An einer anderen
Stelle: »Wir erblickten den ersten russischen Soldaten, was war das fiir eine
Freude! Aber als der Abend kam, sammelten die betrunkenen Soldaten alle
Frauen ein, die sie finden konnten, und vergewaltigten sie. Wer nicht aus
dem Fenster hinausspringen konnte, erlitt dieses Schicksal, viele vergingen
sich an ihnen.«3?

Die Interviewenden waren anfangs nicht auf diese Erlebnisse vorberei-
tet. Sie ermutigten die Interviewten nicht mit Nachfragen, mehr tiber die
Vergewaltigungen zu erzihlen, oder dariiber, welche neuen Gefahren nach
der Befreiung auf die Jiidinnen, die aus den Lagern befreit wurden oder
sich in Budapest versteckt gehalten hatten, lauerten. Eine Uberlebende er-
zdhlt: »Sie waren wild. Sie gingen in jedes Haus hinein, und vergewaltigten
die Frauen. Dort, vor den Augen aller Leute [ihre Stimme stockt] vergewal-
tigten sie mich.«¥ Die Geschichten sind 16chrig, brechen oft ab, und die
Interviewer gingen den Details nicht hinterher, da sie angehalten waren,
die vorgegebenen Fragen der Reihe nach abzuarbeiten. Das Thema der
Vergewaltigung — besonders das der Vergewaltigung von sowjetischen Sol-
daten — gilt auch im Vergleich zu anderen Zeitzeugenberichten (witmnessing)
als schwierig. Paul Frosh konnte zeigen, dass »die Bedeutung des Zeugnis-
ses von Zeitzeugen und Zeitzeuginnen in der Schnittmenge von persén-

30 Interview 50208, Abschnitt 83, ebd.
31 Interview so210, Abschnitt 40, ebd.
32 Interview 51554, Abschnitt 91, ebd.
33 Interview 2809, Abschnitt 85, ebd.
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licher Erfahrung, des teilbaren Wissens und der 6ffentlichen Reprisenta-
tion besteht«.3* Doch fiithren persénliche Erfahrungen zu nichts, wenn sie
nicht zu einem Wissen werden, das mit anderen geteilt werden kann, und
dazu fehlt es sowohl am Wortschatz zur 6ffentlichen Reprisentation als
auch am Ort zum Erzihlen. Das Trauma bildet sich erst im Nachhinein
aus. Es nimmt nicht wihrend des Erlebens selbst Gestalt an, sondern im
Prozess des Bewusstwerdens, des Verstehens und des Erzihlens.’s Diejeni-
gen, denen die Gewalt widerfahren war, schildern die Geschehnisse distan-
ziert und knapp: »Wir saf$en an der Landstrafle und warteten, was auf uns
zukommt. Erst kamen die Amerikaner, dann kamen die Russen. Einer von
denen schnappte sich Edit, der andere mich, und sie vergewaltigten uns.
Wir halten [Prisens im Originaltext, Anm. d. Ubers.] das nicht noch ein-
mal aus, und gingen deshalb zuriick ins Haus.«*® Diejenigen, die Fremd-
sprachen beherrschten, versuchten herauszufinden, warum sich die Solda-
ten, an die sie so viele Hoffnungen kniipften, so benahmen. Eine von
ihnen, die sich an die Kommandantur wandte, um eine Beschwerde einzu-
reichen, bekam vom Kommandanten folgende Erklirung: »Wundern Sie
sich nicht, denn die Ungarn und die Deutschen haben mit ihren Frauen
und Miittern dasselbe gemacht. Sie geben nur zuriick, was sie bekommen
haben. Sie schauen nicht, mit wem sie es zu tun haben, sie sehen nur, dass
sie da sind und Ungarinnen sind.«*7 In einem anderen Interview heif3t es:
»Sie gingen an die Kommandantur und erklirten, dass wir [sic!] aus
Auschwitz zuriickgekehrt waren. Der russische Offizier erwiderte: Die
Minner kimpfen schon seit Jahren als Rekruten, ich kann ihnen den Un-
terschied [zwischen Jtdinnen und Ungarinnen — A.P] nicht erkliren,
wenn sie betrunken sind.«®

34 Paul Frosh: Telling Presences. Witnessing, Mass Media, and the Imagined Lives of
Strangers, in: Paul Frosh, Amit Pinchevski (Hg.): Media Witnessing: Testimony in
the Age of Mass Communication. Basingstoke, Palgrave Macmillan, 2009, S. s1.

35 Cathy Caruth: Trauma. Explorations in Memory. Baltimore, Johns Hopkins Univer-
sity Press, 1995, S. 4.

36 Interview 50731, Abschnitt 102. Visual History Archive der USC Shoah Foundation.

37 Interview 54150. Abschnitt 88, ebd.

38 Interview18408. Abschnitt 67, ebd.
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Verschwiegene Erfahrungen

Die Mennoniten (deutschstimmige Anabaptisten), die aus der Ukraine vor
der Roten Armee fliichteten und mit der Wehrmacht kollaborierten, ver-
wenden im Interpretationsrahmen des Kalten Kriegs folgende Ausdriicke,
um ihren Eindruck von der sowjetischen Armee in Worte zu fassen: »Un-
rasiert, schmutzig und schlecht riechend [...] viele brutale Asiaten, gelb-
hiutig, mit breitem Gesicht, hervorstehendem Jochbein.«* Da die Men-
noniten sowjetische Staatsbiirger waren, befiirchteten sie, zuriick in die
Ukraine abgeschoben zu werden. Einer der bedeutendsten Nachkriegs-
diskurse in Deutschland war die Vergewaltigung der deutschen Frauen,
und daran wollten sich auch die Mennonitinnen beteiligen — in diesem Fall,
um an der Konstruktion einer nationalen Identitit mitzuwirken. Das ih-
nelt dem Verhalten der Frauen in Ungarn, die ihre Geschichten ebenfalls
in einem engen Bezug auf den neuen Erzihlrahmen erzihlten. Die typi-
schen Merkmale dieser Erzihlweise, die starre Chronologie, die Distan-
ziertheit, das Verschweigen und das Meiden des Themas sind den Erzih-
lungen in beiden Fillen eigen.

Die Erinnerungen der Mennonitinnen (bzw. das, woran sie sich nicht
erinnern) weisen Ahnlichkeiten mit ungarischen Erzihlungen auf. In bei-
den Fillen fehlt es an zuverlissigen Archivquellen, ganz tiberwiegend ste-
hen nur personliche Schriftstiicke und aufgezeichnete Erinnerungen zur
Verfiigung. Das mitteilbare Gedichtnis jedoch, das die Grundlage jeder
kollektiven Identitit bildet, muss auf mitteilbaren Geschichten basieren.
Eine solche Mitteilung ist allerdings nur mit einem Wortschatz maoglich,
der von den Rezipierenden auch erfasst werden kann. Die ukrainischen
Mennonitinnen und die Ungarinnen erzihlen ihre Vergewaltigungsge-
schichten dhnlich. Fiir beide ist die Verallgemeinerung und die unpersén-
liche Erzahlweise typisch. In der Regel sprechen die Frauen tiber die Folgen
der sexuellen Gewalt (etwa Krankheiten und Schwangerschaften) und
nicht iiber den Akt der Vergewaltigung selbst. Mitunter gibt die Erzihlerin
das Erlebte aus einer solch distanzierten Perspektive wieder, dass es scheint,
als wire es jemand anderem passiert. Diese Erzihlperspektive, der »sekun-
ddre Augenzeuges, ist ein weiteres typisches Merkmal bei der Erzihlung
von Traumarta, die durch Kriegskonflikte verursacht wurden, und sie spielt
eine kaum zu iiberschitzende Rolle bei der Manifestierung der Konzinuitit

39 Marlene Epp: The Memory of Violence: Soviet and East European Mennonite
Refugees and Rape in the Second World War, in: Journal of Women’s History 9.1
(1997), S. 6o.
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der Vergewaltigung. Ganz selten, am ehesten noch in zeitnahen Erinnerun-
gen, ist so etwas zu lesen wie das, was Lotte Heinritz, eine preufliische Men-
nonitin, iiber ihre Flucht 1947 schreibt: »Pl6tzlich ging die Ttir auf und vier
russische Soldaten befohlen mich ins Nachbarzimmer und vergewaltigten
mich.«*° Die Mennonitinnen betonten immer wieder, dass sie »von Gott
verlassen wurden« und, genauso wie die Ungarinnen und insbesondere die
Polinnen, betrachteten auch sie sich als Mirtyrerinnen.#* Fiir die Menno-
nitinnen stellte die grofSte Gefahr die Zwangsriickfithrung in die Sowjet-
union dar. Um das zu vermeiden, duldeten zahlreiche Frauen sexuelle
Dienstleistungen an sowjetische Offizieren. Eine dhnliche Gefahr mochte
fiir die ungarische Zivilbevolkerung der sogenannte Malenki Robot, die
Deportation zur Zwangsarbeit in die Sowjetunion, bedeutet haben. Aber
es ist nicht iiberliefert, dass Ungarinnen, um das zu vermeiden, die Uber-
lebensstrategie der Mennonitinnen angewandt hitten, was wohl damit zu-
sammenhingen konnte, dass die Listen der zu Deportierenden von den
ungarischen Behorden zusammengestellt wurden. Wihrend die deutschen
Frauen, die Opfer von sexueller Gewalt durch sowjetische Soldaten ge-
worden waren, in Deutschland in die kollektive nationale Identitit aufge-
nommen wurden,# wire die traditionell auf Minnerherrschaft basierende
religiose Gemeinschaft der Mennoniten dadurch untergraben worden,
wenn eine Vergewaltigung ans Tageslicht gelangt wire. Das ist der Grund,
warum die vergewaltigten Frauen von der erlebten sexuellen Gewalt stets
unkonkret und vage sprachen. Fiir die gliubigen Frauen war Selbstmord
keine Option, und ihre Religion verbot ihnen auch die Abtreibung. Die
einzige Moglichkeit, die ihnen blieb, war die Flucht ins Mirtyrertum. In
diesem Narrativ war die Vergewaltigung nur eine von vielen Drangsalen
(Hunger, Not, Heimatlosigkeit).

Auch die Polinnen sprechen iiber die Vergewaltigung in erster Linie im
Interpretationsrahmen des Mirtyrercums. Der Ausdruck kommt in den
von der Zensur abgefangenen privaten Briefen hiufig vor. Hier ein Bei-
spiel einer Polin in ihrem Brief vom 24. April 1945 aus Gdynia: »Viele

40 Ebd.

41 Ebd.

42 Ein wichtiger Bestandteil der deutschen Identitit der Nachkriegszeit ist die Uber-
nahme des Opfertums in das kollektive Gedichtnis: die Opfer der alliierten Bom-
bardierungen sowie der Massenvergewaltigungen, die von sowjetischen Soldaten
gegeniiber deutschen Frauen veriibt worden waren. Hier wurde also Gewalt an
Frauen nicht verschwiegen, so wie im Fall von Ungarn und Korea, sondern dieser
historische Fakt wurde Teil der im 6ffentlichen Raum erzihlten Geschichte. Vgl.
Gebhardt, Als die Soldaten kamen.
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Frauen wurden getdtet, sie wurden zu Mirtyrerinnen.«# Dieses Vokabular
ist typisch im polnischen religiosen Narrativ. In Ungarn war die von den
sowjetischen Soldaten veriibte sexuelle Gewalt fiir die Holocaust-Uber-
lebenden ein besonders schmerzhaftes Erlebnis. Um zu erzihlen, was sie
wihrend der Shoah und spiter durch die sowjetischen Soldaten erlitten,
verfligten sie iiber keinen geeigneten Wortschatz.

Tagebucher als Dokumentarromane

Die von sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigungen wurden in erster
Linie literarisch verarbeitet und gelangten auf diese Weise in das kollektive
Gedidchtnis. Diese Werke stellten der damaligen offiziellen Geschichts-
schreibung, die ideologisch motiviert leugnete, dass es sexuelle soldatische
Gewalt tiberhaupt gab, die Glaubwiirdigkeit des personlichen Erlebnisses
gegeniiber. Der international wohl am hiufigsten zitierte, geradezu ikoni-
sche Text iiber von sowjetischen Soldaten veriibte Vergewaltigungen schil-
dert einen Fall aus Deutschland.# Der Roman erschien unter dem Titel Eine
Frau in Berlin, zuerst 1954 auf Englisch, dann 1959 auch auf Deutsch. Die
unter dem Pseudonym »Anonyma« publizierende Autorin, so stellte sich
spiter heraus, war Marta Hillers (1911—2001), eine vielsprachige Journalistin,
die fiir die NS-Propagandamaschinerie gearbeitet hatte. Die alleinstehende
Journalistin erfuhr sexuelle Gewalt von sowjetischen Soldaten, und um
diese kiinftig zu vermeiden, suchte sie sich einen Offizier als Partner. Sie
griff mit kithlem Kopf und ganz bewusst zu der Lésung, einem russischen
Offizier sexuelle Dienste zu gewihren, und erhielt im Gegenzug Schutz vor
weiteren Gewalttaten. Die Geschichte ist in einer knapp gehaltenen Sprache
verfasst, wirkt wie eine Zeugenaussage. Das Buch erzihlt, tiber die Gegen-
tiberstellung von Opfer und Téter hinausweisend, von der Endphase des
Kriegs. Die sowjetischen Soldaten erhalten hier individuelle Gesichter, was
sich von der tiblichen Darstellung der gesichtslosen, betrunkenen und ge-
waltbereiten Massen in der Roten Armee abhebt. Im Gesprich mit einer
anderen Berlinerin dufSern sich die beiden herablassend iiber die erotischen

43 Zaremba, Wiclka Trwoga.

44 Gabi Kopp: Warum war ich blof§ ein Miichen? Das Trauma einer Flucht 1945. Miin-
chen, Knaur, 2010. Atina Grossmann: The »Big Rape«: Sex and Sexual Violence,
War, and Occupation in Post-World War II Memory and Imagination, in: Eliza-
beth Heineman (Hg.): Sexual Violence in Conflict Zones: From the Ancient World
to the Era of Human Rights. Philadelphia, University of Pennsylvania Press, 2011,
S. 136-151; Gebhardt, Als die Soldaten kamen.
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Fahigkeiten der sowjetischen Soldaten, die jedoch uneingeschrinkte Macht
iiber sie hatten. Die Autorin stellt dar, dass die kontrollierende Instanz der
deutschen Minnlichkeit durch die von sowjetischen Soldaten veriibten
Massenvergewaltigungen beeintrichtigt wurde, was wiederum neue gesell-
schaftliche und individuelle Méglichkeiten fiir Frauen bedeutete. Sie hatten
das Gefiihl, ihr Leben sei besser geworden, obwohl doch sexuelle Gewalt
als permanente Gefahr ihren Alltag bestimmte.® In diesem Interpretations-
rahmen sind die Soldaten der Roten Armee die Uberminner. Dieses Bild
hielt sich wihrend der gesamten Periode des Kalten Krieges, und erst spiter,
mit Einsetzen einer zweiten Welle des Feminismus, wurde es méglich, iiber
sexuelle Gewalt als Praxis der Machtausiibung zu sprechen.

Das autobiografische Werk Eine Frau in Berlin geriet vorerst in Ver-
gessenheit und fand nur in Form von Fotokopien Verbreitung. Das Buch
wurde auf Deutsch erst 2003, mit einem Vorwort von Hans Magnus
Enzensberger, neu aufgelegt, und entwickelte sich innerhalb von wenigen
Tagen zu einem Bestseller, wohl nicht zuletzt deshalb, weil darin endlich
auch die Leiden der Deutschen wihrend des Zweiten Weltkriegs themati-
siert wurden. Es wurde in viele Sprachen iibersetzt,4¢ obwohl die Experten
die Echtheit der im Text geschilderten Ereignisse infrage stellten.4” Das
Buch wurde 2008 auch verfilmt, und der Film wurde fiir seine ausgewo-
gene und nicht voyeuristische Darstellung hoch gelobt.#® Jody Raphael
schaute sich die Kritiken zum Film genauer an und fand heraus, dass meh-
rere minnliche Historiker die Glaubwiirdigkeit des Tagebuchs anzweifel-
ten, weil das Vergewaltigungsgeschehen ihrer Meinung nach viel zu emo-
tionslos verhandelt wiirde, auch liefen die minnlichen Rezensenten, wenn
sie aus dem Text zitierten, die Stellen mit Vergewaltigungen zumeist weg.+

45 Agatha Schwartz: Narrating Wartime Rapes and Trauma in A Woman in Berlin,
in: CLC Web: Comparative Literature and Culture 17.3 (2015). hteps://docs.lib.
purdue.edu/cleweb/volry/iss3/11/

46 Auch ins Ungarische: Anonyma: Egy nd Berlinben. Budapest, Magvetd, 2005s.

47 Neueste Forschung zur Autorin des Tagebuchs: Yuliya von Saal, Anonyma: >Eine
Frau in Berlin«. Geschichte eines Bestsellers, in: Vierteljahrshefte fiir Zeitge-
schichte 3/2019, S. 343-376.

48 Holger Potzsch: Rearticulating the Experience in War in Anonyma: Eine Frau in
Berlin, in: Nordlit 30 (2012), S. 15-32; Schaumann, Caroline: »A Different Family
Story«: German Wartime Suffering in Women’s Writing by Wibke Bruhns, Ute
Scheub, and Christina von Braun, in: Stuart Taberner — Karina Berger Rochester
(Hg.): Germans as Victims in the Literary Fiction of the Berlin Republic. Rochester,
NY, Camden House, 2009, S. 102-117.

49 Siche Jody Raphael: Silencing Report of Sexual Assault. The Controversy over A Wo-
men in Berlin, in: Violence Against Women 12.7 (2006), S. 693-699.
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Louise O. Vasviri, eine in Ungarn geborene amerikanische Forscherin, die
sich mit Tagebiichern von Frauen in der Nachkriegszeit beschiftigt, weist
darauf hin, dass letztlich gar nicht wenige Frauen ihre Erlebnisse tiber die
Gewalttaten der sowjetischen Soldaten niederschrieben, aber diese Texte
erreichten die breitere Offentlichkeit nicht, unter anderem weil es an einer
Sprache fehlte, die zur Thematisierung von sexueller soldatischer Gewalt
geeignet gewesen wire.>°

Die Berliner Vergewaltigungsfille fanden ihren Platz im Mainstream
der Geschichtsschreibung frither als die ungarischen, wobei sich die weib-
liche Perspektive in der Geschichtsschreibung auch in anderen Lindern
nicht durchsetze.” In Ungarn galten die Erzihlungen iiber sexuelle Ge-
walttaten von sowjetischen Soldaten zumindest offiziell als Tabu und wur-
den bestenfalls in den familiiren Bereich verbannt. Aus der belletristischen
Literatur soll hier der Roman von Gyorgy Konrdd, Der Komplitze (im un-
garischen Original 1982 erschienen), in der die Hauptfigur, ein Arbeits-
dienstlers® in Uniform der Roten Armee, zuriick nach Ungarn flieht und
dabei Zeuge von Vergewaltigungen wird.”® Die jiingsten Arbeiten zeugen
davon, dass im Bereich der Fiktion neben dem Tagebuch der Dokumen-
tarroman die Gattung ist, in der dieser historische Fakt erzihlbar wird. Fiir
diese neuere Gattung dienen miindlich mitgeteilte Erinnerungen, also In-
terviews, oder moderne kiinstlerische Verarbeitungen in Film, literarischen
Texten und Tagebiichern als Quelle. Es ist wichtig, sich klarzumachen,
dass hier nicht die Menschen sprechen, die die Geschehnisse selbst erlitten,
gefithlt und erlebt haben, sondern die, die sie beobachteten. Zeitgenossen
erzihlen tiber historische Ereignisse, wenn man sie nach ihren Erinnerun-
gen fragt, in diesem Fall also nach ihren Erinnerungen an den Zweiten
Weltkrieg. Aber sie erinnern sich nicht nur an Ereignisse, die sie selbst er-
licten. Wenn es um die Erinnerungen an den Zweiten Weltkrieg geht, fiih-

50 Louise O. Vasvdri: A toredezett (kulturlis) test {rdsa Polcz Alaine Asszony a fronton
cimd mivében, in: Hungarian Cultural Studies 3 (2011). http://ahea.pitt.edu/ojs/
index.php/ahea/article/view/20; Susan Varga: Heddy and Me. Harmondsworth,
Penguin, 1994; Katin, Miriam: We Are on Our Own. Montréal, Drawn & Quar-
terly, 2006.

st Antony Beevor: Berlin. The Downfall 1945. London, Viking, 2002; Naimark, The
Russians in Germany.

52 Die militirdienstpflichtigen Minner jiidischer Abstammung wurden zur Zeit des
Zweiten Weltkriegs in Ungarn zum »Arbeitsdienst« verpflichtet, einem Militir-
dienst, den sie ausschliefllich ohne Waffe als eine nicht kimpfende Einheit der un-
garischen Armee leisten sollten. Die Bedingungen waren unmenschlich, besonders
an der Ostfront, aber sie hatten bessere Uberlebenschancen als die Deportierten.

53 Gyorgy Konrdd: Der Komplize. Frankfurt a. M., Suhrkamp, 1980.
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len sich die Erzdhlenden oft gezwungen, den Topos des vergewaltigenden
sowjetischen Soldaten zu erwihnen, auch wenn sie nicht selbst vergewal-
tigt wurden, sondern nur von solchen Vorfillen gehort hatten oder allen-
falls dabei anwesend gewesen waren. Jene Opfer wiederum, die tatsichlich
vergewaltigt wurden, erzihlen das, was sie erlitten, hiufig nicht als ihr
eigenes Erlebnis, sondern als wire es jemand anderem passiert. Im Laufe
der Zeit wird die Chance freilich ohnehin immer kleiner, diejenigen zu
Wort kommen zu lassen, die die Vergewaltigung am eigenen Kérper erlebt
und ausgestanden hatten. Aber es wird mehr Menschen geben, die den An-
schein von faktischer Authentizitdt erwecken und dariiber sprechen wer-
den, was ihrer Meinung nach aufgrund dessen, was sie sahen und hérten,
passierte. Das Aufschreiben von Erinnerungen ist immer das Resultat von
einer kontinuierlichen Interaktion zwischen Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft, das unter anderem auch von den jeweils geltenden Macht-
verhiltnissen definiert ist.

Die Autorin, deren Tagebiicher zu den sehr frith verdffentlichten zihlen
und grofie Beliebtheit erlangten, ist die aus einer reichen Stockholmer Fa-
milie stammende Stella Kuylenstierna, die in sehr jungem Alter den Gra-
fen Imre von Andrdssy, den Rat der ungarischen Botschaft in Stockholm,
Sohn einer alten Aristokratenfamilie, heiratete. Sie erhoffte sich, das im-
merwihrende sorglose Leben des Hochadels, einem Feenmirchen gleich,
zu fiihren, tiber das sie in der ersten Hilfte des Tagebuchs berichtet.’* In
diesem Teil des Tagebuchs ldsst die Schwedin keinerlei Aufmerksambkeit
oder Sensibilitit fiir die ungarische Wirklichkeit erkennen, ihr Leben ist
eine Aneinanderreihung von Billen und Jagden. Als die sowjetischen Sol-
daten auftauchen, hat Stella keine Ahnung, warum und woher, und die
Familie fliichtet in den Westen. Der am hiufigsten zitierte Teil des Bandes
ist aus dem November 1944, als Székesfehérvdr von den Sowjets einge-
nommen wird. Stella macht sich mit dem Auto auf den Weg in den Wes-
ten, wihrend der Fahrt erzihlen ihr Menschen davon, dass »gelbhiutige
Asiatenc dltere Frauen vergewaltigten, weil sie meinten, dass sie dadurch
vor gegnerischen Kugeln geschiitzt wiren, so als hitten sie Drachenblut
getrunken. Es bleibt unklar, in welcher Sprache dieses mythisch anmu-
tende Gesprich stattgefunden haben soll. Im Tagebuch wird erwihnt,
dass in Székesfehérvir eine »Schwarze Messe« abgehalten wurde, in deren
Verlauf Frauen und Midchen in die Basilika der Stadt getrieben wurden,
wo es zu rituellen Massenvergewaltigungen kam. Diese werden im Tage-

54 Stella Kuylenstierna-Andrassy: Eg a puszta. Gréf Andrdssy Imréné memodrja. Bu-
dapest, Corvina, 2015.
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buch anhand von Erzihlungen von Uberlebenden auch detailliert be-
schrieben. Die Autorin berichtet ebenfalls dariiber, dass die Russen, als sie
zuriickkehrten — Székesfehérvar wurde heftig umkidmpft und wechselte
mehrfach den Besitzer —, jene Frauen vergewaltigt hitten, die sich mut-
mafllich mit den Deutschen eingelassen hatten. Thnen seien die Briiste ab-
geschnitten worden.’ Das Buch, das in einer verschirften geopolitischen
Situation entstand, wurde erstmals 1948 in Stockholm verlegt.

Sexorgien, die die Sowjets veranstaltet haben sollen, werden auch in pol-
nischen Erinnerungen erwihnt, besonders in jenen aus Pommern. Solche
angeblichen Orgien dokumentierte auch der Vertreter der Londoner Exil-
regierung in aller Detailliertheit in seinem Bericht vom Mai 1945, auch hier
wird der Interpretationsrahmen des Kalten Krieges erkennbar.5®

Ein anderes Tagebuch aus Ungarn, das bereits erwidhnte Werk von
Alaine Polcz, das unter dem Titel Frau an der Front (1991) erschien, leistete
einen vielfachen Beitrag dazu, dass das Schweigen tiber soldatische sexuelle
Gewalt in Ungarn gebrochen wurde. Das Buch erhielt 1991 einen der re-
nommiertesten Buchpreise in Ungarn, verlichen vom Verein Artisjus, und
wurde in mehrere Sprachen iibersetzt.’” Da Polcz eine der wenigen Frauen
war, die sich vor die Offentlichkeit stellten und ihre personlichen Erleb-
nisse erzihlten, wird das Buch im 6ffentlichen Diskurs als eine Art Beweis
herangezogen, dass es Massenvergewaltigungen tatsichlich gegeben hatte.
Gleichzeitig gab es Literaturkritiker, ausnahmslos Minner, die das Niveau
des Textes nicht fiir angemessen hielten.s® Thre Geschichte, all das, was sie
wihrend der Jahre des Zweiten Weltkriegs erlebte, erzihlt Polcz aus der
alltagsgeschichtlichen Perspektive ihrer christlichen Mittelschichtsfamilie.
Die Demiitigungen, die sie wihrend ihrer ungliicklichen, emotional kalten
Ehe erlebt, finden gewissermafien eine Fortsetzung in der Massenverge-
waltigung durch die sowjetischen Soldaten. Gleiches gilt fiir die Unfihig-
keit ihrer Familie, sich die Geschichte ihrer Vergewaltigung anzuhéren.
Aus dem Briefwechsel mit ihrem zweiten Ehemann, dem Schriftsteller
Miklés Mészoly, wird deutlich, dass Alaine Polcz nicht nur einen aufSer-
ordentlich schweren Kampf fithren musste, um als Frau in ihrer Intellek-
tualitdt anerkannt zu werden. Auch die im Laufe ihres Lebens geduldeten,

ss  Polcz, Frau an der Front, S. 70.

56 Zaremba, Wielka Trwoga.

57 Zwei englischsprachige Ausgaben: Wartime Memoire. Budapest, Corvina, 1998;
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ununterbrochenen emotionalen Demiitigungen lassen darauf schlieflen,
dass sich das Erlebnis der Vergewaltigung sehr destruktiv auf ihre Person-
lichkeit ausgewirkt hatte.5

Der Band lisst sich vielen Gattungen zuordnen, man kann ihn als
Memoire, Roman, autobiografischen Roman, Dokumentarroman oder
auch autobiografisch lesen. Entsprechend haben verschiedene Wissen-
schaftler den Text auf sehr unterschiedliche Art und Weise interpretiert.
Das fingt schon beim Titel®® an. Vasviri zufolge steht das Wort »asszony«
fiir den gesellschaftlichen Status; die Literaturwissenschaftlerin Néra Séllei
hingegen vertritt die Meinung, dass das nicht der Fall ist. Das vorange-
stellte Motto des Buchs »Einmal muss ich das erzdhlen« signalisiert, dass
die Erzdhlung eigentlich einen Versuch zur Wiederherstellung des »weib-
lichen Subjekes« darstellt.®*

Vasviri analysiert das Buch von Polcz als eine herkdmmliche hetero-
sexuelle weibliche Leidensgeschichte.®> Im Gegensatz dazu wendet Néra
Séllei die Opfer-Theorie von Bernhard Giesen an und zeigt, dass der weib-
liche Korper im Roman zum Opfer und dadurch an den Rand der Gesell-
schaft gedringt wird.® Séllei betont: »Bei der Vergewaltigung von Frauen
geht es also nicht nur — oder sogar am wenigsten — um die physiologischen
Bediirfnisse der Soldaten, die fern von ihren Frauen sind: Die Frau ist in
diesem Zusammenhang der symbolische Einsatzbereich des Kampfes der
einander gegeniiberstechenden Heere, sie zu besitzen ist an sich schon ein
Sieg, macht den Titer zum >Heldens, entscheidend ist die symbolische Ver-
unreinigung der besiegten Kultur.«®+ Laut dieser Interpretation ist der De-
sakralisierungsprozess gleichzeitig auch ein Opferritus. Séllei argumentiert
mit der doppelten Bedeutung des Wortes Opfer: Einerseits bedeutet es
eine sakrale Absolution, andererseits bezeichnet es im kriminologischen
Sinne das Opfer eines Verbrechens. Das Buch von Polcz stellt diese Ambi-
valenz infrage und setzt ein Zeichen, zeigt, dass eine bestimmte Art der

59 A bilincs a szabadsdg legyen. Mészily Miklos és Polcz Alaine levelezése 1948—1997. Bu-
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Kriegsvergewaltigung auch in Friedenszeiten prisent ist.®> Dieser Gedanke
weist Ahnlichkeiten mit der Theorie von Cynthia Enloe iiber die Konti-
nuitit der Gewalt auf. Enloe ist der Auffassung, dass es bei der sexuellen
Gewalt in erster Linie um Macht geht. Die daraus folgende psychische
Verletzung und der Verlust des Selbstbewusstseins unterminieren die Un-
versehrtheit des Subjekts. Alaine Polez schreibt: »Das kérperliche Empfin-
dungsvermégen war mit dem BewufStsein nicht zuriickgekehrt, es war, als
wire ich erstarrt oder ausgekiihlt. Vielleicht fror auch mein Unterleib in
dem fensterlosen, unbeheizten Zimmer. Ich weif$ nicht, wie viele Russen
danach noch iiber mich driibergingen, auch nicht, wie viele davor. Als es
dimmerte, lieflen sie mich allein. Ich erhob mich, konnte mich nur sehr
schwer bewegen. Ich hatte Kopfschmerzen, mein ganzer Kérper tat weh.
Ich blutete stark. Mein Gedanke war nicht, daf§ ich vergewaltigt, sondern
dafl mein Kérper geschindet worden war. Mit Beischlaf oder Sexualitit
hatte das nichts zu tun. Es hatte mit nichts etwas zu tun. Es war einfach —
jetzt, wo ich es niederschreibe, begreife ich, wie genau das Wort ist —, es
war Gewalt.«%¢

Nach einem solchen Gewaltakt weiterzuleben, ist nur moglich, indem
sich das Subjekt vom Erlebten distanziert. Es kann vorkommen, dass dies
nicht gelingt. Dann schliefit das Subjekt das traumatische Erlebnis in seinem
Inneren ein und kann es nicht verarbeiten, obwohl es davon lebenslang be-
gleitet ist. Séllei verwendet fiir diese erfolgslose Trauerarbeit Freuds Begriff
der Inkorporation.®” Der Zusammenhang zwischen dieser physischen und
psychischen Erfahrung hilft, zu verstehen, warum die ungarischen Opfer-
narrative so hiufig dem narrativen Modell von Polcz folgen, wenn sie die
Vergewaltigung aus einer unpersonlichen Distanziertheit heraus beschrei-
ben, als wiire sie jemand anderem widerfahren. Sobald das Opfer das von
ihm erwartete Schweigen bricht, wird ihm der Opferstatus abgesprochen
und es wird von der Gemeinschaft abgelehnt. Dann wird das Opfer in der
moralischen Gemeinschaft marginalisiert. All das mag als Erklirung dafiir
dienen, wie Kriegsvergewaltigungen in Ungarn erzihlt werden: »Die Gewalt
gegen die Frau, gegen den weiblichen Kérper, wird struktureller Bestandteil
der Funktionsweise der Kulturen.«®® Solch ein verletztes, verstummtes und
mundtot gemachtes Subjekt entsteht auch in einer ungliicklichen Ehe, wenn
der Mann seiner Ehefrau etwa das Tanzen verbietet, ihr die Weiterbildung
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oder auch nur Gesellschaft versagt oder sie hisslich nennt. Bei einer Gewalt-
tat aber, das betont Séllei in ihrer Kritik an Vasvdri, erhilt das Opfer aus-
gerechnet vom Gewalttiter seine Identitit, und »das macht die Zusam-
menhinge zwischen einer Kriegsvergewaltigung und der physischen und
psychischen Gewalt in der Ehe uniibersehbar, verdeutlicht die Ahnlichkei-
ten, beziiglich ihrer Struktur und ihres Ursprungs«.®

Zsé6fia Lérdnd analysiert das Zitat aus dem Buch, das auch in der
stindigen Ausstellung des Museums Haus des Terrors? zu lesen ist. Sie
weist darauf hin, dass die Ausstellung die Komplexitit des Buches nicht
reflektiert. Die Verwendung des Zitats habe lediglich den Zweck erfiillt
aufzuzeigen, dass Gewalttaten ausschliefSlich von sowjetischen Soldaten
begangen wurden, es sollte als Beleg dienen, dass es Massenvergewaltigun-
gen tatsichlich gegeben habe. Mit diesem Ansatz habe man auch zur Be-
griindung der Opferkultur beigetragen. Lérdnd hebt die Passage von Polcz
hervor, in dem die Autorin iiber die Entstehung, die Kraft der Frauen-
solidaritit und tiber deren Rolle im Verschweigen schreibt:”* »Nach dem
Abendessen nahm mich meine Mutter beiseite und sagte: »Meine Tochter,
du sollst nicht so grifiliche Witze machen, am Ende glauben sie es noch
Ich sah sie an: >Mutter, das ist alles wahr! Sie brach in Trinen aus und um-
armte mich. >Ich hab dir gesagt, Mutter, alle wurden drangenommen, sie
haben simtliche Frauen vergewaltigt! Auch hier wurden alle Frauen ge-
holt,, habt ihr gesagt. >Ja, aber doch nur die Nutten. Du bist aber keine,
sagte sie. Dann nahm sie mich in den Arm und flehte: >Sag mir, Kind, daf§
es nicht wahr ist!« —»Gut, sagte ich, es ist nicht wahr. Man hat mich nur
mitgenommen, damit ich die Kranken pflege.«7>

Ebenfalls aus dieser Zeit sind die 2014 veroffentlichten Tagebiicher von
Fanni Gyarmati bekannt. Sie durchlitt wihrend des Zweiten Weltkriegs
viele Schicksalsschlige: Als Jiddin hatte sie ihre Arbeit verloren, ihr Ehe-
mann, der Dichter Miklés Radnéti, wurde zum Arbeitsdienst eingezogen
und starb 1944, sie musste den gelben Stern tragen und teilte sich mit vie-
len anderen Personen eine winzige Notunterkunft, um der Deportation zu
entkommen. Bis zum Einmarsch der Roten Armee lebte sie untergetaucht
und unter einem Tarnnamen. Uber die sowjetischen Soldaten schreibt sie
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in ihrem Tagebuch in orientalisierender Weise. Mal beschreibt sie einen
Soldaten als »riesigen, eskimodhnlichen Typ mit wildem Gesicht«,”> mal als
»einen kleinen Mongolen, ein Stiick echter Orient«.7# Die Vergewaltigung,
die sie erlitt, erzihle sie wie folgt: »Er wollte, dass ich ihn ganz umarme, er
knetete und quetschte an mir herum, und dabei platzierte er heftige
Schlige in mein Gesicht, auf den Kopf, an die Leiste und die Arme. Ich
gab keinen Mucks von mir, obwohl ich jetzt wirklich weif$, dass man bei
einem Faustschlag auf die Schlife tatsichlich Sternchen sieht. Ich musste
meine Hinde vor die Augen halten, damit er sie mir nicht ausschligt, so
kam er immer niher, und wenn ich nicht wollte, dass er mich totschligt,
musste ich nach langem Ringen — das teils kleine Kiisse begleiteten, teils
leises Geschimpfe durch die Zihne — schliefllich doch nachgeben. [...]
Das war der Schrecken aller Schrecken [...]. Furchtbar zerschlagen blieb
ich da zuriick.«7s

Wenn man die ungarische Literatur mit den Erinnerungen von polni-
schen Frauen vergleich, ldsst sich daraus ein interessanter Schluss ziehen.
Die Autorinnen der polnischen Erinnerungen waren in der Regel Frauen,
die im Widerstand eine aktive Rolle spielten, die aber auch bereit waren,
ihre Ehre und ihren Kérper gegen die sowjetischen Soldaten auch mit Ge-
walt zu verteidigen. Janina Surynowa-Wyczétkowska beschreibt in ihrem
Buch Theresia, das missratene Kind, das 1961 in London erschien, die sexu-
elle Gewalt, die drei Soldaten an ihr veriibten. Aus der plastischen Erzih-
lung geht hervor, dass sie brutal verpriigelt wurde, weil sie Widerstand leis-
tete. Sie wollte damit erreichen, dass die Soldaten sie toten, damit sie mit
diesem Erlebnis nicht wiirde weiterleben miissen.”® Zofia Posmysz (1923)
nahm am polnischen Widerstand teil, sie war in Auschwitz und Ravens-
briick inhaftiert, und spiter schrieb sie zahlreiche autobiografisch inspi-
rierte Biicher. In ihrem 1996 veréffentlichten Buch Dowolnosci, dosmierci,
dozycia (dt.: Zur Freiheit, zum Tode, zum Leben) schreibt sie iiber die so-
wjetische Befreiungsarmee, deren Soldaten der Ansicht waren, dass sie den
Polinnen mit Alkohol und Sex ihre Dankbarkeit ausdriicken miissten. In
ihrem Werk schreibt sie iiber eine deutschstimmige Frau namens Strauss
und dariiber, wie diese sich fiihlte, wihrend sie von den Sowjets vergewal-
tigt wurde: »Es war fiir sie egal, ob sie am Leben bleibt oder stirbe, sie hérte
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auf zu zihlen, wie viele sie vergewaltigten.«”” Die Schriftstellerin Budzi-
mira Wojtalewicz-Winke (1924—2015), die im polnischen Widerstand
kidmpfte und spdter inhaftiert wurde, schreibt in ihrer Autobiografie im
Kapitel »Der Krieg war zu Ende, aber die Freiheit hatten wir uns nicht so
vorgestellt« {iber die sexuelle Gewalttaten, die Nonnen erleiden mussten.”®
Sie zitiert den Bericht einer 24-jihrigen Frau aus Gdansk, die aus dem
Fenster springen wollte, um ihrem Leben ein Ende zu setzen, weil die So-
wiets sie fiir eine Deutsche hielten und mit Waffen bedrohten.”

In Ungarn wurden die von sowjetischen Soldaten veriibten Vergewal-
tigungen als geschichtswissenschaftlicher Fakt durch den Dokumentarroman
von Judit Kovéts Megtagadva (2012) (dt.: Verleugnet) in den 6ffentlichen
Diskurs eingebracht, was wichtige Debatten im 6ffentlichen Leben ausloste.
Der auf Archivrecherchen und 23 Interviews basierende Roman von Kovits
erhielt infolge der erinnerungspolitischen Wende cine grofSe Bekanntheit
und erntete viel Erfolg.®> Der Roman ist eigentlich ein fiktives Tagebuch der
17-jahrigen fiktiven Figur Anna Somlydi, und er umfasst den Zeitraum von
1942 bis zum Einmarsch der Sowjets. Der Text spiegelt den Einfluss von
Alaine Polcz deutlich. Als die sowjetische Armee auftaucht, schreibt sie: »Was
dann passierte, das war nicht ich. Das war eine andere Anna Somlyéi." Auch
hier werden die Soldaten orientalisiert dargestellt, im Roman stehen die Lei-
den der Frauen allerdings nur stellvertretend, nicht wie bei Polcz, die sie selbst
erlebte. Kovéts fiktionalisiert die Erfahrungen und Leiden der Frauen und
spricht an ihrer Stelle. Der Dokumentarroman ist ein Produkt der Gewalt-
kultur, und er gibt diese in pornografischem Stil wieder, genauso, wie dies der
verdnderte geopolitische Rahmen erfordert. »Die Momente gingen ineinan-
der iiber, das, was mir passiert ist, hatte keinen Anfang und kein Ende. Ich
weif nicht, wie lange es dauerte, ich weifd nicht, wie viele es waren.«*> An an-
derer Stelle: »Plotzlich und auf einmal passierte alles; ich weifd nicht, wie viele
Hinde nach mir fassten. Meine Arme pressten sie zu Boden, meinen Kopf
hielten sie fest und meine Beine spreizten sie mit einer Kraft auseinander,
dass ich das Gefiihl hatte, ich zerreifle. Und dann — als hitte man ein Messer
zwischen meinen Beinen in mein lebendiges Fleisch gestofien —, in dem Mo-
ment verstand ich, dass ich hier nicht entkommen werde. Ich schrie, worauf-
hin sich eine grofle Hand auf meinen Mund presste. Eine Hand so grofd wie
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ein Teller, sodass sie auch meine Nase bedeckte, und ich deshalb nicht Luft
holen konnte. Ich wire beinahe erstickt. Wihrend ich nach Luft rang, vergaf§
ich die Schmerzen, die ich zwischen den Beinen fiihlte, aber als ich meinen
Kopf wieder frei hatte und atmen konnte, schoss ein so heftiger Schmerz in
mich, dass ich aufschrie. Sie ohrfeigten mich, hoben meine Beine noch ho-
her, ganz bis zum Himmel, auf jeden Stoff des Russen hin, der {iber mir
kniete, wurde ich iiber meine Wirbel gerollt. Die Qual, die mir meine Kno-
chen bereiteten, war so schrecklich, dass ich dachte, ich wiirde sterben. Aber
ich starb nicht, und ich starb auch beim nichsten Russen nicht, der mir ins
Gesicht keuchte und bei dem ich das Gefiihl hatte, er hitte mit einem Ham-
mer einen Keil in mich geschlagen. Der Keil zerriss, zerfleischte mein Fleisch,
aber er drang immer tiefer und immer hoher in mich hinein, als wiirde er in
mir ganz bis ins Gehirn dringen, ich hatte das Gefiihl, er zersprengt meinen
Schidel.«® Kovéts’ fiktive Hauptfigur infiziert sich mit einer Geschlechts-
krankheit und wird infolge dessen unfruchtbar, genauso wie es Polcz®+ pas-
sierte, aber im Gegensatz zu ihr heiratet Kovats' Figur einen wesentlich ilte-
ren Mann, um die gesellschaftliche Ausgrenzung zu vermeiden.

Beziiglich der Reprisentation von Kriegsvergewaltigungen in der unga-
rischen Literatur ist es einerseits charakteristisch, dass es Autorinnen gibt,
die bemiiht sind, den Wahrheits- und Wirklichkeitsinhalt in Tagebiichern
festzuhalten, wie Alaine Polcz und Fanni Gyarmati, andererseits ldsst sich
in der Folge des erinnerungspolitischen Paradigmenwechsels eine Fiktio-
nalisierung der Erlebnisse, die Frauen wihrend des Zweiten Weltkriegs
machten, beobachten, wie etwa bei Kovdts. Das ist eine unvermeidbare
Folge davon, dass die Geschehnisse so lange aufgrund der »Verschworung
der Stille« unerzihlt blieben. Ein Roman, der diese Erlebnisse ethisch auf-
richtig und in all ihrer Komplexitit erzihlen wiirde, ist noch nicht ge-
schrieben. Laut Penny Summerfield hat die Erzihlweise (composure) eine
doppelte Funktion: Einerseits geht es um das Erzihlen der Geschichte des
Individuums, andererseits um seine Suche nach Selbstidentitit.8¢ Wir alle
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kennen das: Eine gute Geschichte wird erzihlt, am Ende jedoch mit eisi-
gem Schweigen quittiert. Das ist ein Zeichen dafiir, dass es nicht gelungen
ist, die zwei Funktionen der Erzihlweise beim Erzihlen miteinander in
Einklang zu bringen. So ist es auch bei den Geschichten iiber Kriegsverge-
waltigungen, die nur »richtig« erzihlt werden konnen, wenn sie beiden
Funktionen der Erzihlweise gerecht werden.

Fotos und Plakate

Wohl bekannte Inscrumente der antikommunistischen Nazipropaganda
waren die gestellten Wochenschau-Szenen, die den an der Heimatfront ver-
bliebenen Frauen und Kindern mit dem Einmarsch der sowjetischen Sol-
daten, grob gekleideter, »asiatischer Barbaren«, drohten. Auch die Kriegs-
plakate auf den Straflen riefen zum Durchhalten auf und mobilisierten
unter dem Motto, die friedliche Familie zu Hause befinde sich in Gefahr.

Fotos von Kriegsvergewaltigungen wurden von Titern oder ermitteln-
den Institutionen gemacht, selten auch von Privatpersonen, die Dokumen-
tationsabsichten verfolgten. Solche konkreten Darstellungen der weib-
lichen Opfer sind aus Kriegsschauplitzen des Fernen Ostens bekannt,
allerdings ist die Wirkung fiir die Mobilmachung gegen die Gewaltexzesse
der Japaner umstritten. Die plastische Darstellung der verstiimmelten bzw.
vergewaltigten Frauen, die, um ihre Wiirde zu wahren, den Tod gewihlt
hatten, trug nicht dazu bei, den Kampfgeist zu heben — was wuchs, war der
Hass.?” Im Gegensatz dazu hatte die sowjetische Kriegspropaganda Fotos
von den Gewalttaten der deutschen Besatzertruppen mit Erfolg eingesetzt.
Die sowjetischen Geheimdienste, die hinter der siegreich vorriickenden
Armee die Kriegsschiden zusammentrugen und Interviews fiihrten — eine
Auswahl dieses Archivs wurde in Ungarn von Tamds Krausz und Eva Méria
Varga herausgegeben —, erzeugten jenen narrativen Rahmen, den auch die
kimpfenden Truppen tiber das entsprechende Propagandamaterial vermit-
telt bekamen. Das visuelle und narrative Alphabet ermdéglichte nicht nur,
die cigenen Erfahrungen einzubetten, sondern legitimierte gewissermaflen

auch, gewalttitig gegeniiber der Zivilbevolkerung aufzutreten.®
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Die wenigen Fotos von Kriegsvergewaltigungen zeigen bereits verstor-
bene Frauen, vom Geschlechtsakt selbst gibt es naturgemifd keine Bilder.
Erst spitere Ermittlungen kamen im Nachhinein zu dem Schluss, dass die
toten Frauen auch vergewaltigt wurden. Nur jene Fille, die in Friedenszeit
passierten, wurden (manchmal) auch offiziell dokumentiert.

Im Folgenden analysiere ich zwei Fotos, um meine These zu stirken,
dass es einen Zusammenhang zwischen der visuellen Verfiigbarkeit sexuel-
ler Gewalt bzw. der Art ihrer Darstellung sowie der Moglichkeit gibt, eine
historische Wahrheit zu konstruieren, die vorherrschend und normativ ist.
Warum diese Fotos im vorliegenden Band nicht abgedruckt werden, soll
die folgende Analyse zeigen.

Beim ersten handelt es sich um das bereits erwihnte Polizeifoto aus
Wien, das heute im Stadtarchiv aufbewahrt wird.? Es entstand 1945 im
Prater, wo nach dem Einmarsch der Sowjets eines Morgens eine weibliche
Leiche gefunden wurde. Die Polizei riickte aus, fotografierte das Opfer,
dem Bericht zufolge wurde auch ein medizinisches Gutachten beigefiigt,
das attestiert, dass die Frau vergewaltigt und getotet wurde. Der Titer war
unbekannt, vermutlich handelte es sich um cinen sowjetischen Soldaten.
Da sich die Kasernen der sowjetischen Armee nicht im Einflussbereich der
osterreichischen Justiz befanden, war eine Ermittlung ausgeschlossen.

Auf das zweite Foto machte mich Arpzid Rdcz aufmerksam, an dieser
Stelle bedanke ich mich herzlichst dafiir. Er stief§ bei einer Recherche nach
Illustrationen zu einer meiner fritheren Studien iiber sexuelle Gewalttaten
der Rotarmisten darauf. Das Bild wurde von dem bekannten sowjetischen
Fotografen Jewgeni Chaldei (1917-1997) in Budapest gemacht. Zahlreiche
ikonische Bilder sind mit seinem Namen verbunden, unter anderem das
Foto mit dem Soldaten der Roten Armee, der auf dem Dach des Berliner
Reichstagsgebiudes die Flagge der Sowjetunion hisst. Das Foto, um das es
hier geht, entstand vermutlich im Mirz oder April 1945. Arpzid Récz rief
mich an, um mich zu fragen, ob die Frauen auf dem Foto vergewaltigt wur-
den und, wenn ja, ob es veroffentlicht werden diirfte. Ohne zu z6gern ant-
wortete ich, das diirfe man auf keinen Fall, weil dadurch Frauenkérper zu
einem reinen Illustrationsobjekt degradiert wiirden.?® Damals hatte ich das
Gefiihl, dass es aus ethischen Griinden inakzeptabel war, das Foto zu ver-
wenden, um meinen Text damit zu illustrieren. Mein Artikel erschien dann

89 Historisches Museum der Stadt Wien (Hg.) Frauenleben 1945. Kriegsende in Wien.
Wien. Eigenverlag der Museen der Stadt Wien, 1995.

90 Das Bild wird hier zur Illustration des Beitrags tiber die Massenvergewaltigungen
verwendet. http://www.revisionist.net/human-loot.html.
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Sowjetische Soldaten werden vor einem Fotostudio fotografiert, Budapest 1945

tatsichlich ohne das Foto, aber in einem populirwissenschaftlichen Buch
tiber die Geschichte Ungarns wihrend des Zweiten Weltkriegs, heraus-
gegeben von Rubicon, einer Fachzeitschrift fiir Geschichte, wurde es
schliefSlich verdffentlicht, wofiir die Verantwortlichen viel Kritik einstecken
mussten.”"

Beide fotografischen Darstellungen der Vergewaltigung sind auf ihre
Art klischeehaft, denn die Qualen, die die Frauen erlitten, kénnen nur im
bestehenden, historisch konstruierten und ikonografischen Rahmen dar-
gestellt werden. Das Foto der Frau, die im Prater getdtet wurde, verweist
eindeutig auf die Ikonografie des christlichen Mirtyrercums, auf dem Bu-
dapester Foto hingegen wird der Mann zum Opfer, der (vermutlich) um
seine weiblichen Angehdrigen trauert, die (vermutlich) von sowjetischen
Soldaten vergewaltigt wurden. In dieser Reprisentation wird die Frau
zwangsliufig verdinglicht.

Es kommt hiufig vor, dass sich Soldaten nach einer Gewalttat foto-
grafieren lassen. Der Grund dafiir ist in der Regel, dass sie dadurch der
Situation eine persdnliche Markierung verleihen und ihre iiberlegene

91 Deborah Cornelius: Hungary in World War II. Caught in the Cauldron. New
York, Fordham University Press, 2011.
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Machtposition dokumentieren wollen. Allerdings ist das unter den rasch
wechselnden und lebensgefihrlichen Kampfsituationen nicht immer még-
lich. Die Teilnehmer des Massakers von Nanking, aber auch die deutschen
Soldaten posierten neben verstimmelten Leichen oder Korperteilen.9>
Eine solche bewusst inszenierte Selbstreprisentation erzeugt als Dokument
des gemeinsam Erlebten eine Basis fiir die Konstruktion militdrischer
Minnlichkeit. Von sowjetischen Soldaten sind solche Bilder jedoch nicht
bekannt. Das kann mehrere Griinde haben. Einerseits ist es méglich, dass
die Fotos in den Uniformtaschen der verstorbenen Soldaten nicht so
vollstindig iiberdauerten wie zum Beispiel in der englischen oder japani-
schen Armee. Die Sowjets eilten in einer Abfolge durchgehender Kimpfe
in einem einzigen Sturmlauf und aufreibendem Tempo durch Osteuropa,
aber um diese Art von Fotos machen zu kénnen, bedarf es eines Mini-
mums an Ruhe und Alltag. Auflerdem gehérte eine Kamera bei den Rot-
armisten nicht unbedingt zu den alltiglichen Gegenstinden, die man bei
sich trug, wenn man irgendwo einriickte, wie es bei deutschen Soldaten
durchaus vorkam.? Man sollte auch nicht aufSer Acht lassen, dass der
schon Jahrzehnte andauernde stalinsche Terror die Soldaten von einer Do-
kumentation abgehalten haben kénnte, denn in der Sowjetunion konnte
man selbst fiir eine aus dem Ausland erhaltene Ansichtskarte zu jahrzehn-
telanger Zwangsarbeit in Sibirien verurteilt werden. Dass Vergewaltigung
in Friedenszeiten als schwere Straftat gilt, war in den Képfen womoglich
prisenter als die entsprechende militirische Anordnung. Wenn manche
Soldaten gegen die Regeln verstiefSen, war es nicht unbedingt ratsam, dies
zu dokumentieren. Der Wunsch nach »Trophienfotos«, also die Darstel-
lung des Soldaten als bewusster, individueller Akteur, lisst sich in der Ro-
ten Armee, in der die Sterblichkeitsrate sehr hoch war, nicht nachweisen.
Die tiberlieferten Fotos wurden fast alle in einem Atelier aufgenommen,
sind inszeniert und folgen den Mustern der Genrebilder des sowjetischen
Alltags in den Kleinstddten. In die Familienalben gelangten Soldatenfotos,
die Normalitit vermitteln. Der Staat kontrollierte auch die visuelle Erin-
nerung des Krieges: Hochwertige Bilder, die Heldenhaftigkeit, Selbstauf-
opferung und Vergeltung darstellten, wurden von den offiziellen Kriegs-
berichterstattern gemacht, die fiir ein gutes Foto nicht selten ihr Leben
aufs Spiel setzten.

92 Elissa Mailander: Making Sense of a Rape Photograph. Sexual Violence as Social
Performance on the Eastern Front, S.1939-1944, in: Journal of the History of Se-
xuality 28.3 (2017), S. 489-520.

93 Uber die Zusammenhinge von Hobbyfotografie und Gewalt wihrend des Zweiten
Weltkriegs siche Pets: Death and the Picture.
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Filme und Dokumentarfilme

Bei der Analyse der visuellen Darstellung von Kriegsvergewaltigungen kann
der Begriff von Alison Landsberg hilfreich sein: das sogenannte prosthe-
tische Gedichtnis (prosthetic memory). Dabei handelt es sich um ein Ge-
ddchtnis, das nicht aus Erinnerungen von selbst erlebten Erfahrungen
konstruiert wird.9+

Die Zwangsaussiedlung der Ungarndeutschen und die Griueltaten, die
sie durch die Sowjets erleiden mussten, wurden zwar in den 1950er-Jahren
dokumentiert, aber erst nach dem Niedergang des Kommunismus und
der partiellen Offnung der sowjetischen Archive wurde es ihnen moglich,
tiber die Geschehnisse zu sprechen. Helke Sanders und Barbara Johrs Do-
kumentarfilm aus dem Jahr 1992,% in dem bis dahin verschwiegene Ge-
schichten erzihlt wurden, stieff auf massive Kritik — mit dem Argument,
dass sie die deutsche Verantwortung am Zweiten Weltkrieg relativierten
und eine neue Opfergemeinschaft erschufen.?®

In Ungarn wurden die Erlebnisse der Angehérigen der ungarischen Ar-
mee, die an der Besatzung der Sowjetunion beteiligt waren, dokumentiert.
Séndor Sdra produzierte ab 1979 ein gut 10o-stiindiges Filmmaterial mit 8o
bis 100 ungarischen Soldaten, die in der Ukraine gedient hatten. Die ersten
17 Folgen der Serie wurden 1982 im ungarischen Fernsehen gesendet,
anschlieflend entstand aus dem Filmmaterial auch ein Kinofilm mit dem
Titel Perc610z (dt.: Dauerfeuer). Die Interviews wurden aus ideologi-
schen Motiven stark bearbeitet: Alles, was zu dem — mittlerweile schon
etwas angeschlagenen — Mythos der Roten Armee nicht passte, wurde he-
rausgeschnitten. Den vollstindigen Film bekam das Kinopublikum erst
nach 1991 zu sehen. Die individuellen Erinnerungen der Soldaten waren
aber schon 1982 viel komplexer als das eindimensionale Bild, das die dama-
lige Ideologie cinforderte. Die Soldaten sprachen auch Themen (Griuelta-
ten der Partisanen oder der ungarischen Truppen, intime Beziechungen mit
Ukrainerinnen usw.) an, die als Tabu galten.

Fekete Doboz%7 dokumentierte 1991 den Abzug der sowjetischen Trup-
pen und fithrte zu diesem Anlass auch Interviews tiber die Verbrechen der

94 Alison Landsberg: Prosthetic Memory. The Transformation of American Remembrance
in the Age of Mass Culture. New York, Columbia University Press, 2004.

95 Sander, Johr, Befreier und Befreite.

96 Grossmann, A Question of Silence.

97 Fekete Doboz wurde 1988 gegriindet und war die erste Gruppe, die unabhingig
und regelmiflig anhand von Videomaterial im Kommunistischen Ungarn -
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sowjetischen Soldaten gegeniiber der ungarischen Zivilbevolkerung.9®
Eine junge Frau erzihlte, dass sie in ihrer Wohnung von zwei Ungarisch
sprechenden Soldaten® angegriffen, von diesen entkleidet wurde und, um
zu entkommen, von ihrem Balkon hinuntersprang, wobei sie sich die Wir-
belsiule brach. Die Interviewte schilderte, es habe sie am meisten ge-
schmerzt, dass die ungarischen Behorden bei dem sowjetischen Schauver-
fahren, das losgelst von der ungarischen Rechtsprechung abgewickelt
wurde, assistierten. Andere Frauen berichteten Ahnliches. Im Interview
zoomte der Kameramann auf das Gesicht der Frau, zeigte in Nahauf-
nahme, wie sie vor sich hin fliistert, dass sie keine Kinder mehr bekommen
kann. So wie im Film dargestellt, stehen die Leiden der Frau eindeutig fiir
die zum Opfer stilisierte Nation. Im Gegensatz zu anderen im Film er-
wihnten Vorkommnissen (Raubiiberfall, Verkehrsunfille mit Todesfolge
usw.) bleibt unklar, ob sich die T4ter iiberhaupt fiir ihre Taten vor Gericht
verantworten mussten. Deutlich wird nur, dass die Sowjets der Frau tiber
Jahre drohten und sie zwingen wollten, ihre Anzeige zuriickzuziehen.

Im Film von Péter Erdélyi Dont T0k6R (2003) (dt.: Spiegel des Dons)
erinnern sich ukrainische Zeitzeugen an die ungarische Besatzung. Ob-
wohl diese Erinnerungen 6o Jahre zuriicklagen und offensichtlich den
Stempel des vergangenen halben Jahrhunderts trugen — und es wenig Sinn
ergab, ihnen Glaubwiirdigkeit abzuverlangen —, 16ste der Film heftige De-
batten aus, denn die Zivilbevolkerung erzihlte ihre Erinnerungen an die
ungarische Besatzung, wie es ihr durch die kollektive Erinnerung vorgege-
ben und von ihr erwartet wurde.

Als der Film VErscHWIEGENE ScHANDE (2013) von Fruzsina Skrabski
herauskam, gab es ebenfalls heftige Debatten.’ Die ungarische Historike-
rin Zséfia Lérdnd fasst in ihrem Artikel die Diskussion zusammen, die ich
mit der Regisseurin fiihrte und in die wir im Rahmen einer Filmvorfiih-
rung auch unseren Studierenden an der Central European University Ein-
blick gewidhrten. Der erste strittige Punkt war die Darstellung der Verge-
waltigung. In Schwarz-Weif3-Passagen wird die Vergewaltigung anhand
der von der Erinnernden erzihlten Geschichte rekonstruiert und mit

mentierte und berichtete. Sie gab Menschen und Ereignissen eine Offentlichkeit,
die in den staatlich kontrollierten Medien verschwiegen wurden. (Anm. d. Ubers.)
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Schauspielern nachgestellt. Das wirft einige theoretische und methodische
Fragen auf. Die Regisseurin sagte in einem Interview: »Am wichtigsten war
fiir mich, dass ich sie nicht bedringe. Ich hatte nur ein einziges Argument,
um sie zu iiberzeugen: Wenn sie nicht dariiber sprechen, was geschehen ist,
dann wird es niemand mehr tun. Es war fiir mich wichtig, dass, wenn je-
mand im Fernsehen in die Sendung schaltete, er dann dabeiblieb. Dazu
brauchte es fiktive Szenen, die den Film eindriicklicher machten. Wir
mussten natiirlich aufpassen, dass wir dabei innerhalb der Grenzen des gu-
ten Geschmacks bleiben.«** Die zweite strittige Frage war, warum Tages-
politik in die Erinnerungen untermengt wurde. Ich fand es bedenklich,
dass ein Abgeordneter des Europiischen Parlaments der MSZP™* und be-
tagte (minnliche) Kommunisten zu Wort kamen. Die Regisseurin jedoch
vertrat die Meinung; es sei wichtig zu zeigen, dass es auch heute noch Men-
schen gibt, die versuchen, die Geschehnisse zu leugnen. Wir wurden uns
auch in der Frage der im Film genannten Zahlen nicht einig. Daraus erge-
ben sich nicht nur methodologische, sondern auch ethische Probleme, die
ich weiter oben bereits diskutiert habe.

Einer der ersten Spielfilme zum Thema war das Werk von Vittorio de
Sica, UND DENNOCH LEBEN SIE (1960), in dem die Verbrechen der Kolonial-
truppen in Italien dargestellt werden — nicht frei von Rassismus. Dieser
Film galt lange als Referenzpunke, denn hier wurde sichtbar gemacht und
belegt, dass sexuelle soldatische Gewalt auch von den Alliierten an der
Westfront veriibt worden war. Der Film von Sidndor Sdra, A Vip (1996)
(dt.: Die Anklage) wurde bereits zu Beginn, in der Einleitung, erwihnt.
Die Massaker von Nanking wurden in mehreren Filmen thematisiert, da
dies fiir China im Erinnerungs- und geopolitischen Kampf gegen Japan
von Nutzen ist. Der Film City o Lire AND DEATH — Das NANJING Mas-
SAKER (2009) war ein gigantischer Kassenschlager. Die Massaker werden in
Schwarzweifi, wie in einem Dokumentarfilm, dargestellt. Das Thema ins-
pirierte auch den international bekannten Regisseur Yimou Zhang. In
seinem Film, Tue FLowErs OF Wag, in dem er auch Hollywoodklischees
einsetzt, zeigt er die Selbstaufopferung der Nankinger Prostituierten.
Dank der erinnerungspolitischen Wende wurde das bereits erwihnte Tage-
buch von Anonyma verfilmt (ANonyma — EINE FraU 18v BERLIN), der Film
wurde mit groffem Erfolg in deutschen und internationalen Kinos ge-

to1 Elhallgatott gyaldzat: Nem meriilhet feledésbe! Skrabski Fruzsina bunrdl,
biintetlenségrél, megsz4llé hatalomrél és tabukrdl, in: Magyar Nemzet, 24. 9. 2013.
https://mno.hu/grund/nem-merulhet-feledesbe-1185943

102 Der Ungarischen Sozialistischen Partei und Nachfolgepartei der Ungarischen
Kommunistischen Partei. (Anm. d. Ubers.)
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zeigt.™ Ein Ergebnis der polnischen erinnerungspolitischen Wende ist der
Film Roza (2011) von Wojciech Smarzowski. Im Film wird eine Frau aus
Ostpolen dargestellt, deren deutscher Mann im Krieg fiel, und die von
einem Uberlebenden des Warschauer Aufstands vor der Vergewaltigung
gerettet wird, der selbst vor den Sowjets untergetaucht ist. Aenus DEer -
Di1e UNscHULDIGEN (2016), ein Film von Anne Fontaine, zeigt polnische
Nonnen als Geburtshelferinnen, die bei Vergewaltigungen gezeugte Kin-
der zur Welt bringen. Auch der bereits erwihnte Film Aurora Boreavs
(2017) von Mdrta Mészdros gehort in diese Aufzihlung.

Das durch den Film, eine Form des kiinstlerischen Ausdrucks, geschaf-
fene prosthetische Gedichtnis nimmt wesentlichen Einfluss auf das Ent-
stehen des kollektiven Gedichtnisses der Kriegsvergewaltigungen, denn
um das Schweigen zu brechen, werden in ihm nach der erinnerungspoliti-
schen Wende die Geschichten der Frauen in einem neuen Rahmen erzihlt.
Die nach Schilderungen der Augenzeuginnen erfolgte visuelle Rekons-
truktion der Ereignisse normalisiert die Sprache der Gewalt und macht die

Geschichte erzihlbar.

Die digitale Wende

Der freie, digitale Zugang zu selektierten Informationen fiihrte zu einem
Umdenken tiber die Vergangenheit. Aber inwiefern dndert sich dadurch
die Beurteilung eines historischen Ereignisses, das in vielerlei Hinsicht als
tabuisiert galt? Wie sprechen Internetnutzer tiber die Vergewaltigungen,
die sowjetische Soldaten in Ungarn veriibten 2+

Die erste Folge davon, dass bestimmte Quellen im Internet frei zuging-
lich wurden, ist das Phinomen der kulturellen Aneignung. Das auf diese
Weise erlangte Wissen iiber Kriegsvergewaltigungen wird zitiert und ver-
wendet und generiert somit wiederum selbst Wissen. Die zweite Folge ist,
dass sich der Kreis der Interessenten an der Geschichtswissenschaft erwei-
tert, das heifSt, jeder wird sein eigener Historiker, was in der Erinnerungs-
politik zum bereits erwihnten Paradigmenwechsel fithrte. Und drittens:
Die urspriinglich miindlich weitergegebenen Lebensgeschichten und Erin-
nerungen, die nun gepostet werden, finden dadurch Eingang in den Ka-

103 Max Firberbock: Eine Frau in Berlin, 2008.

104 Zum russisch-ukrainischen Gedichtniskrieg siche Vera Zvereva: Historical Events
and the Social Network »V Kontakte«, in: East European Memory Studies 7
(2011), S. 1-6; Ellen Rutten, Julie Fedor, Vera Zvereva (Hg.): Memory, Conflict and
New Media Web Wars in Post-Socialist States. New York/London, Routledge, 2013.
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non der Geschichte, das heifSt, sie werden zu Aussagen von Zeitzeuginnen
und Zeitzeugen und zu Agenten authentischer Wahrheit.

Im Internet teilen die User ihre eigenen Erlebnisse — oder solche, von de-
nen sie behaupten, dass sie ihre eigenen sind — im 6ffentlichen Raum, und
in diesem Rahmen formulieren sie Haltungen zu originir fachspezifischen
Fragen der Geschichtswissenschaft, deren Beantwortung bis dahin als
Privileg von Historikerinnen und Historikern galt. Der Unterschied zwi-
schen Kriegsvergewaltigungen und anderen historischen Ereignissen liegt je-
doch darin, dass sexuelle Gewalt zuvor in der Offentlichkeit nicht themati-
siert wurde. Die Diskussion bzw. die blofle Moglichkeit dazu wurde erst
durch das Internet tiberhaupt geschaffen. Ein Artikel von mir, der 1999 in
Torténelmi Szemle'® erschien, war unter den ersten, die digitalisiert und im
Internet zuginglich waren. Aus diesem Grund wurde er hiufig in Internet-
foren und in Postings, die im Zusammenhang mit dem Thema standen, zi-
tiert: Entweder verlinkten die Nutzer meinen Artikel in ihrem Text oder ver-
wendeten Behauptungen daraus, um ihren Standpunkt zu belegen (oder sie
machten diffamierende Bemerkungen tiber mich). Die Postings- und Kom-
mentargewohnheiten wurden auf ihre Zusammenhinge mit Offline-Aki-
vismus breit untersucht. Das Individuum, das virtuell aktiv ist, am Compu-
ter sitzt und postet, glaubt, wirklich zu handeln. Dieser Eindruck wird noch
durch den Schutz verstirkt, den die Anonymitit des Internets bietet. Die
Wirkung des Postings bleibt jedoch auf die eigene Bubble beschrinkt.

Urspriinglich analysierten professionelle Historikerinnen und Historiker
ihre Quellen in einem Interpretationsrahmen von »wahr« oder »falsche.
Wie ich es bereits im Zusammenhang mit dem Gedéchtnis von 1956 zeigte,
trugen die postmoderne Wende, die Relativierung des Wahrheitsparadig-
mas sowie das Auftauchen der »Ego-Dokumente« allesamt zum Geschichts-
revisionismus bei.”®® Eine der wichtigsten Eigenschaften der Onlineaktivitit
ist das »gewihlte Traumac, das heif3t, die User greifen einen bestimmten Teil
der Vergangenheit auf, und diesen erkldren sie in der Offentlichkeit des In-
ternets zu ihrem eigenen Thema.”” Es ist aufschlussreich, zwei Facebook-
Gruppen miteinander zu vergleichen, die sich von einem gegensitzlichen
ideologischen Standpunkt aus gegen eins der zwei Denkmiler am Szabad-
sdg-tér — gegen das zum Gedenken der gefallenen sowjetischen Soldaten

105 Die Fachzeitschrift des Instituts fiir Geschichte der Ungarischen Akademie der
Wissenschaften. (Anm. d. Ubers.)

106 Petd, Revisionist histories, »Future Memories«, S. 41-51; Petd, Roots of Illiberal
Memory Politics, S. 42-58.

107 Volkan, Vamik D.: Transgenerational Transmissions and Chosen Traumas: An
Aspect of Large-Group Identity, in: Group Analysis 34.1 (2001), S. 79-97.
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1945 gestellte bzw. gegen das bereits erwidhnte Denkmal der deutschen Be-
satzung, das die Rolle von Ungarn im Zweiten Weltkrieg zu relativieren be-
strebt ist — eine Aktion starteten.”®® Wihrend die eine geschlossene Face-
book-Gruppe »Der Holocaust und meine Familie« mehr als 7000 Mitglieder
zihlt, umfasst die andere, die tiber den Film ELALLGATOTT GYALAZAT (dt.:
Verschwiegene Schande) informiert und die Entfernung des sowjetischen
Denkmals verlangte, 1000 Follower.” In den jiingsten Posts dieser Gruppe
geht es vor allem um das Echo des Films und darum, wo er gezeigt wird:
Auftillig wenige Kommentare beschiftigen sich dabei mit der Entfernung
des sowjetischen Denkmals. Noch seltener kommen persénliche Geschich-
ten vor. Das Interesse lief§ mit der Zeit offensichtlich nach.

Die Identitit der Postenden basiert in der Regel auf einer Sowjetfeind-
lichkeit, fiir sie ist die sowjetische Armee eine Frauen vergewaltigende Be-
satzerhorde aus dem »Osten«. Diese Haltung wird kaum hinterfragt, etwa
mit dem Argument, dass Vergewaltigung eine Kriegswaffe ist, die ungari-
sche Soldaten an der Ostfront ebenso eingesetzt hatten. Dem vorherr-
schenden Narrativ in dieser Gruppe zufolge war die Zeit vor der Besatzung
friedlich und ideal, kritische Anmerkungen finden sich kaum. Der unga-
rische Holocaust wird verschwiegen. Nach einer gewissen Zeit verlagerten
sich die Diskussionen zum Thema auf die Onlineplattform mandiner.hu™™
und in die Kommentarspalte unter meinen dort veroffentlichten Artikel.
Der Inhalt dieser Beitrige ist hier weniger entscheidend als der Kommuni-
kationsakt selbst, also der sicht- und lesbare Kommentar, der mit dem Ar-
tikel hdufig gar nichts zu tun hat: Oft geht es schlicht darum, die Autorin
zu beleidigen und zu diffamieren.

In ecinem fragmentierten Raum sind auch die Kommentare fragmen-
tiert. Allerdings ist auch das Thema der Vergewaltigungen von sowjeti-
schen Soldaten fragmentiert, die Quellen sind ja selbst zerbrochen und ver-
streut. Onlineerinnerungen sind »die Archive des Uberlebensc, die die

108 Das Denkmal, das an die deutsche Besatzung erinnert, lief§ die Regierung in der
Nacht auf den 20. Juni 2014 heimlich und ohne vorherigen Biirgerdialog am
Szabadsdg-Platz in der Innenstadt von Budapest errichten. Es differenziert nicht
zwischen den verschiedenen Opferngruppen des Zweiten Weltkriegs und erklirt
allein die deutsche Besatzungsarmee fiir den Holocaust verantwortlich. Damit
werden die ungarische Kollaboration sowie die diskriminierenden antijiidischen
Gesetze, die der ungarische Staat schon vor der deutschen Besatzung implemen-
tiert hatte, unsichtbar. Zivilisten, die gegen das Denkmal protestierten, stellten da-
vor ein eigenes Denkmal zum Gedenken an die 450.000 deportierten ungarischen
Juden auf, und sie treffen sich regelmiflig zum Austausch im benachbarten Park.

109 Petd, »Hungary 70«

1o Ein konservatives regierungsfreundliches Nachrichtenportal. (Anm. d. Ubers.)
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Erfahrung nicht nur sichtbar macht und ihr dadurch Akzeptanz verschafft,
sie sind auch der Ort, wo sie erzdhlt wird, wo sie tiberhaupt entsteht.™ Die
Uberlebenden von sexueller soldatischer Gewalt durch Soldaten der Roten
Armee verfiigen iiber kein auf diese Art zusammengetragenes »Archive,
ihre Erinnerungen sind verstreut. Diese Vereinzelung trigt zum Verschwei-
gen der Erinnerungen bei.

Auf den ungarischen Seiten von Wikipedia findet sich kein Eintrag zu
»Vergewaltigungen von sowjetischen Soldaten«, und im Eintrag »Die Ver-
schleppung von Budapestern im Jahre 1945« werden sie nicht erwihnt.
Uberhaupt werden Kriegsvergewaltigungen nur im Zusammenhang mit
Orten erldutert, die sich aus ungarischer Perspektive im Ausland befinden:
mit Berlin bzw. mit Japan.™

Beitrige im Internet wiederholen notwendigerweise die dazugehérigen
Schliisselbegriffe (Trunkenheit, Armbanduhren, Raubiiberfille, Verge-
waltigungen, Brutalitit usw.), dadurch erschaffen sie einen kanonisierten
Rahmen und den Diskurs selbst. Diese Wiederholung ist dabei ein wesent-
liches Kommunikationselement: Es konstruiert die kanonisierte Ge-
schichte und fiihrt so bei den Kommentierenden zu einem Gefiihl der
Selbstsicherheit und der Zugehérigkeit. Ausschlaggebend in diesem Pro-
zess sind nicht die Information und das Wissen, sondern die im Austausch
entstehende Sicherheit, die der Onlineraum bietet, die sogenannte phati-
sche Kommunikation, die weder iiber eine faktische Grundlage noch iiber
eine textuelle Referenz verfiigt. So wird aus einem historischen Fakt eine
Meinungsduflierung. Das Kommentieren im Internet ist gleichzeitig auch
ein performativer Akt, das bedeutet, was zihlt, ist nicht der Inhalt, sondern
die Handlungsgemeinschaft. Durch das Erzihlen der fiir personlich gehal-
tenen Erfahrung wiederholen sie stets aufs Neue die konsensuellen The-
men und Tropen: Wieder und wieder wird der sowjetische Soldat erwihnt,
der Kélnisch Wasser soff und nach der Armbanduhr verlangte. Gleiches
gilt fiir die weiblichen Verwandten, die damit gerettet wurden, dass man
ihnen das Gesicht mit Ruf$ beschmierte. Diese Kommunikation offenbart
einerseits eine Facette der historischen Wirklichkeit, die im 6ffentlichen
Raum zuvor abwesend war, andererseits aber schleift sie die Erinnerungen
in eine Eindimensionalitit und verschafft ihnen somit ausschlief§liche Giil-
tigkeit. Mittlerweile sind die Geschichten tiber die »guten« sowjetischen
Soldaten, die Brot verteilten, Fremdsprachen sprachen und Klavier spiel-

1 Wieviorka, The Era of the Witness, S. 95-145.
2 https://hu.wikipedia.org/wiki/Budapest_ostroma#K%C3 %B6vetkezm%C3 %Ag
nyek.
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ten, aus dem offentlichen Raum verschwunden. Auch die Geschichten von
Menschen, fiir die der Einmarsch der Roten Armee tatsichlich die Befrei-
ung, das Uberleben, bedeutete, sind verdringt worden.

Der erinnerungspolitische Krieg im Internet ist auch Teil des sicher-
heitspolitischen Diskurses.™ In Ungarn hat er einen widerspriichlichen
Verlauf genommen. Einerseits wird er auf der Basis der vom FIDESZ-
KDNP vertretenen antikommunistischen Ideologie ausgetragen, der nicht
zogert, diesen auch in den alltagspolitischen Gefechten mit der Opposi-
tion einzusetzen. Solange eine russlandfreundliche Einstellung in der Re-
gierung vorherrschte, wurden die Handlungen der sowjetischen Soldaten
in Ungarn in erster Linie von Rechtsradikalen thematisiert. Noch kompli-
zierter wird die Situation dadurch, dass sie (die Rechtsradikalen) ebenfalls
wirkmichtige politische Faden zur gegenwirtigen russischen Fithrung in
Hinden halten. Das ist zumindest teilweise ursichlich dafiir, dass der Film
ErnaLLGatorT GyaLAzat (dt.: Verschwiegene Schande) im Rahmen der
von Angelina Jolie und William Hague im Juni 2014 organisierten Konfe-
renz in London iiber Kriegsvergewaltigungen nicht gezeigt wurde, obwohl
er eingeladen worden war."™ Das ungarische Amt fiir Auswirtige Angele-
genheiten unterstiitzte internationale Vorfithrungen und Teilnahmen an
auslindischen Festivals insgesamt nur sehr zdgerlich.

Uber den Film EruaLLcaToTT GYALAZAT erschien auch in der Online-
ausgabe der Washington Post eine Rezension, unter der auch englischspra-
chige Kommentare zu lesen sind. Das Gros der wenigen Kommentare (ins-
gesamt nur 22) beschiftigt sich mit den Griueltaten der sowjetischen
Soldaten, und die Kommentierenden mit ungarischer Abstammung dank-
ten dem Himmel, dass es ihnen gelungen war, nach Ubersee zu fliichten,
wo sie in Frieden leben konnten. Nur ein Post erwihnte die Rezension in
der New York Times von Mary Roberts Buch iiber die Vergewaltigungs-
epidemie nach der Landung der Amerikaner in der Normandie. Darauf
wurde rasch geantwortet, dass »die Russen anders waren«.™ In einer ande-
ren Diskussion wurde danach gefragt, warum die Washington Post einem

13 Elizaveta Gaufman: World War II 2.0. Digital Memory of Fascism in Russia
in the Aftermath of Euromaidan, in: Ukraine Journal of Regional Security 10.1
(2015), S.17-36.

114 Global Summit to End Sexual Violence in Conflict, 2014. www.gov.uk/govern-
ment/topical-events/sexual-violence-in-conflict

115 Lynn Joyce Hunter: »Silenced Shame: Hungarian Women Remember Wartime
Rapes, in: The Washington Post, 24. 11. 2013. https://www.washingtonpost.com/
blogs/she-the-people/wp/2013/11/24/silenced-shame-hungarian-women-remem-
ber-wartime-rapes/?noredirect=on&utm_term=.3976ba23b839
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Film Raum gibt, der die Propaganda der immer weiter nach rechts riicken-
den ungarischen Regierung unterstiitze. All das veranschaulicht gut die
Folgen der aus Ungarn exportierten innenpolitischen Kidmpfe. Auf der
Webseite verlief das Gesprich in einem gemifSigten Ton, etliche Kommen-
tare, in denen Parallelen zwischen den Verbrechen der Kommunisten und
der Nazis gezogen wurden, wurden jedoch gelscht. Das iiberschritt die
Toleranzgrenze der Washington Post.

Vor diesem Hintergrund, meiner Analyse der Reprisentation der
Kriegsvergewaltigungen von sowjetischen Soldaten mochte ich noch mit
der idealistischen Uberzeugung des ukrainischen Historikers Mykola Mak-
hortykh abrechnen, demzufolge die Méglichkeiten des Internets langfris-
tig der Demokratisierung der Erinnerung dienlich seien. Die ungarisch-
sprachigen Internetdebatten zu den von sowjetischen Soldaten veriibten
Vergewaltigungen fiihrten jedoch ersichtlich zu keiner Anderung oder
Offnung im kollektiven Gedichtnis."® In den polarisierten Riumen fehlt
nicht nur die feministische Kritik, sondern auch jegliche rationale, nicht
in einem sowjetfeindlichen, nicht in einem sicherheitspolitischen Diskurs
formulierte Perspektive. Hinzu kommyt, dass wegen des komplizierten rus-
sisch-ungarischen geopolitischen Verhiltnisses derzeit keine einzige politi-
sche Kraft in der Lage ist, den Raum des Internets nicht als erinnerungspoli-
tisches Schlachtfeld zu nutzen. All dies fordert das Verschweigen bzw. die
Konstruktion und Weitergabe von verhirteten, stereotypen Geschichten.
Der Raum ist zwar ein anderer, aber der Inhalt bleibt der gleiche."”

116 Mykola Makhortykh: Remediating the Past: YouTube and Second World War
Memory in Ukraine and Russia. Memory Studies (2017) Sept. 13, S. 1-16.

117 Die Generalversammlung der Hauptstadt Budapest verabschiedete am 29.1. 2020
die Resolution 62/2020. (1.29.), in der sie vorschligt, Vorbereitungen fiir die
Errichtung des »Denkmals zum Gedichtnis der wihrend des Kriegs vergewal-
tigten Frauen« zu treffen und nach einer 6ffentlichen und wissenschaftlichen
(Geschichtswissenschaft und Kunst) Konsultation des Konzeptes fiir ein Denk-
mal zum Gedichtnis der Opfer von Kriegsvergewaltigungen den Standort zu be-
stimmen und ein kiinstlerisches Konzept auszuarbeiten. Fiir die Gewihrleistung
von Transparenz und Partizipation der breiten Gesellschaft stellt sie Finanzmittel
bereit. Bei der Verabschiedung des Vorschlags wurde die Opposition vielleicht
zum ersten Mal von den Regierungsparteien, die hier in der Minderheit sind, in
erinnerungspolitischen Angelegenheiten unterstiitzt. Das Projekt dauert drei Jahre,
und es hat das Potenzial, sich zu einem wichtigen Ort und zu einer Institution des
Gesprichs tiber sexuelle soldatische Kriegsgewalt zu entwickeln. Auf der Webseite
des Projekts (elhallgatva.hu) sind die wichtigsten Unterlagen des Projekts, die Ver-
anstaltungen, die Bibliografie der einschligigen ungarischen und internationalen
wissenschaftlichen Werke, Quellen, von fiktionaler Literatur und Interviews auf-
gefiihrt. Das Projekt wird vom Hauptstidtischen Archiv, Budapest betreut, das
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Ich habe bereits das Argument angefiihrt, dass die Erfahrung physischer
Gewalt nicht automatisch damit einhergeht, dass man sie auch erzihlen
kann. Wenn die korperliche Erfahrung des Individuums ausgesprochen
wird, wird sie Teil der Offentlichkeit. Wie sie erzihlt wird, hingt vom Um-
feld ab, sowie davon, wem sie erzihlt wird und von der Zeit, die zwischen
der Erfahrung und dem Erzihlen liegt. Fiir die Erzihlung der Vergewalti-
gungen von sowjetischen Soldaten haben sich inzwischen ein Wortschatz
und eine Erzihlweise entwickelt. Die am Familientisch erzihlten Ge-
schichten wanderten unverindert in die 6ffentliche Rede (als Kommentare
von Internetbeitrigen) und in einschligige Zeitungsartikel. Die Kommen-
tare und Postings bestitigen, dass diese Erfahrungen erzihlt werden kon-
nen, allerdings nur im kanonisierten Rahmen. Die Erzihlung des Erlebten
erzeugt eine auf der gemeinsamen Identitit basierende Gemeinschaft, und
das ist in der virtuellen Welt des Internets auch nicht anders: Die digitalen
Archive, die die Erfahrungen der Personen, die diese traumatischen Erleb-
nisse erlebten, bewahren, helfen beim Wiederaufbau der Gemeinschaft.’®
Die sexuelle Gewalt der sowjetischen Soldaten erhielt aber auch in Zeiten
des Internets kein abschlieflendes, souverines Profil. Es gibt keine aus-
schliefllich diesem Thema gewidmeten Webseiten, wo erste Eindriicke
erfasst werden konnten. Die Kommentare sind zerstreut, und aus diesem
Grund sind sie weniger sichtbar, weniger prisent. Die Onlineriume funk-
tionierten wie ein »zuhdrendes Geriche« (fistening tribunals), die auch erin-
nerungspolitischen Akten Raum geben, denn sie ermuntern die Indivi-
duen, ihre Erinnerungen zu teilen.

Es gibt eine Vielfalt an Einstiegs- und Ausstiegspunkten bzw. Gelegen-
heiten fir Gespriche im Zusammenhang mit Kriegsvergewaltigungen.
Durch die Analyse der Onlinepostings wurde ersichtlich, dass es im Raum
des Internets derzeit keine Méglichkeit zum Dialog gibt. Jede gepostete
individuelle Geschichte ist authentisch, steht fiir sich und korrespondiert
nicht mit einer anderen. Die Méglichkeit, die Geschichten zu teilen und

auch fiir die Sammlung von privaten Schriftstiicken, Quellen, Tagebiichern, Kor-
respondenzen und Erinnerungen im Zusammenhang mit dem Zweiten Weltkrieg
zustindig ist. Diese Initiative vermag vielleicht, den Rahmen der Erinnerungspo-
litik zu dndern.

18  Paul Arthur: Trauma online. Public Exposure of Personal Grief and Suffering, in:
Traumatology 15.4 (2009), S. 65-75. Ein Projekt des USHHM (»World is witness«),
oder die studentischen Projekte im Rahmen der Kurse Preserving and Interpreting
Knowledges of the Past and Promoting Social Justice der CEU: https://www.you-
tube.com/watch ?v=ui--Regsyng&list=PLD 42-FV_ylE1a98onOoGGAUTbcuGw
GdrB&t=615&index=7



168 Das Gedachtnis

tiber sie zu reden, gibt es nur innerhalb des vorgegebenen Interpretations-
rahmens (»die sowjetischen Soldaten benahmen sich absichtich wie
Tiere«). Wer einen differenzierteren Zugang zum Thema wihlt, wird so-
fort persdnlich angegriffen. Das heifit, der neue, virtuelle erinnerungspoli-
tische Raum hat schlussendlich keine férderliche Wirkung auf eine offene,
einladende Erinnerung. Der Zweck des Postens von Geschichten besteht
ausschliefSlich darin, der sich erinnernden Person einen Platz in der allge-
meinen Opfergruppe zu sichern, aber die personliche und individuelle
Erinnerung verschwindet. Das ist der Grund dafiir, dass die erzihlten Ge-
schichten iiberwiegend keine persénlichen Geschichten sind: Sie sind
nicht den sich Erinnernden selbst widerfahren, sie horten nur davon oder
sprachen vielleicht mit jemandem, der als Zeuge bei den Geschehnissen zu-
gegen war. Die Geschichten erscheinen zugleich im Paradigma, auf dem
moralischen Fundament »des Erinnerns als Pflicht«. Dieser Rahmen wurde
aus dem Gedichtnis des Holocaust tibernommen, weicht jedoch grund-
legend davon ab: Hier schafft er nicht die Opfergemeinschaft, wie das beim
Holocaust-Gedachtnis der Fall ist, er gibt den Opfern keinen Raum, sich
zu erinnern. Und so entstehen auch keine Gruppen, die sich an das Erlebte
erinnern, sondern nur solche, die sich an das Gedichtnis der Geschehnisse
erinnern. Diese Gruppen basieren auf Ausgrenzung und Hass, nicht auf
Demokratisierung und Empathie.”™ Das Internet brachte keinen demokra-
tischen Raum fiir die Erinnerungspolitik hervor. Im Gegenteil.

119 Zu Online-Gedichtnisgemeinschaften siche: Arthur, Trauma online.



Schweigen und
Verschweigen

Die Geschichte der Kriegsvergewaltigungen ist von Schweigen und Ver-
schweigen geprigt. Der Kalte Krieg begiinstigte zwar auf westlicher Seite
die Dokumentierung von sexueller Kriegsgewalt der Sowjets, aber die Dar-
legung ihrer Brutalitit verfolgte vordergriindig den Zweck, die sowjetische
Armee zu diffamieren bzw. die Frauen zugleich als Opfer und als Hel-
dinnen darzustellen.” Das kollektive Gedichtnis Ungarns konstituierte sich
bis vor kurzem durch die Dichotomie von Helden und Opfern. Erst nach
der illiberalen erinnerungspolitischen Wende begann man, die Opfer Mir-
tyrerinnen zu nennen, so wie das im polnischen Kontext schon friiher der
Fall war. Auf der 8stlichen Seite des Eisernen Vorhangs, in der sowjetischen
Besatzungszone, war die Situation eine andere. Hier reagierte man mit
Schweigen. Die Opfer von Vergewaltigungen schwiegen zumeist iiber die
erlittenen Vergewaltigungen, denn nach dem Krieg war es das elementare
Interesse der Frauen, den Erwartungen der patriarchalen Gesellschaft zu
entsprechen, als »anstindige« Frau wahrgenommen zu werden. Aber die
Offentlichkeit mafl das Ausgeliefertsein und die Wehrlosigkeit der Frauen
nicht mit der gleichen Messlatte wie die heroischen Taten der Manner auf
dem Schlachtfeld. Von den Frauen im Hinterland wurde erwartet, dass sie
die Einheit der Familie und die biirgerlichen Sitten bewahrten. Uber die
dem Kérper der Frau zugefiigte Gewalt wurde in der Offentlichkeit nicht
gesprochen, denn die Schuld daran wurde immer den Frauen gegeben: Sie
hatten sich schlicht nicht gut genug versteckt, so wie andere, die mehr
Gliick hatten. Das alles verhiillende Schweigen wurde im Extremfall auch
durch Mord sichergestellt, es kam sogar vor, dass Viter ihre vergewaltigten
Tochter toteten, um alle Spuren der Schande zu beseitigen.

Wer sind diejenigen, die trotz alledem tiber die Kriegsvergewaltigungen
sprechen, und was motiviert sie dazu? Dass sie den Weg in die Offentlich-
keit finden, kann durch die Verinderungen der gesellschaftlichen Bezie-
hungen, die Legitimierung der Erfahrungen, den Wunsch nach Entschi-
digung und Rehabilitierung bedingt sein. Dabei muss es sich nicht zwingend

1 Grossmann, A Question of Silence.
2 Vesna Nikolic Ristanovic: Szexudlis er8szak in Régié, 2001, S. 131.
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um einen finanziellen Schadensersatz handeln, fiir viele wire auch eine
symbolische Anerkennung der Gemeinschaft ausreichend gewesen: die Im-
plementierung eines Gedenktages, die Errichtung eines Mahnmals oder die
Markierung von Orten, wo Massenvergewaltigungen geschahen. Doch
sogar dort, wo fiir die von Soldaten vergewaltigten weiblichen Opfer ein
Mahnmal errichtet wird, bedeutet das ein weiteres Verschweigen, denn wo
nur von weiblichen Opfern die Rede ist, sind minnliche Opfer nicht mit-
gedacht. Das lisst den Anschein erwecken, dass tiber sexualisierte Kriegs-
gewalt nur von einer weiblichen Opferperspektive gesprochen werden
kann, und Rechte konnen nur auf dieser Grundlage geltend gemacht wer-
den — aus der Perspektive des Mannes nicht. Losgeldst vom historischen
Kontext, wird dann der weibliche Kérper der Raum, wo die Schlachten der
Erinnerungspolitik ausgefochten werden.?

Die Sichtbarmachung von Massenvergewaltigungen von sowjetischen
Soldaten begann am Ende des Kalten Kriegs im Zuge einer allgemeinen
Kommunismusfeindlichkeit und fand eine Fortsetzung im Bereich der
Kunst, mit Filmen und literarischen Werken, sowie im Feminismus. Seit
den 2000er-Jahren gibt es cinen illiberalen Paradigmenwechsel, der be-
wirkte, dass die Geschichten von Frauen erzahlbar wurden. Im Folgenden
sollen juristische und erinnerungspolitische Praktiken analysiert werden,
die das Schweigen iiber die wihrend des Zweiten Weltkriegs veriibten Ver-
gewaltigungen brechen sollten.

Das Verschweigen in der Justiz und
die Durchsetzung der Anerkennung vor dem Gericht

Sexuelle Gewalt ist laut Strafgesetzbuch eine Straftat. Im Milidér gilt sie als
Gehorsamsverweigerung und als Handlung mit Sicherheitsrisiko und ist
deshalb strafbar. Die sexuelle Gewalt ist auch in moralischer Hinsicht in-
akzeptabel und wird von der Gesellschaft verurteilt. Wobei die Strafmaf3-
nahmen fiir sexuelle Gewalt selbst in Friedenszeiten und bei gut funktio-
nierenden Institutionen ungewiss sind, denn auch dann kommt nur ein
Bruchteil der Fille vor Gericht, und die Opfer brechen nicht selten die oft
schleppend vorangehende, von unerwiinschter Offentlichkeit begleitete
juristische Prozedur ab bzw. lassen sich erst gar nicht darauf ein. Die juris-
tische Untersuchung sexueller Gewalt ist ohnehin nicht unproblematisch,

3 Lim, Afterword, S. 254.
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denn die gesetzlichen Rahmen, die Regeln und der Sprachgebrauch ver-
schaffen eher dem Titer Vorteile.#

Wenn die Vergewaltigung von einem Soldaten veriibt wird, dann ist er
als Reprisentant jener Armee zu betrachten, deren Uniform er trigt. Und
die Armee ihrerseits steht fiir ihr Land und fiir ihre Nation, deshalb wird
sie alles tun — schon zum Schutz der soldatischen Minnlichkeit —, damit
die Angelegenheit nicht ans Tageslicht kommt. Solche Vorfille bringen
nicht nur Schande iiber das Heer, sondern sie beeintrichtigen dessen Effi-
zienz, weil dadurch die gemeinschaftsstiftende Kraft, die gut funktionie-
rende soldatische Minnlichkeit, beeintrichtigt wird.

Die Kriegsvergewaltigungen wurden zunichst im juristischen Rahmen
sichtbar, weil es sich hier in erster Linie um einen juristischen Normenver-
stof$ handelt. Laut der Gesetze der geregelten Kriegsfithrung konnte ein
Soldat, der eine Vergewaltigung beging, an Ort und Stelle hingerichtet
oder vor ein Kriegsgericht gestellt werden. »Der Schutz von Frauen und
Kindern« tauchte zum ersten Mal wihrend des Ersten Weltkriegs im 6f-
fentlichen Diskurs auf, denn damals trafen zahlenmifig riesige Armeen
auf Zivilisten oder wurden in bewohnten Gebieten inmitten der Zivil-
bevolkerung stationiert. Artikel 3 der 1949 verabschiedeten Genfer Kon-
ventionen regelt die Beriicksichtigung des Geschlechts bei Kriegsgefan-
genen, denn in vielen Fillen (zum ersten Mal wihrend des Warschauer
Aufstandes) gerieten auch Frauen in Kriegsgefangenschaft, was zu diversen
Problemen fiihrte. In den juristischen Prozessen nach dem Zweiten Welt-
krieg diente ebenfalls das Genfer Abkommen als Grundlage. Laut Arti-
kel 2 der UN-Konvention gegen Vélkermord gilt die Vergewaltigung als
ein Verbrechen gegen die reproduktive Fihigkeit, das das Ziel der kérper-
lichen und psychischen Vernichtung einer Gemeinschaft verfolgt, durch
die Verhinderung von Geburten und die Vernichtung der Kinder. Die
Massengewaltakte von 1993 und 1994 auf dem Gebiet des ehemaligen Ju-
goslawien fiihrten dazu, dass sexuelle Gewalt zum Kriegsverbrechen erklirt
wurde. Dies war vor allem den Menschenrechts- und Frauenrechtsaktivis-
tinnen zu verdanken, denen es gelang, in effektiver Zusammenarbeit mit
der Wissenschaft Verinderungen in der Rechtsregelung zu bewirken.

Die auf dem Gebiet des ehemaligen Jugoslawien veriibten Massenver-
gewaltigungen veridnderten die juristische Beurteilung der soldatischen
sexuellen Gewalt. 1992 wurde vom UNO-Sicherheitsrat der Internationale
Strafgerichtshof fiir das ehemalige Jugoslawien (ICTY) ins Leben gerufen,

4 Kirsten Campbell: Legal Memories. Sexual Assault, Memory, and International
Humanitarian Law, in: Signs 28.1 (2002), S. 149-178.
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der auf der Grundlage des Genfer Abkommens von 1949 und der Haager
Abkommen die in Jugoslawien begangenen Verbrechen gegen die Mensch-
lichkeit untersuchte. (Dieser Begriff stammt aus den Niirnberger Prozes-
sen.) Nach den Vorfillen in Bosnien galt Vergewaltigung nicht mehr als
eine Frage von Anstand, sondern als strukturelle Verletzung der Men-
schenrechte im Verlauf eines Kriegs. Das brachte gelegentlich auch eine
Verinderung in der Rechtsprechung des jeweiligen Landes mit sich, ob-
wohl die lokalen Behorden der Gerichesbarkeit wesentlich weniger Verge-
waltigungsfille verhandelten als der Internationale Gerichtshof, weil die
gesetzlichen Unsicherheiten und die Vorurteile vor Ort die Anklageerhe-
bung verzogerten. Auf dem Gebiet des ehemaligen Jugoslawien kam es oft
zu Rechtsharmonisierungsstreitigkeiten, die man auch hitte l6sen konnen,
indem man fiir sexuelle Gewalt auf der Ebene der juristischen Entitit der
verschiedenen neu entstandenen Staatsgebilde ein einheitliches StrafmafS
definiert hitte.s

Aufgrund der Praxis von ICTY fiigt sich ein Bild iiber die Schwierigkei-
ten bei der juristischen Regelungen zusammen. 40 Prozent der vor Gericht
verhandelten Fille enthielten Elemente von sexueller Gewalt. Die Prozesse
endeten jedoch in zahlreichen Fillen mit Freispruch oder damit, dass die
Anklage fallen gelassen wurde, weil viele Zeugen nicht mehr vor Gericht
aussagen wollten bzw. die miindliche Zeugenaussage als nicht tiberzeu-
gend eingestuft wurde. Die Opfer verwiesen hiufig darauf, dass es fiir eine
Frau unpassend sei, gegen die »Tradition«, und sie gingen auf die langwie-
rige und eventuell mit Pressedffentlichkeit verbundene administrative Pro-
zedur gar nicht erst ein. Das Gericht von Sarajewo berief sich auch auf die-
ses Argument und lehnte die Untersuchung der Fille ab. Das Gericht war
auf diese neue Aufgabe nicht vorbereitet, und die weiblichen Opfer muss-
ten oft zu Minnern iiber die Gewalt, die gegen sie veriibt wurde, sprechen.
Etwa die Hilfte der Frauen, die eine Zeugenaussage ablegten, wurde von
einem unterstiiizenden Freund oder Familienmitglied begleitet. Den Op-
fern wurde eine finanzielle Entschidigung zugesprochen, was fiir die ar-
men Frauen vom Land motivierend gewirkt haben mochte, denn oft war
das die einzige Einnahmequelle der Familie. Diejenigen, die eine Aussage
machten, entschieden sich in erster Linie wegen der finanziellen Kom-
pensation dafiir, das Schweigen zu brechen. Aus der Analyse der Gerichts-
praxis geht eindeutig hervor, dass die Rechtsharmonisierung auf interna-
tionaler und nationaler Ebene, die Wertvorstellungen und Vorurteile der

5 Kirsten Campbell: Rape as a »Crime against Humanity«. Trauma, Law and Justice
in the ICTY, in: Journal of Human Rights 2.4 (2003), S. s07-515.
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Juristen, die gesellschaftlichen Vorurteile sowie die finanziellen Engpisse
allesamt Einfluss auf den Erfolg der formellen Rechtspraxis nehmen.®

In Ungarn verlief dieser Prozess nach dem Zweiten Weltkrieg anders.
Die sowjetischen Truppen, die vom 31. August 1944 bis zum 16. Juni 1991
in Ungarn stationiert waren, standen auflerhalb der ungarischen Gerichts-
barkeit. Eine Kultur-, Wirtschafts- und Mentalitdtsgeschichte dieses Zeit-
raums ist die ungarische Geschichtswissenschaft noch schuldig.” Dieses
grofle Versiumnis kann nur wenig damit entschuldigt werden, dass es
schwierig ist, an sowjetische Quellen heranzukommen; traditionelle kriegs-
wissenschaftliche Studien analysieren ja auch nur, inwieweit das Verhalten
der Soldaten den Regeln entspricht. Die Rote Armee war bis zum Friedens-
schluss als Besatzungsmacht anwesend, und ihr juristischer Status wurde
vom Alliierten Kontrollrat geregelt. Ungarn stand unter militdrischer Ver-
waltung, und gegen die Griueltaten der Soldaten konnte nur bei den So-
wjets Klage erhoben werden — in der Regel erfolglos. Die Klidger wurden
oft sogar verhaftet und in ein Arbeitslager nach Sibirien deportiert. Als Ka-
sernen fiir die sowjetischen Soldaten dienten die Gebiude, die zuvor die
deutschen und ungarischen Soldaten zu diesem Zweck genutzt hatten,
aber viele Soldaten wurden auch bei der Zivilbevélkerung einquartiert, was
zu unzihligen Konflikten fiihrte. In Kecskemét bezogen sowjetische Offi-
ziere zum Beispiel verlassene bzw. von der Horthy-Administration enteig-
nete Hiuser von Juden. Anderswo kam es vor, dass sie, selbst wenn sie in
ein Haus oder eine Wohnung gar nicht einzogen, es ausraubten. Das so-
wjetische Militdirkommando bedringte die Stadtleitung ununterbrochen
mit neuen Einquartierungsanspriichen. Das war eine grof§e Last fiir die
Bevolkerung, die aus dem »verlassenen® jiidischen Vermégen finanziert
wurde. Die Einrichtung eines sowjetischen Krankenhauses in Kecskemét

wurde ebenfalls durch die Beschlagnahmung des Eigentums der lokalen

6 Gabriela Mischkowski: The Trouble with Rape Trials. Views of Witnesses, Persecutors
and Judges on Persecuting Sexualised Violence during the War in the former Yugoslavia.
Koln, Medica Mondiale, 2009. (Die Analyse reicht bis in das Jahr 2009.)

7 Vgl.: Rébert Rigéd: Elitvdltdsok évtizede Kecskeméten (1938-1948). Budapest—Pécs,
Allambiztonsigi Szolgilatok Térténeti Levéltira — Kronosz Kiadd, 2014. Dieser her-
vorragende Band iiber die Geschichte der Stadt Kecskemét stiitzt sich ausschliefSlich
auf lokale Quellen.

8 Als »verlassen« wurden nach 1945 im ungarischen Verwaltungswesen alle Bestand-
teile vormaligen Eigentums von Juden bezeichnet, die im Zeitraum von 1939 bis
1945 enteignet wurden. Vgl. Borbdla Klacsmann, Neglected Restitution. The Rela-
tions of the Government Commission for Abandoned Property and the Hungarian
Jews, 1945-1948, in: The Hungarian Historical Review 9.3, Holocaust Victimhood
in Hungary: New Histories (2020), S. s12-529.
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Bevélkerung ermdglicht. Am 9. Januar 1945 wurden folgende Gegenstinde
fiir das sowjetische Krankenhaus beschlagnahmt: 100 Betten, 35 Liegen,
sechs Betteinlagen, 14 Drahtmatratzen, 30 Strohsicke, 18 Bettlaken, 13
Wolldecken, 16 Bettdecken, 130 grofie Kopfkissen, 25 kleine Kopfkissen,
sechs Daunendecken, vier Waschschiisseln, zwolf Gliithbirnen. Laut Brief
vom Biirgermeister an den Leiter des 1. Bezirks vom 6. Februar 1945 sollten
in der Begleitung der Ordnungskrifte fiir das Krankenhaus in Kecskemét
die folgenden Gegenstinde eingesammelt werden: »200-300 Stk. Betten
mit Kissen, Decken, Bettlaken, Strohsicken, so-6o Stk. Gliihbirnen, 6o
Doppelzentner Brett zum Bau von Liegeplitzen, so-60 Doppelzentner
Kohle, 3 Waschschiisseln.«? In Pédpa, wo es eine grofie Kaserne gab, waren
am 4. April 1947 950 sowjetische Offiziere einquartiert, und man musste
auch den Offizieren der neu hinzu kommenden Einheiten Wohnungen in
der Stadt bereitstellen. Jdnos Kerekes, der Biirgermeister von Pépa, bat aus
diesem Grund Mdtyds Rikosi, den Generalsekretir der Ungarischen Kom-
munistischen Partei, dieser mdge bei dem Alliierten Kontrollrat erreichen,
dass »die Truppen, die in Pdpa einquartiert werden sollen, nicht von so gro-
Ber Anzahl sind«.™ Wie grof§ diese Anzahl tatsichlich war, ist nicht be-
kannt, sicher aber ist, dass sich die ungarischen Behdrden gegen die sowje-
tischen materiellen Anspriiche kaum wehren konnten.

Nach dem Abschluss des Friedensvertrags und bis September 1955 kon-
solidierte sich die Situation der sowjetischen Soldaten. Sie waren nun in
Kasernen, in Stiitzpunkten, untergebracht, oft zusammen mit ihren Fami-
lien, und von dort aus hielten sie das Land unter Kontrolle. Den Kontakt
mit den Sowjets zu pflegen war die Aufgabe und das Privileg der kommu-
nistischen Partei, die sich nicht selten erhoffte, daraus wirtschaftlichen und
politischen Nutzen zu ziehen. Die Sowjets waren in beratender Funktion
auch in der ungarischen Armee prisent, aber ihre Anwesenheit war unauf-
tillig, und sie verhielten sich bewusst distanziert.” Fiir die Aufrechterhal-
tung der Ordnung war der sowjetische Geheimdienst zustindig, eine Mi-
licirpolizei gab es nicht, und immer mehr Angelegenheiten wurden von
der ungarischen Militirverwaltung tibernommen. Die Sowjets delegierten
jemanden zur Untersuchung der Fille bzw. sie waren bestrebt, den Aus-
gang der Angelegenheiten zu ihren Gunsten zu beeinflussen. Nach 1956

9 Berichte der Bezirksleiter. BKML 1V. 1910/u die Unterlagen der Bezirksleiter der
Stadt Kecskemét 1944-1947. Karton 1. Ich danke Rébert Rigd, dass er mir seine
Aufzeichnungen grof3ziigig zur Verfiigung stellte.

10 Balogh, »Térvényes« megszallds, S. 401.
11 Magdolna Bardth: A szovjer tényezd. Szovjer tandcsadék Magyarorszdgon. Budapest,
Gondolat, 2017.
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wurden die Truppen in bewachten Wohnsiedlungen, Garnisonen, zusam-
mengezogen, und sie kamen mit der Bevolkerung praktisch nicht mehr in
Berithrung.” Am 29. Mai 1957 berichtete die Tageszeitung Népszabadsdg
tiber die Gesetzesverordnung Nr. 54 vom Jahr 1957, die in erster Linie die
Interessen der Sowjets vertrat und die Rechte und Verpflichtungen nicht
detailliert regelte. Beim Abzug der sowjetischen Armee kam es schliefilich
zwangsldufig zu Streitigkeiten, denn die Einheiten verwohnten ja die Ge-
biude nicht nur, sondern sie nahmen auch alles Bewegbare mit.” Bei Kon-
flikten mit der ungarischen Zivilbevolkerung griff die sowjetische Partei
immer wieder entschlossen in den Lauf der Rechtsprechung ein: Entweder
versuchte sie, das Opfer zu zwingen, die Anklage zuriickzunehmen, oder,
wenn nichts anderes iibrig blieb, zog sie die Téter aus Ungarn ab.

Die imperiale Arroganz der Sowjets sowie die damit einhergehende
Ideologie, wonach die Sowjetunion mit dem Sieg iiber den Faschismus das
Gute vertrat, machte die Giiter des besetzten Landes fiir die Rote Armee
zur Beute. Die institutionalisierte Gerichtsbarkeit der besetzten Linder ig-
norierten sie. Fiir die Ungarn galt es fortan, die Angelegenheiten informell
zu erledigen und personliche Bezichungen spielen zu lassen. Die ungari-
schen Kommunisten taten sich mit dem Schutz der Zivilbevélkerung nicht
sonderlich hervor, sie waren vor allem bestrebt, eine PR-Katastrophe zu
verhindern. In der neuen politischen Situation erwies es sich im Interesse
der eigenen und nationalen Zukunft als wichtiger, die Sowjets ihrer Loya-
licdt zu versichern. Die lokale, mit Mitgliedern der kommunistischen Par-
tei besetzte Polizei versuchte in manchen Fillen ihre politischen Bezie-
hungen spielen zu lassen. Zum Beispiel als am 10. Dezember 1945 der
Polizeiprisident des Landkreises von Balatonfiired an Mdtyds Rékosi einen
Brief schrieb, in dem er diesen bat, im Interesse eines Einwohners der
Stadt, eines Maurers, seinen Einfluss bei den Sowjets »spielen [zu] lassenc,
denn der Maurer hatte einen sowjetischen Soldaten verletzt, der nachts in
sein Haus geklettert war. Die Antwort kam vom unter sowjetischer Lei-
tung stehenden Alliierten Kontrollrat am 25. Februar 1946. Danach hatte
der Mann aus Balatonfiired den sowjetischen Soldaten aus Eifersucht ver-
letzt — auf Ungarisch heiflt der juristische Fachterminus wortwortlich
tibersetzt »Sorge um die Liebe«. Deshalb sei es berechtigt, dass er zu fiinf
Jahren Haft verurteilt wurde. Dass die Sowjets die Abwehr einer Vergewal-
tigung als »Sorge um die Liebe« bezeichneten, zeigt, dass sie sich iiber die

12 Gyorgy Molndr: Megsz4llok a homdlyban, in: Beszél§ online, 1.9.1996. htep://
beszelo.c3.hu/cikkek/megszallok-homalyban
13 Zur Roten Armee in Ungarn vgl. BOSA HU OSA 300-40-1. 1588.
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ungarische Rechtsordnung im Klaren waren. Auch heute noch wird das
Motiv »Sorge um die Liebe« genannt, wenn ein Mann die Frau totet, die
ihm emotional nahesteht. Das Generalsekretariat legte keine Berufung ein,
und auch Rakosi lief§ seine Beziechungen nicht spielen. Man sollte jedoch
nicht vergessen, dass damals noch unklar war, wie sich die Hierarchie in
der Partei der ungarischen Kommunisten ausgestalten wiirde, und die un-
garischen Kommunisten, die die sowjetischen Sduberungen {iberlebten,
wussten genau, dass sie stets mit einer nichsten Sduberungswelle rechnen
mussten.'

Wegen der Parallelititen der Umstinde — sowohl zeitlich als auch in dem
Sinne, dass in beiden Lindern, sowohl in Ungarn als auch in Korea, die
Vergewaltigungen von Soldaten der imperialistischen Besatzerarmee veriibt
wurden — lohnt es sich, einen Vergleich zwischen dem Verschweigen der
Vergewaltigungsfille im ungarischen Rechtssystem und der Ausbildung
des Gedichtnisses der siidkoreanischen »Trostfrauen« vorzunehmen.” Die
»Trostfrauen« waren Sexsklavinnen, Koreanerinnen, die von der japani-
schen Armee nach der Besatzung verschleppt und weggesperrt und bis zum
Ende des Krieges, also iiber einen langen Zeitraum, vergewaltigt wurden.
Etwa 70.000 bis 200.000 Frauen wurden wihrend des Zweiten Weltkriegs
in die Sexsklaverei gezwungen, 8o Prozent von ihnen waren Koreanerin-
nen.’® In Japan war das System der von der Militirgewalt errichteten Bor-
delle als »Geschenk des Kaisers an sein Volk« konzipiert und diente den
kolonialen und wirtschaftlichen Aspirationen des Landes. Nirgendwo exis-
tierte eine strukturelle, staatlich betriebene Institution der Sexsklaverei
langer als in Japan (zwischen 1932 und 1945). In Polen gibt es Quellen, die
belegen, dass sowjetische Soldaten Frauen gewaltsam zur Kommandantur
schleppten und sie dort zur Befriedigung ihrer sexuellen Bediirfnisse fest-
hielten. Das fiihrte selbst noch 1947 zu Problemen der 6ffentlichen Sicher-
heit.”” Laut des fiir die polnische Exilregierung erstellten Berichts wurden
in Bydgoszcz in den sowjetischen Kasernen Frauen als Sexsklavinnen fest-

14 BOSA HU OSA 408-1-3/9.

15 Maki Kimura: Narrative as Site of Subject Construction. The »Comfort Women«
Debate, in: Feminist Theory 9.1 (2008), S. 5-24. Uber die Situation in Nordkorea
gibt es keine Erkenntnisse.

16 Sarah Soh Chunghee: The Korean »Comfort Women«. Movement for Redress, in:
Asian Survey 36.12 (1996), S. 1226-1240; Christina M. Chinkin: Women’s Interna-
tional Tribunal on Japenese Military Sexual Slavery, in: The American Journal of
International Law 95.2 (2001), S. 335-341.

17 Zaremba, Wiclka Trwoga.



Das Verschweigen in der Justiz 177

gehalten.™ Im Bericht ist zwar vermerkt, dass es sich um eine unbestitigte
Information handelte, aber im kollektiven Gedichtnis finden sich ihre Ab-
driicke.

Diese Phase der Festnahmen von Frauen — auch Alaine Polcz berichtet
davon — dauerte in Ungarn nicht lange, und die Massen- und Gruppen-
vergewaltigungsfille sind mit dem institutionalisierten Netz der japani-
schen Sexsklavinnen nicht zu vergleichen. Die schlechte internationale
Presse des Massakers von Nankin und der Massenvergewaltigungen be-
wogen die Verantwortlichen in Japan dazu, den Ausbau des Systems der
Milicirbordelle zu beschleunigen. Der Transport von Frauen aus den be-
setzten Landern, aber auch aus Japan, in diese Institutionen war ausge-
sprochen gut organisiert. Wie bereits erwihnt, wurden auch vom »Dritten
Reich« Bordelle errichtet, sowohl fiir die Offiziere und Soldaten als auch
fiir die Gefangenen in den Konzentrationslagern. Das Thema war sowohl
im japanischen Kontext als auch in Deutschland bis vor Kurzem offiziell
weitgehend von Schweigen umbhiille, nicht zuletzt aufgrund von geopoli-
tischen Interessen.” Zur Zeit des Kalten Krieges wurde in Ost- und West-
deutschland zwangslidufig auf unterschiedliche Art und Weise iiber die
Opfer von sexueller Kriegsgewalt nachgedacht. Laut Miriam Gebhardt
galten diese Frauen unmittelbar nach 1945 als »falsche Opfer«, weil sie
nicht als Soldaten gestorben waren, nicht heldenhaft, und sie waren auch
nicht Opfer des Nationalsozialismus, hitten stattdessen die Aufmerksam-
keit auf das weniger heldenhafte Verhalten der Sieger gelenkt. Vorherr-
schend war die Meinung, sie triigen Schuld daran, was ihnen passiert
war.?® Im Osten von Deutschland, in der sowjetischen Besatzungszone,
wurde {iber sexuelle Gewalt von sowjetischen Soldaten schlicht gar nicht
gesprochen, Thema war hier mehr die mangelnde Moral der Frauen in den
westlichen Besatzungszonen. Im Westen hingegen fand die sowjetische
soldatische sexuelle Gewalt Eingang in das kollektive Gedichtnis, aber nur
im narrativen Rahmen des Kalten Krieges.

Sowohl in Korea als auch in Ungarn bewirkte letztlich eine geopoliti-
sche Wende, dass das Schweigen durchbrochen wurde. Wihrend es in Un-
garn der Abzug der sowjetischen Truppen war, der zu dieser Entwicklung
beitrug, erméglichte es in Korea der Tod von Kaiser Hirohito im Jahr 1989,
tiber die Geschehnisse zu sprechen. Siidkorea unterhielt im Kalten Krieg

18  Ostrowska, Zaremba, »Kobiecagehennac.

19 Chunghee Sarah Soh: The Comfort Women: Sexual Violence and Postcolonial Me-
mory in Korea and _Japan (Worlds of Desire: The Chicago Series on Sexuality, Gen-
der, and Culture). Chicago, University of Chicago Press, 2008.

20 Gebhardt, Crimes Unspoken, S. 17-19.
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gute Beziehungen zu Japan, und deshalb wurden die koreanischen Zivil-
organisationen, so auch die Frauenbewegungen, unterdriicke, ihre Mitglie-
der oft inhaftiert.

Unmittelbar nach Kriegsende gaben die Frauen sich selbst die Schuld,
wenn sie von Soldaten vergewaltigt wurden, und damit trugen sie zum
Schweigen der Gesellschaft bei. In Korea setzte der 6ffentliche Diskurs iiber
diese Frage erst in den 1990er-Jahren ein; bis dahin wurden die Sexsklavin-
nen — entsprechend dem offiziellen Narrativ Japans — als Prostituierte oder
Sexworker betrachtet, und es wurde herausgestellt, dass sie sich freiwillig fiir
die Arbeit gemeldet hitten. Allerdings waren sie mit dem Versprechen an-
geworben worden, eine gut bezahlte Arbeit zu bekommen, und von Sex-
arbeit war explizit auch keine Rede. Mit der Aufstellung des Internationalen
Frauentribunals fiir Kriegsverbrechen traten die konservativen Frauen-
organisationen konform mit den Zielsetzungen ihrer Regierung auf den
Plan. Mit dem Argument »der Wiirde der Frau« stellten sie die in Militdr-
bordelle verschleppten Koreanerinnen so dar, als wiren sie freiwillige Sex-
workerinnen gewesen. Vielleicht trifft das insofern tatsichlich zu, dass
Frauen aus armen, patriarchalen koreanischen Familien in den lindlichen
Regionen oft tatsichlich hofften, ihr Leben wiirde sich zum Besseren wen-
den, wenn sie den Versprechen der japanischen Werber folgten. Es gab
aber auch Fille — und das war die Mehrzahl —, in denen Frauen in den be-
setzten Dérfern mit Waffen zusammengetrieben und in die Sexsklaverei
verschleppt wurden. In Ungarn war ebenfalls jedem und jeder klar, was es
bedeutete, wenn sowjetische Soldaten Frauen aufforderten, beim Kartof-
felschilen »freiwillig« mitzuhelfen. In Polen wurde hiufig vorgetiuscht,
die Frauen sollten verletzte Soldaten pflegen.*” Hier erfolgte das Verschlep-
pen von Frauen in Arbeitslager unabhingig von den Vergewaltigungen,
aber ebenfalls als struktureller Bestandteil des Systems.

Bei der Gegeniiberstellung der koreanischen »Trostfrauen« und der zum
»Malenkij Robot« verschleppten Frauen fiihrt die Untersuchung der Rolle
des Staates mitunter zu bemerkenswerten Ergebnissen. Die koreanischen
Sexsklavinnen wurden durch die Bezeichnung »Trost« von »normalen«
Prostituierten unterschieden. Elaine Scarry zufolge fiihren Folter, Kon-
trollverlust und Vergewaltigung dazu, dass die Frau zu einer »lebendigen
Toten« wird. Die japanischen Behdrden behaupteten hingegen, die Korea-
nerinnen hitten sich freiwillig gemeldet, in der Hoffnung gut zu verdienen
bzw. Teil der Armee zu werden. Mit diesen Argumenten wollten sie sich
vor zukiinftigen Entschidigungsforderungen schiitzen. Die Zivilorganisa-

21 Zaremba, Wiclka Trwoga.
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tionen argumentierten damit, dass diese Frauen keine Sexworkerinnen wa-
ren (als solche hitten sie theoretisch eine Wahl gehabt, wann und welche
Arbeit sie iibernehmen), sondern Sexsklavinnen, die gegen ihren Willen
festgehalten wurden und die bei einem Fluchtversuch ihr Leben aufs Spiel
setzten. Diese Diskussion um die Bezeichnung war ein taktischer Zug sei-
tens der Titer, um Zeit zu gewinnen, bis méglichst wenige Opfer noch am
Leben waren. In Korea waren die {iberlebenden Sexsklavinnen — anders als
in Ungarn — zugleich auch aktive Mitstreiterinnen im erinnerungspoliti-
schen Kampf, und sie verlichen diesem Kampf Glaubwiirdigkeit. Fiir das
System der »Trostfrauen« verurteilte die UNO Japan in einer Resolution
letztlich erst im Jahr 1996, und erst 2000 wurde der Internationale Strafge-
richtshof von Kriegsverbrechen zur Untersuchung der sexuellen Verskla-
vung von Frauen durch das japanische Militir (Women’s International
War Crimes Tribunal on Japan’s Military Sexual Slavery) ins Leben geru-
fen, der spiter auch das Museum zur Erinnerung an die koreanischen Sex-
sklavinnen griindete.?* Die Aufstellung eines solchen, ausschliefSlich aus
Frauen bestehenden Untersuchungskomitees wurde erst durch den ge-
meinsamen Diskurs der Menschenrechte und die Menschenrechtsbewe-
gungen moglich.” Die Aufstellung der Frauengerichte verfolgte den Zeck,
den ehemaligen »Trostfrauen« als Uberlebende gesellschaftliche Anerken-
nung zu verschaffen, und zu bewirken, dass Japan seine Verantwortung fiir
die sexuelle Gewalt, die als ein Verbrechen gegen die Menschenrechte gilt,
anerkennt.>* Die Institution wollte auf der Grundlage der sozialen Ge-
schlechter fiir Gerechtigkeit sorgen und die Téter zur Rechenschaft ziehen.
All das wurde von Aktivistinnen im Zeichen der internationalen Solidari-
tit initiiert, auflerhalb staatlicher Rahmen.* Kaiser Hirohito (1901-1989)
wurde 1946 nicht vor Gericht gestellt, weil Japan im sich stetig verschir-
fenden Kalten Krieg pazifiziert werden sollte. Das Frauentribunal befand
Kaiser Hirohito jedoch auch personlich verantwortlich fiir das System der
Sexsklaverei. Das spaltete die Aktivistinnen. Manchen von ihnen ging es
nicht darum, dass einzelne Personen verurteilt wiirden, sondern sie verur-
teilten die Institutionen und Strukturen, die es erméoglichten, dass wih-
rend des Kriegs ein Netz der sexuellen Sklaverei aufgebaut werden konnte.
In Korea sind es vor allem die gebildeten christlichen Frauen aus der gesell-
schaftlichen Elite im Kreis der Erinnerungsaktivistinnen, die den Kampf

22 Soh, The Korean »Comfort Women«; Chinkin, Women’s International Tribunal.

23 Chinki, Women’s International Tribunal.

24 Eika Tai: Museum Activism against Military Sexual Slavery, in: Museum Anthro-
pology 39.1 (2016), S. 35-47.

25 Tai, Museum Activism.
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um Anerkennung der Opfer der sexualisierten Kriegsgewalt wihrend des
Zweiten Weltkriegs vorantreiben.?® Anders in Ungarn, wo die vergleichs-
weise schwache Frauenbewegung die erinnerungspolitische Intervention
nicht als ihre Aufgabe betrachtete.

Grofle Ahnlichkeiten jedoch zeigen sich in der liickenhaften Auffind-
barkeit von Tdterdokumenten. In manchen Gebieten Siidostasiens, die im
Zweiten Weltkrieg von Japan ebenfalls besetzt waren, sind zwar Unter-
lagen im Zusammenhang mit der Sexsklaverei erhalten geblieben, in Korea
jedoch vernichteten die Japaner solche Dokumente.?” In Ungarn wurden
die Unterlagen zwar nicht vollstindig vernichtet, aber sie werden in Mili-
tirarchiven in Russland bzw. in der Ukraine aufbewahrt. Zu den russi-
schen Militdrarchiven erhalten ungarische Forscherinnen zwar weiterhin
keinen Zugang, aber die Archive der Ukraine wurden inzwischen geoffnet,
und hier lisst sich einiges erhoffen.

Um eine Anerkennung von sexualisierter Kriegsgewalt herbeizufiihren,
wurden in Korea und in Ungarn Zeugenaussagen dazu genutzt, die Verbre-
chen zu dokumentieren und die historische Wahrheit nachzuweisen, quasi
als alternative Quellen. Vor diesem Hintergrund ist es von Bedeutung, dass
es in den ungarischen Fillen nur sehr wenige Aussagen gibt, in denen die
Opfer selbst iiber das berichten, was ihnen widerfuhr. Stattdessen erzihlen
hiufig Frauen, die nicht selbst vergewaltigt wurden, bzw. ungarische Min-
ner dariiber, was ungarischen Frauen passierte. Durch diese Perspektive,
aus der die Frau als Objekt der Erzdhlung erscheint, wird dem Opfer die
Handlungsfihigkeit, das Agens-Sein abgesprochen, die Frau tritc aus-
schliefflich als Opfer in Erscheinung, und das trigt zur Herausbildung
einer homogenen Opfergruppe bei.

Eine andere, von den japanischen Titern angewandte Taktik, die Uber-
lebenden zum Schweigen zu bringen, war, dass sie widerspriichliche Ele-
mente der miindlichen Zeugenaussagen fiir ihre Zwecke nutzten. Erschwe-
rend kommt hinzu, dass die koreanischen Forscher die Zeugenaussagen in
vielen Fillen in einer stark redigierten Form versffentlichten. Die Uber-
lebenden erzihlten ihre Geschichten abweichend, je nachdem, wann und
wem gegeniiber sie ihre Zeugenaussage ablegten. Die von ihnen erzihlten
Geschichten sind oft widerspriichlich, nicht zuletzt, weil sie nicht iiber die
Grenzen des Patriarchats hinausdenken konnten. Um den Status der Min-
ner innerhalb des Systems nicht anzutasten, waren sie stets darauf bedacht,
Entschuldigungen zu finden, obwohl die Minner, ihre eigenen Landsleute,

26 Soh, The Korean »Comfort Womenx.
27 Ebd.
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nichts zu ihrem Schutz unternommen hatten. In Ungarn entstand eine stan-
dardisierte Erzihlweise, wie die Uberlebenden ihre Geschichten erzihlten.

Der Vergleich der koreanischen und der ungarischen Fille bietet unter
anderem auch dafiir eine Erklirung, warum in Ungarn hiufig tiber Verge-
waltigungen berichtet wurde, als wire sie den erzihlenden Personen gar
nicht selbst widerfahren. Das Subjekt des Erzdhlenden entsteht im Prozess
des Erzihlens. Anders als in Korea konnte es sich in Ungarn nicht heraus-
bilden. In beiden Fillen kann man allerdings eine Medikalisierung der Op-
fer beobachten. Die ungarischen Frauen konnten die erlittene Vergewalti-
gung mitteilen, indem sie sie iiber die Geschlechtskrankheiten erzihlten.
In Korea hingegen gab es im Laufe der Zeit einen Wandel in den Aussagen
der Opfer, weil sie mitunter an einem posttraumatischen Stresssyndrom
(PTSD) litten. Damit wurde erklirt, dass es von ein und demselben Fall
abweichende Erinnerungen geben konnte. Die zweite Welle des Feminis-
mus verband das strukturalistische Erkldrungsprinzip der sexuellen Gewalt
als Kriegswaffe mit der kolonialistischen Unterdriickung. Dies schuf eine
Diskursgrundlage, in der die koreanischen Sexsklavinnen ihre Geschichten
tiber die japanischen Titer erzihlen konnten, ohne dass ihnen ein Verlust
ihrer Wiirde drohte. Die Rolle, die Ungarn im Zweiten Weltkrieg spielte,
hat sich relativierend auf das im Rahmen dieses Diskurses eindeutige Ver-
hiltnis von Opfer und Téter ausgewirkt. Angesichts der Griueltaten der
ungarischen Truppen auf dem Territorium der Sowjetunion wurde der
Opferstatus der vergewaltigten Ungarinnen infrage gestellt. Dieses Argu-
ment wurde zwar auch gegeniiber den koreanischen Truppen ins Feld ge-
fithrt, die spdter im Vietnamkrieg selbst als Invasoren auftraten, doch dies
nahm den Geschichten der Sexsklavinnen nicht den Raum, vielmehr tra-
ten die gemeinsamen Ziige des Militarismus noch schirfer hervor, zum
Beispiel die Betonung der soldatischen Minnlichkeit. Dadurch, dass sich
im kollektiven Gedichtnis das Téterprofil vom sowjetischen Soldaten als
»Asiaten« herausbildete, blieb fiir die Frauen beim Erzihlen ihrer Ge-
schichte als erzihlendes Subjekt nur die Position des Opfers. Das fihrt
dazu, dass die Frauen ihre Geschichte so erzihlen, also wire sie einer ande-
ren Frau passiert.

Die juristische Anerkennung des Gedichtnisses der koreanischen Sex-
sklavinnen erhielt infolge des politischen Drucks aus der koreanischen
katholischen Elite internationale Offentlichkeit, die Maglichkeit der fi-
nanziellen Entschidigung wirkte ebenfalls motivierend. Die Niederlande
erhoben eine Anklage auf Entschidigung, denn 35 Staatsbiirgerinnen wa-
ren ebenso wie die Koreanerinnen von den Japanern als Sexsklavinnen fest-

gehalten worden. Korea wagte diesen Schritt niche, weil die Opfer .
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fiirchteten, keine Chancen mehr auf dem Heiratsmarkt zu haben, wenn
ihre Vergangenheit 6ffentlich bekannt wiirde.?® In Indonesien wurden
so Seniorenheime fiir ehemalige »Trostfrauen« errichtet, die keine Familie
hatten, die fiir sie hitte sorgen konnen. In Korea erhielten die Uberleben-
den Anspruch auf eine Kriegsrente bzw. auf andere finanzielle Zuschiisse.
In Ungarn stand eine Entschidigungsregelung aufler Reichweite, und so
kam es auch nicht zu einer Institutionalisierung. In Korea hingegen trug
die institutionelle, juristische und finanzielle Anerkennung dazu bei, dass
die Bezeichnung »Trostfrau« ihre tabuisierte Bedeutung nach und nach
verlor und mit dem Opferstatus einen positiven Identitdtsinhalt gewann.
Wobei die koreanische Regierung, darin der bosnischen oder der kosovari-
schen dhnlich, wenig angetan davon war, dass die Opfer von sexueller Ge-
walt Entschidigung und damit gesellschaftliche Anerkennung erhielten.
Sexuelle Gewalt gegen ihre Frauen ist auch fiir die Minner eine Demii-
tigung, und die Regierungen, die sich mehrheitlich aus Minnern zusam-
mensetzten, richteten ihre Aufmerksamkeit lieber auf die Zukunft als auf
die schmerzhaften Erfahrungen der Vergangenheit. Auf internationalen
Druck rief die japanische Regierung als Geste des Bedauerns den Fonds fiir
asiatische Frauen (Asian Women’s Fund) ins Leben. Die Sprache dieses
Siihneaktes, zu der es erst Jahrzehnte nach den Straftaten kam, trigt not-
wendigerweise Merkmale des inzwischen verdnderten 6ffentlichen Diskur-
ses. Etwa 240 Frauen wurde eine Entschidigung zugesprochen, aber nur 80
von ihnen nahmen den zuerkannten Betrag auch an, denn der koreanische
Staat startete eine Kampagne gegen das Bestreben der japanischen Regie-
rung, die staatlich organisierte und systematische sexuelle Gewalt hinter
individueller Wiedergutmachung zu kaschieren.

Kriegsvergewaltigungen juristisch sichtbar zu machen erfordert seitens
der Opfer einen sehr hohen individuellen Preis. Unter anderem auch auf-
grund der Unterschiede, die es beim Sprechen tiber sexuelle soldatische Ge-
walt und hiusliche Gewalt gibt: Wihrend Erstere Gegenstand von politi-
schen und geopolitischen Rinken ist, wird tiber Letztere nicht gesprochen.
Ein weiteres Problem ist, dass es in Bezug auf die tatsichlichen Griinde, die
im Militarismus liegen, zu keiner kritischen Auseinandersetzung kommt.
Ohne die strukturellen Griinde der sexuellen Gewalt darzulegen, bleibt die
Geschichte eines Vergewaltigungsfalls jedoch pure Pornografie, was der
Aufrechterhaltung jener symbolischen Ordnung dient, der Opfer und Ak-
tivisten durch die Forderung nach Sichtbarkeit doch entgegentreten.

28 Chunghee Sarah Soh: Human Rights and the »Comfort Womeng, in: Peace Re-
view 12.1 (2000), S. 123-129.
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Zur Klirung der Situation der Opfer von Massenvergewaltigungen
wihrend des Zweiten Weltkriegs in Ungarn briuchte es Komitees. Diese
Ausschiisse miissten von unten nach oben organisiert sein, die auf der
Grundlage der Erschlieffung der Fakten an Ort und Stelle fiir Gerechtig-
keit sorgen kénnten, nicht unbedingt im Rahmen des bestehenden Rechts-
systems. Und was dabei am wichtigsten ist: Diese Form kénnte auch neue
Erzahlrahmen hervorbringen, denn wegen der kollektiven Massentiter-
schaft und aufgrund des grofien zeitlichen Abstands zu den Taten besteht
kaum noch eine Méglichkeit, die Téter formal zur Rechenschaft zu zie-
hen.? Dazu fehlt es jedoch an einer Frauenbewegung, die an der Gestal-
tung der Erinnerungspolitik aktiv teilnimmt, was allerdings im durch den
erinnerungspolitischen Paradigmenwechsel verinderten Rahmen des Erin-
nerns mittlerweile unmaglich ist.

Anstelle eines Mahnmals

Zur Bewahrung des kollektiven Geddchtnisses konnen Denkmiler dienen.
Gibt es fiir die wihrend des Zweiten Weltkriegs vergewaltigten Frauen
tiberhaupt welche in Europa? Es sorgte fiir grofSen Wirbel, als der polnische
Bildhauer Jerzy Bohdan Szumczyk 2013 sein Mahnmal Komm, Frau pri-
sentierte, das einen sowjetischen Soldaten darstellt, der eine schwangere
Frau vergewaltigt und ihr dabei eine Pistole an den Kopf hilt. Die Statue
weist darauf hin, dass die Sowjets die Deutschen und die Polen kollektiv
bestraften und dass die Vergewaltigung von Vergeltung motiviert war. Der
Kiinstler wurde fiir kurze Zeit inhaftiert und die Skulptur in Reaktion auf
die Proteste der Bevolkerung und wegen fehlender behordlicher Genehmi-
gungen sehr bald wieder entfernt.

In Ungarn, in Csongrdd, steht seit 2019 ein Mahnmal, wobei auf den
ersten Blick nicht ersichtlich ist, wem es gedenkt. Auf einer bronzenen Ge-
denkrafel verdecke eine junge, langhaarige, halbnackee Frau mit den Ar-
men ihre Briiste, wihrend von allen Seiten Hinde drohend nach ihr grei-
fen.3° Daneben steht das Bibelzitat »und Gott wird abwischen alle Trinen
von ihren Augen« aus der Offenbarung des Johannes (Offenbarung 21,4).
Diese hochkodierte Beschriftung machte die Aufstellung der Gedenketafel

29 Onur Bakiner: One Truth Among Others? Truth Commissions” Struggle for Truth
and Memory, in: Memory Studies 8.3 (2015), S. 345-360.

30 Attila Majzik: Hadd legyenek 8k is tisztdk, h8sék, szentek! — Csongrddi ndk kaptak
emlékmiivet. hteps://www.delmagyar.hu/csongrad-es-kornyeke/hadd-legyenek-ok-
is-tisztak-hosok-szentek-csongradi-nok-kaptak-emlekmuvet-4443792/, 24.2.2019.
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Jeremy Szumczyk: Komm, Frau. Das Denkmal in Gdansk

tiberhaupt méglich, und nur die lokale Presse berichtete dariiber. Die Idee
stammt von dem katholischen Lokalpatrioten J6zsef Botos, er hat die Ge-
denktafel finanziert, die von einem minnlichen Kiinstler geschaffen und
von einem ebenfalls minnlichen Biirgermeister eingeweiht wurde. Aller-
dings, so berichtete ein Journalist, kam bei der Einweihung auch eine Frau-
enstimme zu Wort: »Mit diesem Denkmal neigen wir unser Haupt vor den
Frauen und der allgemeinen menschlichen Wiirde. Thr Opfer war heilig.«
So wird die Ehefrau des Initiators in diesem Bericht zitiert. Sie hat iibrigens
auch einen Namen. Es handelt sich um Katalin Botos, eine ehemalige Mi-
nisterin der konservativen MDF-Regierung. Warum das Opfer heilig ge-
wesen sein soll, wird nicht erldutert, obwohl dariiber eine grofle Menge
Literatur auf Ungarisch zur Verfiigung steht.

Auch die Debatten um die koreanischen Sexsklavinnen lassen nicht
nach. In Berlin-Mitte steht eine Statue, die die japanische Botschaft im
Oktober 2020 entfernen lassen wollte.3* Und ein Dozent der Harvard-Uni-
versitdt verdffentlichte einen Artikel, der grofle internationale Proteste her-
vorrief. Demzufolge hatten sich die Frauen freiwillig fiir bezahlte Arbeit

31 hteps://www.dw.com/en/comfort-women-memorial-berlin/a-55272887
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Gedenktafel firr die vergewaltigten Frauen in Csongrad.

gemeldet.?* Mehrere Forscherinnen, die zum Thema arbeiten, widerlegten
in einer langen Mingelliste die Irrtiimer des Artikels.?

In Ungarn entfachten die kiirzlich ohne gesellschaftlichen Dialog im
offentlichen Raum aufgestellten Denkmiler grofe Diskussionen, weil sie
eine einseitige erinnerungspolitische Konzeption verkdrpern.3 Bezugneh-
mend auf den Film von Fruzsina Skrabski wurde von vielen vorgeschlagen,
dass fiir die Frauen, die Opfer von sowjetischer Kriegsvergewaltigung wur-
den, ein Denkmal errichtet werden sollte. Die Probleme der visuellen Dar-
stellung von Vergewaltigungen habe ich weiter oben bereits dargelegt. An
dieser Stelle méchte ich die Frage aufbringen, wie es iiberhaupt moglich
ist, iiber einen historischen Fakt zu sprechen, daran zu erinnern, der iiber
keine visuelle Reprisentation verfiigt.

Die erste Antwort, die man darauf geben kénnte, ist, dass eine visuelle
Erinnerung ohnehin zu vermeiden ist. So argumentiert Susan Sontag, die
der Ansicht ist, dass das Betrachten von Bildern, die Gewalt darstellen, die
visuelle Kultur der Gewalt reproduziert. Hinzu komme, dass der Betrach-
ter in seiner Betrachtung die Gewalt wiederholt.” Dieses Argument war
einer der Griinde, warum das Gdanisker Mahnmal entfernt wurde, und das

32 J. Mark Ramseyer: Contracting for Sex in the Pacific War, in: International Review
of Law and Economics 65 (2021). https://doi.org/10.1016/].irle.2020.105971

33 Amy Stanley, Hannah Shepherd, Sayaka Chatani, David Ambaras, Chelsea Szendi
Schieder: »Contracting for Sex in the Pacific War«: The Case for Retraction on
Grounds of Academic Misconduct. The Asia Pacific Journal, Japan Focus hteps://
apjjf.org/2021/s/ConcernedScholars.html March 1, 2021, 19.5, 13, Article ID 5543

34 Mehr zu dieser Debatte bei Petd, »Hungary 70«

35 Susan Sontag: Das Leiden anderer betrachten. Miinchen, Hanser, 2003.
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Die Friedensstatue. Mahnmal auf dem Unionsplatz in Berlin-Moabit, das an die »Trost-
frauen« in den japanischen Kriegsbordellen erinnert.

war auch mein Argument, als ich Arpéd Récz darum bat, das im vorigen
Kapitel analysierte Bild, das in der Zeitschrift Rubicon letztendlich doch
erschien, mit meinem Text nicht zu veréffentlichen. Aus diesem Grund
wurde die Szene im Film von Fruzsina Skrabski zu Recht verurteilt, als
sie — wenn auch unter maximaler Beriicksichtigung der ethischen Fragen —
den Akt der Vergewaltigung von Schauspielerinnen und Schauspielern
nachspielen lief§, und damit zur Aufrechterhaltung von zyklischer Wieder-
holung und visueller Kultur der Gewalt beitrug.

Die wenigen erhalten gebliebenen Fotos werden unter Zuhilfenahme
der in der Zwischenzeit zur Verfiigung stehenden Informationen interpre-
tiert. Auch die Tkonografie der Kunstwerke kann von den Geschichten, die
die Uberlebenden und Opfer erzihlten, nicht losgelost betrachtet werden.
Wie der Kiinstler seine Statue Komm, Frau gestaltete, wurde durch die
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iiberlieferten Geschichten der Uberlebenden beeinflusst. Fruzsina Skrab-
ski rekonstruierte die Geschichte einer Uberlebenden und brachte sie mit
Schauspielern und Schauspielerinnen auf die Leinwand. Anstatt von nicht
vorhandenen Fotos werden die auf miindlicher Basis geschilderten Ge-
schichten rekonstruiert, und so wird ihre visuelle Darstellung zur Wirk-
lichkeit.

Es gibt mehrere Strategien, wie Denkmiler fir Frauen, die Opfer von
Vergewaltigungen wihrend des Zweiten Weltkriegs wurden, errichtet wer-
den konnen. Ein Beispiel ist die Gedenkstitte, die an die Frauen erinnert,
die von Japan in die Sexsklaverei verschleppt wurden. Im Militirmuseum
in Japan wurde 1998 die Institution der Sexsklaverei zum ersten Mal in Tex-
ten erwihnt. Das den »Trostfrauen« gewidmete Ama Museum in Taiwan
wurde am 8. Mirz 2016 in der Anwesenheit der 92-jihrigen Uberlebenden
Chen Lienhua eroffnet. »Ama« bedeutet auf Deutsch GrofSmutter; so wer-
den die taiwanesischen Opfer genannt. Von den etwa 2.000 taiwanesi-
schen Opfern wurden s8 offiziell anerkannt, unter diesen waren drei noch
am Leben, alle iiber 9o Jahre alt. Das Museum wird von einer NGO, der
Stiftung Frauenrettung Taipeh (TWREF), betrieben und aus Spenden fi-
nanziert.?® In Schanghai wurde 2007 ein Forschungszentrum fiir »Trost-
frauenc, die aus China verschleppt wurden, gegriindet, und 2016 6ffnete
das Museum. Auch in Nanking wurde 2015 ein Museum eréffnet.

In Seoul fiel im Jahr 2012 die Entscheidung zur Griindung des Muse-
ums fiir Menschenrechte von Frauen im Krieg, das »Haus des Dialogs« ge-
nannt werden soll. Dies soll ein Zeichen setzen, dass das Gedichtnis dieser
schmerzhaften, von Japan als Frage der nationalen Sicherheit behandelten
historischen Tatsache fiir die Offentlichkeit freigegeben werden kann und
muss. Der koreanische Staat beteiligt sich aktiv am Prozess der Museum-
seroffnung — wenn auch im Zeichen einer Erinnerungspolitik, die in der
Logik geopolitischer Interessen gegeniiber Japan stand —, doch die Schliis-
selrolle fiel den Erinnerungsaktivistinnen zu. In Korea halten die Zivilor-
ganisationen seit den 1990er-Jahren die symbolische und gerichtliche Ent-
schidigung der Sexsklavinnen bestindig auf der Tagesordnung. Das
Gebiude ist gleichzeitig Kirche und Ort der Begegnung. Das Sakrale des
Erinnerns und Verzeihens ist eng mit dem Archiv verbunden, das die bis
dahin verschwiegene Gewalt dokumentiert, und so wird es zum Werkzeug
im Kampf um gesellschaftliche Gerechtigkeit. In diesem Archiv werden

36 »A Taiwanese rights group opens a comfort women museum in Taipei, in: The
Japan Times, 10. 12.2016. https://www.japantimes.co.jp/news/2016/12/10/national/
taiwanese-rights-group-opens-comfort-women-museum-taipei/#. WrEzigjwY2w
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nicht nur Dokumente bewahrt, es versteht sich als »konfrontatives Archiv«
(confrontational archive) und stellt auch den Prozess des Verschweigens
dar. Der Zweck der Institution ist, die Vergangenheit durch das Erzihlen
der Wahrheit, durch aktive erinnerungspolitische Intention, Sammlung
von Interviews, Archivforschung, Bildung und Wissensvermittlung neu zu
bewerten. Die Struktur des Museums ist an den traditionellen Kirchenbau
angelehnt, und Sakralitit spielt in der Ausstellung auch eine wichtige
Rolle. Auf einer prominent platzierten Landkarte sind die Standorte mar-
kiert, an denen Sexsklavinnen festgehalten wurden, und an jedem dieser
Standorte sind personliche Geschichten zu lesen. Im Museum wird jedoch
nur an die »anstindigen« Frauen erinnert, die die Japaner gewaltsam ver-
schleppt hatten; jene Sexarbeiterinnen, die von der Armee rekrutiert wur-
den, bleiben aus der Erinnerung ausgeschlossen.

Im kalifornischen Glendale steht seit 2013 das Denkmal fiir die korea-
nischen Sexsklavinnen. Es sieht genauso aus wie jenes, das trotz des offi-
ziellen Protestes der japanischen Regierung 2011 vor der japanischen Bot-
schaft in Seoul eingeweiht wurde. Ein leerer Stuhl verweist auf die Frauen,
die von den japanischen Soldaten verschleppt wurden, bzw. an die sich Er-
innernden, die sich neben die junge, in traditionelle koreanische Tracht
gekleidete Frau setzen kénnten, um ihrer Geschichte Gehor zu schenken 3
Genauso eine lebensgrof§e Statue wurde 2017 in einem Bus installiert, so
konnten die Fahrgiste zusammen mit der zur Statue gewordenen einsamen
Gestalt von A nach B reisen. Die Regierung von Siidkorea erklirte 2018
den 14. August zum internationalen Gedenktag der Trostfrauen, an diesem
Tag wurden in weiteren fiinf Bussen Statuen platziert, spiter auch in an-
deren Regionen des Landes. Die japanische Regierung protestierte gegen
diese Statuen,’® obwohl Korea und Japan 2015 ein Abkommen unterzeich-
net hatten, in dem Japan sich offiziell entschuldigte und dazu verpflich-
tete, 8,3 Millionen Dollar Entschidigung an die siidkoreanischen Uber-
lebenden zu zahlen. Die Umsetzung des Abkommens geht nur zégerlich
voran, wobei auch eine Rolle spielen diirfte, dass der neue Prisident von
Korea, Moon Jae-in, ein Menschenrechtsanwalt, die Untersuchung von
Menschenrechtsverletzungen nachdriicklich einfordert. Auflerdem sind

37 Tai, Museum Activism.

38 Justin McCurry: »Buses in Seoul install >comfort womenc« statues to honour for-
mer sex slaves«, in: The Guardian, 16.8.2017. https://www.theguardian.com/ci-
ties/2017/aug/16/buses-seoul-comfort-women-statues-korea-japan
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neue geopolitische Auseinandersetzungen entfacht. Nach dem Vorfall be-
stellte Japan seinen Botschafter zur Konsultation zuriick.?

2017 waren nur noch 37 ehemalige koreanische Sexsklavinnen am Le-
ben. Doch die Denkmiler und die Museen schaffen mit dem Mittel der
»sekundidren Zeugenschaft« neue Augenzeugen. Dieser Dialog zwischen
dem Mahnmal und seinem Publikum bewog Kiinstler und Kiinstlerinnen
dazu, 2017 ein Mahnmal fiir die »Trostfrauen« auch in San Francisco auf-
zustellen. Es stellt drei Frauen dar, eine Koreanerin, eine Chinesin und eine
Indonesierin, die sich an den Hinden halten, symbolhaft fiir das gemein-
same Schicksal, das sie als Opfer von Kolonisation und sexueller Gewalt
verbindet, und fiir die gegenseitige Hilfestellung. Nachdem das Mahnmal
aufgestellt worden war, zog Osaka die Stddtepartnerstadt mit San Francisco
zuriick und zeigte damit einmal mehr, wie hoch der Grad der Emotionali-
sierung bei der Mahnmallegung ist. Zurzeit stehen 8o Skulpturen in Ko-
rea, die die Erinnerung der Sexsklavinnen bewahren, und damit eine Erin-
nerungsgemeinschaft erzeugen.

In Kosovo sind zwei aufschlussreiche, aber in politischer Hinsicht
grundsitzlich unterschiedlich konzipierte Kunstprojekte dem Andenken
der vergewaltigten Frauen gewidmet. 2015 wurde eine Skulptur aus 20.145
mosaikartig angeordneten Miinzen im offentlichen Raum errichtet, die
zusammen ein Frauengesicht ergaben. Die Uberschrift lautet: »Fiir den
vielfachen Beitrag und die Opfer, welche jede Frau albanischer Abstam-
mung wihrend des Kosovokrieges 1998/99 brachte, und als Mahnmal an
das grausame Verbrechen der Vergewaltigung, die die serbischen Krifte an
nahezu zwanzigtausend Frauen begingen.« Bei dem anderen Mahnmal
handelt es sich um die Installation Ich denke an dich von Alketa Xhafa
Mripa aus dem Jahr 2015: Die Kiinstlerin hing fiinfrausend Kleider auf
fiinfundvierzig Wischeleinen in einem Fufiballstadion auf, also in einem
Gebiude, das typischerweise fiir Minnlichkeit steht. Die Kleider bekam
sie von Frauen, Opfern und Familienmitgliedern, aus allen Ecken des Ko-
sovo. Die Botschaft ist, dass nicht die Opfer schuld daran sind, was ihnen
passierte.*® Das erste Mahnmal gedenkt der Opfer von Massenvergewalti-
gungen wihrend der serbischen Besatzung von Kosovo im intentionalisti-
schen Narrativ, das andere im strukturalistischen.

39 »South Korea to build >comfort women« museum in Seoul¢, in: The Indian Ex-
press, 11.5.2018. http://indianexpress.com/article/world/south-korea-to-build-com-
fort-women-museum-in-seoul-4744198/

40 Mark Tren: »Dresses on washing lines pay tribute to Kosovo survivors of sexual vi-
olence«, in: The Guardian, 11. 6. 2015. https://www.theguardian.com/world/2015/
jun/11/kosovo-sexual-violence-survivors-art-dresses
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Mahnmal in Manila, das an die philippinischen »Trostfrauen« erinnert. Auf japanischen
Druck wurde das Mahnmal wieder entfernt.

Auf den Philippinen wurde im Dezember 2017 das Mahnmal der von
den Japanern wihrend des Zweiten Weltkriegs als Sexsklavin missbrauch-
ten Philippinerinnen eingeweiht. Die Bronzeskulptur stellt eine Frau mit
verbundenen Augen in weitem Gewand dar, die als Zeichen des Schmerzes
ihre Hiande zur Faust geballt an die Brust driickt. Das Mahnmal wurde
Ende April 2018 entfernt, die offizielle Erklirung dafiir lautete, auf dem
Gelidnde miissten die Wasserleitungen erneuert werden. Die Frauenorgani-
sationen reichten schriftlich ihren Protest ein, doch vergeblich — der Be-
such des japanischen Innenministers im Januar in Manila stellte klar, dass
die wirtschaftlichen Bezichungen zwischen beiden Lindern nicht intensi-
viert werden konnten, solange dieses Mahnmal auf den Philippinen steht.
Prisident Duterte erklirte noch im Januar, dass er den Wunsch der Zivil-
organisationen, die die Errichtung des Mahnmals initiierten, nicht igno-
rieren kénne. Bis April dnderte er allerdings seine Meinung, und die Skulp-
tur wurde fiir ungewisse Zeit entfernt.#"

41 »New >comfort women« memorial removed from thorough fare in Manila under
pressure from Japanese Embassy«, in: The Japan Times, 8.4.2018. https://www.
japantimes.co.jp/news/2018/04/28/national/politics-diplomacy/new-comfort-wo-
men-memorial-removed-thoroughfare-manila-pressure-japanese-embassy/#. Wu-

guboiFMaw



Anstelle eines Mahnmals 191

Eine andere Strategie der Denkmalerrichtung wird in Ungarn verfolgt.
Hier soll im Zeichen der »doppelten Besatzung« fiir alle Opfer des Kom-
munismus ein Denkmal errichtet werden. Der Vorschlag zur Errichtung
eines schwarzen Obelisken fiir das Gulag-Denkmal kam von der Organi-
sation der ehemaligen politischen Gefangenen und Zwangsarbeiter in der
Sowjetunion (Szorakész). Die vier Seiten des Obelisken symbolisieren die
vier Opfergruppen: die Ungarndeutschen, die politischen Gefangenen,
die Kriegsgefangenen und die zur Zwangsarbeit verschleppte Zivilbevolke-
rung. Dieses Denkmal bietet keinen Raum, der den Opfern von Vergewal-
tigungen gedenken wiirde, hinzu kommt, dass sich die Entscheidungstri-
ger wegen politischer Streitigkeiten nur schwer tiber den Standort einigen
konnten, bis sie den schwarzen Obelisken schlieflich in Obuda, an einem
wenig frequentierten Ort in Budapest aufstellen lieen. Nach der Institu-
tionalisierung der illiberalen erinnerungspolitischen Wende verschob die
ungarische Regierung mit der Kanonisierung »der doppelten Besatzung
die Verantwortung auf die Besatzer, und damit machte sie die ungarische
Kollaboration unsichtbar, was den erinnerungspolitischen Rahmen ganz
grundsitzlich verinderte. Das Gleiche passiert derzeit in der Ukraine und
in Polen. Die dunkle Vergangenheit lisst sich in die ethnozentrische Erin-
nerungspolitik einfach nicht hineinzwingen, besonders wenn konkurrie-
rende Erinnerungen beteiligt sind. Es fehlt also sowohl das Narrativ als
auch das aufnehmende System von Institutionen, welche die Geschichts-
schreibung auf nationaler Ebene und die Erinnerungen der vielfiltigen
Opfergruppen miteinander koordinieren wiirden. Aber es fehlt auch an
Zivilorganisationen. Die Erinnerung entfaltet ihre Wirkung auf verschie-
denen Ebenen: lokal, regional, national und transnational, nur alle ge-
meinsam bringen die Vielfalt der Erinnerungen hervor. Dabei handelt es
sich um einen politischen Prozess, in dem einzelne Gruppen und Narrative
prisenter sein konnen als andere, wenn sie beim Wettkampf der Erinne-
rungen mit staatlicher Hilfe miteinander konkurrieren.

Was die Denkmaler fir die Opfer von Vergewaltigungen wihrend des
Zweiten Weltkriegs betrifft, verstirken sowohl die teilnahmslose ikono-
grafische Schlichtheit der Skulptur in Gdansk als auch die tibertriebene
Emotionalitit und Idealisierung der koreanischen Sexsklavinnen die Posi-
tion der Frau als Opfer. Die Kunstwerke basieren auf den Erzihlungen der
Opfer, und auch sie, die Kunstwerke, erzihlen im fiir sie einzig denkbaren
narrativen Rahmen: als Opfer. Am Denkmal der sowjetischen Besatzung in
Ungarn schliefllich wird selbst die Position der Frau als Opfer unsichtbar.

Die Errichtung eines innovativen und empfindsamen Denkmals, das in
einem gesellschaftlichen Dialog entsteht, ldsst nicht mehr lange auf sich
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warten. Die Stadt Budapest will fiir die vergewaltigten Frauen demnichst
ein Denkmal errichten. Das bietet Kiinstlerinnen und Kiinstlern eine gute

Gelegenheit, diese Gedanken zu verbildlichen.

Die fehlende Seite der Geschichte: Russland

Nach 1989 wurde die Geschichte des Zweiten Weltkriegs neu geschrieben.+*
Bei der Neubewertung der Rolle der bis dahin als siegreich und »makellos«
dargestellten Roten Armee tauchten nun die Frauen als Opfer in der Ge-
schichtsschreibung auf, die sich allmihlich aus den bis dahin wirksamen
Tabus befreite.#? Die internationale politische Lage trug ebenfalls wesent-
lich dazu bei, dass die soldatische sexuelle Gewalt in der Roten Armee auch
in den Ostblocklindern eine Offentlichkeit erhielt, wihrend die Histori-
kerinnen und Historiker im Westen in den Jahren des Kalten Krieges ge-
rade diese Gewalttaten von der niheren Untersuchung der von den ameri-
kanischen Soldaten veriibten sexualisierten Gewalt abhielten.

Im Herbst 1944 schrieb die Tageszeitung Coserckuit Boun (dt.: Der so-
wietische Krieger) einen Wettbewerb aus: Die Leser wurden aufgefordert,
einen Text zu schreiben, in dem sie begriindeten, warum alle deutschen
Soldaten getdtet werden sollen. Ohne die stalinistische Presse- und Mei-
nungsfreiheit {iberbewerten zu wollen, ist es durchaus aufschlussreich,
diese Essays zu lesen, die im Wesentlichen personliche Rachegeliiste sind.#
Der Wunsch nach Vergeltung spielte natiirlich auch im Umgang mit den
Frauen feindlicher Nationen eine Rolle und besonders gnadenlos bei je-
nen, die mit den deutschen Besatzern kollaboriert hatten. Uber die Griu-
eleaten der sowjetischen Soldaten gibt es zahlreiche Erinnerungen. Darin
wird wiederholt geschildert, dass die Vergewaltigung in Anwesenheit eines
oder mehrerer minnlicher Familienmitglieder geschah, um den Grad der
Demiitigung noch zu erhdhen.# An den Gewaltexzessen nahmen neben
den Soldaten auch Angehérige von Partisanencinheiten teil, die womdg-
lich noch ungeziigelter agierten, weil sie keiner reguliren militdrischen

42 Vgl. Barbara Stelz-Marx: Stalins Soldaten in Osterreich. Die Innensicht der sowje-
tischen Besarzung. Wien/Koln/Weimar, Béhlau, 2012.

43 Ungviry, Budapest ostroma, S. 331.

44 Vgl. Burds, Sexual Violence, S. s1-53.

45 Agate Nesaule: A Woman in Amber: Healingthe Trauma of War and Exile. London,
Penguin 1995.
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Einheit angehérten. Jidinnen, die sich den Partisanen anschlossen, waren
den Vergewaltigungen noch stirker ausgeliefert.#6

Die an Ungarinnen veriibten Massenvergewaltigungen konnen von der
Haltung der Soldaten zu materiellen Giitern nicht losgelost betrachtet wer-
den. Nach den langwierigen Gefechten zogen die Soldaten der Roten Ar-
mee in ein Land ein, dessen Giiter von der Kriegszerstdrung bis dahin
mehr oder weniger verschont geblieben waren. Die ungarischen Gebiete
waren zwar von den Alliierten bombardiert worden, aber die Schiden wa-
ren nicht annihernd vergleichbar mit denen, die durch die vernichtenden
Wehrmachtoperationen in der Sowjetunion entstanden waren. Die Solda-
ten der Roten Armee erhielten also Zugang zu materiellen Giitern, und sie
betrachteten diese als ihnen zustehend. Die Konfiszierung der materiellen
Giiter in den besetzten Gebieten und ihr Abtransport in die Sowjetunion
begannen schnell und waren gut organisiert. Unter den kimpfenden Sol-
daten entwickelte sich eine informelle Tauschwirtschaft der enteigneten
Giiter sowie eine Logistik, um die Pakete nach Hause zu schicken. Diese
informelle Wirtschaft war von recht groffem Volumen, beinahe 30 Millio-
nen Soldaten waren daran beteiligt. Im Dezember 1944 genchmigte das
sowjetische Kriegsministerium nur ein Pickchen pro Monat, wobei die
GrofSe des Pakets auch vom Betragen und vom Dienstgrad abhing. Diese
Verordnung war nichts anderes als ein offener Aufruf zur Pliinderung. Die
Soldaten nahmen nicht nur Lebensmittel an sich, sondern so ziemlich al-
les, was nicht niet- und nagelfest war, sie wussten ja um die Not der Bevél-
kerung zu Hause, die vom Krieg ausgeblutet war. Ein sorgsam zusammen-
gestelltes Paket konnte ganze Familien sichern. Verschiedene Gegenstinde
aus Osteuropa, Fahrrider, Kleidung oder Hiite, gelangten auf diese Weise
an die entferntesten Orte der Sowjetunion. Die schweren Pakete verur-
sachten in der Postzustellung natiirlich grofles Chaos und weckten zudem
wiederum die Aufmerksambkeit von Pliinderern. Aus diesem Grund spezia-
lisierten sich die Soldaten auf die Entwendung von kleinen, aber wertvol-
len Gegenstinden, insbesondere Uhren, die zu einer Art Soldatenwihrung
wurden. Dieses rationale Verhalten hatte jedoch nur wenig damit gemein,
wie die sowjetischen Soldaten im ungarischen kollektiven Gedichtnis er-
halten blieben: als naive Barbaren, die stets fragten, wo die Uhren sind.47

46 Burds, Sexual Violence, S. 59.
47 Merridale, Ivan’s War, S. 299-336.
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Die russischen Quellen

Wenn einer Historikerin der Zugang zu Archiven verwehrt wird, beginnt
sie, frustriert im Internet zu recherchieren. Das war auch in meinem Fall
so. Seit Jahrzehnten versuche ich vergeblich, Zugang zu Archivquellen im
Zusammenhang mit Vergewaltigungen wihrend des Zweiten Weltkriegs
zu erhalten, weshalb in diesem Kapitel im Wesentlichen das prisentiert
wird, was im Internet zum Thema zu finden ist. AnschliefSend an den his-
toriografischen Uberblick der Situation in Ungarn untersuche ich das Ge-
ddchtnis von Vergewaltigungen wihrend des Zweiten Weltkriegs vor dem
Hintergrund der zuginglichen russischsprachigen Quellen.

Entgegen der weitverbreiteten Uberzeugung, die »russische« Offent-
lichkeit sei, was die Leugnung der Gewalttaten der Roten Armee wihrend
des Zweiten Weltkriegs betrifft, durch die Zeiten hindurch einheitlich und
homogen gewesen, werde ich cin differenzierteres Bild aufzeigen. In einem
Artikel aus dem Jahr 1999 stelle ich die These auf, die von den sowjetischen
Soldaten veriibten Vergewaltigungen seien von einer »Stille der Verschwo-
rung« umgeben. Das hingt auch mit der notwendigen Kontinuitit der
Kultur des Militarismus, die zur Aufrechterhaltung geopolitischer militéri-
scher Aspirationen erforderlich ist, zusammen.

Im Fall der Vergewaltigungen sind alle, sowohl die Opfer als auch die
Titer, interessiert daran, dass dariiber geschwiegen wird. Im Folgenden
geht es um das Schweigen der Téter und die Frage, wann und wie sich diese
Menschen mit ihrer eigenen, bis dahin tabuisierten Geschichte auseinan-
dersetzen bzw. ob tiberhaupt. Anhand der im Internet zuginglichen rus-
sischsprachigen Quellen analysiere ich die drei narrativen Strategien, die
gegen das Verschweigen verwendet werden.

Die erste ist das Verschaffen von Sichtbarkeit, wenn Augenzeugen an-
fangen, zu sprechen: Opfer ebenso wie Titer. Die zweite narrative Strate-
gie ist der Wandel im Erzdhlen. Hierzu gehoren zwei neue Entwicklungen:
zum einen ein neuer Gesetzentwurf, der den Vergleich des sowjetischen
Kommunismus mit dem Nazismus verbietet, zum anderen die Versuche,
die Roten Armee zu ethnisieren — in Reaktion auf die ukrainische Krise.
Die dritte ist die Auseinandersetzung mit der Vergangenheit im Rahmen
des Rechtswesens: Dazu gehort, dass Urteile des Kriegsgerichts verdffent-
licht werden, die beweisen, dass die Vergewaltigungen auf institutioneller
Ebene sanktioniert wurden. Diese differenzieren das Bild von der Roten
Armee als »unzivilisierte asiatische Horde«. Diese letzte ist die riskanteste
und gleichzeitig vielversprechendste Strategie, weil in ihr auch die Mog-

lichkeit der Kritik des Militarismus angelegt ist. Alle drei narrativen -
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tegien hingen von den Entscheidungen der politischen Akteure und von
Machtspielen ab.

Aus dem zeitlichen Zusammenhang der hier prisentierten Quellen geht
klar hervor, dass in Bezug auf die Entwicklung der drei narrativen Strate-
gien ein Paradigmenwechsel stattgefunden hat. Wihrend bis Anfang der
2000er-Jahre eine Selbstreflexion nicht ausgeschlossen war, wenn auch nur
in geringem Mafle, aber die Moglichkeit, den Vorfillen eine Sichtbarkeit
zu verschaffen, noch bestand, verinderte sich die Lage bis Mitte der
2010er-Jahre erheblich — zumindest sieht es anhand dieser sehr limitierten
Untersuchung danach aus. Infolge der Krimkrise riickten Vergewaltigun-
gen der Rotarmisten ins Interesse der Offentlichkeit, das bedeutet, dass zu-
kiinftig tiber diesen historischen Fakt mehr gesprochen werden wird. Da-
bei ist es nicht nebensichlich, wie das passieren wird. Ein Wandel im
Erzihlen ging einher mit der Ethnisierung dieser Vergewaltigungen und
wurde Teil des aktuellen politischen Kampfes. Obwohl die Quellen in den
sowjetischen Militdrarchiven weiterhin unter Verschluss sind, tauchen
manche Dokumente im Internet auf, aber diese nehmen — eben wegen ih-
rer Zufilligkeit — nur einen geringen Einfluss auf die Auseinandersetzung
mit der Vergangenheit im Rahmen des Rechtswesens.

Anhand der analysierten Quellen zeichnet sich ein bestimmtes Bild der
Diskurse in Bezug auf sowjetische sexualisierte Kriegsgewalt sowie der
moglichen Stof§richtung der kiinftigen Trends ab. Ich denke, dass dadurch,
dass die Archive, in denen die sowjetischen Quellen bewahrt werden, den
Forschenden weiterhin verschlossen sind, im erinnerungspolitischen Kampf,
der die Geschichte des Zweiten Weltkriegs stets begleitet hat und dies auch
zukiinftig tun wird, nahezu alle Akteure mehrfach benachteiligt sind. Es
bleibt nur zu hoffen, dass es angesichts der nur liickenhaft zur Verfiigung
stehenden Quellen nicht um einen erneuten Versuch zur Manipulierung
des ungarischen Diskurses geht.

Zur Erschlieflung von Internetquellen ist eine spezielle Methode erfor-
derlich, es gilt Selektivitit, Zeitlichkeit und Reprisentativitit zu beachten.
Es ist zufillig, welche Dokumente auf den Internetseiten erscheinen, allge-
meingiiltige Folgerungen lassen sich aus ihnen nicht schlieflen. Aus der
Funktionsweise der russischen Archive schlieffend, sind es Einzelpersonen
oder fiir Einzelpersonen gehaltene Nutzer, die nicht nach wissenschaftlich
bewertbaren Kriterien Unterlagen im Internet zuginglich machen. Diese
Unterlagen haben einen speziellen Aspekt der Zeitlichkeit, besonders in
Russland, wo man stets bemiiht ist, das Internet unter Zensur zu halten.
Es kommt vor, dass nicht eruiert werden kann, wann der Text ins Netz ge-
stellt wurde, und erst recht nicht, wie lange er zuginglich bleibt. (Das ist
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auch die Erklirung dafiir, wenn die in diesem Buch angegebenen Links
nicht mehr zuginglich sein sollten.) Aus dieser Problematik folgt die Frage
nach der Reprisentativitit: Welche Erkenntnisse lassen sich aus einer auf
solcher Quellengrundlage basierenden Analyse ziehen, inwieweit sind die
Beitrdge von aktiven, aber unter Pseudonym publizierenden Mitstreiterin-
nen und Mitstreitern fiir den gesamten Diskurs charakteristisch? Um zu
relevanten neuen Erkenntnissen zu gelangen, wire eine Diskursanalyse
simtlicher Kommentare erforderlich, aber das wiirde enorme Kapazititen
erfordern. Aus diesem Grund kann ich nur andeuten, welches die Eintrige
sind, die groffen Widerhall fanden. Kurz: Ich kann nur eine grobe Ein-
schitzung und Beschreibung der Lage bieten. Und dennoch ist diese Ana-
lyse eine Moglichkeit, zu zeigen, was russischsprachige Leserinnen und
Leser zum Thema herausfinden konnen, wenn sie dazu im Internet recher-
chieren.

Die Erinnerungen der Opfer auf Russisch

Alaine Polcz’ Buch Frau an der Front (1991), ein Schliisseltext unter den
Quellen, ist auch ins Russische iibertragen worden, es erschien im Jahr
2004 beim Verlag Newa.#® Der Schriftsteller und Publizist Alexandr Melit-
schow (1947) empfiehlt hier in seinem Vorwort, dieses Buch solle in den
Lehrplan der russischen weiterfithrenden Schulen tibernommen werden.
Frau an der Front schaffte es im Jahr 2013 in Moskau auch auf die Biihne
und fand einen groflen Widerhall. Die Kritikerin Elena Wolgust lobte die
Inszenierung im Blog St. Petersburger Theatermagazin und hob hervor,
dass nur Stalinisten und Militaristen, die den Traumbildern eines neuen
Imperiums hinterherjagten, das Werk kritisieren wiirden.# Manche Kom-
mentierenden (zum Beispiel der User »seafol«) fanden es moralisch inak-
zeptabel, das Stiick in einem Land aufzuftihren, das im Zweiten Weltkrieg
so grofle Opfer gebracht hatte.’° »Seafol« stufte das Stiick als befangen und
unzuverldssig ein, was den Stimmungswandel in der Gesellschaft sowie das
wichtigste russische Argument verdeutlicht: Es weise im Sinne »der Ge-
rechtigkeit des Krieges« (und es sei hinzugeftigt: der erlittenen Kriegsver-

48  AmuIlonbig: XKenmwmHa n Boiina. Hea 2004/2. http://magazines.russ.ru/neva/2004/2/

po9.html

49 Enena Bonbrycr: »BcskuiinepenBceMns3aBcex M 3aBCEBMHOBAT ...« 4.3.20I3.
http://ptj.spb.ru/blog/vsyakij-pered-vsemi-zavsex-izavse-vinovat/

50 Bor Takoii crekTakmb ... 2I.3.2013. http://sefeol.livejournal.com/160320.html —

Die Website ist nicht mehr erreichbar.
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luste) die bereits erwihnte walzersche begriffliche Unterscheidung sowie
ihre Untersuchung zuriick.

Grundsitzlich kann man konstatieren, dass Ungarn nicht unbedingt im
Fokus der russischen Internet-Offentichkeit steht. Was die Nutzer in
erster Linie interessiert, sind die Vergewaltigungsfille in Deutschland. Im
Mai 2011 verdffentlichte das Onlineportal Podrobnosti eine Rezension iiber
Gabi Kopps Autobiografie Warum war ich blof ein Midchen? Das Trauma
einer Flucht 1945,5" die nur ein Jahr nach der deutschen Ausgabe, 2010, auf
Englisch erschien. Kopp war 15 Jahre alt, als sie von Soldaten der Roten Ar-
mee vergewaltigt wurde, ihre Erinnerungen hielt sie in einem Tagebuch
fest, und das daraus entstandene Buch war international sehr erfolgreich.
Der Verfasser der Kritik (der Autor oder die Autorin publizierte anonym,
daher ist unklar, ob es sich um einen Mann oder eine Frau handelt) iiber-
setzte den Titel des Buches mit »Warum ich kein Sexleben hatte« (ITouemy
y MeHst He Gblito cexca). Weiter schreibt er oder sie, die sowjetischen Soldaten
hitten Berlinerinnen zwischen neun und 9o Jahren bis zu zw6lfmal verge-
waltigt. Das zeigt auch, dass der »Zauber der Zahlen, gegen den ich sei-
nerzeit in meinem Artikel in 7orténelmi Szemle argumentierte, weiterhin
von bestimmender Bedeutung im Diskurs ist. Der Autor oder die Autorin
beschlieffit den Artikel mit der Behauptung, die russischen Behorden wiir-
den die historische Tatsache der Massenvergewaltigungen von sowjeti-
schen Soldaten weiterhin leugnen.

Aber nicht nur die in Ungarn gefithrten Debatten oder ungarische
Autorinnen bleiben auf russischsprachigen Portalen unerwihnt, ebenso
wenig finden sich internationale feministische Forscherinnen, die tiber
sexualisierte Kriegsgewalt wihrend des Zweiten Weltkriegs arbeiten. Eine
Ausnahme bildet die russische Ubersetzung des Artikels einer jungen His-
torikerin und eines Historikers aus Polen, Joanna Ostrowska und Marcin
Zaremba, der urspriinglich in der polnischen Zeitschrift Polityka erschien.5>
Das Autorenduo bricht anhand des Klassikers von Susan Brownmiller
(Against Our Will: Men, Women and Rape, 1975) mit der normativen Argu-
mentation »Krieg ist eben Krieg«, und sie definieren Vergewaltigung im
Sinne des von mir oben erliuterten intentionalistischen Ansatzes. Auf
einer vielfiltigen Quellengrundlage basierend (Briefe von Frauen, Inter-
views, Polizeiberichte usw.) und auf der Basis der Werke des englischen

st http://podrobnosti.ua/769633-v-germanii-vyshla-kniga-o-zverstvah-sovetskih-
soldat-napisannaja-zhertvoj.html.

52 Moamna OcTposcka, Maptun 3apem6a: UnCTHIHMIIE. 4. IT. 2009. heep://yun.comp-
life.info/miscell/kobieca-gehenna.html
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Kriegshistorikers Antony Beevor prisentieren sie die Taten der sowjeti-
schen Soldaten.

Sichtbarkeit verschaffen:
Die Augenzeugen beginnen, zu sprechen

Durch die (noch bestehende) digitale Erreichbarkeit erdffnet sich zwar ein
Raum auch fiir die Sicherinnernden, im Internet sind jedoch trotz der nied-
rigschwelligen Zuginglichkeit der Technologie nur wenige solche Projekte
zu finden. Das Buch von Swetlana Alexejewitsch Der Krieg hat kein weib-
liches Gesicht aus dem Jahr 1985, das zuerst in Minsk erschien, brachte einen
Durchbruch in der Analyse der Beteiligung der sowjetischen Frauen im
Krieg. Die Autorin interviewte Veteraninnen, um mehr tiber die Perspek-
tive der kimpfenden Frauen im Zweiten Weltkrieg herauszufinden. Der
Band inspirierte — trotz methodischer Mingel — weitere Forschungen. Im
Mai 2015, 30 Jahre nach dem Erscheinen der ersten Ausgabe, veroffentlichte
die Onlinezeitung Gordon zuvor zensierte Stellen aus dem Buch.? Hier
sprechen Veteranen und Veteraninnen iiber sexuelle Notigungen und Ver-
brechen, denen sie in der Roten Armee begegneten. Einer der Briefe wurde
von einem Soldaten geschrieben, der an der Vergewaltigung von deutschen
Frauen, wie er selbst zugab, als Titer beteiligt war.

Im Zusammenhang mit Kriegsvergewaltigungen taucht hiufig der
Name des Kriegsveteranen Leonid Rabitschew in den russischsprachigen
Quellen auf. 2005 veréffentlichte der Verlag Snamja dessen Memoiren, in
denen Rabitschew detailliert {iber die von sowjetischen Soldaten begange-
nen Vergewaltigungen schreibt. Dass er seine Erlebnisse niederschrieb, be-
zeichnet er als Akt der »Bufle«. Das erdffnete einen neuen, religiésen Rah-
men fiir den Prozess des Erinnerns. Die Schriftstellerin und Journalistin
Olga Ilnizkaja argumentiert allerdings aus oben dargelegten Griinden fiir
die Vernichtung des Textes.’*

An dieser Stelle soll noch eine in einem Videoportal veroffentlichte Auf-
nahme erwihnt werden, in der ein anonymer sowjetischer Kriegsveteran

53 »MBI B I€CATEPOM HACHIOBAIM HEMELKYIO JABEHAIUATUIETHION IEBOUKY. Bosnuch
TOJIBKO, 4TO Obl HAIllM MEJCECTPhl HEY3HAIN — CThIAHOK. M3 3anperieHHol KHUru
Anexeunend. 10. 5. 2015. http://gordonua.com/publications/Aleksievich-80220.html

54 Jleonnn PaGuues: »Boiina Bee cnmuier«. 3Hams 2005/2. http://magazines.russ.ru/
znamia/2005/2/ra8.html
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erzihlt. Er persénlich, so erzihlt er, habe nichts dergleichen veriibt, andere
jedoch schon, deshalb fiihle er eine Mittiterschaft an den Verbrechen.

Wenn es tiberhaupt méglich ist, eine These zu formulieren, dann viel-
leicht die, dass es im russischsprachigen Internet keine Innovatoren der
erinnerungspolitischen Normen (unter zivilen Akteuren) gibt, die die Ve-
teranen der Roten Armee zu den von den Sowjets begangenen Vergewal-
tigungen befragen und ihre Ergebnisse publizieren wiirden. Wihrend die
Dokumente des Massakers von Katyn von der etablierten Zivilorganisa-
tion Memorial zuginglich gemacht wurden (die sich um die Aufklirung
der stalinistischen Verbrechen bemiiht), gehoren Kriegsvergewaltigungen
bislang nicht zu den Themen, an denen sich erkennbar ein Interesse mani-
festieren wiirde.’® Wegen der gegenwirtigen Bestrebungen der russischen
Regierungspolitik, Zivilorganisationen zu kontrollieren, ist mit Initiativen
dieser Art in der nahen Zukunft auch nicht zu rechnen.

Die Tater: Erschaffung der soldatischen Mannlichkeit

In der auf einer allgemeinen Wehrpflicht basierenden Roten Armee gilt im
Anschluss an das soldatische Minnlichkeitsideal der zaristischen Armee als
Mann, wer sein Vaterland (auf Russisch ist das grammatische Genus femi-
nin — ponuna) verteidigt.’” Ein Bestandteil der Minnlichkeit war der meh-
rere Jahre umfassende obligatorische Militirdienst, die Jahre zwischen dem
Erwachsenwerden und der Familiengriindung, angefiillt mit Alkohol und
Gewalt.”® Es war nicht einfach, die Kriegsbegeisterung und den unbeding-
ten Gehorsam der Soldaten fern der Heimat, im Schatten von Leid, Tod
und unter schlechter Organisation, aufrechtzuerhalten. Die einberufenen
Soldaten kamen mit sehr unterschiedlichem gesellschaftlichem Hinter-
grund in die Armee, und es musste eine auf Zusammenhalt und Vertrauen
basierende Gruppendynamik unter ihnen erzeugt werden. Mangels Hei-
maturlaub und schriftlicher Nachrichten von zu Hause, die ohnehin der

55 Erinnerungen eines sowjetischen Soldaten an die Massenvergewaltigung von deut-
schen Frauen: Bcé TaiiHoe cTaHOBHTCS SBHBIM. PyCCKHE COJLATHI MACCOBO HACH-
JIOBAJIM MUPHBIX HEMEIKUX JKCHIINH, B YEM IpU3HAeTcs BeTepaH Bropoit Muposoii
BOIHBIL. 2.12.2013. https://www.youtube.com/watch?v=dxS2eoRIdGc

56 »Memopuain« cobupaer cpeiacrtsa Ha KHUTY o Karbinu. 19.6.2015. heep://www.
colta.ru/news/7716

57 Catherine Merridale: Masculinity at War: Did Gender Matter in the Soviet army?,
in: Journal of War and Culture Studies 5.3 (2012), S. 308.

58 Rebecca Kay: Men in Contemporary Russia: The Fallen Heroes of Post-Sovier Change.
Burlington, Ashgate, 2006.
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Zensur unterlagen, waren die Soldaten emotional ausgeliefert. Sie wurden
institutionell auf Gewalt und die Totung der feindlichen Soldaten vor-
bereitet. Im Laufe des Dienstes verlagerten die Soldaten den Fokus der Ge-
walt und die immense Anspannung auf andere Gruppen. Beim Militdr wird
Gewalt erzeugt, kontrolliert und in einem akzeptierten Rahmen ausgetibt;
ein grundsitzlicher Bestandteil davon ist auch die Sexualitit, denn die
tiberlegene soldatische Minnlichkeit kann in gewissem Sinne durch Sexua-
licit erlangt werden und findet dadurch Bestitigung. Dass sexuelle Gewalt
als das Erleben von Kraft, Macht, Hirte und Mut mit Hyperminnlichkeit
zusammenhingt, wurde in einer Reihe von Forschungen nachgewiesen.s?
Die Massenvergewaltigungen begingen die sowjetischen Soldaten in der
Gruppe, die Priifung ihrer Minnlichkeit schmiedete sie zusammen.®® Auch
die Herausbildung von Kameradschaft unter Minnern erfolgt durch Ini-
tiationsriten und sexuelle Gewalt. Das erklirt die grof3e Zahl der Gruppen-
vergewaltigungen. Obwohl der Militarismus den gehorsamen Soldaten her-
vorbringt, sollte man bei der niheren Betrachtung der einzelnen Soldaten
ihre Individualitit nicht iibersehen, die mitbestimmt, wie der Soldat sich
in einer schwierigen Situation verhilt. Eigentlich werden alle Soldaten zur
Ausiibung sexueller soldatischer Gewalt ausgebildet, trotzdem veriibt nicht
jeder Soldat eine Vergewaltigung. Die Unterschiede in den individuellen
Verhaltensweisen konnen helfen, zu verstehen, wie sexualisierte Kriegsge-
walt vermieden werden kann.

Die spezifische militirische Minnlichkeit geht in der Regel mit einem
gewissen Jargon einher. Im Fall der Roten Armee war dies die brutal ein-
fache Sprache, die sich auf dem Gulag herausbildete. Die Minner ha-
ben — wie in jeder anderen Armee auch — automatisch ein Anrecht auf Sex.
Die polnischen Zwangsarbeiterinnen, die in Deutschland arbeiteten, wa-
ren den sowjetischen Soldaten ganz besonders ausgeliefert. Sie konnten
niemanden um Hilfe oder Schutz bitten. Nach ihrer Heimkehr schilderte
die 20-jahrige Natalia in ihrer Aussage ihre Erlebnisse mit sowjetischen Sol-
daten auf dem Weg von Berlin nach Szceczin, in ihre Heimatstadt. Nach-
dem sie gleich von den ersten Einheiten vergewaltigt wurde, brachte man
sie zum Oberst, der sie bereits nackt erwartete. Nach der Vergewaltigung
erzihlte er ihr, dass er mit einer Arztin verheiratet sei. Das {iberraschte Na-
talia, denn bis dahin, so erzihlte sie es, dachte sie, alle sowjetischen Solda-
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ten seien primitive Schurken.® Nach ihrer Riickkehr verschwiegen die Sol-
daten ihre sexuellen Erlebnisse an der Front, unabhingig davon, ob es dazu
im Einverstindnis oder gewaltsam kam, denn sie machten Erlebnisse und
Erfahrungen, die im zivilen Leben unvorstellbar waren.

Das Museum des Groflen Vaterlindischen Krieges wurde bereits 1943
erdffnet, und der sowjetische Staat hatte sehr genaue Vorstellungen, in wel-
chem Rahmen die Geschichten erzihlt werden sollten. Bereits am Ende
des Krieges prisentierten Friedhéfe, Denkmiler, StrafSennahmen, Filme,
Theaterstiicke, Ausstellungen und Veteranentreffen die Geschichten der
Selbstaufopferung. Dieser bewusste Bau am Mythos beeinflusste das kol-
lektive Gedichtnis stark, und die Erfahrungen vieler Menschen fanden
darin keinen Raum. Die Soldaten erhielten tiglich 100 ml Spirituosen, das
bedeutet, sie mussten neben ihren Albtriumen auch noch ihre Alkohol-
abhingigkeit iberwinden.®> Die Albtriume in Kombination mit den Erin-
nerungen an die Vergewaltigungen wurden auch fiir die Soldaten zu un-
erzihlbaren, verschwiegenen Geschichten, denn im 6ffentlichen Raum
mussten sie den Mythos der siegreichen Armee bekriftigen, eine Verwei-
gerung im immer strikter agierenden stalinistischen System hitte ein er-
hebliches Risiko bedeutet. Eine oft zitierte Sequenz des Films Verscawie-
GENE SCHANDE ist jene, in der ein Veteran der Roten Armee die offizielle
Erinnerung des Krieges in die Kamera erzihlt. Aber nicht nur der Raum
fehlt, noch fehlen auch die Worte, um die persénlichen Erinnerungen er-
zihlen zu kénnen.

Die Soldatinnen der Roten Armee

Die Geschichte der Kriege ist die Geschichte des Kampfes uniformierter
Minner. Die Frauen kommen in dieser Geschichte allenfalls als zivile
Opfer vor. Uber die Soldatinnen weif§ man wenig, obwohl Frauen ab 1939
auch in Ungarn Militirdienst leisteten, in der Wehrmacht kimpften etwa
450.000 Frauen (nicht gemeint sind hier diejenigen, die als medizinisches
Personal dienten).®> Uber die Anzahl der kimpfenden Frauen in der Roten
Armee gibt es nur Schitzungen. So verbleiben die Vergewaltigungen, die
von sowjetischen Soldatinnen an ungarischen Minnern veriibt wurden, auf
der Ebene der individuellen Erinnerung, diese Fille sind von keinen insti-
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tutionellen Quellen bestitigt worden.® Das Schweigen iiber diese Verge-
waltigungen entstand durch die minnliche Prigung von Armee und Krieg,
und sie ist auch der Grund dafiir, dass es andauert. Ab 1942 wurden etwa
800.000 Frauen fiir die Rote Armee rekrutiert.® Einschligige Forschungen
untersuchen ihren gesellschaftlichen Hintergrund, ihre Ausbildung, ihre
Erfahrungen und ihren Neubeginn nach dem Krieg.¢®

Zu Beginn des Krieges wollten auch Frauen einriicken, um ihr Vater-
land zu schiitzen, sie glaubten wahrhaftig an die offiziell kommunizierte
sowjetische Gleichstellungspolitik, wurden aber bitter enttduscht. Allein
die mangelhafte Ausbildung und Fehler der Kriegsfithrung und der daraus
folgende riesige Blutzoll bewogen die militdrische Fithrung dazu, auch
Frauen als Scharfschiitzinnen, Panzerfahrerinnen, Mechanikerinnen, Pilo-
tinnen und natiirlich als Kéchinnen und Krankenschwestern zu rekrutie-
ren. Ab 1943 wurden mobile Friseureinheiten aufgestellt. Frauen konnten
ihre Tabakrationen iibrigens gegen Schokolade eintauschen. Die Mehrheit
der Frauen jedoch — von den Minnern nur »Midchen« (Diewuschki) ge-
nannt — verrichtete aufSerordentlich anstrengende kérperliche Arbeit, un-
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tergeordnete und segregierte Aufgaben.” Dennoch war in der Armee — wie
Catherine Merridale zeigen konnte — das soziale Geschlecht weniger von
Bedeutung als der Dienstrang, denn 1942 wurden die Dienstgrade der za-
ristischen Armee, die im Verlauf der Revolution abgeschafft worden wa-
ren, wieder eingefiihrt. Alter, Ausbildung und Nationalitit wogen schwe-
rer. Die russische Nationalitit bedeutete zum Beispiel immer einen Vorteil,
denn die Rote Armee war eine imperiale Armee, in der vielleicht theore-
tisch alle gleichgestellt waren, aber in der Praxis wurden nur jene zum
Kommandanten beférdert, die eine russische Nationalitit hatten.®

Die von Gewalt geprigte militdrische Kultur stellte fiir die Soldatinnen
eine ernste Herausforderung dar, vor ihren Kameraden fanden sie oft in
einer intimen Bezichung mit einem Soldaten von héherem Dienstgrad
Schutz.% Die jiingsten Forschungen differenzieren das Bild, das Alexeje-
witsch in ihrem bahnbrechenden Buch von 1985 zeichnete.”® Vor diesem
Hintergrund stellt sich die Frage, welche Haltung die sowjetischen Solda-
tinnen in Bezug auf die Massenvergewaltigungen hatten.

Dass Frauen keine Vergewaltigungen begingen, ist Teil desselben Vor-
urteils, das dafiir sorgt, dass die Institution der Vergewaltigung weiter exis-
tiert, genauer: wonach Frauen mit Giite und Unschuld zu assoziieren
sind.”” Die sowjetischen Soldatinnen behaupten in ihren Erinnerungen,
dass es in ihren Einheiten zu keinen Vergewaltigungen kam, und betonen
die Verantwortung der Befehlshabenden fiir die Aufrechterhaltung der
Disziplin. Wobei die Frauen, die in der Roten Armee dienten, selbst per-
manent sexueller Gewalt ausgeliefert waren.”> Wenn es weniger Téterin-
nen als Tdter gab, dann ist einer der Griinde dafiir, dass die Frauen in der
Roten Armee in einer ausgelieferten Position waren, sie standen in niedri-
geren Dienstringen und hatten weniger Macht zur Verfiigung. Und in ers-
ter Linie ist sexuelle Gewalt eine Frage der Macht.

Ediche Quellen sind tiberliefert, in denen Soldatinnen dariiber berich-
ten, wie sie sich vor einem aufdringlichen Kameraden retten mussten, der
nach ihrer Anzeige beim Parteisekretir zu einer Haftstrafe verurteilt
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wurde. Infolge ihres zumeist niedrigeren Dienstrangs waren sie ihrem An-
greifer stets ausgeliefert. Die sowjetischen Offiziere von héherem Dienst-
grad zwangen Frauen oft zu ihrem personlichen Dienst.”? Es gab Versuche,
Sex unter Kriegsumstinden per Anordnung zu unterbinden. Im Beschluss
des Zentralkomitees des Komsomol vom Januar 1944 wird grundsitzlich
die Verantwortung der Frau in diesen Beziechungen in den Vordergrund
gestellt, sie wird darin aufgefordert, sich nicht missverstindlich zu verhal-
ten.”* Da ein Schwangerschaftsabbruch als Ergebnis der stalinschen Politik
ab 1936 in der Sowjetunion verboten war, konnten Soldatinnen, die
schwanger wurden, sicher sein, ausgemustert zu werden. Die vaterlos ge-
borenen Kinder wurden zu Hause nicht unbedingt begeistert empfangen,
aber der Staat hatte angesichts der hohen Kriegsverluste ein grundsitz-
liches Interesse daran, dass die Bevolkerungszahl wichst, und so wurden
etliche gesetzliche und finanzielle Mafinahmen getroffen, um die Situa-
tion der alleinerziehenden Miitter zu verbessern. Die Wende in der Fami-
lienpolitik, die trotz der kommunizierten Gleichheit der Geschlechter
Aufgabe der Frau war, ldsst sich gut anhand der zeitgendssischen Propa-
ganda nachvollzichen.”s

Auf ungarischem Territorium erschienen Soldatinnen erst mit Ein-
riicken der Roten Armee in nennenswerter Anzahl. Die sich stets erwei-
ternde Fachliteratur skizziert nicht nur die herrschenden Umstinde, son-
dern auch, wie schwer es fiir die Frauen war, ihre Geschichten zu erzihlen.
Die siegreiche Rote Armee war eine Armee der Minner, die Frauen ent-
schwinden dem kollektiven Gedichtnis.”® Und die an Minnern begangene
sexuelle Gewalt ist noch stirker tabuisiert als die gegen Frauen.”” Ferenc
Nagy, chemaliger Ministerprisident, beschreibt in seinen im Exil verfass-
ten Memoiren die Vorurteile und Angste wie folgt: »Die Roten errichteten
bei Kecskemét ein Erholungslager fiir die mehr als dreiffigtausend kranken
und rekonvaleszenten Soldatinnen der Roten Armee und der Polizei. In
Banden organisiert, zogen die Russinnen aus diesem Lager in die umlie-
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genden Dorfer und entfithrten Ménner, die sie tiber mehrere Tage festhiel-
ten. In dieser auflerordentlichen Situation versuchten die [ungarischen]
Frauen und Midchen nicht, sich selbst zu retten, sondern sie waren be-
miiht, die Minner in Wildern und Heuhaufen zu verstecken, damit sie
den infizierten Sowjetinnen entkamen.«”® Kecskemét war tatsichlich ein
wichtiger militdrischer und logistischer Stiitzpunkt mit einem groflen
Krankenhaus, aber die Zahl der hier Behandelten ist ebenso iibertrieben
wie die Gefahr, die die sowjetischen Soldatinnen dargestellt haben sollen.

Allerdings gibt es mehr Téterinnen unter Kriegsverhiltnissen, als man
denken wiirde. Im Biirgerkrieg von Sierra Leone war anhand von Schit-
zungen einer von vier Tétern eine Frau.”? Frauen begehen sexuelle Gewalt
aus demselben Grund wie Minner, und man sollte sich auch von dem Vor-
urteil nicht irrefiihren lassen, Frauen seien grundsitzlich friedfertig und
lehnten Gewalt ab. Der Einsatz von Vergewaltigung stirkt auch unter
ihnen die Gruppendynamik, und deshalb beteiligen sich auch Frauen an
Gewalttaten.®°

Die Soldatinnen, die in der Roten Armee dienten, waren gleichzeitig
sexueller Gewalt ausgeliefert und Zeuginnen sexueller Gewalt. Nach 1945
interessierte sich niemand mehr fir ihre Erinnerungen, wihrend der sta-
linistischen Konsolidierungsphase wurde diesen ehemaligen Soldatinnen
und an Selbststindigkeit gewohnten Frauen jeglicher Raum genommen.
Sie hatten es besonders schwer, ihre Geschichten zu erzihlen, denn ab 1943
wurde auf das demografische Ubergewicht der Frauen mit der Festigung
moralischer Normen reagiert, und die Ideologie verkiindete, es sei Aufgabe
der Frau, fiir die Familie zu sorgen. Fiir die Soldatinnen war entsprechend
im sowjetischen erinnerungspolitischen Kanon, der Heldenhaftigkeit an
Minnlichkeit kniipfte, kein Platz.3
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Der Wandel im Erzahlen: der erinnerungspolitische Kampf
zwischen Russland und der Ukraine

Eine der wichtigsten Entwicklungen der jiingsten Zeit sind die gesellschaft-
lichen Verinderungen in Russland und in der Ukraine. Die bis dahin
durchaus gegangenen, wenn auch kleinen selbstkritischen Schritte wurden
gegen einen Gesetzesentwurf ausgetauscht, wonach diejenigen, die zwi-
schen dem Nazi- und dem Sowjetsystem Parallelen zogen, mit Haft bestraft
wurden. Verschirfend kommt der erinnerungspolitische Streit zwischen
der Ukraine und Russland hinzu. Die Kernfrage der Diskussion, an der sich
auch Historikerinnen und Historiker aus aller Welt beteiligten, ist die, wer
»als Faschist zu betrachten« ist.

Mit der Besatzung der Krim und dem Eskalieren der Kimpfe in der
Ostukraine riickte auch die Frage der Vergewaltigungen wihrend des Zwei-
ten Weltkriegs in ein neues Licht. Im offiziellen Diskurs der Ukraine wur-
den die sowjetischen Soldaten plétzlich zu »Russenc, die tiberall im Land
massenweise Frauen vergewaltigten. Das eroffnete der Ukraine die Mog-
lichkeit, den vom putinschen Russland gehuldigten Kult um den Zweiten
Weltkrieg so umzudeuten, dass die Verantwortung fiir die wihrend des
Krieges begangenen Verbrechen auf die »Russen« abgeschoben werden
konnte. Die offizielle ukrainische Erinnerungspolitik instrumentalisiert
und ethnisiert die historische Tatsache der Vergewaltigungen durch sowje-
tische Soldaten, ohne sich dabei dem Kern der Frage zu nihern und sich mit
dem Phinomen der Kriegsvergewaltigung als solches auseinanderzusetzen.

Im Juni 2013 kritisierte der Historiker Boris Sokolow, der sich auch mit
den Biografien von Stalin, Lawrenti Beria, Wjatscheslaw Molotow und Le-
onid Breschnew beschiftigte, auf dem fiihrenden Portal der russischen
Oppositionellen, grani.ru, in einem Beitrag das Gesetz, das das »Leugnen
der Verbrechen des Nazismusc, sprich: die Kritik der alliierten Streitkrifte,
unter Strafe stellte.3> Seinem Argument zufolge machte dieses Gesetz die
von der Roten Armee begangenen Verbrechen unsichtbar, unter ihnen
mehrere hunderttausend Fille, die gegen deutsche, osterreichische, unga-
rische, polnische, tschechische, slowakische und serbische Zivilisten und
Zivilistinnen bzw. auf dem Gebiet der baltischen Staaten veriibt wurden.
Unter seinen Quellen befanden sich Berichte von deutschen und ungari-
schen Behérden, Zeugenaussagen, Interviews und Tagebiicher. Er berief
sich auf die Werke von Kriegshistorikern wie Joachim Hoffman, Antony
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Sowjetische Soldaten in Kecskemét

Beevor und Krisztidn Ungvéry sowie auf Zeitzeugen, unter anderem Was-
silij Bykow, Autor von Die Toten haben keine Schmerzen, Alexander Sol-
schenizyn, den Kriegsberichterstatter Lew Kopelew sowie die Erinnerun-
gen des Kriegsveteranen Leonid Rabitschew.

Die Verschirfung des erinnerungspolitischen Kampfes verdeutlicht
auch der Internetbeitrag vom Mai 2007, demzufolge der Zeitraum von
1941 bis 1945 die Zeit des Kampfes zwischen dem »braunen« und dem
»roten« Faschismus war. Hier werden Ausschnitte aus der Sendung der
Schriftstellerin und Journalistin Julija Latynina verdffentliche, die sie fiir
den vielleicht einzigen unabhingigen russischen Radiosender machte. Die
Sendung ist heute nicht mehr zuginglich, aber ihre Abschrift wird in der
zweiten Hilfte des Beitrags veroffentlicht. Latynina zitiert ebenfalls die Er-
innerungen von Rabitschew, die unter den Zuhérern auf lebhafte Reso-
nanz stief$: Die Mehrheit befand, dass die Darstellungen iibertrieben wa-
ren, andere verurteilten Rabitschew dafiir, die Massenvergewaltigung nicht
verhindert zu haben.® Indem die Zuhérer jedoch die personliche Verant-
wortung hinterfragten, gelang es auch hier nicht, sich mit den strukeurel-
len Ursachen auseinanderzusetzen.
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Im Februar 2009 versffentlichte Mark Solonin, der Autor von zahlrei-
chen, empirisch hieb- und stichfest belegten und grofSen Widerhall her-
vorrufenden Biichern und Artikeln auf seinem Blog einen Beitrag mit dem
Titel »Der Friihling des Sieges: Das vergessene Verbrechen von Stalin.«34
Darin argumentiert er, dass die Vergewaltigungen nur einen Teil der Ver-
brechen ausmachten, die die Rote Armee in Europa veriibte, und lenkt die
Aufmerksamkeit darauf, dass die unverhiltnismiflige Hervorhebung der
sexuellen Gewalt alle anderen Kriegsverbrechen der Sowjets verschleiere
und es letztlich manchen Militirhistorikern gleichtue, wie zum Beispiel
Garejew oder Reschewski in ihrem Artikel, der 2005 in 77ud erschien. So-
lonin beruft sich auch auf das 1995 erschienene, wegen seiner kritiklosen
Parteilichkeit vielfach kritisierte Buch des deutschen Militirhistorikers
Joachim Hoffman, Stalins Vernichtungskrieg 1941-1945, in dem sich der
Autor detailliert und ausfiihrlich mit den Vergewaltigungen beschiftigt,
die von der Roten Armee in deutschen Gebieten veriibt wurden. Solonin
behauptet, dass, wihrend die sowjetische Zivilbevolkerung die deutschen
Kriegsgefangenen gut behandelte, sich die sowjetischen Soldaten brutal
gegeniiber der deutschen Zivilbevolkerung verhalten habe, und erklirt das
mitdemZusammenbruchdermilitirischen Disziplin. AlsHauptverantwort-
lichen betrachtet er Stalin. Er appelliert an die Russen, ihren Teil der Ver-
antwortung zu (ibernehmen. Aus dieser Argumentation wird erkenntlich,
dass die Frage der Vergewaltigungen im Zweiten Weltkrieg in die Geisel-
haft der Debatten iiber den Stalinismus geraten ist.

Im Februar 2009 verdffentlichte ein Nutzer namens »Ukrainets« einen
Post auf dem ukrainischen Portal censor. net mit dem Titel »Berlin 1945. Die
russischen Soldaten vergewaltigten zwei Millionen Frauenc, das 14 Seiten
Kommentare nach sich zog.®s An diesen lisst sich gut die Strategie der Eth-
nisierung der Roten Armee erkennen. Der Autor zitiert eine Uberlebende,
Ruth Irgmant, sowie die beiden deutschen Historiker Silke Satjukow und
Jochen Staadt, die zum Thema publizieren, sowie den amerikanischen His-
toriker Norman Naimark.

Das Thema zieht auch extreme Ansichten an. Der Publizist Alexej Siro-
pajew, der regelmifiig fiir rechtsextreme Medien schreibt, veroffentlichte
im Mai 2009 einen Artikel mit dem Titel »Der unbekannte Vergewaltiger«
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auf seinem Blog, dem 34 Seiten Kommentare folgten.®¢ Der in informel-
lem Ton geschriebene Artikel fokussiert vor allem die Vorfille in Deutsch-
land und legt in erster Linie einschligig bekannte Quellen dar. Der beriich-
tigte Text von Ilja Ehrenburg wird erwihnt, in dem dieser die sowjetischen
Soldaten zur Vergewaltigung von deutschen Frauen aufstachelt, auflerdem
Zitate von Lew Kopelew, Leonid Rabitschew und Alexander Solschenizyn.
Es werden die Memoiren des Piloten Erich Hartmann sowie die Werke
des antikommunistischen Kriegshistorikers Joachim Hoffman und jene
des in populdrwissenschaftlichem Stil schreibenden Antony Beevor hinzu-
gezogen. Der Autor zitiert aber auch Werke des US-amerikanischen und
sowjetfeindlichen Neonazi William Pierce, weil sie gut in seinen eigenen
sowjetfeindlichen Interpretationsrahmen passen.®”

Im Dezember 2014 veroffentlichte Mischa Werbizki, ein politischer Ak-
tivist und Blogger von zweifelhaftem Ruf und Mitglied der Eurasischen
Partei, unter dem Namen »tiphareth« einen Post mit der Uberschrift »Mas-
senvergewaltigungen begangen von den Sowijets«.%® Im Artikel — der auf
englisch- und russischsprachigen Quellen, Werken von Veteranen und
Kriegsberichterstattern sowie auf Wikipedia-Eintrigen basiert — vergleicht
der Autor die Vergewaltigung von deutschen Frauen mit der Annektierung
der Krim und fordert eine 6ffentliche Verhandlung der sowjetischen
Kriegsverbrechen, um eine Wiederkehr des Stalinismus zu verhindern. Im
Mai 2015 verdffentlichte auf demselben Portal®® ein Veteran namens Niku-
lin einen Beitrag mit dem Titel »Erinnerung an den Krieg« tiber die Verge-
waltigungen von Rotarmisten, nicht nur von deutschen Frauen, sondern
auch von sowjetischen Soldatinnen.?° Diese zwei letztgenannten Beispiele
zeigen, dass es durchaus maglich ist, fundierte kritische Haltungen iiber
Militarismus und Vergewaltigungen, die sowjetische Soldaten wihrend des
Zweiten Weltkriegs begingen, einer Offentlichkeit zuginglich zu machen.

86 Moruna Henssectnoro Hacunbuuka — Asexceii lllnpomnaes. 3. 5.2009. http://shiro-
paev.livejournal.com/29142.html

87 https://natallsac.wordpress.com/2012/11/13/allied-atrocities/ — Die Website wurde
geloscht.

88 Misha Verbitsky: maccoBble n3HacuimoBanus Jifoneil COBETCKMMH. 22.12.2014.
http://lj.rossia.org/users/tiphareth/1877390.html

89 Beccpounas Akuust »Antunobena«. htep://yun.complife.info/miscell/antivict.htm

90 HpaBsl »BouHOB-0cBOGOAMTENEH«. http://yun.complife.info/miscell/nikulin.htm
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Die Digitalisierung erreichte auch die russischen Archive, aber das passierte
nicht frei von erinnerungspolitischen Kimpfen: Die Bewahrung der Erin-
nerung der Helden des Zweiten Weltkriegs hat stets Prioritdt. Im Septem-
ber 2012 verdffentlichte der Nutzer »allein« im Internet Dokumente aus
der offentlichen Sammlung des Verteidigungsministeriums der russischen
Féderation.?” Die Unterlagen des 3. Kriegsgerichts der 26. Armee sind auf
den 19. April 1945 datiert, und das Original befindet sich in der 5. Abtei-
lung des Archivs des Verteidigungsministeriums der Russischen Fodera-
tion.” Theoretisch sollten dhnliche Unterlagen auf der Webseite von OBD-
Memorial zu finden sein, aber sie sind noch nicht (oder nicht mehr)
zuginglich. Diese Unterlagen sind im Archiv nur fiir jene abrufbar, die
einen Verwandtschaftsgrad zu den erwihnten Personen der jeweiligen Ar-
chivbestinde nachweisen kénnen. Dieser Schutz von Personlichkeitsrech-
ten hat zur Folge, dass die Forschung vereitelt wird, denn es ist schwierig,
die Namen der Soldaten herauszufinden, und selbst wenn man Namens-
listen der einzelnen Einheiten zur Verfiigung hitte, wire einem nicht ge-
holfen, denn nicht jeder Soldat beging auch eine Straftat, fiir die er vor ein
Kriegsgericht gestellt wurde. In der zuginglichen Sammlung finden sich
auch Unterlagen, die bezeugen, dass Griueltaten gegen Ungarinnen veriibt
wurden, unter anderem kann man sich auch einen Einblick in ein Urteil
des Kriegsgerichts verschaffen, das in der Angelegenheit der Vergewalti-
gung eines neunjihrigen Midchens und des Mordes an einer Frau gefillt
wurde. Es scheint die verbreitete Vorstellung zu widerlegen, dass Téter
entweder an Ort und Stelle erschossen wurden oder unbestraft davonka-
men. Das Dokument, von dem nur eine einzige Seite im Internet verdf-
fendicht wurde, beweist, dass der Disziplinierungsmechanismus in der Ro-
ten Armee durchaus funktionierte: Wer die militirischen Vorschriften
verletzte, landete mitunter auch vor einem Kriegsgericht. Das fithrt zu der
Frage, von wem, wie und fiir welche Straftaten jemand vor cin Kriegsge-
richt gestellt wurde. Und fiir wen wurde die streng vertrauliche Sammlung
zusammengesucht? War dieses strenge Urteil typisch? Wurde es vollstreckt?
Diese Fragen lassen sich erst beantworten, wenn es moglich wird, in den

91 OGoGuieHHblii GaHk aHHBIX »Memopuai«. http://www.obd-memorial.ru/html/
default.htm

92 JloHeceHue 0 Ge3Bo3BpatHbIx motepsix. http://www.obd-memorial.ru/html/info.htm?
id=43889068&page=3

93 MHorzaa, COBETCKHIIC y/» NPOSBIISI HEOObSCHUMBIA IyMaHU3M ... 10. 9.2012. http://
allin777 livejournal.com/166277.html
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sowjetischen Militdrarchiven systematische Forschungen zu betreiben. Aus
dem zusammenfassenden Dokument — zu dem offensichtlich auch Unter-
lagen der einzelnen Prozesse gehoren — geht hervor, dass Vergewaltigungen
offenbar gelegentlich gemeldet wurden, und die Tater wurden zu zehn Jah-
ren Haft in einem Straflager verurteilt. Aufgrund der fehlenden Forschung
kann man nur Vermutungen {iber die Funktionsweise der sowjetischen Ar-
mee und das Leben der Soldaten anstellen. Eine intensive Forschung
konnte den Diskurs zukiinftig verdndern.

Auch in den ebenfalls liickenhaft tiberlieferten bzw. zuginglichen
Berichten iiber die Kriegsoperationen finden sich Spuren, die im Zusam-
menhang mit dem Verhalten der sowjetischen Soldaten stehen, das nicht
unbedingt den Erwartungen entsprach und die Effektivicit der Armee ge-
fihrdete.%*

»[...] 03.2.1945. Dem Leutnant SANDAKOW, Patrouillenleiter vom
lokalen Zivilisten SANDOR GUTMAN in Erfahrung gebracht, dass
unbekannte Soldaten jeden Tag zum Bicker gehen, um das fiir die Ein-
wohner des Dorfes gebackene Brot an sich zu nehmen. Um 14:30 Uhr
schickte der Patrouillenleiter eine Einsatzgruppe von vier Soldaten hin,
so wurden 3 Soldaten verhaftet. Beim Verhor der Verhafteten wurde
festgestellt, dass es sich um Angehorige der 244 Mann starken Truppe
des Hauptfeldwebels A. A. POGREBNJAK handelte, die als Ersatz aus
dem Kriegskrankenhaus Nr. 2363 zur Versorgungsbataillon des 6. Pan-
zerkorps umgeleitet wurde. Leutnant SANDAKOW ging mit seinem ge-
samten Personalbestand zum Aufenthaltspunkt der genannten Truppe
und stellte fest, dass sich diese in einem Bordell aufhielt, zusammen mit
den dazu gehérigen Frauen. Da es keine Offiziere gab, verlief sich der
gesamte Personalbestand der Truppe in der Stadt, und 5 ganze Tage lang
zechten, raubten, pliinderten und traten sie gewalttitig auf. Nachdem
Leutnant SANDAKOW die gesamte Gruppe festgenommen hatte,
schickte er sie unter Aufsicht einer Kolonne zum Kommandanten des
7. Bezirks von Pest, und gegen Unterschrift tibergab er sie dem Vertreter

94 Ich danke Mdrton Vdnyai, dass er mich auf diese Quelle aufmerksam machte.
Operationsbericht des Grenzschutzregiments 128 der 2. Ukrainischen Front vom
4.2.1945 bis 24.00 Uhr. Zuginglich hier: https://pamyat-naroda.ru/documents/vi
ew/?id=132313501&backurl=division%5C128 %20 %Do %BF%Do %BE%Do %B3 %
D1 %80 %Do %Bo %Do %BD.::begin_date%s5Co3. 2. 1945::end_date%s
Co4.2.1945::use_main_string%sCtrue::group%sCall::types%sCopersvodki:raspo
ryajeniya:otcheti:peregovori:jbd:direktivi:prikazi:posnatovleniya:dokladi:raporti:
doneseniya:svedeniya:plani:plani_operaciy:karti:shemi:spravki:drugie&static_ha
sh=42744dbo7687¢48200786e9e6578dfdbvs
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des 6. Panzerkorps Oberstleutnant KERNOS, der schon seit 10 Tagen
auf der Suche nach der Truppe war.«

Verstindlich, dass die abkommandierten, als »Ersatz« fithrungslosen Sol-
daten die Zeit lieber im »Freudenhaus« verbrachten, als Richtung Berlin
weiterzuziehen.

Die Analyse der im Internet zuginglichen russischsprachigen Quellen
zeigt, dass das Interesse am Thema, auch wenn NGOs und feministische
Organisationen nicht mit einberechnet werden, im russischsprachigen
Internet wichst. Die Frage ist, inwieweit der Diskurs der Vergewaltigun-
gen, die von den Soldaten der Roten Armee veriibt wurden, die verein-
fachenden intentionalistischen und strukturalistischen Erklirungsprinzi-
pien iiberholen kann. Was vorerst als typisch fiir die Unterlagen, die im
Internet zuginglich sind, konstatiert werden kann, ist die Ethnisierung der
Roten Armee und die Riickkehr der beschworenden Rhetorik des Kalten
Kriegs. Verinderungen im gegenwirtigen Diskurs konnte nur eine auf Ar-
chivforschungen basierende, anhand von methodisch adiquater Verarbei-
tung der Quellen des sowjetischen Militirs erstellte Monografie bewirken,
die ohne Hexenjagd auskommt. Hoffentlich lisst ein solches Werk nicht
mehr lange auf sich warten.



Fazit

Als die Rote Armee durch Ungarn zog, hinterlief§ sie nicht nur gepliinderte
Speisekammern, Wohnungen und leere Weinkeller, sondern auch ein neues
politisches System, in dem die Kirche nur schwer ihren Platz fand. Als die
Ungarische Katholische Bischofskonferenz am 24. Mai 1945 zusammen-
kam, waren nicht mehr die Griueltaten der sowjetischen Soldaten die alles
beherrschenden Fragen, sondern die neuen Machtaspirationen der im Ent-
stehen befindlichen ungarischen Demokratie, die die Infrastruktur und das
Vermogen der katholischen Kirche ins Visier nahm. Vor diesem Hinter-
grund tiberrascht das Fazit der Bischofskonferenz wenig: »Der Sturm des
Krieges zog iiber uns tobend hinweg, was die Kirche betrifft, leichter als
wir damit rechneten.«" In einer Hinsicht lief dieses »Hinwegziehen des to-
benden Sturms« anders ab, als von der Bevolkerung erwartet, und zwar
hinsichtlich der Massenvergewaltigungen. Die Neuregelung der sexuellen
Normen spielte eine wichtige Rolle bei der Wiederherstellung der Norma-
licat. Die Neudefinierung der Grenzen — wer gehért der Nation an, tiber
welche Biirgerrechte verfiigt er oder sie — erfolgte oft auf der Basis eines
sexualisierten Ansatzes. Wihrend sich die neueste Forschung intensiv mit
den Verinderungen des politischen Systems beschiftigt, blieb dieser Aspekt
in den Untersuchungen unberiicksichtigt.

Sharon Marcus definiert sexuelle Gewalt als »Sprache«, denn sie kom-
muniziert das Ausgeliefertsein, die Niederlage und die Demiitigung des
Opfers auf der einen Seite und die Kraft, Macht und Uberlegenheit des
Titers auf der anderen Seite. Aus diesem Grund ist es von entscheidender
Bedeutung, welche Antwort die ungarische Gesellschaft auf die Massen-
vergewaltigungen fand, die das gesellschaftliche Wertesystem von Grund
auf verinderte.> Die von den Sowjets in den besetzten Gebieten veriibten
Vergewaltigungen hatten eine enorme psychische Wirkung. Die Instituti-
onen der Rechtsprechung brachen eine nach der anderen zusammen, und
es entstand ein Machtvakuum, das verhinderte, dass die Soldaten der sieg-

1 Protokoll der Bischofskonferenz des Katholischen Bischofskollegiums von Ungarn
vom 24.5.194s. Zitiert nach: Bdnkuti, A frontdtvonulds, S. 421.

2 Sharon Marcus: Fighting Bodies, Fighting Words: A Theory and Politics of Rape
Prevention, in: Judith Butler, Joan W. Scott (Hg.): Feminist Theorize the Political.
New York, Routledge, 1992, S. 385-403.
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reichen Armee bei den Behdrden hitten angeklagt werden konnen. Die
Unsicherheit und das Gefiihl des Ausgeliefertseins wurden durch den
Mangel an Rechtsbeistand nur gréfler, denn die sowjetische Armee stand
auflerhalb der nationalen Rechtsordnung Ungarns. Die Verbrechen blie-
ben auf diese Weise unbestraft.

In den letzten Jahrzehnten trendete die sexualisierte Kriegsgewalt als
Forschungsthema. Wihrend sie frither verschwiegen wurde, wird sie jetzt
quasi zu Tode diskutiert, unter anderem wegen der Geschehnisse in Bos-
nien, im Kosovo, in Ruanda und im Kongo. Weifle Feministinnen aus
dem Westen machten in bester Absicht auf das Phinomen aufmerksam,
stellten damit jedoch die Frauen ausschliefSlich als die Opfer von sexueller
Gewalt dar — ihre Erfahrungen und Handlungen blieben unsichtbar. In
diesem Analyserahmen ergab sich dariiber hinaus keine Gelegenheit fiir
eine Untersuchung der Beziechung zwischen sexueller soldatischer Gewalt
und Gewalt im Alltag. Die Erforschung der wihrend des Zweiten Welt-
kriegs veriibten Vergewaltigungen war dabei stets Opfer politischer Rin-
kespiele. Das wird auch dadurch erkenntlich, dass es weiterhin an einer
erinnerungspolitischen Kultur fehlt, diese Taten 6ffentlich anzuerkennen
und um Vergebung zu bitten, ganz gleich um welche Kriegspartei es geht.
Die sexuelle Gewalt ist organischer Teil des Militarismus und wirke gleich-
zeitig zerstorerisch auf den Mythos der betroffenen Armee. Die Wehr-
macht hielt lange an dem Mythos fest, dass Wehrmachtangehorige keine
Griueltaten, keine Vergewaltigungen veriibten, dass sie keine Bordelle be-
trieben und mit »fremdvolkischen« Frauen keinen sexuellen Kontakt hat-
ten. Und die Rote Armee befreite dem eigenen Mythos zufolge die Linder
vom Faschismus, brachte Egalitit und verteilte Brot. Der Mythos der un-
garischen Armee wiederum besagt, dass die ungarischen Soldaten in der
Ukraine die Opfer der deutschen Heeresleitung waren, und lange wurden
die Griueltaten, die ungarische Soldaten in der Ukraine begingen, nicht
thematisiert.

Die Erklirung fir Massenvergewaltigungen liegt weniger im Unter-
schied der Kulturen, sondern in der jeweiligen politischen Okonomie. Die
Realitit der militdrischen Besatzung verindert notwendigerweise die
Politik der gesellschaftlichen Geschlechter. Die Kriegsvergewaltigung ist
eine Form der Kontrolle, der Unterdriickung, der Marginalisierung und
des Herrschens. Die Massenvergewaltigung von Frauen kann sowohl die
Folge von raschen politischen und gesellschaftlichen Anderungen sein als
auch eines Wandels in der nationalen und internationalen Politik. In die-
sem Fall ist der hiufig sensationsgierige und instrumentalisierende Um-
gang mit sexueller Gewalt in einen komplexen, politisch definierten-
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men gebettet.? Die Behauptung, der Tiéter sei ein Barbar, dessen Kultur
sich von »unserer Kultur« grundsitzlich unterscheide, wird im Zusammen-
hang mit der dem weiblichen Kérper zugefiigten Gewalt formuliert. Das
riickt die Tatsache in den Hintergrund, dass die Vergewaltigung in einem
breiteren Rahmen gedeutet werden sollte, und es verschleiert die Verant-
wortung der lokalen Akteure, Politiker, Ordnungshiiter oder Minner, die
in irgendeiner Form von den Vergewaltigungen profitierten. Diese verein-
fachte Darstellung verbirgt auch die komplexen geschichtlichen und poli-
tischen Prozesse, in denen die Vorfille geschehen sind. Interpretationsrah-
men wie die »Russen« haben die »Ungarinnen« vergewaltigt, erzeugen
falsche Gemeinschaften. Auf das Opfertum bauende, ethnisierte, intenti-
onalistische Erinnerungspolitik, deren Basis die alleinige Herrschaft tiber
die historische Wahrheit ist, verhindert langfristig die Entstehung einer
kritischen Betrachtungsweise der Geschichte.

Die von den sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigungen waren
lange vom Verschweigen verhiillt. Erstens handelte es sich dabei um ein
Verschweigen auf institutioneller Ebene, das heif3t, es fehlte ein Raum, in
dem man dariiber hitte sprechen kdnnen, denn tiber den Titer, tiber den
Soldaten der Roten Armee, hatte der ungarische Staat keine Verfiigungs-
macht, und die Gerichtsurteile der Titer sind wegen der Bedingungen in
den russischen Archiven fiir die Forschenden nur rudimentir zuginglich.
Zweitens waren sie auch von einem personlichen Verschweigen umgeben,
denn im engen Umfeld ist es fiir die Opfer besonders schwer zu sprechen,
und das Schweigen war in vielen Fillen die Bedingung zum Uberleben und
fir die Zugehérigkeit zur Gemeinschaft. Drittens war es auch ein Ver-
schweigen auf nationaler Ebene, denn Kriegsvergewaltigungen werden
auch in einem nationalen Rahmen gedeutet (die »Russen« vergewaltigten
die »Ungarinnen«), und ein wiederholtes Erzihlen wiirde das kollektive
Gefiihl von Verlust und Demiitigung verstirken. Die Stille wird auch
durch das Rechtssystem gestiitzt, denn das Opfer steht vor Gericht in der
Beweislast, und das ist oft cine langwierige und demiitigende Prozedur.
Auch die fehlenden sprachlichen Ausdrucksmittel schliefSlich trugen zum
kulturellen Verschweigen der sexuellen Gewalt bei, denn es stand schlicht
kein Vokabular zum Erzihlen zur Verfiigung.

3 Miranda Alison, Debra Bergoffen, Pascale Bos, Louise Toit, Regina Miihlhduser,
Gaby Zipfel: »My plight is not unique«. Sexual violence in conflict zones: a round-
table discussion. Eurozine, http://www.eurozine.com/articles/2009-09-02-zipfel-
en.html



216 Fazit

Die erste Stufe bei der ErschlieSung der Geschehnisse bedeutet fiir die
Erleidende der Vergewaltigung immer, dass sie sich in Sicherheit fiithlen
muss und in der Lage ist, {iber die Angelegenheit zu sprechen, das heif3t,
dass sie den Wortschatz und einen geeigneten Rahmen zum Erzihlen hat.
Erst danach kommt es zur Heilung und zum Abschluss. Dieser Prozess
fand in Ungarn nicht statt. Neben den fragmentierten, individuellen Ge-
schichten entstand nur ein kollektives, stark vereinfachendes Gedichtnis-
narrativ. Die Ungarinnen erzihlten, was in dieses Narrativ hineinpasste
und wurden damit in eine Opferrolle hineingezwungen. Eine Anderung
brachte auch die digitale Wende nicht. Die Untersuchung des ungarischen
digitalen Raums zum Thema der Vergewaltigungen wihrend des Zweiten
Weltkriegs ldsst erkennen, dass eine Unterstiitzung der Opfer weiterhin
fehlt. Man begegnet nur undifferenzierten, klischeehaften Kommentaren,
in denen persdnliches Erleben und Wissen als Wahrheit angefiihrt werden.
Die Bemerkungen, in denen sich Nutzer auf eigene Erfahrungen berufen,
richten sich gegen weit entfernte und gesichtslose Titer sowie die mit
ihnen kollaborierenden Kommunisten.

Lange beschiftigte man sich mit der Untersuchung der Titer tiberhaupt
nicht, obwohl die Soldaten das Erlebnis und die Folge der von ihnen be-
gangenen Vergewaltigung mit nach Hause nahmen. Die Erkenntnisse der
frithen Fachliteratur legen nahe, dass die Soldaten die Vergewaltigungen
entweder absichtlich begingen, im Auftrag ihrer Befehlshaber, oder im Zu-
stand der Trunkenheit. Schuldgefiihle, Unsicherheit und Zweifel waren
auch im Alltag der Soldaten stindige Begleiter. Die Massen der von den
Fronten heimkehrenden Soldaten brachten nicht nur Geschlechtskrank-
heiten mit nach Hause, sondern auch das Wissen, eine Vergewaltigung
veriibt zu haben. Die historische Forschung beginnt erst jetzt, zu erschlie-
Ben, inwiefern die militarisierte Alltagskultur mit der hiufig vorkommen-
den hiuslichen Gewalt in der Sowjetunion zusammenhing.+

Den Uberlebenden von Vergewaltigungen steht in Ungarn keinerlei
finanzielle Kompensation zu, wihrend den anerkannten Uberlebenden in
Korea, Bosnien oder im Kongo Entschidigung gezahlt wurde. Aber wie
bereits erwihnt, findet auch die symbolische Anerkennung nur in einem
bestimmten Rahmen statt: in dem der Frau als Opfer. Die (mitunter por-
nografische) Normalisierung der Vergewaltigungsgeschichten, ihre visuelle
Darstellung oder Rekonstruierung (zum Beispiel in den Filmen D1k ver-
SCHWIEGENE SCHANDE oder AURORA BoreaLis) festigen nur die voyeuris-

4 Juliane Furst: Late Stalinist Russia: Society between Reconstruction and Reinvention.

New York/London, Routledge, 2006.
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tische Position und das Opfernarrativ der Frau. Inakzeptabel sind die Er-
zeugung eines pornografischen Interesses, eine Hexenjagd auf die Tidter
und das Ausfindigmachen von Kindern, die bei Vergewaltigungen gezeugt
wurden, gegen deren Willen.

In der Schlussszene des Films VErRscHWIEGENE SCHANDE sagt eine Zeu-
gin unter Trinen aus, dass sie verzeiht, aber nicht vergisst. Die Philosophin
Robin May Schott behauptet mit Bezug auf Hannah Arendt, dass das Ver-
zeihen in philosophischer Hinsicht eine Unméglichkeit ist, da es {iber den
Wirkungskreis des Individuums hinausgeht. Wiinschenswert sei jedoch,
dass das Opfer nach einer Phase der berechtigten Emporung in seinem Le-
ben weitergehen kann und der Téter zu seiner Verantwortung steht. Dies
konne die zyklische Wiederholung von Feindlichkeit brechen.s Wenn es
jedoch zu keiner wesentlichen Verinderung kommt, wie es beim kollekti-
ven Gedichtnis der von sowjetischen Soldaten veriibten Vergewaltigungen
der Fall ist, die T4ter sogar geo- und machtpolitische Argumente auf das
Leugnen setzen, ist es nicht wahrscheinlich, dass das Schweigen gebrochen
werden kann. Aus diesem Grund muss der Fokus statt auf das Vergeben
auf die Faktoren und Strukturen gelegt werden, die die Dichotomie von
»Reinheit und Beflecktheit der Sexualitit« begriinden und eine ausschlie-
Bende und aggressive Identititspolitik erzeugen. Bei der Erforschung der
Kriegsvergewaltigungen kénnen wir die Funktionsweise unserer heutigen
Verhiltnisse verstehen lernen und dadurch auch die zwangsliufige Kon-
tinuitdt der Gewalt erkennen. Im Gegensatz zu vielen Massenvergewalti-
gungen in der jiingsten Geschichte waren die von der Roten Armee
veriibten Vergewaltigungen nicht ethnisch bedingt, sondern durch De-
monstration von Macht und Rache motiviert. Das Gedichtnis dieser Er-
eignisse wurde erst nach 1989 ethnisiert, im Rahmen der aufkommenden
antikommunistischen Tendenzen. Das macht allerdings nicht nur das Ver-
zeihen, sondern auch das Vergessen unmaglich. Bei all dem sollte auch das
Gedichtnis der Opfer nicht aufler Acht gelassen werden. Die Uberleben-
den von Vergewaltigungen und die aus Vergewaltigungen geborenen Kin-
der mussten das absichtsvolle Vergessen der Gemeinschaft tiber sich hin-
wegzichen lassen, ihre Existenz erinnerte die Gesellschaft an Niederlage
und Demiitigung,.

Das Gedichtnis der von sowjetischen Soldaten begangenen Vergewalti-
gungen wurde nicht zu einem traumatischen Gedichtnis, weil die Ge-
schichte der massenhaften Vergewaltigungen nicht von denen erzihlt

5 Robin May Schott: The Atrocity Paradigm and the Concept of Forgiveness, in:
Hypatia 19.4 (2004), S. 202-209.
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wurde, die sie erlitten hatten. Aus nachvollziehbaren Griinden erzihlten
die Opfer ihren Familien dariiber nicht, deshalb kam es auch zu keinem
Trauma in der zweiten und dritten Generation. Das Gedichtnis ist selek-
tiv, institutionalisiert sich als sich selbst bestitigendes und projektives
Gedichtnis. Deshalb bleibt es fiir eine Neuinterpretation stets offen, die
jedoch fast immer ohne Beteiligung der Opfer stattfindet.
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